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గీత (పేమించిస వూ కైక హూదయం అర్పెంకగల మాగిగి. అవతలి 
నా! 
వక్తి, ఎంత పుష్టం కలుగుతుందో వ్లూహించకుండా, రనరోసం, అతన్ని 


ను ఖో Sm ఇ. ఇ* ఇ 8 శ జ 
(పార్టించి, ఆ _వార్డగ అ౩గీక ప ఇం కే డు చందయ్యక సం, తన కోసం, 


WV. జాకి ల్‌ = 
చర వక వల్ల జెలుకెః క్యా కోలు పుం కాగరం చూపండదు. 


మ 
పద్మ, అమ్మానాన్నలవంటి అన్నకూ, అనురాగం [కుమ్మరించే కలవారి 
బిడ్డ గోపాలరావుకూ, మధ్య ధర్మతాదిత అయి, ఎవరినీ కాదనుకోలేక, ఎవ్వరికీ 
కష్టం కలిగించలేక్‌ అన్న వాక్కును అన్ని విధాలా ప౦పాలించి, ఆత్మీయ; 
అనురాగం పొందిన ఆమాంపక, 
నవలలోని అన్ని ప్నాతఠలు పాఠకుల మనఃపలకంలో చక్క్టాగా ముచిల 
మయిపోతాయి. రామ్మూర్తి మేధావి అని రచయిత అఖి| పాయం. కొందరు 
మేధావులు కూరులే అయినా అంక రేకిగా [కూరత చూపించుకోతేమో ! కారును 
తగలబెట్టింది ఆనందరావు అని అంత తొందరగా, తేలికగా, ఎలా నమ్మగలిగాడో 
గ్రునవాసరావు అర్ధంకాదు. దేవేం[దరాపు అవసరాని3 ఉపయోగపడే పాత్ర 
అయ్యాచేకాని, గమం ఏమిటో స్పష్టం కాలెదు. ఆవంచరావును ఊరేగించటం, 


అంతలోనే నజించ_ం, కారియర్‌” చేగా; 


నావి aa ఇ” Pa ఇ Fm 4 Cn చ ల Pa గ 
VD తర్వా DOE) DD NTE NITION. సకాల ఎన్‌ 
er స్స ల CG, CG, 
సాతి వారి గి ఆం Vy” మా లలల ఎ శా గాలి జానీ టో ఇల్‌ 
క పించం యు డొ, అటెలలూఎలం ఖే PO IES ద త ల DOLE 
క్‌ వాల 


న్‌ n 

హార - ఇనా Mn naw 
చం జ 20 అల మ =) wa a 
హీ 


కి 
కాష్మాకులు ఎ3౩తొ అనవాయం InN 


ఇ 
అ = కః సవ. గా తం. ౧౩ వాడి 5? నాకై ఆ గాక లావి 
యితే సవం౨రొ మంచ వాడిది రగా బై వాక్ళో (వు ద*ఃంరొ కా 
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ఖ్‌ Ca 3 ఇ అ హ్‌ 
అల్పమెన వ et మణల మాబఐకేంగానీ,బలమెన కథతో, చకగి వ్యాత 
టా. దా 
ర _ బు అ 
సృష్టితో, సంమస్థ సమస్యలో సాగిన “సామాన్యుడి కామని యువకులకు సము 


చెత జీవనమార్గ గమనం చూపుతుంది. 


ఫ్రీ. ఆర్థికి వుతుసాలు సమానరకోసం యువకుణ్ణి [సయత్నించేటట్టు 
చేసాయగి తలంచటం సామాన్యం. పీడింపబడే వర్గం పీడకుణ్ణి ఎదుర్కొనడం 
లేదు. పెగా పారివొతూ వంది. పీడనను తిరస్కరిస్తూ వుంది. పీదతులకంటే 
సానుభూతిపరులు, ఆర్థికంగా లేని యువకులు ఆర్థిక సమానత్వంకోసం ఆందో 
కన చేయకపోగా, కృషి చేయకపోగా యౌవనం కారజంగా (పేమ జీవితం 
(పారంభించటం, లేకపోవటం, ఉంది. 


(క్రీ హరికిషన్‌ “అదృష్ట చ్యరంిరో అదృష్ట ఏహీనులు ఆర్థికంగానూ, 
హోచ్చైకంగానూ లేనివాపు కొవఓం జాగరూంగా చ్రించాడు. ఉన్నింటి పిల్లల్ని 
(పేమిచ్తే ఏంళేడు కానీ 'పెళ్ళాడిలే అనె ఆర్థిక సమానత్వంగా 


టై ద 
భాఐంచ రౌ జొచితంం పంలఎంచవంసి వుంటుంది. 
ర 


ఈ సవం సామాజిళ మయింది. సంఘుస్థ ఐ వధం సందర్శించింది. 


ఈవ్వరరావు దనవంతుడు. సత్మవతి ఒక్కతె కూతురు. అల్లారుముదుగా 
'పెంచుకొంటున్నారు. మంజు ఈనంరరావు డఉంపుడుగ తె. ౧ర్క్మల ఆమె 
కూరురు. సతావలి, మంజు దాదాపు ఒకే వపనువాసు. వాళ్ళంటే కొంచం 


పెద్దవాడు అమ". అకగి తల్లి బద మణిని. చైద, సదుపాయం తేక చని 


న్నీ fat, 
ల 
టీ 
శ్‌ 
లీ 
లో 
ల 
ట్ర్‌ 
és 
be 
ch 
త్త 
§ 
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స్టం౨ [ప స 
ఠి అణా 
తుంది. చివరికి విషాదాంతం 
తయ శ rn pn న వ్‌ ఏ సో పరక రిస దో ని 
ఆృమ౭బగ చిక్కులను యవ్వనం ఎ దిధథంగా పరెష్కంస్తుంల : (| 


శి 
గ్‌ా స్తుంద నవల, 


పాఠకుల ఊపిఏతో (పళ్న వేయగల సామర్థ్యం ఉన్న పా(తలు కబీరు 


- సుధారాణి = రామదాసు - సత్యవతి. సత్యువతిపట్ట దిగులు, రామడాసు 


2 
గ్ర 


పట్ల దుఃఖం కలుగుతాయి. కోమల హృదయుడై న క వీరుదాను, సంగిత 
సా[మాణ్యంలో మైమరచిపోయేవాడు, చేయి చేసుకోగలిగినంత రఠినుడా అనే 
(పళ్న కలక్కపో 


సత్యవతి ఆ్తిని తెలిసి, తెలిసి దోచుకోగలిగిన సుధారాణి, , ఆస్తిని 


జో 


దు. 


9 


తిరిగిచ్చేంత ఉదాత్రిత రనబర్చటం అసహజం కారపోతే, సత్యవతి తిరస్క 
౦ంచటం సహజం కారకుండా ఎలా ఉంటుంది? కవీరుదాసు కుస్నంత మానసిక 
చాంచల్యం అందరికి ఉండకపోవచ్చు గానీ, సుధారాణితో అంత ప రిక 
జొన్నత్యం వుండటం ఏచ్మితమె. ఆర్థిక సమాజం, హార్దిక మాసవుణ్ణి - _పెగా 
యువకుణ్ణి తీర్చి దిద్దబంలో చూపే నేర్పు గమనార్హం. 


శో 


వస పునాదులు సడలిపోతున్నామి. 
ంభవిస్తూ వుంవి. అవి సహణంం, థారటి 
జ 


స 
దేశ శీఏఠాన్ని ప్రాచీన సం్యపదాయ ఏనం సగిపిస్తూ వుంచ. ఆంధ జాతి అ 


వివాహ విధానం3 మార్పు రావాలని కోరుతున్న యునకరం గవ 


జాలి యు. శి 
తరంతో న గిధంగా నమరంయం సొంాపకు;3దో గమాంగా0. గశం వర్తమా 
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ణా న్యా ఖే వ న! 
నాన్ని శాసిస్తుందా * వర్తమానం pe Wand (పళ్ళులుగానే 


వుంటున్నాయి. మతాంళర, వతాయోలత హావళశంలతన ను మేధావి వర్గం ఎలు 


౮ 


గెక్తి చాటులూ వుంది. కవులు రచయికలు సాహి త్యం సృష్టిస్తున్నారు. యువ 

కులు ఆచరిస్తున్నారు. సంప్రదాయ వివాహాల మద (పయ గం జరుగుతూవుంది. 

సరికొత్త వివాహాలు సామాజికామోడం పొందుతున్నాయి, శ్రీ మహీధర రామ 

మోహనరావు “'న్వయంవరణంి ఏిజాహ విధాన తర న మార్చును వాంచిస్తూవుంది. 

మన దేశంలో ఏ ఏషయం అధికారికంగా చెప్పాలన్నా రాజకీయ నాయకులే 

చెప్పాలి కదా! శంఖంలో పోస్తే కాని, ఒర్ధం కాదుకడా! అందువల్ల రాజకీయజ్ఞులు 
ల 


ఏమన్నారూ అంటే, వర్జాం సర పస్‌ కులాంతర ప్లస్‌ మతాంళర వివాహాలు బెస్ట్‌ 
మాజబికర౧ ౧౦ వచ్చి రీరుతుంది 


ల 


అన్నారు. అందువల్ల దోళంరో సాముహిక 
అన్నారు గదా! అంతవరకు ఆది మంచివే 
కాగా హోగా, పూరం నుంచి మన చేనంలో వున్న దివాహ వ్యవస్థ మారి 
పోరే మహి జే గా, చురగ్గా, మరీ రే అలిగ్గా సమస్యలు సమహిహోతాయి, పరిష్కార 
మ్రాంు అంటూ నమ్ముతున్నారు గడా! పచమస్తు, 
ఆ షయం చెప్పాలనే ల డిపో 6. ఈ నిషయం గూర్చి చాలా 


య a ఇ - 
మం గాహారాం సృష్టంచారు పల్ల దం పూదిహోయి మెరక కావడాగికి ఎవరు 


ఈ యు 
ఇలివృత్తం మీధ రచముక నాదుక్తం అల్లుకుపోతుంద. _పతిభావంతమెంది 
కాదు, చత్ప_ి సహితమైన రచన, 


చం 
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గా 


వర్ణాంతర విచాహాలు రచయిత ఛేయటమే కాగ, జరిగింది ఏ్మ8ించినట్టు 
లేదు. పెద్ద వయసువాళ్ళ మాటల €రు జాగా చ్మితించఐబడినట్టు, స్వరూప 
స్వభావాలు ఆకళింపు చేసుకొని వర్ణించినట్టూ పాఠకులు గమనిస్తారు. ఇది 
అక్షోన్ముఖ రచన. శీవిరోద్షి వ. కాదు. ఉత్తమ ంజాంనికి, చిత్తషద్ది 
తోడైనవై సాహిరృశోధ సమకూరి ఇది సంకు చెతస మార్గంలో 
పయాఐం చే చేసి ఉండేది. 

5. వివాహం మనుష ?లకు క మశిక్షణ. పెళ్ళి సామాజికావసర మే కాదు, 
ద్రీః పురుషం శారీరకావసరం. దాంపత౫ం రెండు పరీకషలకు-సంఘం-శరీరం- 
రట్టుకొని సిలుసుంచి, సంఘం దృష్టిలోని దాంపత?ం శారీరకం కాకపోవచ్చు. 


—ి 


శారీర ల దాంపత్యం స సంమం దృష్టిలో పెళ్ళి కావలె పోవచ్చు. చెయ క్తికం, సామా 
జికం అయిన ఏవాహ జీబతంలో (పాధాన%ం సమాజంవైపు మెొగ్గటం సంప 
దాయం. అవి అంగీకృతం కావాలా తిరస్కృతఠం కావాలా, అన్నది [పళ్న, 

దీనికి సమాధానం ఆరోచించే అవకాళం శ్రీ పి. వి. రృష్టమూి 
“బంధము+*- అనుబంధము వల్ల కలిగింది. సమాధాసం తక్షణం సమన్వయ 
పూర్వకంగా అభించకపోయినా ఆతోచన కలిగించటమే నవం అవధి. 

దయానిధి బంధం సుశీలతో, అనుబంధం భ్రీరేఖతో ఏర్పాడ్లాయి. దయకు 
ఆలవాలమైన దయానిధి కొంర నిర్ణయ చతూపడంవల్ల సవం విషాదాంతం 


సుందూ, దయాంధికి పె pes జరగవ౭సింకామ. ఆమె చేసిన తప్పు 
రూదంరో గర్భస్థం కా పోతె ఆమె దయాగిడి భారం అగి కాదు. 
అవనామెను క్షమించరేకదోయాడు. క్షమించమని ఆమె యహచించలేను 
ను చేసిన పగి దయకు తగింది కాదనే నమ్మకం అయినా పృండవచ్చు. 
లేదా తను rn అనుచితం కాదని అయినా అనుకొని చృండవచ్చు. అందుకే 
స్రీ అర్థం కాదంటారు. సుశీల! మి ద్రీ* 


10 సమీక్షణం 


(బ్రరఖ వేళ? కూతురే అయినా అవిశొత్మం వల నర్తకి. దయా?ధిం 


పూర్తిగా, మనస్ఫూర్తిగా _పేమించిండి. _పేమించిన వ్యత్తిి సర్వాత్మనా 
సమర్చించుకొంది. కష్టాలు పడింది. (పజల సానుభూతి దోచుకుంది 


దయానిధికి ౧జమైన భార ఎవరు? తాళికట్టిన భార సుశీల! చాంపత;ం 
కరిగిన భారం శ్రికెఖ. శ్రీల ఖ మో 3 మంగళ సూతం కట్టలేదు దతహరరి: 
సుశీంరో చాంవతు శీవికం ఒక్కా క్షణం కూడా అనుభవించరెదు. 


ఎకరలపణా (రేఖ, దయాసగాధి భార? అగి అంగీకరిసారు. అయితే 
కోర్టు అంగీ“ కంచదడు. (శ్రీ రేఖ నటినా సౌమర్హుంలో ఆర్జించిన డబ్బుకు 
దారసురాళ ంది సుశీల. శ్రీకేఖ పిచ్చి ఎటైంది, 


య. ఒళ రకంగా పిరికివాడు. తప్పటడుగు వేసిన భారను, 
క్షా షు తమించలేకపోయాడు, క్షమిస్తే అవగం కష్టం 


= క్‌ 
మామ 
రెదు. శ్రీ2ఖకు మంచిగా చెప్పి పెళ్ళి చేసుకోలేకహోయాడు కనీసం, శాయింట్‌ 
వావ 
ర 


దయాగెరి మదసపవై 7 కాగబోంయంతడో పొన్న ప్పుడు, (ఢ్రీ లేఖ డఉంటరెగా 
జ = 
మ, దాసు3౮ 


వున్న ప్పుడు చి|తప పరి మలో వచ్చిన కు కువెలమైన మార్పులు, జాల 
శి, ఆపిన వచ్చిన ఫెణామాయూ, కథా గమనంలో పరాకస్థాయి 
పాఠకు ఎకు దాధ కలిసాయి. చావ దరృుకతతో ఊగపోరారు , 
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గోపాఎరావు వంద మితులు అరుదు. నవంరే సహజమే. అంతమంచి 
మనుషు?లు లోకంలో వుంచే ఎంత మంది సినిమా పిచ్చివాళ్ళు బాగుపడి 
వుండేవాళ్ళు. భావన్నారాయణ కార ణంగా (శ్రీలేఖ 'బేషజివలంలో 
పోయిన మార్పు నవలకు మంచి ముగింపు. చాంప పత్య జీవితంమీద స|కమదృష్టీ 
కవిగించుకోవటాగి? ఈ మంచిమారం ఏర్పడటం అవసర మె! 


M౧ 
ఇ — 9 చో, జ ఎకి ఖ్‌ 

6. పెళ్ళే చంరురె నామ మాతంగా. భార అమిుస ద్రేకి కొన్ని 
ఇగో గళ జ 
హక్కులు, రక్షణలు వున్నాయి, అవి లేకుండా అన్ని అందాలా భార; అయిన 
త్రీ అరశితర. అంశిల. అయితే ఏమున్నా ఒకున్నా రాజంెట్టు క పసిస భార ?కు 
ఆది బంధంగా వుంటుంది. తా? కట్టని త్ర భారంగానే పన్నా ఆప్పించుకొనే 
స్వేచ్చ కలిగిందే అవుతుంది. 


తాశియాటు ఒక ఐచి(త సత సంతాపంగా దారెంది. పదార్థానికి 
ట్‌ అజాత టీ 
(పాధానృంపోంప సంకేతం (పాధాన్మం సంతరించుకొంది. భ రు సుఖం లేని 


ఇ లి " on TD ఆ జీ - 
స్రీ పెళ్లి భార 2 కావటంవల =చిరాంతం కష్ట షాలు దొరించెండి. ధర సుఖం 
ఉస్న స్రీ బశ్చిభార గ కాళసోవటం వచ కష్ట నష్టాలు కలగగానే తప్పుకొంది. 


రంగం నుంచి నిష. మించింది 
ఒక త్రి సర్వం త్యాగం చేస్తుంది. మరో స్త్రి సర్వసుఖాలు, ఎక్కణ్ణుంచి 


లభించినా, కోరుకొంటుంది. ఈ న (గ్రీమ౨ి ఉన్నవ ఏణయలత 


క్‌ ణీ ఇల్‌ ఖ్‌ ఒఅ = 
అర్దాంగె ౪ * చిత్రించే (మయల్నం ఇ 


అర్దాంగ ఎవరని _పగ్నించుకొంపే జవాణుగా ఈ నవలలో ఇద్దరు స్త్రీలు 


PA 


5 సారు. పద్మావరి అవచెందల పాయి భ రకు దూర మై ఎకో ఎ కష్టాలు 
ఎమర్కొని చివరిదాకా బర్తకోసమే తాగమయిగా నిలచిన శీలవతి. జాసి 
పెళ్ళి చేసుకోకుండా కాపురం వేస్తూ డబ్బు కూడగట్టుకొని, భర్తవంది 


మంచం పడిలే వర్మకు వదలి రరినతంంలో ఎకినో కి త్రీ! వీళ్ళిద్దరూ . 


గ 
లో 


12 సమీక్షణం 


వత థార్ధలు! ఎవరు అర్థాంగి? సత్తచముముని అర్థాంగి, పద్మావలగా, నరలు 
అర్ధాంగి జానకిగా రచయిడి అభి పాయం అయి వుంటుంది 
ఈ నవలలో హీరో దాక్టర్‌ పహరీష్‌కుమూర్‌, హీరోయిన్‌ మంజుల. విలన్‌ 
భోంకరం: తల్లిదం[డుఐ గత చర్మిత కె తలలు. అ ఎ పెద్ద హిస్టరీ వ వుంది. 
'మెకు తెలియని గతం హీరోయిన్‌కు కూడా చాలావుంది. తం|దిగాం తం|డికి 
తనయుడుగా మసలుకొంటున్న శంకరం చెప్పని కథ కొంరవుంది. కాబట్టి ఈ 


అజ జో 
ముపా|తల ముప్పేటల నవం పారకుర్ని మూడు చరుకుఏ సీప తాగిస్తుంది. 
ప 
ఇ గా అ 
సుదర్శనంవట్ర్ర శాం కలుగుతుంది. దిగులు పుడుకుండి. కోపం వస్తుంది. 


శంరంముద పాఠకుడి* ఏమి కోపం రాడు జపం అందరిలాంటి వాడే అగి 
పిస్తుంది. జానకి పవ _ర్హ్తనకు ఆర్థం తెలియదు. తెలిసిందనిపించేవి సహజతకు 
దూరంగా సృ౭టుండి. పద్మావతి సామాన్య స్ర్రీలాగా కనిపించి, అసామాన్య స్రీ 
లాగా మారిపోరుండి. హరీష్‌ లోకం తెలియగి డాక్టర్‌. అదోరకం యువకుడు. 
మంజుల పాత తప్ప ఇతర పాత సృష్టి సమ_గం కాదు. రచంబ 8 తస 
యిష్టం వచ్చిన కోబంనుంచి చ్కతించే తీరు పిడించి, ఆసంపూంర్తి చి|తాలు 
రిలోంచినట్లు పాఠకులు అనుభూతి ఇందుతారు. డిన్నంతరో మంజుం పాత 
సమ్మగత సా సాధించుకొంది. 

కథరో సుదర్శనం పెళ్టి భార్యను వెళ్ళగొట్టడం, మో న్రీని వేర దీయటం, 
కష్టాలు పడటం ఒక భాగం; భర్త ప౨త్శక్త అదృష్టం ఎతుక్కొాంటూపోయి, 
మో తమ అఐితం అభిస్తే హాయిగా పుండటం మో భాగం; యువతీ యువకుం 
(పేమ, అవాంతరాలు, పరిషా_రం అధించటం ఇంకో ఛాగం. ఇలా మూడు 
ణాగాలు ఏకమ=ఎ రూపొంచిన నవల అర్ధాంగి. 

రచయితి చూపిన నేర్పు కథా కథనంలో ఏమమునా ఉంచేవబూనని 
పాకకులు (పయక్శించనక్కర లేదు. వ ర్తమానంలొని కథ ఆకస్మికంగా 
గతంలోకి పరుగులు తీస్తుంది. భూతం పెనుభూకంలా ఎదురయ్యెసరికి పాఠకులు 
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వర్తమానం మరచిపోవచ్చు. భూత వర్తమానాంరో ఆటూ ఇటూ పరుగులు 


తీసే సవల అర్ధాం/) ఇ 


ఒక ప్మాత చూడని, వినని విషయాలు వ్యక్తం చేయవలసిన అవసరం 
ఈ నవలలో చెప్పవలసి రాకవోరేచదు. ఒక పాత్రకు ఎక్నో ఏళ్ళనాడు జరిగిన 
సంగతి అంతా గుర్తు వుండవచ్చు. ఆ సందర్భంలో ఉరెగస సంభాషణ 
సారాంశం గుర్తు పుండవచ్చు, కానే సంభాషంఎ యథాతథంగా గుర్తు వుండటం 
వాస్తహానికి దూరం. అటువంటి అవా స్తపవతకు “అర్హాంగి' అపవాదం కాదు. 


రసు వదల వోతుందా? ఆపెనగ ఆమె ఏమయు 
గా 


గా 
ay) జో 
త di 


(కక "అవ్‌ 


దాసరి ఆ పరిస్థితు 
ఆ 


హంపరం మంజులను విధం మాట్రాడతాదా? పద్మావలి ఖసవంతురాలుగా 
మారిదోయిస తీరు వాస్తవంగా వుందా? వంటి అసుమానాలు పాఠకులకు ౧స్సం 
దేహంగా కలుగుతాయి. వీటికే కాదు, ఇటువంటి చాలా (పశ్నలకు నవలలో 


సమాధానాలు దొరకవు. ఆందుకే “అర్థాంగి సమాధాగారేత నవల. 


ోేటతతో శంకరం (పేయసితో మాట్లాడిన మాటలు [పక్క గదిలో 
పున్న హరీష్‌ మంజులలు విసటం నాటకీయంగా వుంచి. అందరూ త్యుజించాక 
సుదర్శనం ఆసహాయస్థితిలో మంచం మీద పడివుండటం దయనీయంగా వుంది. 
ఇది చాలా విశిష్టంగా, బలవ త్తరంగా నవంచో కనిపించే సన్ని వేళం. దాంపత్క 
జీవితం కుడిఎడమలు (పదర్శించటం వల్లి జీడి తావగాహనకు మార్గం సుగమం 
అవుతుంది. 


Ta _పేమించటానికి కారణం సామాజికమైన చాలా అవసరాలని నేటి 
మనిషికి తెలుసు. నేడూ, నాడూ కూడా కారణం లేని (ప్రేమల్లో పడి [పాణాలు 
హోగొట్టుకొనే _పేమైక జీవులూ ఉంటారు. _పేమ కథ సామాజిక జీవిత సమస్య 
లతో సతమత మయ్యే సామాన్ఫుచ్ని వదలి, నటులు, నర్తకులు, కవులు - కళా 
కారులను ఆయి స్తే ఆ తీరుబడి వేరు, ఆ తిప్పలు వెరు. ఆదీ నేటి సమాజంలో 
కాకుండా ఒకనాటి జీవితంలో అయితే మరీ మంచిది. ' 
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ల 
64 
౮ 
3 


[పేమ ఆఏష్క]ంపబది, లనావష్యు “డి. ఆదరింపబది, అనా 
దృతంగా మిగిలి, సమస్వయం లేగిచోట. సమసంగా రూపొందుతుంది. అందుకు 
కారణం మనుషులుగా కనిపించినా. అదె మానవాతీతం. "రధనికి నవలలో 
శ్రీ సఎరా౭ రామకృష్ణ ఈ (_ప్రేమాలంంబన పరాభవ కాగలాదోలాందోళ నలు 
చె[తించాడు, 

So iD, NOs మంచ వొ[తలు, రాజూ, మంతి 


ంపేరిట అభర్యాలు చేసే మహాను 


రథసక నర్తకి, సుందర ఏిషపుషుం, ఆమె వశ్చంఠరా విషం. ఐషనాగుంల 
సరససల్హాపాం యపధావరిగా సాగించగలదు. నాగుపాముల వంటే బాగా 
నృత్యం చేస్తుండి. సౌందరకవతి. శూ వనవర _పేమించిన వాణ్ణి చెంతకు 
రానీక, (పేమించని వాజ్జి చేరువకు రాగచ్చే సాధ్య. 


3 ద 
రధగక పాఠ (హః రం పులి. ఇఅవితంతె ఎన్నొ పోలు ఆమె 
కెదురవృతా౭ి. ఆమె ఎందరినో (ప్న అపృతుంది. హాఠకుంకు ఆమె గూర్చి 
ఎన్నో (ప్రజ  తెడరారాయి.కశౌంతంతొ జాలా పశ్న 0కు సవమాధానమపుతుంది. 


ఒక్కా (పళ్నకే రేడు అవి ఆమె అలా ఎలా కాగలిగింది? 


రచయిత నవంరో ఉత్సుకత రేకెత్తించదానికి ఆమె పూర్వ గాధ చెప్ప 
లేదు. ఆలా చెప ఎకుండా కధ నడిపించటం వాస్తవికతకు దగ్గర గావుంటే 
రచనలో, శ్‌ల్చ దృష్టితో సుగుణం. కాని, శ్రీకృష్ష [పేమ గనే దూరం 
నాగించక, తను అతజ్జి అంతగా (పమించేదాకా చెప్పకుండా వుండటం 
ఆసహజం. ఆమె ఇప్పకుండావుంటే ఒ” నిండు (పౌ ణి బలి అవుతుందని ఆమెకు 
తెలియకవోలేదు. 

శ్రీకృష్ణ అద. అవెలా హృదయం పృన్నవాడు. ( పేమించి బాధలు ఫడిన 
వాడు. పర్శవసాన నం తదనుగుణంగా వుంది, వచ్చరాజు ఆస్థానం నుంచి తొలగింప 
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అది, చం(దభాను డదెవ సంస్థానంలో (పవెశించి, రధ౧క వా 


గౌన్నాడు. కవిగా ఉన్నత శిఖరాల నధిరోహించాడు. 

(శ్రీకృష్ణ, రధగికల భావ లక్షణత ఉచిత రీతిలో నాగింది. భావ 
(పరంపనకు అనుగుఐంగా కవితా పద్ధతిలోని రచన పాఠకులకు ఆనందం 
కలిగిస్తుంచి. వారిద్ద౦ భావ శోబలత (పదర్శించే ఘట్టాలు రసవత్తరంగా 
హృదయాలు రఏితాలాస్కం చేసేలాగా ఉనా సాయి, 
సర్త౩ రుస రథనవ పాడగందు, ఒవితగం బప్పగంచ. కది అయిన 
్రుషృష్ణ పాడగలడు. సృత్కం చేయగలడు. వారిద్దరి భృంగారాభాసం రస 
రమ్యంగా వుంది. 

అనుకూంత సూవగి తధగికరో రని సంభాషణ, వాక్కులరో రరసత్వం 
ప్మాతోచితం కాదని ఎవరైనా అనుకోవచ్చు. కానీ ఈ పరిస్థితుంతో ఆడడం 
తప్పనసరయిన వుక్తులు అలాగే మాట్లాడడం సహజం. 

మహారాజు చంద భానుదేవ పాత చిత్రమయింది, ఇ లట 
రాజు ఏడ్వటం పాఠకులు ఎకుడ చూడరు. ఈ సవలలో చూడవచ్చు. రాజు 
ఎంతో దుర్మార్గుడు అయినా సన్మార్గుడుగా కనబడతాడు. రధగికకు, రాజుకు 
కృన్న సంబంధం లెలిసింతర్వాత ఎలాంటి వాడయినా ఇలా, ఎలా చెశాదో 
అనుకుంటారు పాఠకులు. 

మహామం్శతి తోలుబొమ్మలాట సందర్భంలో అవాంతరంగా ఆలోచించే 
తీరు నవలలో పవేశ పెట్టినందువల్ల సాధించిన (పయో జనం ఏమీ లేదు. 

చం దథానుదేవ ప్రవర్త రనలో, తస మాటలతీరు రాజులకు తగినవిధంగా 
లేదు. డబ్బు సంపాదనమీద ఆస క్తి. తనతో అక్రమ సంబంధాలున్న స్రీలకు 
కొలువులో ఉదో్యోగాలిచ్చి, అడ్డం లేకుండా తొలగించుకోవడం, పేరు (పథ్యాతుల 
కోసం పాటుపడడం, [పజలలో మంచి పేరుకోసం [పాకులాడడం, ఈ కాలం 
“మినిష్టర్ల'ను తలపిస్తాయి. 
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కవిని మహో త్తమ కవిత [వాయగల స మర్గుడుగా చికించి ఆ కవి 
(వాసిన గీతాలివి అని ఈ రచయిత [వాసిన ఈ పాటలు చూసిన పాఠకులకు 
ఇంతమా[తం చేత, అంత పెద భట్టారకుని ఓడించాడా కవి అనిపిస్తుంది. రచయిత 
తన పాటలు నవలలో చొప్పించకుండా కవి గొప్ప కవిత్వం (వాళాడని తెలిపితే, 
ఎంత మంచి వవిత్వం [వాళాడో అన ఆలోచించుకోవటంతో పాఠకులు పొందే 
ఆసందం రచయిత (వాసిన వాటను చూచింతర్వాత హోతుంచి. 

ఛతులవద్ద నుంచ రూపంలో సూరోవంతు సాంసృతిక కార? 
రలాపాంకు వసూలు చేసిన మొతం “పది అతల సువర్ణ నాణేలు” అయుందంచి 
ఆ రాజాంలో జనాభా చూచి ఇంతమంచి జనం ఈ రాజ్బంలో ఎలా పున్నారు 
అనుకుంటారు పాఠకులు. పాత చి|తఐ, కథా కథనం, హృదయాలు కచినించే 
విధంగా కవితాత్మకంగా ఉన్న రచన, నవలలోని ఊహాలోకాల విహారం 
(పదర్శిస్తున్నాయి. కళాకారుల దాంపత్య జీవితం పదర్శించే [పయట్నంలో ఇది 
ఏవం విధమైన ఉదిత వాాఖానం కాగ ఎగెందె, 


వ వచం = కి ఇ, ఇ a mn గొ నళ 

ర, (ఎమలు, పెళ్ళిప్ట జదితాంర వైయక్తిక (వాధానుం కొన్ని నవ 
లలు చూపితే, వ్యవస్థ |పాధాన్యం కొన్ని పరికించాయి. మనషి తన కోసం తాను 
న వాళ్ళ కోసం తాను కాకుండా సమాజం కోసం జీవించటం (పాముఖ్యం 


ంతిరించుకోసౌగింది. ఇడి నేఎ తెలుగు నవలా పరిణామంఠో విశేష ఏషయమే. 


త 
స 


రఖా రచయితగా సుపసిద్ధ్దులెన విహారి శాలివాహన _ [వాసిన 
“వాహిసీరో సాందారిక దీవితం పధానాంళం. కుటుంబ జీవితంలో సహ 
జీవనంలో | పధాగత అని కాం, ఆ|పధానత అనె కాని చూపకుండా, ఏ (పత్యేక 
తనూ ఏ పాాతరొనశూ చూపకుండా ఆందరూ అన్ని పనులు చేస్తూ తమ తమ 
పనులు చేసుకొంటూ బివించటంలే కీవన రహస్యం దాగి ఉంద నుకొనేటట్టు 
చితించడం గమనార్హం. 
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ఇది సవలనుకొంటే జీవితం అనిపిస్తుంది. జీవితం అనుకోండి సవం 
దగా 


— ల్‌ షో స గహ 
అనిపిస్తుంది. రెండూ అనుకోవాలంటే కుదరదు. ఇడి గవరో, తీగితరా గిర 
వం! 


యించాలి. మంచ కార్యం. 


తక = ఒక చటక 
మొదంలొో కనిపించే వాతలు ఎక్కువ. అవన్ని గురు పెట్టుకొ wh dr 
శమ పదహాదము, ఆరి నామాస్మమెన ఇల్టు- తెలుగు వారివి ఒళటుంద్‌ి. ఎలా 
వాతా దానికి సంబండించి మం చమిదెవ్న వున్నాయి. మొత్తం నాలుగు. రమ 
రుం ఇ ము ళ్‌ ఖ్‌ 1 a జి r Ug "శ శ్‌ వలం, 
య్య ఇల్లు, రామచంద్రయ్య ఇట్టు గ పాంం ఇల్లు, కాంతయ్య ఇట్ట (3 
లో శ 4s ౧ త షం పచ co 
యివ్శల్లై కొందరు మనుష్ట్రులున్నా , చారం సంబందిెంచిసి మసుషు ౮ 


వున్నారు. వప చేసిన పనులు, సవంలో ఒధథసళర్థాయి. అంఠరరుమంచ (పద్వ్యేవ 
మెన కథ లేదు. అ౨మవబ్రనేమో ఈ నవం నీవితం అన్పిస్తుంచి. నవలలో 
వున్న పాత్రలు, రచయితలు గీసిన హాద్దుభోంచి ఎలుపలికి రాలేదు. మంత 
ముగ్గంగా మసులుకొన్నాయి. 

ఒకొక్క పా(తకు ఒకొక పన రచయిత నిర్ణయిస్తే అవి నడ 
చాయి. ఆ పని పూర్తిచేశాయి. అంతకంటే ఆ పాాతలకు _పత్యేకతి లేదు. 
(పాధాన్యం లేదు. రచయితలు గీసిన గిరుల్లొంచి పా్యతలు అర అంగుళం 


ఆయినా దాటలేదు. 


చిరంజీవి -ఆఫీసు -ఇల్లు - పెళ్ళి-భార్య; 
భాసర మూర్తి-చదువుకో వటం-ట్యూషన్‌ చెప్పటం-పేమించటం; 
రామము* ర్రి-భార్యను వదలిపెట్టి డబ్బుతో పారిపోయి, తిరిగి రావటం- 
పశ్చాతాపపడటం; 
శె లజ - పెళ్ళాడింది - కాపురం చక్కవిద్ద (పయల్నించెంది; 
వసంత = భర్త పరిక, పుట్టింట జీవితం వెళ్ళబుచద్చింది; 
ఛాయ - _పేమించింది = పాట పాడించి; 
S-2 


1s 
లైనా లన్న వలల pens 
రాజే" gen wa Es “dy pry కం, లు, 
లా Ee 
im wae Cm ade Bp? 
జా క్‌ ey అ చల ఆఆ టో | సుగం ధా బకలు, 
లో 
కాణీ - ఏకౌరా = యువతులు; 
రా ల్‌ జ ఇ 
3 తో వయ తాబ _-__ 3 న్‌ా శే నో 
CD ty Ww మచంద్రయ్యి భర్తలు; 
జయ ఇ? a Vo షి ద్ద me లర దై 0 అః ot న తాని 
(కై వి క ౮ oles JU థో * అలల; uw cD శ my Eas Mla 
అ 
వా చ తి 
లు లగ; 
_ జ్యా జ || వ్య ఇ య ie ణే 
ల తజ ణా CMT అ Webs పా(తలు, wre) అల Wty 
hh జ cc 
ళ్‌ వ uy ఇలా a) 1% ETD» 
కబ్‌ వునా ఇ అదెళం ఇంచి. పంఎయివంగా పాంటుంచా అను బు బృ) 
r= a] శూ U 
రో 
ere or ——ళ మి 
— 
r న! కక న శత. న! జ = జ ణ్‌ ఖ్‌ బోస్‌ షో 
ఇక స గ ఆర్‌ కష . WI. dure 3 అనల టల్‌ టీం 
న ళ్‌ మ; వొ లన వావ Wa జా శ” ఇ” iw 
దం హా ద చాయంగా పందనుకొంటి ఈ సవం ఒక వాంవ్యాంరటుం. టిం 
షె a] 
ష్‌ 37 oa ఇల్‌ ల. న చారి ఆజ — అ ల ol uy 
SM eT we COU ల తారక ఈల య! కఇళ్ళుల్నాయి. గూ ాయిలం re 
—_ జ్‌ గ min వా శ టై మ్‌ ళం ఇ గారిలా 
Ee సనో పై ou గ్‌ J య్‌ లెద టి ఒలుటాం, ర్య ముసుట్యు “లు లీ ల 
ణా జో ye oy 
జ + వావ్‌ 


జ్‌ 


శ ఇ ~ హే అహా అ ఇడ ఇ జ శ్‌ 
వటం ల న ము సాహిత్యమంతా సమన్వుయించు 
ఆ 


చ, పనులూ | వాయబేదు. శీవిలమంలా 
U 


br EE Ce చూరంకు పరపూర్ణత సనిపించమ. అందు 
దత ఈ వంద వారణం చఎవినట్లు చదువృకోవా). 
ఇ ల 
ఇల” 3 ~~ ల ఇ oF జాగా 
పుల తల్‌, కొన్ని చక లను పదర్శించే నవలా, లేళపోతె కొంపం 


కౌ వా వశ చూపించే పద్దకథా ఆగి ఆలోచింపవచ్చు. ప్ర సవ క్షా 


=) 
బర్జుడాగికి కారణం చెసే బ్బ ప్రయత్నంతో 
సవాహాగకి దలు అచ: ఆంకుటో 


చో ఇదొక దళ స 
త ఇదొక దన అన్న సూచన డింది, 
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” 


జో స త్‌ 

సుశీల, వసంత మరణించినపుడు హృదయం జాధథ పడుకుంది 

రాము రిమౌ కష రిణామం వం ఆగుంద౨ పలుగుతుండ. "రా 

సక వచిచ య్‌ చై మో ఇ” అగ టో న్నా ఖ్‌ జజ కో 

సత్‌ ఫలికం పొందచేచే అ ఏచారం వాలుగురుందె. వారము. కాస ఒరుం 

జ =) ఇ ళో లా — Won 

(ప్రణయ స్టిం పరమానందంగా ఉంటుంద. ఇందుడో హృదడాంపె ఇరగ 
నాని. 


షె ఎవి వ్‌ శో క ళల లో 
ముద ఆఎయగం సంషంటనలున్నారు. 


జ జ Fu ఇగో త లా 
re) చడద.ిం క. సంబందాల న కా ఇట రు. లక మళ 
మూల 


4 న వాలా ల ఇ ఇల Fd 
గహ వాతావరణాలు సంచంంచుకొంటాతు. చాహిగి కతు. ంత సేపూ 
“MD ల అ ఇటో ఖ్‌ జల ట్‌ న! ఇల లిం అ జ ళ్‌ 
వలిసిన వృష్తుల్న, ఎఎసెస ఇక 2 చూస్తున్నిష్ణా భాబంచుకొందారు. 

కొన్ని భావాల వై జ పహరణంలో (ప్రల్యవ మిన అండం రగ్నాసుంచ. జంట 
య్‌ oY) 
” త 


రచయితలు _ాసిస ఈ సనవచరో మెరుపుల్లాగా జీఎం సత్రాలు గోచరెసాయి. 


నవలలో వాస్తవికత నిండు?” డింది. 


ఏ. మన వ్యవస్థలో భర్త గరిస్తే, పి్చలు శాసనాల త్రికి ఉండవలసిన 
రక్షణను గురించి ఆభిగికంగా ఆలేచెంచటం అవసరమయించి. ఆ ప్రే, ళ భర 
ఆస్తికి వారసురాలు కాగలిగెరే అది ఆర్థిం రక్షణే! అయితె ఆ ఆస్తి) కాపాడుకో 
గలగటం సాధ్యయ గా ఎటు చూచినా స్త్‌ కోసం, ధగంకోసం (పయత్నించె 
పురుషలోళంలో త్ర రెండూ ల్వోకుండాను పురుష సంరక్షణ లేకుండానూ 


జీవించటం క తిమిది నాము. 


ఆ సాము చేసిన విధవ జీవితం శ్రీమతి ద్వివేదుల విశాలాక్షి “(గహణం 
విడిచించి'లో చితంచటాగకి (వయత్నించింది. సాఫల్యం, వెఫల్యం సంగతి 
కాదు కానీ ప్రయత్నం గుర్తింపు ఏ పొందుతుంది. 


భర్త గలించిం తర్వాత, ధనవంతురాంయి తన ధనంకోసం అందరూ 
చుట్టూ మూగుతున్నారనే సత్యా సత్యాల మధ్య ఆనుమానపు పీడలు సృష్టించు 
కొని వెలుగును చూడటం కోసం ఎటో పాచిపోయి, సర్వసంగ పరిత్మాగులలోనూ 


a 7 
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థు 
త్రో సందర్శించిన (పతి సంగతిని పఏశీలించే 


ప గుఐ విధానం వల్ల నవల రూపం తయారయింది, 


ఇట 


జ 


(ఎ 
డా స్ప 


న 
అట 


దుకోలేదు 
ష్‌ 


వైసెన పయక్నం అపరిప పంగా _(పదర్శితమయి 
చతం 


దశను అం 
విషయ విశిష్టతతో షాటు, పాృాత చితణ నేర్పుతో పాటు, 


ఆ! 


డా 
ల 


ఇ 
జం న్‌ా 
Coed hd లో నో 


గా భాసిం 
సంళడూనుకూల 


చు 


వశిషం 
నము 
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ఇ = ఎ గా జో _ త జో 
నవం ఎప్పు ఏధాసం ఆంధ సాహిళ్యంలో అధిక తరంగా అభివృద్ధి చెందితే 


బాగుంటుంది. 


ఈ “గ్రహణం విడిచిందిలో భర్త చగిహోరే, రెండో పెళ్ళి జేసుకోవాలనే 
తంంపుతో ఉన్న స్రీ, _మవత్యల్ప్చ విషయంలోనూ గరించిస భర్తను గుర్తుకు 
ఐచ్చుకొగి కుమిలిపోతూ వుంటుంది. 

శ్రీ సింగరాజు రామచంద్రమూర్తి రచించిన కఠాగిక “సహజీవనం 
ఒక సచిత్ర వారపష్మఠికలో |పకటింపబడింది, 

అందులో కుటుంబ పరిస్థితి కారణంగా కధానాయిక ధనవంతుడై న 
వృద్దుఖి వివాహమాడుతుంది. వృద్దుడు గతించిస రరువాత, ఆమె డబ్బుకోసం 

ధట లిఫ 
కుటుంబం అంతా ఆమెను ఎలా పీడించింది, బాధపెట్టింది స్పష్టంగా కన్పిస్తుంది. 


చేసుకొంటుంది : 


రః కుటుంబ బాద నివార కూర్టం ఆమె మళ్ళి పెకి 


“'గహణం విడిచిందిలో భర్త మరణాంతరం ఆస్తికి వారసురాలు 
అయిస ఖారఠి కుటుంబంలో వున్న అందరూ డబ్బుకోసం ఆమెను పీడిస్తున్న 
రీరు కసబడుతుంది, ఆ రాధోపళ మనార్ధం భారతి పెళ్ళికి సిద్ధమవుతుంది. 

“సహజశీవసం*' లో కథానాయిక అన్న చెల్లి డబ్బుతో వ్యాపారం చేసాడు. 
“గ్రహణం విడిచింది లో భారతి అన్న ఆమె డబ్బుతో వ్యాపారం చేసాడు. 

రః సవలలో మరుపురాని పాత్ర భారతి. ఆమె వథాహృదయం సమా 
జాగ ప్న. భర్త మరణానంతరం అమె గీ౧ళం ఆందోళనకు, లరక్షణకు 
గురి కావటానికి రారణం సమాజం. అది మారంపోలే త్రీ ణీదితం గిర్భయక్‌, 
నిర్గవ్యానికి గురి ఆసాకుంచా. ఎర అవుతుంది. పీడింపబడుతుంది. బాధింపబడు 
రుంది. ఫలితంగా సమాయిం పీడనకు లోనవుతుంది. 

10. కుటుంబ గదితం మారుతున్న సామాజిక పరిసితులు కారణింగా 

న 


[2 
థగ ఫరు సమాహార ౦గా మారింది. పట్టణ జీవితం సుఖంగా ఉన్నట్టు 


99: సమీక్షణం 


కనిపిస్తుంది, సత్యాస త్యాల' తారతమ్య పరిశీలన కాదు కానీ, ఆ భావం సంస్కాతి 
పునాధుల్లో ఊపిరి పీలుస్తూ ఉంది. 

mc పల్లెలు, కష్టాలు, _పేమలు, అనుబంధాలు, జంటల్లో ఓఒకరుండటం, ఒక రు 
పోవటం అర్థం కాని సృష్టి రహస్యాలకు వ్యాఖ్యానం చేయటానికి [పయత్నిస్తాయి. 
కౌరీరకావసరం సామాబికామోదం పొందటం, సాదూాజికామోదం శారీరక హింస 
పొందటం, ఈ రెండు పఏస్థితుల్న దా (పాజీ లీవించటం, గతించటం అనూహ్య 
జ్రీవిత' ధర్మం. సృష్టికి అర్ధం అన్వేషించే అవసరం ఏర్పడే పరిస్థితి. “వారధి 'లో 
(శ్రీమతి విశాలాశీ చేయదలచిన గవేషణ ధర్మ పేరితం, . 

| “వారధి రెండు నాగరికత, సంస్కృతులకు సంకేతం. అటు ఫట్టణం, 
ధనాడేక్ష, స్వా ర్ధం; ఇటు పల్ల నిర పేక, నిస్వార్థం; చూపే రచన - “వారధి; 
మధ్య వః వంతెన కా వరద సం పదం కాదు. కావాలంటే తెలుగు 
పదం? “ఒక వరదవ శే తపా నాగరికత, సంస్క గ్రలతులు విభిన్నమయినవి వీకాం 
కావు. ఈ మధ్యలో వారధి కూలిపోవచ్చు. ఫలితం ఏముంది? రెండు నాగరికత 
సతభళుర్షణలో (పాణనష్టం తప్పదు. పునసస్ఫాష్షి తప్పదు. we - 
కఅనూలొధ తూ తులితనుకుచనిపోయిలది?, నెలలు నిండక ముండే. 'పుట్టింది 
కనుక! అనపతాభవులైదుకు మర ణెంచింది? "కోలం తీరి! అంతేనా? "సంఘర్షణ" 
_భయపలేక లి గిజమేశా? పూర్ణ్యఎందుకు గతించింది! కన్న కడుపు కోత పెట్ట 
టానికి, కొడుకు కాగ తొడుక్తు వశ్రథరాజును_కొథుకుగా మరది మాట దూర్తం. 
చేయ్హుడాన్దిశి! సర త్రీ య్యెందుక్తు వం పదించాడు? . .కాలంతీరి! ర తయ్య 1 


వయస్సులొ పెళ్ళెండుక్తు] చేసుకొన్నాడు; సృష్టి తండ్రే సృష్టి! ఈ er 
కఠిన జీవన తగరు. Srp కారపోల్డే ఇన్ని చావు అందుకు 


వ్రాయటం, అన్నదమ్ము వా ప అక్క చల్లగ, మధ్య, wa చెల్లెళ్ళ మధ్య, 
వనన మరదళ్ళ వరో జత ర్త ము పంపకం ఆప్కో యతి, ఆపేక్ష 
ఆదరణ = : 

మతమే చ్లా శత్తంగో్న: వారో తక్కు. నృష్టిటో చాగరిషత 


క * వృతతల్యన లంత సమాజానికి : 'చేబుకులుపను ష్టం 





ంసార శీవితం దప 


౬ క్ష్‌ 
ఓ - 
రి 
ఈ 
ంర్ని 
ఆగి 


రయ నాగంంతు సంస),ుతుు బూజు దులపటానకి, కడగటానికి 
వాసవ సంబంధాలలో రావలసిస మార్పుకు చిహ్నం. 
దాంపల్య తీరని నేపదుంరో మాసవ వంపు విలువలు (పరిష్టించిన రచన. 

11. శే నవలల్లో వస్తువు, పాలు చారావరకు యువత చుట్టూ 
ఆవృతమాతున్నాయి. ఇయం, గాషాజికం లయిన బైతన్యం ఆవిష, 
గిస్తున్నాయి. యువా రోతుస్య వస్తు తోవర్నె చూపుతున్నాయి. ఓ 

వ 


డాసిలు గెలుపురునాాయ. యువక, గాళరం చేవ 


వివాహ వంవసలో (ప్రమూగం ఇన్న కోణాలతో జరుగుతూ వుండె, 
సంప్రదాయ వివాహాలు సగడారగంగా పురారనంగా గౌరవాగౌరవాలు పొందు 


తున్నాయి, సూత్న డదాంపళం రీతులు సిదిసునాాయి. నింబడుతున్నాయి. 
౧౨ 6 


విలువల్ని ౧ంబడుతున్నాయి. 

కుటుంణ గివనంలో సంఘం కోసం మనిషి జీవించటం నిలచి ఉండడంతో 
పాటు మనిషి కోసం మగిషి | బవకటం ప్రారంభమయింది. ధర్మం స్థానంలో 
(పేమ, నీతి స్తానంలో అవగాహన, ఆచార వ్యవహారాల స్థానంరో ఆక్నీయావ 
ంపనాగా=.. _ైమైమంగా సమాజ జీవితం ముర్థం వదలి 
పిడస త్యణించి, కౌచిత్యం (గహించి నౌమనసం సాధించి పురోభివృద్ధి చెందుతూ 
ఉంది. 
మానవాన్వేషణ తాత్త్విక పరిధీ నిరూపకంగా 
చాగభా;సె సమరంగా వ్యాప్తి ఫౌందుతూ వుంది. జీవి ఆరాటానికి, పోరాటానికి 
కారణం (గభాస్తూ పుంగి. శ్రీవించటం శ మించటంలో, _ప్నించటంలో, హోరా 
గసంరో, ఏణయం పొందటంలో దొందని తెలుగు నవల గుర్తిస్తూ ఉంది, 

యువత -ఏివాహం-కుటుంబం-కుటుంబ భవితవగం నేపథ్యంగా మాతమే 
రః ఆలోచన దంచి. తెలుగు నవలా వస్తు పాతల బికాం తకు (పత్యేక కృషీ, 
(పయక్నముా అవసరం. ఇద ఒళ తోవకో (నమ వికాసం పొంవే సామాజిక 


నీనిదానిి దర్పణబెన సా సందర్శనం, 


శ. ఆధునిక కవితా దర్శనం 


ఈ కవిరా దర్శనంలో నేఏ కవుల ధిస్న కౌవ్యాం సమీక్ష వంచి. ఇవి 
విభన్య గాభంకు [పాతెనిధ్యం వహించేంత బలవ త్తర * ౧ర్మాణాలు కావు. కాని 
ఆయారీతుడో గమెంచవంసిన రచనలు. వె వె రిధ్యం, వైచ[తి, అనుభూతి, 
తాక (పధానమయి (పభవిస్తున్న నేటి కవిత తీరుతెన్నులు పరి 


ల వా అల. వ ఆస్థి 
Cu 


కించడాగి ౧౩ ఈ |వయత్చ త్న (©) ఉఊద్దిషం. 


1. లెలుగులో చారిత్రక కావ్యసృష్టి [ప్రాచీన వైభవ స్ఫురణంతో 


జం కారా శాగ్భతం జేస్తూ, బుద్ధచరి ౮ , నెందరన ందం, కరుణశ్రీ 


కాజ మ. [| అజ lw వార శే 
కంచం ఆనందుత్షుపు శ్రీ ఏ. ఏ. యల్‌. నరసింహారావు ఆసందుది కథ, 


ఒడ్డున మా యిన ఆనందుగి ఆర్మళ కి, మాలకన్య అయిన య. 
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ఆధునిక కవితా దర్శనం 


క్ల “రల 


జీవతం ఆనందం వాంధిస్తుంది, 
తిరస్కరించే బౌద్దం ఆనంద సంకేతం. ఆనందుడు భిక్షువు. [పక్ళరి ఆనంద 
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(రను ఆంగ్ల చ 3 తకారులు థిఖించారు. ఆ [వావర ధార 


బాన్మిత కాధారాలు అయ్యాయి, 


బన సమీక్షణం 


ంపృరుపుకుష్మోత్తముడు యుద్ధంలో జయించాడనీ, పోన్సీ కనీసం ఓడివోలే 
దానీ భార లీయులకు నమ్మకం. న్య విశ్వాస విషయ సమర్గనకు సమర్థమైన సాకి 
సంపన్నాలు పూర్తిగా ఎవరూ సమకూర్చుకొనలేదు. సమ్యక్‌ సత్య సందర్శ 


వ్‌ 


ర్థం, ఆ ఆంగ్ల చరీతకొరుల (గంథాంతర్గత సత్యాలే సమారాధాలయా?యి. 


దిషయంక్నీ దింసితుడై న పురుషో త్ర తముని చరిత, భార తీయ భాషల 

పెక్కింటిలొ పలు _ప్మకియలలో కవులూ, రచయితలూ స్తుతించారు, ఆ వస్తువే 
గౌరవంవల్ల ఈ కవీకీ స్వీకార్యమయంది. "ఆంధ కవులూ, రచయితలూ, 
ఈచస్తుష (గ్రహించి; చీన వారు, స దర్శింపని చార్మి. తక సత్యం యము దికలు. 
విజయము[ద 5 ర్రఆము ము దివ లు దర్శించి అవ అలా తయారు కావటా౧కి కార ణం, 
పురుషో త్రముని విజయ మేనని భావించిన ఫలితమే కావ్యం. ఆఊహ సముచితంగా, 
వుంది..ఆ మూదికల భొమ్మలు విన్సెంటు స్మీత్‌ (వాసిన ది ఆక్స్‌ఫర్జు హిస్టరీ 
సర సంగాఆఫ్‌ ఇండ్తయాలో - పురుషోత్తముగి గాణెఎ పేరుతో ముదింపబడి 
వృన్హాక్షు. = విజయ “ము|ద్రలోని (పాళథమిత. చార్మి తత ధిషయాంక్సు ఈ (గంథం 
ఆత్రార్తర. గ్రటువ్లా బ్ర సంఖ్య మైన వివ్ముం చెప్పటం fia అవసరం... అయితే. 
కాజ్యాడ్థిలో భకక అన్న బెప్పబడలేడ్తు, ౩” 
ఒకో మిగతా కథ, అందనెరిగినదే![ నిగ కహణా(విధానం ఎలా వున్నా, కథా 
విజన్‌ బాగుంది: కొన్యమాద్యాంతం పురువీరుఖటోనో, పర వీరుఎలోనో, వీర త్వం 
బాహాటేథగా కనెపిస్తుందీ. "అది కేఠలలో, కందేమాటలలో అధికంగా (పస్ఫుట 
మవుతుంది: “మకొర్య సుగుణం. భారతీయ = వీరులలోనూ, ' షగికు? వీరులరోనూ 
మానవత: వీరోచితత్యల." కనిపిస్తాయి: ౯రు తెరగుల తెగలవారు, 'ఎదు.3 
వీరుజీకోప బాన్నశ్యం వై దరి శీకుకిలోశి సామర్థ్యంచూచి ముగ్గక నొందే ఉన్నత 
autre ఎక పరో త్రముని తమారుతు కల డి. ఉష్ణ మేరకు. 
అందాలను శక కేట్లుల్లు చేయాలే శూంపుకో యస్ధం కేస్తుక్వేయును 
గ్ర న నం నక వ్యతివైశంగాు మ రు. 
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రాష తప్పదు) చంపినట్లు 'చంవడం చూస్తే, దూనవతామూర్తిగా కగనిపింతే 
అలగ్జాండరులో ఆ క్షణాన దాసవత్వం సాక్షాత్క్యారమవుతుంవి. అందుకే ఆ 
ఆంగ్గాండరు పురుషో త్తిముడి దయాభిక్ష వల్ల (బతికిపోవటం జరిగిందనేది కవితా 
సత్యం, 
కల్పనా చమక్కతి విషయంలో సామర్థం మాటకాదు గానీ, జ్య్మాగత్త' 
నేర్పు గమగార్హం?? ఉన్నాయి. యుద్దం చేయటం కంకే, యుద్ధ [పయత్నాలు- 
బాగున్నాయి. (గీరు సైన్సాలు అర్ధర్మాతి శీలం సది దాటటం కళ్ళకు కట్టినట్లు 
రఇ్ళిపిస్తుంచి. కొన్ని -తొవుల్లో భావపుష్ట కవితాంతర్యాలు స్పృశించింది. వ్యక్తుల 
రూపురేఖలు, రాయబా౦ నేర్చు చాటే సమయంలో కవి లోతులు సందర్శించిన క్ష ' 
భాష సలక్షణంగా వుంది, భాషా దిషయకమైన పట్టుదల కన్పిస్తుంది. 
వ్యాకరణం పరిధిలోకి. రాగి పదాలను (పయెః గింప కూడదనే. దీక్ష" గోచర మవు' 
తుంది, అని హర్షింపదగిస విషయం. అమినో ముడు పీధాల దోషాలు ఎనిమిది, 
తొమ్మిది ఎదురవుతాయి. అంతేకాదు. కావ్యంలో అర్ధానుస్వారం, శకటరేఫ 
ఆదరింపబడ్డొయి. అది. ఆధునిక కవితనుంచి వైడొలగిపోయి. ఛాలాకాలమయింది. 
అయినా ఇందులో వున్నాయి, ఊండవంసిన - అన్ని తావులలోన్లూ లేవు. ఉన్నవి 
మా(థం ఉండవలసిన, చోట్లలోనే ., ఉన్నాయి. సిద్ద సార్మార్థానుస్వాకం పలు. 
లాపుల్లో లోపించింది. శకటరేఫ కూడా అంతే! ... య. = 
ధారా శుద్ధి ఏశిష్టమైన లక్షణం. అది ఎక్కడో తప్ప ఎల్లెడలా గిరా 
భతజలగా సౌగంది: శె ఏలో నమళరేకపోయినా, స్పష్టత వుంది. వద్యాల నడకలో 
యది, థాష. సంకో చవ్యాకో చాథు' పొంగింది. ఛందస్సు సాం[పదాయకంగా వుంది. 
స్వీకరించిన వస్తువు జాగ రించుకొసటంలో ఏయే ఆవికేం ఎంతవరకు 
వాయవచ్చో, ఎంతవరకు వానే రసొచితి ఉంటుందో అన నిర్ణయించుకొనటంలో 
రచనతో వ్యర్థ పదాలు, " వృద్ధ: జాక్యాటు.+ఆజిటినర సంఘబనలు- తొరిగించు 
కొనబంబో కథానుగుణంగా ఏళ్వుళ్ణు +-పో|త ల [పయో'ఉనం ' న్పష్టరగా బద్ధ 


విం . సమిక్షణ్గం 


నికూషితార్య మేర్పుడ గుర్తించి, వాటి మనోషాక్కాయ కర్మల పరిథి పరిశీలించి, 
కౌరిత్యానికి లోపం రాకుండా పాత సృష్ట చేసుకొనటంలో, సంఘటనవి తీరు 
తెన్నులు, పాటి బలం, "కథకు స౭ఘటనకు ఉన్న సంబఠధం, [పాముఖ్యల, కూల9 
కషంగా భావించుకోనటంలో, స్థాయీ భావాన్ని రనస్థాయికి నడిపించటంలో జాగ త్ర 
వహించి ఆశళీంచుకొని, రచన చేసి ఉంచే ఆవేశం, చక్కని ధారాశుద్ధి భాషా 
షటిమ్మ భావపుష్టి. ఊన్న ఈ కని ఇంతకు ఊఉ తమ "కొవ్యం అంవించేగ లిగే 

-శీ. ఇది ఆధునికొంధ కవిత్వంలో ఖావకవిత్వం వెనుకడుగు, అభ్యుదయ 
కోమతన్చం: ముదదడుగు వేస్తున్న కాలం. మొదటి 'కోవలోని రచనలు 'జోల్స్నాఖీ 
స్తార్గిక.), “గోదావలి', రాధ కృొమ్ణుజ్జి అభిసశిస్తుంది. రాగిణి రాధ చెలికత్తె. కృష్ణ 
గమనంతో రాథక్షూ, రాగిణికీ, ముద్దు మురిషెళ తీరుతాయి, అది జోత్స్నాఖిసారిక 
గౌత్తక్షుల్ని తండ్రి గోథావరి కూతురు, కూతురుకి వరుణ్ణి చెదుకుతూ తం|డి 


ag te 2 te ee Maes ch was ష్‌ 
న్‌ చకకని శగ్గరకు as లేనిచమయంలో గళ్వుదుతు వచ్చి, - ఆమెను 
= 'పిప్పిత్‌ళల్ల గోఖావర్‌ తంక్రీ "గీచిన గీట్లు ప అ 
న్న గోదావరి” 'సీలువెల్ల కోతోగిపోయి' నీరుగా - మారిండి.* - ఇరోకేముంది * గటు 
వ్యాటింది. సము! ద్రుడంతటివాడు అల్లుతయి నందుకు గొతమర్షి ఆనందించాడు. అదీ 
షన స. జ మ ws, wo Mg 
శత టక శుస్వట్టవాళష = రచనలో రస్తార్థ్రు” మృదయం 
జభ ఫల ‘ మరాళ: ఛిశగాఢనురా.:.. .... 
పట 4 
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వసి, ఆవస నా కంటి ఛసురారెవలె గలము” అంటుంది రాగిణి. అందుకు 


w 
రాధ సవూధానం “ఏం పిందెతో పండు వావింపవలయు!” రాగిణి అనుభూరి 
పిందె! రాధ అనుభూలి పండు! రుని పద[పయెో గం, మంబ వూహ! 
“సంచనోగరుడాః గలి అభిసంచింపగి అగి సందచివ్విరుచే అనుకోవడం 


రావ గొరదాన, కరి ద్యాగత్తప తగినవికాఎ. “దేసది దరి ఉదలోగిరిరై' 
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ఇ జ ఇళ్లే ఇ నా ఇ ఇ ఇల్‌ ఇ ॥ 
యిుల్క్బైం గరం అయినా, సుందర పచాలయినగా, నడకలో తోపం వుంటి. ఇవి 
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కవికి సంద అంగర సరశత అలుసు. ళ రెందు టెలు సం/1ట 
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సల PY. EEA మలో (పటర్శంపవచ్చు. రె అ డిలొయి, 
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యక వారి ఇ న? é Val _ ' " తా 
గ. భావరటఎదగం౮ హాదయ “అటక బర ణపీణె ' nod. (టి, 


రామకృష్ణా రెడ్డి అనుభూలికెది [పరిభ్య్ణం. “కఏ తన హృదయము నాపర్షించిన 
యువతిని మనసారా _పేమించినాడు. కొనీ సంఘ సం పదాయములు దాగి వంత 


రాయము రల్లిసెది. ఆ కారణము రల్లిన ఏరహ మి కావుపు తూపముస ఎవ్రబం 


“ఆత్మాశ్రయ (భావ/(పణయ) కవితా విధానాన్నే (ప్రమాణంగా తీసికొని 
(వాసినాను అని కవి. ఈ కాప్యం (పతిభాప్యుత్పత్తులు [పసాదించిస భగవంతుని 
పాదపద్మషుల కంకితమయబడినది. కవి మాటల్లో ఈ కావ్యం ఆత్మా శయ 
విధానం మాతమె. ఆయితే ఆచార్యుల ఆశీస్సుల (ప్రకారం ఇది ఆత్మేతివృత్తం, 


ఇందులో కథ చిన్నది. కవిత దొడ్డవి. (ప్రేమికుడు |పియురాలి 
ఏరహంతో పొందిన అనురిభాతి కవి వర్ణించాడు. కి హృదయం సుకుమార 
మెంది. ఆందుచే రవితరో నొకుమార రం వుంచ. సంయోగం కంటే వియోగం 
ఆనందం కలిగింపవచ్చు. వియోగం కంచె అయోగం ఆసందం అందీయవచ్చు. 


రః రావుంలో ఏవాగం ఆంపే అయోగం (పస క్షం. 


క్‌ | నేమీక్షణం 


_ ఏడాది, పొడుగునా |పేమికుడు, పొందిన 'విరహ వ్యధ వర్ణింపబడింది, 
ఒకొక్క. సమయంలో [పియరాలు ఎదురవుతున్న ఫే (పేమికుడు తంసోణే 
వాడు, ఒకప్పుడు జ్యాగడావస్థలోను, రానప్పు డజా_గదావస్థలొను (పీయురాలి 
స్తాశాత్కారం పొందేవాడు. బుతూచిత వర్ణన కావ్యంలో గోచర మవుతుంది, 
పునరుక్తి కావ్యంలో సామాన్యంగా కనిపిస్తూ వుంటి అనిపించవచ్చు, అయితే 
విరహమె పునః పునః పుసః-అంతులేదు క పునరు | క్రిద్‌ షం శః రొవ్ఫంలో లేటు, 

(పేయసీ (పియులు కలుసుకొన్నవి చా ్క-వసొద్డ, 
సం|భమానంద సంచలితుండనై = 

నలుదెసలు సీ కొరకు తిలకించుచుండగా 

“ఇదిగో నే నిచట' యను మృదు కంఠమును సంటి 

” వెనుదిరిగి నీదు" మోవస్‌ రూపీము గంటి . 


తొలినోడు. మన వలప్త వలగాలి పంకమటుల 

' పేంచేంద్రియమల ఇ వ్యాపించి నను పైళంట 

దినదినము [కీమముగా మన, తను మధుర స సం 

స్పర్శాను భూతులన్‌ స్యర్గమలె మంచం 

౯ - “మ్వ్వుజబ్ర' దినములు" కొన్ని మురిపించు సీ ప! i} 

Fr: గ్‌డిచె; మరికొన్ని" తొలివలపు నులిసీ నస |. 
“తో 'నడిచె; కొన్ని నాశ్లై)న సుఖపడనీక 

-. వీలివిధి ఎడబాటు నపేటిలో విడిచె' స 


» 
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han వేండ్డ నూదించుకొనుచు తిని "౩ 


శా న “ గా బెల 
rt | 


ఆధునిక కవతొ దర్శసం కై! 


జీ టు జం ఇట్‌ నా శ ది ఇ” ఖో శా 
కోఅయెందు అరె ఎడద శిలవోం బూంనలి అరా 


రసంగా మాట్లాడాలని అభిలాష పుంది (పే కుడి. ఆంతేకామ, ఆమె 


౭5 కి 


కావాలనీ ఆశ వుంచ. వచ్చినతను అసుకొన్నట్టుగా; 
చేసుకొంటుందేయోగగి తన తప్పు లేకపోయినా భయపడే సుకుమారుడు 
(పేమికుడు. అంతు కే- 
“ఎచటేని, ఎపుడో నీ వెదురు పడినపుడు సను 
నేమందు ? 


ఈ సమాబపు చెరను ఎటులొ | బతికెది ఐంది 


t ne) అ 
ఎటులుంఏ వగి పల్కరింప ర్ల 


నస బదులు పల్కు న్స్‌ వన్ఫత మనుకొందువో' 
ఆమె ఎదురుపడి పలజరించిందాకా ఎందుకాగటం, నువ్వేపోయి, ఆమెను 
అకరించి రాఘ-డదా అన ఎవరయినా అడుగుతారేమాసని (పేమికుడు చెప్పే 


స 
సమాధానం - “ఆత్కదఘ్నా ఖిమానథ నుండ!” 


పేమికుడికి చేతనాలు అచేతగాలుగొ, అచేతనాలు చేతనాలుగా గోచ 
రించటం ఆరంభమయింది ఏర హవుథతో తనే ఏీణ అయిపోయాడు. పిరహా 
గీతాతాపన సాగించి. ఆ సిత ఉస్నతదళరు చేరుకొంది, “ఈ యఖిం ఏశ్వగత 


® 
వ _స్థంతరమ్ములు భవ చూపమలుు.” అనుకొనే దశకు చేరుకొన్నా డు. 


$2 


ల్‌ గా జో న్‌ ఆద జో 
ఆనందం కలిగిస్తుంది. భాష బాగుంఏ, మా ఠాచృందస్సహిర రచన ఈ కావ్యం. 


దరహం ఏపుం౭గా వర్తింపణడింది. చంచస్సుకోసం కొన్ని చోట్ల ఆసవసర పదాలు 

[పమూాగింపబడ్ద్డాంమి. కొన్నిచోట్ల భావం బరువు రగ్గి సేంవంగా సుంటుందె 
ఆశే ట్‌ 

పథమ (పయత్నంలోనే సముచిత స్థానం ఆర్జించుకొన్న ఈ రవి ముందు 


ముంచు దా. సి. గారాయబశెడై పలి3సట్లుగా ఒక రసవదాక్భరి ఎలయవరంచాఎ 


ల్‌ 


వ్‌, ఖత జ్మెజాన్‌ (వాసిన క (వాఫెట్‌' ఉత్తమ చవిరా రూపం. 


- 3 కె న్నే TAS ఇ ఇ ఇ 
డానికి శాశోటీ అనువాదం 'చవన గీతి. భగవదితను తలపించే ట్రీవిత సల్యాల 
విది ఖల జ ఇ ఇల ళ్‌ ళ్ళ సె $ 
(3 వరణం ఎళ్వవవి కొవితానువాదం “జవన గీతి, 
రెళంగాజా కప్రలరో శ్రీ కాళోబీది ఒక _వర్మేకత, వాటిలో పళష్షత 


ప 
షై. స = = కూ 
తనను _.సుకవెయడు నాద వచ*ంది. వెళ్ళేముందు 


సహాధానాలు ఈ కావంం. 
లీ 


వత జా చొట ఎం గర త్మ్‌ నే తక... 
పమ ప్రై వావావ బంధం, పిర్హలు, దానం, తినటం, (తాగడం, కాయ 
నే టీ al కం — ఇ తకు ఇ న్‌ ల కం _ ళ్‌ 
లక్షం, సుఖదుఃఖాలు, ఇల్టు, బట్టలు, క్కయవికకయాలు, నేరము, శికా శాసనాలు 
నా వైతం్యతం, వివెకావేశాలు, వేదన, ఆత్మ జ్ఞానం, విద్యా జోధనం, మ్మెతి 
రజా 


అల్లో నా నాధ. జల్‌ 
సంధాషజ, కొం, మంచి చెడులు, (ప్రార్థన, సుఖం, సే ందర 50, థర్మం, 


తుంవ్పు సున్నగు విషయాల గూర్తిన కవిత సాంఘిక జీవిత గిల. పుట్టటం 

దగ్గర నుంచి గెట్టటంచాకా సమస్త (పధాన సంగతులు సృజించిన ఈ కవితకు 
'బీవన గక అను పేరు (పత్కక్షర పరమ రమణీయం. 

ఐవర్‌. (ప్రపంచ కవి. లెలంగాణా కది శ్రీ కాళోజీ, ఇద్దరి మధ్య 

౪ 

సంజంధిం కదిత్యం* “'తానుండిన కాలమునకు తానె ఊవ స్పెవ్వాడు' ఆల్‌ 

ముస్తఫ! ఆతన పలుకులు ఎంత సల్యాలు! కొంత సేపే-గాలి నూయలనూగచు 


ఆధునిక కవితా దర్శనం రితి 


సేదదీర్చికొనుబ నేను-కొంత సేపే-అంతలోనే మరో మాత నన్ను తన గర్భాన 
దాల్చు! 

(ప్రాచీన వచనం గదుం ఛందస్సహిలాంగి గుర్తించిన ౯౦ శ్రీ కాళోజీ. 
అయితే ఈ వచన కవితలో ఛందస్సుంచాంని చేసిన (పయర్నం గిష్బులంగా 
నిర ర్థకంగా తయారయింది. చందస్సు తోడి రచస అయినా బాగుండేరి. 
వచన రచస ఆయినా బాగుండేది. రెంతికి మధ రచన నాగనుగా సాగలేదు. 
భాషలోనూ, [గాంథివ, బాంవహారె దశలమయారం ఈ కపి గుర్తెంచలేదు. అను 
వాదంలో అవరోధం కొంతవరకు చేవినోయినా = (పము గించిచ తెలుగు కొంత 
కృతకంగా ఉంఎ. సొంత రచన చేసే శ్రీ కాళోబిగ మరొళమారు చూడాలని 
తెలుగువారు కోరతారు. 

6. ఆభ్యుదయ వవిక్య్ణం నేడు (పసిద్ధుటా, అ పసిద్ధురూ, యువకుటూ 
వెలువరిస్తున్నారు. అని సంకలనాలుగానూ (పచురణం పొందుతున్నాయి. 

“గో రెదాటు' శ్ర కాళోజి రచన. కవితలా సంకలనం “సంఘర్షణ' లోనిది. 
గొ కొవ్విందంతా గొల్లో ది లాభం. అన్నా కాళోశీ! ఇటువంతి కవిత్వం 
(వాయి అన్నా! ఆని ఆంధ సోదరులు అభ్యర్థిస్తారు. 

నొత్ర తెలంగాణాభ్యుదయ కవితయంలో ఎర్రన శ్రీ కాళోజీ. తిక్కన 
డా, సి. నారాయణరెడ్డి, తిక్కన, ఎ|ర్రనను సీనియర్‌ కవి ఆనటం ర సజ్ఞులకు 
ఆత్మ సంతృప్తి! నన్నయ ఖీ దాశరధి. 

“అహింసా హంస ఈకలు పీకనిదే ఉన్మావికి న్మిదపట్టదు' ఈ విషయం 
(శ్రీ వరవరరావే చెప్పాలి మరి ఇంత సూటిగా! 'వృషభ పురాణం పేర్యారం 
జగన్నాథం చేసిన రసవ దచన. ఈ రచన త్వరగా ము దించాలని పాఠకులు 
కోరతారు. శ్రీ ఆద్దేపల్లి రామమోహనరావు లోకాన్ని చూచి భయపడుతూ పిరికి 
మందు నూరిపోయటం కష్టం కలిగిస్తుంది. ఇంతకాలం నుంచి చూస్తున్నా 
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సళళ - నమీక్షణం 


శ్రీ సోమనుందర్‌ కఏత ముందడుగు వేయటం లేదు. దా. సి, నారాయణరెడ్డి 
“కదిలే ఊహలకే కన్నులుంటే' చరణం వంటిదే “కత్తి కే కన్నుంటే అనే” శీర్షిక! 


యన్‌. మనోహర్‌ వంటి వర్ధమాన కవులు ఈ సంపుటిలో చాలామంది 
'సన్నారు. అయితే ఈ యువరచయిత కవిర' రసజ్ఞులు ముందు ముందు ఎదురు 
హరం సినిమా రంగం పె పె ఎక్‌ టా లాంటిది సమస్తాగిరి' ఎటట! 


ata 
a 


అభ్యు దయ లవిత్వం నూత్న యౌవ్యనారంభ దళలో వుంచ. ఇటువంటి 
రవితలు అభ్యుదయ రషితా కాంక్షను బలపరుస్తాయి. ఎదగవలసిన యువకవులు 
ఇటువంటి కవితా సంకలనాల (పోత్సాహంతో మంచి రచనలు చేసారని ఆశింప 
వచ్చు. ఈ సంపు ఏిలోని నిరాశాస్సోరకారే వచ్చే సంపుటుల్లో ఆళొజనకాలుగా 
హాపొందవచ్చు గదా! 
+ ఆలు. నేర్చుకుంటున్న పిల్లల్ని చూచి తల్లి తండులు ఎంత ఏద్భా 
' వేత్తలయినా ఆనందించటం పంపాం! విద్యా ర్థులు రేపు జీవితంలో "ఏ రంగంలో 
ఉన్నత [వమాణాలు చూస్తారో కించిన్మాతంగా విద్యార్థి దశలోనే తెలుపుతారు! 
ఏ..పుట్టిలో ఏ హేముందో' చెప్పటం కష్టం! కొత్త గొంతులు వివిధంగా వినిపి 
సాయి. కొన్ని ధ్యనుళే ఆకబ్టుకొంటారు. “గ్ర కొన్నింటి కోసల, “పెక్కి_ంటిని 
వివ్తాల ఆ వినిపింతే [ప్రయత్నం ఈ (క్రొత్త గొంతుకలు! అభ్యాస ప్రాయమైన 
రచనలన్నీ ముుదచార్తం అశతాయా అన్నచి ము[దణా సౌకర్యం పన 
లేని రోజుల్లో మాట ! వ. 
“కవితా వ్యవసాయంతో పొసత విశ్వ కే[తం తమకందిన కోణంనుంచి 
దళ్శాంచిన చిరంజీవులు భవీతవ్యపు పలు జావుటాలు ' తిలకింళగలర నే- “ఆకా 
వక హ్రీ" వ [వ య. హల వై తన్ఫు ల చల త్త 


ప క్ల య OES 





తత Pe స ఆ) Mos ఈకనలూ ఉన్నటు తయా 
రయిన భత! క్యహ్న జ తయకే 'రతయళేట ఉందరికి అంతో ఇంటో 
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ఆవేదన ఉన్నట్టు అనిపిస్తుంది. వాళ్ళకి సమాఎం సంత ఏ లరలిగించచేటద. కలి 
గిస్తుందనే ఆశ ఎవఠూ వ్యక్తం చేయరేదు. నిరాళ! నిస్పృహ!!! 


7. నేడు తెలుగువచన కవిత్వంలో అనుభూలి కవితగం చోటు చేసు 
కొంటూ వుంది, అఎంపరోే సుపసిద్ధుడు థ్రీ వేగుంట మోహన్‌ వసాడ్‌, “ఏథి. 
చింత" ఆ ధోరదిెలో సొగిస ళవితా సంళంనం, 


ల్‌ జీ 


LUCIO" అంట సూతం న్‌ 


జీ ఇ 


ఏహ్య్మావయం,. అంరపహంటద టంగలంగా 


ర 


జో 


6 పరిరీరింపదగించి, సంపుద చదవటం ముగించింతరాశ్రత 


గ 
ఆీ 
ఒకే విధమైన స్థబ్దత, నిర్వదం కలుగుతాయి. ఆ అనుభూరి పొందగలిగిన, 
— 


ఇటువంటి వనుభూతుం సవ్వగ లిగెస ళనితం హృదయంతో చోటు చేసుకొంటాయి. 


సాము-హివంగా ఆ అనుభూరి ఎవ్మమపుతుంటే కానీ, ఏ కవితా పూర్తి 


1] 


స్పష్టత కలిగిపుందని చెప్పే అవకాళం రెడు. ఈ అనిర్వచనీయత ఒక్కొ 
ఆల 


జరా నాగ న అప గానక ఎ గాద గారీ గా 4 wa నై ; ఇ ఇల 
ప్పుడు కవితకు ములిగు90. భాషల ఇ విధం ఎక్కువ, ఇంత చిత మైసి 


థాష ఏ రీ వాయరహో వచ్చు. కొం ఇతగిషు, కొంత (గాంధికం, కొంత 


* ల్ని ఖా స్వ ఇజ్‌ జగ 
వ్యావహారికం, కొంత (గామ్మం, ఇంతి గమ్మ తయిసి భాష బుద్ధిపూర్వర బు! 


ఓకొ ర శీర్షి కంలో థావగా బఅంపంటే గింబలం అధికంగా కనబడు 
తుంది. వాక్యాలు, పదాలు, విరుపులు, రుదింపులు (్రీ ఆరు[ద “త్వమేవాహమ్‌' 
గుర్తుకు తెస్తాయి. అర్థ స్పాష్ట్టుం లేకపోయినా శిల్పంవల్ల ఆనుభూతి ఆంతర్యం 


ర గుల్కుంటుంది. 


ఇతర కవుం (పసి ద్ద పదబంధాలు, పుట్‌ నోట్‌లో అర్భబోధన యత్నం 

వితా సంపుటలలో సాధారణంగా కనిపించవు. ఈ సంపుటిలో కనిపిసాయి. 

పల్లె శివితం ఈ కవిపె చూపిస (ప్రభావం చాలా ఎక్కువ. కొన్ని దృశ్యాలు 

కళ్ళకు రట్టినట్టు సిలిచిపోతాయి. ఎప్పుడో చూచిన దృశ్యాలు ఆకస్మికంగా 
లుస్తాయి. పల్లె జీవితం పల్దె థాషలో ఎదుర వుతుంది. 


ల 
హా 
లా 
a 


9G 


స్‌ ® 7 ఇళ ల జర 
తను పెందెన అనుభూతిని ఆనుభూతుంను చదువరుం చేత యధా 
త్‌ అటి ఇట 
గో న ఆరని a? జ్‌ శ న ఇద్‌ 
తిథంగా అమభచంరచజేయగల, వా సవిహతకళు కవిత పూర్తి ఎనువాదంగా ఇయ 
జో ము ఖీ త్‌ జట os — గటు 
MI నామర్థ ౨౬కి వుంచి. ఒక (కొత్త రవి కవితా సంపుటిగొ తెలుగు రనజ్లా 
అటు ంభు మెస్‌ ఈ సమయం ఆనందం ౪:  నిగిస్తుంది. 
ల్‌ో లన్ని 
(య wo, 


ఇ ఇ ఇ” ఇ టై 

భాడా గం, 29 pos నాధించి, రెంబెత్తు అధైకంగా అర్థ ( ఎస్టీల 

ళ్‌ వో ఇ” వాసి ల ఇ ఇళ = జా 
ఈ ఎనుటూతి వలిగెంచే గామర్థం ఈ విధంగానే నలుపుతూ శ్రీ పన్‌ 


ల్‌ జా లో ఇల ల్‌ు గ్‌ 
మంబ రచనలు చేయాంగ్క భవితా క్రీం బొందాంగి 


దరమాన కాలంలో కివితగం విభ! లె [పాంగణాంలే సంసల” దతం. 
నం చచతు చర్మ వస్తువు కావటం తగ్గించ" థావ కవితా ధోరణి అంటే 
రబ దడా వదిలా మోర్షం విశాంమవుటూవృంచ. యువకుల ఉత్సాహం, ఆవళోం 
కిచత పి చూ స్తా 2. అనుభూరి్‌ మా న “ కొంటూ ఉంచి, వచసు 
[వాధాన- ఈ చెయా తంత నళ పచిణామాలకు ఇది ఆహారనం,. 


తి, తలుగు కథానికా శిల్పం 


ఇందులో నాలుగు కథా సంపుటాల సమిక్ష నుంది. శిల్ప మార్మికత 
పుణ పుచ్చుకొన్న కశాసోలు కానీ, శిల్పి మర్మజ్ఞులె స కథా రచయతలు రాసీ 
(పత్యేరంగా ఈ పరిశీలసలో భాగం కాదు. సమీక్షించే వాటిలోని శిల్పం దర్శిం 
చటమే కర్తవ్యం. 


1. ఆశాజ్యోతి కధానికా సంపుటి రచయిత శ్రీ చందమ సు|పసిద్ద 
కథా రచయిత కాకపోవచ్చు కాని మంచి కథా రచయిత. ఈ కధలలో బలం 
ముగింపులో వుంచి. ఆధునిక కధా జీవిరం ముగింపు ముచ్చటమీద శిల్ప 
విషయంలో ఆధారపడి వుంది. అనూహ్యంగానూ, సహజంగాడూ ఊన్న ఉప 
సంహారం తీరులెన్నులు దర్శించటానికి ఈ సంపుటి అవసరం. 

“స్పర్థయా వర్భలే ఏడా” అనేట్టుగా కార్జానా చిన్నదిగా వున్నప్పుడు పని 
వారు, పెద్దదయింతర్వాతి పనికిరాకపోత్సే పనికివచ్చే వాళ్ళను కుదుర్చు 
కోవడంతో, స్పర్థ కలిగి టెక్నిషియన్‌ గా ఆగమయ్య అభివృద్ధిచెందిన కథ “స్పర్ధ.” 


కాలక్షేపం కోసం రైల్వే స్టైషన్‌లో ఒక పాఠకుడు ఒక పతికలో కథ 
చదిఏ, ఆ కథలో ఆ స్త్రీ పాత ఆ పరిస్థితుల్లో చనిపోతుందా? చేదా? అయితే 
ఎందుకు చనిపోతుంది? అని (పళ్నించుకొని, అభినందించడం కోసం, అనుకో 
కుండా రచయితను చూడబోయి, రచయి[రతి అని తెలిసికొని ఆమె చనిపోవటం 
చూచి, జవాబు (గహించి తిరిగి వస్తాడు. ఇది “నాకు నచ్చిన కథ,' 


గుమస్తాగా (బతుకుతూ, ఆశ లెక, ఆశయాలు (రెంచుకొని, మత్తుడయిన 
శంళరం, రజని స్టైకోగా చే), అరగని జీవితంతో పరిచయం ఏర్పరుచుకో గా” 


సమీక్షణం 


జూరాల క అ. వచ mi కం పంపించి జోంరి _లిగించుకొన్న యువ 


క మారు [వాంకాల నుంచి దోదన్‌ [పాంతాలకు ఫోయి, 


లద యే సర 
వల కర క కొత్త పద్ధతుల్లో వ్యవసాయం చేసి, వర, చెరకు పందిం 
నా భా లలో 
మ కందు రాముకి చక లలు, రజాకార్ల దుండే గాలు ఎదుర్కొన్న f= 


హయ చూపింలే రచన 'కౌత్త గడ్డి. 


ఉదో-గం కోసం రెళమెంద్‌ జేయించాలగ౧ ఇద్దరు పెద్ద మనుషులకు 
చెపిన ఎన "నాతం= తనకు ఊదో-గం వాళ్ళవ లనే వచ్చిందనుకొంటుండ గా 


దాక కొడుకుర తన తరగతి వాకు కావటం అ రహసఃం', 


సుచిత. చితదుంగ యవి, ఆమె విచితత అర్ధం చేసుకో లేడు 
నచ్చదు ఎంర్దంరే చిచయడుము, అర్ధం చేసుకో (వయత్నించి ఏఫలుడై పోతాడో 
శ ఇక ఇ మగా 
యాళ్ల ఆ కామరాజ్‌ టూ” 


అక కాలం సితార త్తం కోతి సి కార్భానారో ఆమె బదులు ఎవరినయినా 


వలల్‌ ఇ ప ~~ జాకి 
చదుదచ్చునన =ంసి పస్లలు 65౧) ఆమె ఆ థా? ఏం చేసుకొంటుందని. 


ropa నయా స య య ల జేరు దాకా ఖరీదు కట్టారు. కానీ భర్తకు ఇష్టుడయిన 


జ్‌ 


కంబు గద ఇచ్చి ందకామె ఇష్షపడుకుంది- ఇది “చుటరికంి. 
(wa అ] క 
ష్‌ జ జోలా బే రో = 
జ ళల మాదులు అమ్మాయి _ అవ్బాయి - [పేమ పద్ధతి క కథలు 


జీ నొ 
CIs‘ MV Wen DY ry గా | క్ష 
= a rr Sr చను ఆనే భాయి క్రి వునా? యు కధల్లో గ్‌ 


సలా te న షో 
క క! వైతనం లక్షణం వనిపించామి. ఇటువంటి కథలు అవసరం. 


లము. శ్‌ 
తొాంరాళా aru మూ యుశకు షో వస 
కుదా ఆవవ వస్థకు, ఆసంకల్ప్చిలాంకు నిదర్శనం- 


తెలుగు కథానికా శిల్సిం 99 


(పతి కథలోను ఒక నూత్న దృక్పథం వుంది. పతి కథ చివర కొస 
మెరుపు వంటి “ట్విస్టు వుంది. ఉత్సాహంతో సాగి, ఉత్సాహంతోనే కథలన్నీ 


ముగిసి, రచయితను 'ఆప్టీమి స్టుగా, ఆళావాచిగా చూపిస్తాయి అనటానికి పుస్తక ౦ 


పేరు ఆశాజ్యోతి సా. DD Ted 
వుంది. రెండు మూడు కథల్లో రెడుగుదసం కనబడుకుంది. మంచి కథానికా 
ంపుటి. 


రయ 


వి. చిన్న కథతో భిన్న పాతల స్వరూప స్వభావాలు తీర్చి దిద్దటం 
సామాన్య మయిన పనికాదు. ఒక్కమాట ఒక్క వాళ్ళం ఒకొక్కసారి ప్మాత 
చగి తకు వ్యాఖ్యానం కావటమే మిగులుతుంది. ప్మాత అస్తిత్వానికి అర్థం 
కల్పించటమే చిన్నకథలో సమస్య అవుతుంటే చిరకాలం నిలిచే పాతగా 
రూపొందించటం శిల్పవేత్తకే సాధ్యం. 


భీ బలివాడ కాంతారావు “సుగుణ” అనే పెద్ద కథలో భార్యాభర్త ర్తల 
ప్మాతలతో పాటు సావి తి, రచయిత ప్నాతలు మి పోలేనంత బలంగా హూఫం 
దిద్దుకొన్నాయి. పాత చి| కణంలో మేటి సృష్టులుగా అఎ చిరంభీవులయ్యాయి. 
భార్యాభ రర ప్మాతలు దూకుడులో, ఓర్పులో గడుసుగా మసలుకొంటే మిగతా 
రెండు ప్మాతలు దయనీయంగా సిద్ధించాయి. మానవ జీవన వైచ్వితిని పార 
గతంగా ee చేసిన 'సుగుణ' మంచి కథ. 


స. 


క. ర్‌ పెద్దక్లథలో పథాన పా(తలు భార్యాభర్త రలు. భార్య సుగుణ, గుణ 
వతి, వీహ్యావతి, తన అర్హత, స్థానం గుర్తించిన వ్యక్తి. వ్యక్తిత్వానికి ముళ్ళ 
కంచెలా కనిపించేదాన్న త్యజించటానికి చెనుదీయని శీలవతి, కాలేజీచదువ్ల' 
మధ్యలో ఆపివేసిందే. మంచి సంబంధాలు వదల రంది ట్రేమించగం భ్‌ వ 
ఎన్నుకోవటమే ఆమె సాధించిన ఘనకార్యం, ఆమె. శిద్దినబ్దే మాట్లాడుతుంది. 

తిట్టదు. పొగిడిన ట్లే వుంటుంది? 'హౌగడదు: చాలా: గతుమైమనిషి. తనూ-క్లోగెంది 
అడక్కుండా భర్తచేత తెపి ఎంచుకోగలదు? శ₹ప్పించుకో గ లదు, గజేయించుకోగలణ్న 
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౨ భర్త గుమస్తా! చిన్నతనంలో అల్టరిచిల్లరగా పెరిగి పెద్దవాడయి, పెద్దవా 
డయిన వ్య క్తి, భార్య కంట తడీపెడితే సహింపలేడు. న్రీకి వ్యక్తిత్వం వుందీని 
(గహ్‌ంచి, దాన్ని గౌరగించటం అలవాటు చేసుకొన్న మనిషి. భార్యను సంతోవ 
పెట్టటానికి హృదయపూర్వకంగా ప్రయత్ని స్తాడు.ఆమె బాధపడితే బాధో పశ మనం 
క లిగింప జూసాడు గానీ, ఆ యత్నంలో ఆమె వ్యక్తిత్వం దెబ్బతింటుందం టే 
నిర్వికల్పంగా ఆలోచింపగల సమర్ధుడు. 


ఈ రెండు పాతలతో పాటు పాఠకుల దృష్టిలో నిలిచిపోయే పాాతలు 
సోవ్మితి, రచయిత. చిన్నతనంలో శిరోముండనంతో కనిపించిన సావితి, పెద్దయి 
పెళ్ళి నిర్ణయం పట్ట ఇష్టానిష్టాలు _పదర్శింపలీని సావ్మితి, పెళ్ళయిన సావి(తి- 
ఏ విధంగా సావిత్రిని చూచినా పాఠకులకు దిగులు కలుగుతుంది. 


జ కి తు పరల, ఇల్లు వదలి పారిపోయి రావటం, 


Lr 


ప్రేడుకుంది. రచయిత _మార్చిని | థం 1 కథానాయకుడిలోచూచి సుగుణ సంతో 
వంవీసళ్లే పాఠకులు  స్రంతోషీసోటి. తను బాధ ధపడినా ఇతరులు 'సంత్టీ హౌదా 
లగి" తవన' చేంది Poe పాత్ర ఊదా శ్రమంపేంది.. ' 


1 
వ న క క శ నా 


| పా సృష్టిలో ల్రీ బల్లివాడ కాంతారావు చూపిన నేర్చు విశిష్టమయింది.. 
ఎంత చిన్న ప్రార అయినా “మనస్సులో నిరిచిపోయేటట్టు మలచగల రచయిత 
ప్రజ్ఞ తిలకించిన పౌఠక్తులు సంతోషాంతరంగులపుతారు. [పతి ప్ప లా పఠితృ 
లోకం కళ్ళముందు తిరుగాడుతుంది. కన్న సంఘటనతో, చిన్న వాక్యంతో, re 
వ్యక్తిత్వ 9 కాంక్‌క్టుకీమీయు | సోతెస్తేంది 


కలో లి 


,మెళ్ణులున మూక ర్వాత రెంక్ల్లూ మూడు ప. జరెడ్రివం తల్లో 
సత్త తెచ్చుకొన్న “గత్వం | త్రితమంఖందీ .. పెద్ద కళలో? భార్య తన. . శీత 


జాల చ్‌ ఫ్‌ భత టే 
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కధ చెబుతూ వుంటే ఏమా[తం సంచలనం |పదర్శింపరడు భర్త. భర్త తన 

గత జీవితం చెబుతూ వుంటే ఏమా[తం పట్టించుకోనట్టు కగిపించిన సుగుణ 

కథాంతంలో కడుపు నొప్పి వచ్చినట్లు (ప్రవర్తించటం అర్థమయితే ద్రీతేగ్టిం అర్థ 
మయినట్హై 1 సుగుణ చెప్పిన [పేమ కథ నిజమా, అబద్ధమా! గిజమయిటే అంత 
లౌకికురాలయిస సుగుణవంటి స్రీ అలా చెబుతుందా? చెప్పకహోవచ్చు. అబద్ధమా? 
అయితే ఎందుకు కల్పించింది? భర్తచేత తన _పేమగాథ వెప్పించటానికా * 
కావచ్చు. అది నిజమయితే ఆమె నేర్పు గొప్పది, రచయిత నేర్పు ఉ_తమం. 
సుగుణ చెబుతూ పున్నది కల్పనగా అయినా వుండాలి. ఆమె చెప్పింది నిజమా? 
అబద్ధమా! అని తేల్చుకోవటానికి బర్త [పయత్నించలేదు, సుగుణ పలికిన చివరి 


ఇల్లీ, 


మాటవల్ల పూర్తి సత్యం తెలుస్తుంది. 


లీ 36 


ళ్శయిస కొత్తలో ఎవరయినా తమ పూర్వ (పేమ వ్యవహారాలు చెప్పు 
కొంటారా అనేడి పన్న. ఎందరో మహానుభావులు! కొందరు చెప్పుకోవచ్చు. 
చెప్పుకోవటం వా_స్తవమయితే నవలిక అంలా వాస్తవంగా వుండి. ఈ రచన బీవి 
తమే చితించించి. పులుముడు లేకుండా, ఉదా త భావ వ క్రీకరణంతో సహజ. 
చిితణ చేయగల రచయితలలో (క్రీ బలివాడ కాంతారావు సముచిత స్థానం సము 
పార్టించుకొన్న సతకం పాఠకులకు ఇంతకు పూర్ణమే తెలుసు. ఆ సత్యం ఈ 


పెద కధరో పునసృందర్శసం అవుతుంది. 


ఇందులో రచయిత పేరుతో ఒక పాత పృంచి. ఆ రచయిత కొగ్ని 
కథలు [వాాాడు, ఆ చితణ కశానాయకుగి స్వభావ చ్నితణలాగా పుంది. 
ఆ కధల వల్ల కథానాయకుడిలో పంవర్తస రావటం దాగుంది. ఆ కథలు 
చక్కని రచనలు కూడా! అయితే అన ఇందురో యధాతథం గా చెప్పటం పిల్ల 
కథాగమనంరో మార్పు వచ్చింది. ఆ మార్పు ఉచితం కాదు. 

భర్త, భార్యతో ఎప్పుడో రచయిత చదువుకోమని ఇచ్చిన కధలు చెప్పే 
టప్పుడు (పధాన ఏషయాలు చెప్పటంలో అవా స్తవిం త తదు. సంభాషణలు 
(క్రమంగా (పత్యక్షర పరమార్థంగా చెప్పటం కొంతవరకు దాస్తనికం కాదు, 
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వ్‌ బో ఆ ఇటో నా జల | గ 
హృదయం తాకే ఉదాత్త వఏిషాహాలు న్యర్చ | seg ఉగ చోరుల 
చెప్పగల నేర్పు రచయితకు వుంది. ౫౧తం నుంచి :సంబస ఇటువంఏ కథలు 
చాలా తక్కువ మంది (వ్రాయగలరు, ఉత డె సొపు రతీ ఓట మంచి 


లీ 


రచన చదవాలనుకొనేవాళ్ళు ఈ సుగుణను చదవవచ్చు, 
లీ. వఢానకా (పారంభమే సాధ్యమంజం ఆస్రరతం రాని ంరీపా 
“SY అల (క (+ 
వాతావరణ కల్పన చేయగలిగిందిగా దించావ, చిత్చుళత మరాదరణ నేం 
నుంచి ఉదయిసే కధా [ప్రారంథం లిం) సి గాం నస ! ర ఎొలారలణం 


వ 3 ఇ” జో ఇక ఇగో లి i 
ఆనాంతం నరంఫహాిచే ఠః జొత్సుకం రారొష్ట Howsowe... 
ధెలీ ny. t 


ఫ్‌ 


Ga] Gn J + క్‌ 
శ్రీ పెద్దిభొట్ల సుబ్బరామయ్య కశగిరా సంపుటి “గిరో ఈ వరా 
రి ల్ని J bo గ (ఇ =ప్యి ణ్‌ 
వరణం కల్పించే ర్పు పరికింపవచ్చు. ననిరో అచనంధానం సిం: ఆం 


ప్యాత చితణ. నీన్ళ లేనిచోట పుట్టి పెరిగిన న, క్తి 
కలిగే సంచలనం కథారంభంలో పాఠకుల్ని ఆుటుకొంటః '. వాత వారా 
వరణంలో భాగంగా ళగనిపించేటం పెరగటం పాగ నరం ఈ కి 
వాతావరణం ఆం[ధత్యం గిన్ని పం చేనుకొని వం. ౮లుగో సక Eg Ws, 
మనం స్పష్టంగా ఉన్న నడా సంపుటి నీద్న, 
ఫ్రీ పెద్దిభొట్ల సుః బృరామయ్యకరు ఉజ్వల ఫగిషతు వంగి, (పరి 
ల 


కథలోనూ ఒక (వత్యేకత ఉండటం ఈ నంపుటిరోని ఎని", * కథలు చంగెం 


తర్వాత, పాఠకులు గమనిస్తారు. రచనా సు ౮ పుణ్యం రారా (లును, క 
ఓర్పం రచయితకు తెలుసు. వారావణ కల్యసరో నేర్పు ముల పడు by టి 
రూపు రేఖలు, స్వభావాలు స్పష్టంగా చించు! “సు, 

పురుష పాతల స్వథావానుగుణ చణ రశ నంపుపలి చిల్రిసబం, 
జోగినా నాధం ప్మాతలో దీనత ఎంత చర్కూగా ఏ నందుతుందో, ws ఒమపరి, అక్షీ దరి 
పా్యతలలో ' జల్ఫా' ఆంత బాగా కనబడుతుంది. (దేనా (వధానంగా ౫1.౫. 


సున్న కుమారస్వామి ఉన్నతత్వమే గోచరమవ్పతుంచి. సొరథిలో తవగ 
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గుండెలు పిండుతుంది. గి దపట్టని గగాధరాగికి ది ద్రపట్టిన నాది సీలి జదితం 
(ee) 


లోంచి ఐలికురికిన సత్యం. చందమా? పరికించిన పార్టసారధిలో ఆతను 


చ్‌ 


పురుష పాతలు అకేళ కోణాంచుంచి దర్శించి చలించిన. రచయితకు 

త్రీ పాత విషయండో అడి సాధృపడచేదు. కుసుమ హృదయం దాచుకొన్న 
టైపిస్టు. అంతే! “మనసు'లోగి కూతురూ, కోడలూ రేఖా చరాలు. తయరోగి 
టం తప్ప అన్యం తలియని స్రీ పరిపూర్ణ వ్యక్తిత్వం గల ప్రీ 

(శ్రీదేవి తప్ప. ఆమె చక్కని ఇల్లాలు. ఆ ప్మాఠ 


చ 
Cs 
౪ 
శ 
ళ్‌ 
రష 


“భష్టయోగో చైనా దురాక్రమణ సందర్భంలో (_పచారార్థం (వాసిన 


రచనే అయిగా, అచ్చమైన తెలుగు వాతావరణం అంవిపుచ్చుకొన్న  కథాగిళ, 


“కలలో మనిషి” ఒళ మధురోహ! ఇలా జరిగిలే ఎంత బాగుంటుందీ అనే 
ఆశకు రూపకల్పన! అయిన మంచితనం రూపుదాల్చిన రెండు పాతల ప 
సాగుచూరిరో పాఠకులు ఈ కధ చదిది సంతోషించవచ్చు. “మనసు లోగి 
తాతయ్య, “మబ్బువిదిచిన ఎండి తోని ధనంజయరావు వయసు మళ్ళిన పాతలు. 
ఆ పా(తల చిత్రణ వెనుక పరిపక్వ రచయిత మన స్తత్యం లేదు. యువకుడయిస 
రచయిత, వృద్దాగపం గూర్చి, ఆ పరిస్థితుల గూర్చి, ఎలా ఆల చించటాని 


అవకాళం వుందో, అలాగే రచన నసిగింది కాగి వృడాష్మం అగుధ౧ంచిన రభముత 


చ్మితించినట్లు రేవు ఆ పాలు. 


వర్ధనలు దాగన్నాయి. కగాగమనాగ3 ఎడనెడ అడ్డుగా రూదా నిలిచారు. 
వర్ణనలు కొంతవరకు కవిరంంలాగా వున్నాయి. కొన్ని వర్ణనలు ఈ రచయితకే 
(పత్యేకం. మరొక రెవరూ ఆ విధంగా చేయని వర్ణనలు - ఈ సంపుటిలో కని 


విసాయి. 
జాతీ 
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అ ఓ ~rర గా 
థావాం మాటున ఆంగ్లత్వం వనిపించిన్సా కథలలొ అలుగు వాతావరణం 
య 


ళో 
లో, మకుంతో జరిగిన సంనుటనలు రూపు 
జలా 


Cc 


వుంచ. చలు సమాఎంలో, షళ్ళల, 
చెద్దుకొన్న రచనలు చక్కని తెలుగు కథానికలు. కడాపధకం, పాత చిితణ. 
వ చేయగల ఈ రచయిత కథ నడపటంరో జాగ _త్తి తీసుకోకపోవటం 
ఏజారకరం. రచయిఎకు కుంటుపడని శైలి రద. రచన వి_మ ఫరికంగా 
రగిపిస్తుంది. సాఫీగా నిరాఘాటంగా సాగలేదు. ఈ లోవం వల్ల కధలకు రావలసి 


నంత (పేచారం రాకపోవచ్చునని పిస్తుంది. 


'రాక్సూ = రత్నాలూ' చక్కని తెలుగు జీవితంతో నేర్పుయిన పాత 
చ తణదో మచ్చుంయిన కథ. “విభు” - నీటి చుట్టూ పెరిగే నాగంకత తెలిపే 


ఉద్దేశంతో గై గాగిన ఈ కథ రచన లో పటిష్టతను సంతరించుకొని ఉన్నట్టయితే 


ఆంధ కథా సాహిత్యంలో జాలా మంచి కధ అయి ఉండేది. 


(పరమయిన శె ౨ ఏర్పడితే, చదివించే నేర్పుతో [వాయట? అలవాటు 
అయితె, ఈ రచయిత మున్ముందు (వాసేకథలు అం| దధ సాహిరంరో ఉన్న తె 


నం పొందుతాయి. 


ఉష) 


శీ. కథన నైపుణ్యం, కధా రచయికంందరికీ అవ్బిస ఏద్యకాదు. కథ 
ఎంత చెప్పాలో, ఎంత చెప్పరాదో, ఎక్కడ పెంచాలో, ఎక) గ్రాడ్‌ తగ్గించాలో, ఏ౦ 
చెప్పరాదో, & క్‌ 5 సన్ని వెళంతో మో న సన్ని చేళం ఏలా అను; సంధించాలో, నీ ప్మాత 
ఎపుడు [పచేశించాలో ఎప్పుడు న్మ్ష్పూమి లీ ఏంచేయాలో ఎలాదేయహలో 
చ| తించుకొందా హోవటం కథన షా బామర్థ్యం -లుపుతుం౨దగ. కణాూకథగం విభిన్న 
ఇష్ట ధర్మ సంచయం. ఆ ధర్మ స్వరూపం గుర్తించిన రచయితలు ఏ సాహి 
తంలో అయినా అరుదుగానే సంటారు. జీవితంలోని కారుణ్యం కథనం వదను 
_౦నట్టున్నాయి “రిలక్‌ కథలు". తిలక్‌ (పధానంగా కధా రచయిత కాదు. కవి: 
కానీ ఉత్తమ కథా రచయినలరో (పసిద్ధడు. 


a 
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ఇవి జఏత వై చి[ర్రిగ వరామర్శించే వస్తువులు, విరా పరిధిని స్పృశించే 
రచనా ఏశేషం, ఉ త్తమ కథానికకుండే గొప్ప శిల్పధర్యం కథన సామర్థరంతో 
కలిసి ఏర్పడ్డ కథలు. ఇవి (బుతుకుమిద ఆశను, పొరుగువాడిమీద _పేమను 
సాహిత్యం మీద ఆస క్రి, సమాఎంమీద విశ్వాసాన్ని కలిగించే కథలు. కథానికా 
గిల్పంలో శఖర పాయంగా “తఉః౦చివ౨ ఇల్టు,' కానీ, “స్రుజర్హ రోడ్డు కానీ దర్శిస్తే 
బాలు. 

'నుందరి-సుజ్బారాషు', “ఉంగరం, “ఊఏఎబవల ఆణి”; “సము దపు 
అంచులు, “ఆ౪*కిలబం' చపుపవుతుంటే అ|పయత్నింగా వ క్పీష్ట్రపన్తాయి., 
“వాలు” “సీలాపరి అటి, 'సప్హంర్ల రోడ్దు,” 'వేవుజ్దిచూసినవాడు' చదినితే ఆశ 
ర్యంతోపాటు ఆసందం రలుగుతుంవి. 

'సుందరీ- సుబ్బారావు ఏకోతై ఛవానురాగ సృష్టి. జెలి. “పంగరం' ఆమా 
యిక అమ యకత్వం, డాలి. “ఉం చివర యిల్లు వేశంళథ. గుండెలు చీల్చుకు 
హోళత్రాయి. ఎదన, “సము దపు అంచులు” దె స్తవాదీ (బతుకు బశ్శబాట. దగులు. 
'ఆకాశిరణం' రూతురు వేళ్ళ అయిరే ఆమోదించే తంది (ఖతుకు. విగులు. ఇఏ 
జాలి దిగుళ్ళ కథలు. 

“తరి చివరియిల్డు'లో ముసలిది, రమ వాక్కులు అసత్యం అని చెప్పిన 
తర్వాత, ఆగంతుకుడు పలాయనం చి_త్తగించడంతో కథ ముగిసిపోయి వున్నట్టు 
అయితే సాఫీగా నడిచే బాటలో చక్రం కింద రాయిపడి ఒకు. కుదుపు కలిగి 
మాషముఃలుగా వళ్శిపోరు రెండెడ్డ ఖండిలాగా పాఠకుడి గుండె పూగిసలాడిపోయి 
వుండేది. 

తింక్‌ హృదయవాదె, రమ పట్ట సానుభూతి పుంది. కథ ఆలా ఆపలేక 
పోయాడు. గుండెలు సిండే రథారచస చేయగల రచయిత అంతోయింలో కర. 
త్యం కలిగి వుండకపోతే కథ ముగింపు పకడృందీగా పుండదు. మహోత్తమ 
రథ ఖన్నుకొస కే త్రింక్‌ చక్కగా (ాస్తూ మధ్యలో మంషి అయిపోయి, కోమణ 
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గ్‌ త ది గి 
హృదయుడయివోరు, ముగింపు పెంచాడు. పెరిగిన ముగింపు తగ్గించి ఖారలరు 
స్నో వ కి ష్‌ న్ని న్‌ గా 
తరథఖావల్లోకి, ఆంగ్రంరోనిక “ఊరి చివరయిల్లు అనువావం చేస్తే, ఆంధం ఫి 
సాహిత'0 నాయి అందరికి ఆర్థ మవుతుంది. అవ ఉత్తమ కధ. 
'కవుం రెలు ఈ సంపుటిలో అనవసరం. అది కథ కాదు. 
టవలు 
తా జా ™ # ర 
ర5ంక్‌ ఆభ్మవాయం. అవి మినహాయించితే ఈ సంపుటిలోని ఏ 
శ్ష పాత ంరోన స్‌ ఉత్తమ సస జే రో రిసిపోమయ. 
ర్చ హౌందర్వమో, పాత చెతణ వైశిష్ట్రమా వాస్తవ సము బం 
Ha వ వదిలా స్ధాయి చేరుకొన్న భాషా సొకుషార జర బెచబదగాగో, సమ్ము 


(పతి తి కథతెచూ వు... ఏ కభసు దూరంగా ఉంచుదా 


a 
చేసుకోనీయవు. 4 లక్షణమా ఉంది లెమ్మనుకొంటే ఆ డవగ్రా గణప * 
ఉన్నత సాయితో డింటుంది, తెలుగు దశం నోచుకొన్న పదిమంది ఉతమ అ, 


రచయిత కాదు. కాని అరగి కథలు అధింగా ఇవు, 

గురజాడ అవ్వారాహా కథా రచయిత కాదు. అకని కథలూ అధికంగా అప్పు. 

ఆయులే వాళ్ళిద్దరూ వాసిస కథలు దాదాపు అన్నీ ఆ ఆదము ముత్యాలు* మరో అడుగు 

ముందుకు వేసి చెపితే అప్పారావు కథానిక, కథా రచగరోనూ ఆద్యుడే ఆయినా, 
డి కథలుకంటే తిలక్‌ కథలు తీసిపోవు, 

'బాబులో బాబును చూస్తే చెప్పలేని బాధ; “కదిలే నీడలు లో అత? 
జేబులోనికి హోంి, వస్తూ వుండే చేయి గూర్చి మూగతనం; ‘ఏమీ తేచు లో 
ఉన్న చాలా నంగత; “రాత లీ గంటలకి' నగరం వాలకం; “సము[దపు 
ఆంచులు'లో మెలికపడ్డ దీ బరీ జీవితపు అంచులు ఏసిలే ఏడ్పు; పదు రాక్షసి 
పద్మ దేవత మధ “సీతాపతి కథ పట్ట జాలి; “దౌంగిఠోని గిజుయిడీ 


త! 


క్ష వీడా వారిది ఇల! జస oe fa న్‌ ఖా 
ఆతని తెరకి చ్‌ ల చానుభూతి; గాల్దిజర్ల రోడు' రో సిదయ. ను 
జో 


తలుగు కథిుసకా సిరల క 


ఏధికి వదలివచ్చిస ess మధ్యంప పప్ప విచారం, గుండెలేని గవరయ్యతో 
దేపుబ్జి చూసినవాడు తత తటం పట్ట (పేమ, దాధ; నవ్వులో పర మార్టం; “పరి 
వ రన'లో మలుపు ౧ంపుకొన్న ఐచా ఏచార రేఖలు, పాఠకులను పిచ్చి వాళ ఇను చేస్తాయి. 


ఆనందంలో ముంబత్తుతాయి. కరుణతో రస ప్లావితం చేస్తాయి. భావ ళాబల్టంలో 
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రిలగ్‌ రథ్రల్లో గంఅంముర్శ్ళ స్టల౭భాటు 0 గుర్తుకు తెస్తుంది. దోవ సమిక్షకు 


ఇ ఆతి" WEY ఇ a me 
అవకాళం అదు. ఇంల మంచ కథలు ఆలుగులో ఈమథ! అధికంగా రా౭దు. 


ఎ రచయితా (వాసినవి అన్నీ ఇంత మంచి కధలు కావు, 


Pf 


ఆంధ పాళఠళ లోపం అవశ్యం చదవవలసిన కథం సంపుట ఇద 
వర్ధమాన రచయితలు ఈ కథలు అనుక్షణం చదువులూ వుండవచ్చు. తిలక్‌ లెని 
లోపం ఈ కథలు చదివింతర్వాత లేదు. 


Cd 


ముగింపు న్‌, పాాత చితణ సామర్థా.గికీ, వాలావరణ కల్పనా 


ఎ పుణా:నకి, కథా కథన వై శిష్ట్రాగికి ఉదాహరణబణులుగా చూడతగ్గ రధం 
పరిశీలనం దారా తెలుగు క థానికాశిల్పం దిజ్యాం|తంగా ఇందుతో ఉంది. 
ఏశేషంగాను,, ఏభిన్నంగానూ, ఉన్న ఆధునికాం| ధ సారస్వతంలోని కథా 
వాజ్మయం అంతా శిల్ప దృష్షితో పరెకించిటానికి ఈ [ప్రారంభం (పేరళ 


పాయం. తెలుగులోని కథలు పొందిన శిల్చసిద్ధి పరిశోధింపదగ్గ విషయం, 


4. వ్యాస వైవిధ్యం 


ఇందులొ నాహితు, సామాజిక, రాజకీయ వ్యాసాలు మూడు సమిక్ష 


పొందాయి. అన్నీ సమర్శనాత్శక 


శరంగా ఉన్నాయి. సృజన ధర్మం అస్పష్టంగా 
నయితేనేం తెళపోలిమ. 


1. అ అఅః గురవాడను గర్భ ఎన్న సందర్భాలలో చేసిన ఆరో 
చసం టూపం 'గురకాడ' అచ లోతయిన పరళీంనంగా, నిశిత దర్శసంగా ఫుంది. 
బాస్వెల్‌ జాన్సన్‌ జీవతం లాగా శ్రీ శ్రీథ్ర, “గురజాడ సహృదయ పారళ 
వహృదయామోదకరంగా యోగ్యంగా వుంది. ఇది ఏవిధ ప్మతికంలో, ఆకాళ 
వాజిలో గురజాడను గూర్చె శ్రీశ్రీ (వ్రాసిన వ్యాసాలు, చదివిన ఉపన్మాసాలు 
కలిపి (ప్రచురించిన సంపుటి. 


ఇందులో 'మర్యాం సరం-ఒక కృషి వ్యాసం పుంది. తీ అథి 
ముత్యాల సరం లక్షణం, దాని నడక, ఆ ఛందస్సు ఎవరెవరు ఏయే విధంగా 
ఉపయోగెంచుకొన్న దీ చెప్పి, రను ముక్కాల సరం ఛందస్సు ఏ విధంగా వాడు 
కొందీ వివరించటము*, “ఆధునిక గద్య వాజ్మయ (పవర్తకుడు'లో గద్య 
రచనలో ఉన్న సాధక బాధకాలు, వచనం పద్యం స్థాయికంచే భిన్న మయిన, 
మరో విధంగా ఉస) తమయిస పద్దతిలో వ్రాయటానికి ఉన్న ఆ కొచం పరిసిరి 

య ధే థి 

వ్యక్తం చేయటము; గురజాడ ఆధిక్యాసికే కారణాలలో గురజాడ కందుకూరి 
వీరేశలింగం, తిరుపతి వెంక టేశ్వర కవులు, ఆఖరికి రాయప్రోలు సుబ్బారావు 
కంటే ఏ నిధంగా ఆధిక్యం పొందగల వ్యక్తో చూపటానికి చేసిన (వయత్నము?; 
“ముత్యాల సరాలు'లో పూర్ణమ్మకథ జాన్నత్యం, రచనా వైశిష్ట్యం, “'నరకం'లో 


గురజాడను జఐర్ల సీగా పలకరించే దము, 'కనానల)_0'లో ఈ వాస 
డు 3 స వ్‌ లా ప 


వ్యాస వే వీధ్ణం లీఫీ 


రచయిత, (శ్రీ అబ్బూరి రామకృష్ణారావు, శ్రి ఆర్ముద కనాాళుం్యాంలోగి 
పదజాలం సంభాషణలలో వాడుకొన్న డీరు; “సెలులాయిడ్‌ లో రనాాశుం్యలి 
ఎంతో చిత వధికు గురి అపుతుందన్న భచిష్కదృష్టి పాఠకులు గమ”ెసారు. 

శ్రీ శ్రీశ్రీ తెలుగు వచనం నిగగవాదంగా ఉత్తమ శేణిరె పందెం! అభ 


పాయ (పసనంరో ఈ వాసవ ర్త ఆందె వేసిన చేయి, చెప్పి" ఏషయం 


ల్‌ / న్ని 1 ఇల ఇచ! మ ఒడ మీ షో ఖో వి 
అందట అంగీఓరించనా, అంగీకరరింపపపోయినా, చెప్పి ఆరు మాసం ఒప్పించ 
ఓట్టుంది. చాలా మంది రచసంతో కనిపించే పులుముడు వాసరచయిం వచ 


సంతో లెదు. సిరమయిగ అభ్మిపాయాలు. కొందరు థినా? ఫీ పాయం కరిగి ఉండ 


ట్‌ 


Bp; 


వచ్చు. సూటీగా చెప్పడంతో, స్పష్టతతో, మూససిక చె విధ్యెం గోచరిస్తుంది. 
పాఠకులు నిరభ్యంతరంగా ఈ పచసం గొరరిస్తారు. వ్యాసరచయిత గా త్రీ అథి, 
రవి ఆయిన శ్రీ శ్రీశ్రీ, చాలామంది వ్యాసరచయితలు, పూర్తిగా వాసరచయితలు 
అయినవారికందే ఉన్నత గిఖిరంచో గోచెంచటం పారకులు చూడగలుగుతారు: 


అలి లి 


ఈ వ్యాసాలు అన్నీ ఒక పథకం ప్రకారం [వాసినఏ కావు. ఒక్కొాక్యా 
అభిిపాయం, భిన్న భిన్న వ్యాసాలతో ఎదురవుతుంది. ఉదాహరణకు పూర్వం 
తిక్కన, ఆ మధ్య వేమన, ఇప్పుడు గురజాడ తలుగు సాహిత్యానికి పుష్టిగ లిగే 
సాహిత్యం సృష్టంచిన వాళ్ళనే అధిపాయం. శ్రీ ఢీశీ, గురజాడగూర్చె విపరీత 
మయిన గౌరవం గల ఏ. ఆందుకు కారణాలు అనేకం. చాలా, చాలామందికి 
స్పష్టం! 

'మనవి'లో శ్రీ తాపీ ధర్మారావుగారిచే “'ఆవిష్యుతం చేసిన ఈ (గ్రంథం 
అనే వాక్యం తొందరపడింది. “అయితే అప్పారావుగారి పేరు స్ఫురించిసపుడల్లా 
“పాయక పాకశాసనికి భారత ఘోరరణంబు నందు నారాయణునట్టు .. నాయపడి' 
నిలుచున్న గిడుగు రామ్మూర్తి కూడా జ్ఞాపకం వచ్చి కీరుతారు” అనే వాక్యంలో 
'కూడా' బాధ కలిగిస్తుంది. గిడుగు వ్యావహారిక వాది, సిద్ధాంత, కర్త గురజాడక. 

S-4 


ససీకణం 


గదుగు Ma గిడుగుకు అప్పారావు దర్పణం. గురజాడ ఇషయంలో 
కిరారి. గిడుగు విషయంలో గురజాడ గుర్తుకు వస్తాడు. 


జ - వా # న్‌! శ ఇ” తా ఖీ గ! a 
"నకాము మం ఇతర hl భాషల్లోచెనా యుదిటద, 
వూ. 


2 ఖో ఇ వు 99 లీ టో రేళో గా 
డి నా - షె జా ఇ” టై, = ర్ట జో 
దండి ఎరుబునా REN ఇంతకు పూర్వ ౧౦ మస శాహాత్టంల అంత 

ధ్‌ తా =~ Fi Se Pe ల్‌ eros రె 
| తది ౧ర్భయం7? చెప్పవచ్చు. ఇతర థారలయ భాషం౮ 


వాసంగం సంపూర్ణంగా రలిస్తే అనవచ్చు. లౌ 
౮భరుది అనటం ఎలా సాధ్యం? బింషంతు మీద అంత విశ్వాస రాహిత్యం 
| పదత్శించఓం ఏం సబబు? ఆం|ధజారి భవిష%ర్‌ మానసిక దార్మిద్యంపట్ట ఎలా 
వకాలా పుచు,కోగలగటం? ఎంతఏలో ఆగకుండా సమస్త థారరీయ థాషా 
ప్ర భింతవాచంచం నాశసం మద సిథార్చుగా భరత వారం పలలట 
వైమది? వాకకులో ఆరోదించెవాహ్న చాథపదరారు. గురజాడను కుడి ఎడమం 
అద్రయాకలులని వుెగ్కా నాయక రచయితగా పేర్కొన్నంచుకు కొందరు 
ఆనందింపవచ్చు, కానీ, ఈ విధంగా గురడాడను అభిమాని స్తే, లేదంటే రెలుగుదేళ 


భవితవ్యాన్ని పరాభనిప్తే, గురజాడ ఆత్మ దుఃఖిస్తుంది. 


చన రచనంను నాల్గు భాగాలుగా విభజించ, నాట 
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కియర, రథనార్కరం, చమర్శనాత్మళం, వ్యక్తిగతం అగి ఒక్కొర్య దానిని 
ల యన్న 


చనా విభాగ భావ వివరణం మాట మరచిపోవటం 


ఎవరైనా గమనిస్తారు. 


క్‌ గ్గ sw "ఎ దిశ గ 
ల్రి అత్రి గురజాడపె [వాసిన వ్యా? లున్న ఈ సంపుటి చదవటం 
ఏద్యార్లన; వాస రచయితగా కంచిలో పభూయిష్టంగా ఆతివా; ప్తి, అవ్యా ప్తి గం 


శ ఖ్‌ ఆనం ళ్‌ 
అబ్బలావ ల ఈం కరా రి ౧ ఎ ఖో స్‌ = i "a " 
అరయ ఆం యెల్ల లచ ఈం అషదఘ్హైన బొలాలు గురడాడ వు 


ఇంకెరు (వాళారో ఆలోచింపవలసే ఊంటుంది. చిన్నయసూరి నా శాంతా 
ప౦శీషంచిన (పాచినుడు' - ఎంత మంచి వాక్యం! కందుకూంగి గ 


wt) LOE" శం 
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సల ఇ న్‌ గీ జో nr చ ఆలీ లో 
వ్యాస రచయిత తొందరపడి ఏదో అసబోయే ప్రయత్నం చేసి కూడా తెంక 


హాళవిని గూర్చి, మరొక మహాకవి విమర్శ [వాయ 


యం ఆం|ధి 


ల Yam అంటి ఆం వీచి క ఒ క లా సైగ 
న. (శ్రీమతి ఇల్లిందం సరస్వ ఆడఏ ఎలుగుబాఓలు త్రి ఆనాభుదయ= 
జ a ఇలలో లో గ ల్‌ తొ 

రొంషించే వాస సంకంసం. త్రీ ఖన్నరంగాంరో పొందవలసిన పురోగతిని 


పవరించేటగా వృధాముూ్నర్హి బాధాదీ_ప్రిగా వుంది, 

త్రం పురుషులూ సమానులు, ఏ రంగంరోస+ త్రి పురుషుడు ౨౦భటె 
2 ద్యాగెరే ఇల / ఇం గ్గ కురుపు "a Yn. Vy 7 ఇ శా, na 
సిపి. అందుజత త్రై పురుషులకు హక్కులు సమానంగా వుండాలని ఆందరూ 
తసటం ఏసటం పరిహాస అంవాటూను.ఈ వ్యాసాలలో ఆ భావవ్శ క్రికరణ వుంది. 

న aT Cin AMAR aa « 

శ్రీమతి ఇల్లిందల సరస్యతీదేఎ స్రీలు అభివృద్ధి చెండాలనీ, వారికి సర్వ 
నం'తీమాలు కతగాలగె, థావ స్పందనతో (వాసిన ఈ వ్యాసాలలో శారీరకంగా 
మూససిరంగా_ సామాజికంగా సర్వరంగాలలో స్రీ ఎలా అభివృద్ధి చెందాలో 
సమాజాన్ని ఏ రీతిగా సడిపించాలో చూపిన తీరు _పజాదరణ పొందింది. 

త్రేలు ఆరోగ్యంగా ఉండాలి. నామాజాభివృద్ధిలో భాగ స్వాములు కావాలి. 
ళనుళ సూరర్‌ నివాసి అయిస స్రీ లాగా ఆరోగ్యం కాపాడుకోవాలి. ధోందో 
కేళవ కార్వే పండితుడులా గా పురుషులంతా స్రీలకు చేయూత నివ్వాలి. అభివృద్ధి 

లి 


పథంలో సడిపించాలి. 


త్రీ భోజన విషయంలో ఆ[శ్రద్ధ చేయరాదు. తక్కువ ఖర్చుతో ఎక్కువ 
పుష్టని ఇవ్వగల బహ్వర్థ సాధకాహారం గూర్చి, వంట ఇంటి విశేషాం చర్చ 
తగుమా్యతంగా వుంది. క్రి ఫర్దు కింటస్‌ అనే హోటల్‌ యజమాని తతూకు చెసి! 
అధిక పుష్టి నిచ్చే అల్పాహార వ్యవహార విషయం పస్తావించి, బెంగుళూరుం 


ఇల్లీ ల గా అల త కం లభ : 
అటువంటి అహారం చెస్తున్న వార్తను (పకటించి, శాకాహారులకు ఆకు శూరం; 


ot 
మచి 


కూరగాయలు, పప్పు కూ 


ణ్‌ క! ల్‌ గె జో శ ఇ య న్‌ స Cy: 
ఆ వథధమెన వాయామం సంకు కలుగుతుంది.ఆననాలూ మంచం! శ రీరారోగంం 
లా అ ww 


Ld ul Fm జ్‌ శ జ ఇ ఇ (= 
పంత మూత్రంలో సంపొడు. మానిసికారొగం రూడొ తప్పగిసల! ల్ర్రలు 
అం 


క్‌ క ల్‌ ఇ - ఇ త జు షు 
చదవ్చరాెడారు, చదరంగం వంచి ఆబం వు-ఎంగా మనస్సుకు పముసు 


ఓ 
జ Ue Rs ప్రజ కే Se Se ల ఇ 
ఆవగ్యపంతురాంయిని త్ర సంలానం వళానం ఆర గ్వం అ ఎగెస్తుంం+ 
పెర పెంచుక దించే శవ్యాగత్త వవాంచాం తగిస పోషణా, ఆవరణం ఎగ, 
పిలు అల్టిరిదార్త. విచ్చంగదిగా పెరిగి పాడైహోరారు.. శాన, రర్లివం్యడు 
అకా కళంకం రెసారు. పిల్లల్ని కగపెట్టి పుండాలి. బా రూ వల 
క్రితం వందన సంర్తించాం చులకనగా మాడరూడదు,.  హేశన చేయ 


ల్‌ కీ = ఇ“ ల ఇ ఇల్‌ ఇ ew 
రూడదు. మనస్సు నొప్పి కలగకుండా చూసుకోవాలి. ఆధిళ"ం ఫరవారేతు 


కాసి అనాధ" చూదించకూదమ. ఇ కాద్‌ రచయి[వి భారతదేశ పరిణా 


పెక ఎంకష చర్చాసం రం (ప్రపటించిన వ్య_ిగ తాధి పాయం 


బాలల ఆథివృద్ధికి జాగరూకత వహించాలి దేశం, పసిపాపల సౌభాగ్యం యె 

వేళ సౌధాగం ఆధారపడి వుంది. _ పాళ్చాత్య దేశాలలో బాంబాలికల పట్ట 
చూపబడే జాగ త్త భారరచేళంలో కొరవవీంది. ఈ వ్యాసాలలో అధిక నంత 
నాన్ని గూర్చి కాని, కుటుంబ ఇయం తణ గూర్చె కానీ, రచయి[డి చన్చింపలేదు. 
అక విద: అవసరమ! అందుకు అనుగుణంగా ఆ రంగంతో హృష్ని 
జరుగుతూ వుంది. అయితే సహ పద పట్ల రచయిత్రి అధి పాయం స్పష్టంగా 
రేదు కొస, భావనాక్యకంగా భారతదేశంరో సహఏద్శ అసవసరమే అనే భావన 


Pal ఖీ ఇ - 
ny తకవువడుంం, శ ॥ 


స ప విధం ధ్‌9ి 


జ్య య 4 7 oa 
నం పురుషరెంత మంది ఉగారో దాదాపు అంత మంది శ్రీలు 
ఉన్నారు. సదహంచుదల్ల “బ్ర నషాలకంపే సహగనిద? లేకపోవటం వల్ల కరిగే 
రు (అ 


జల లం టె ంతో లో 
సహ ఓదుల యువతీయువకులు బదరస్పరం అర్థం చేసుకొనే అవకాశం 
ఖత. చు సాబుప; 0౧ 


గిశాగి? సహవిద్య వుస్న పాఠశాల, ళళాకాలలో యువతులు |పవరర్తించి 
సంత సంస్కారయుతంగా, వ్యక్తిత్వ పాదష్టంంతో, (పత్యేక స్త్రీల కళాశాలలో 
చడువుకొన్నివారు సడచుకోలేరు. విద్యార్థి దళరో యువకి యువకులు ఒకరికొకరు 
ఆంత్నలు, హద్దులు, అవధులు. సహఏద్య ఉన్న సంస్థలో ఏద్యార్జన ముగించిన 
యువతి ఏకంరో _పవేశించి సాధించి దిఃయాలు, సహవిద్శలేని సంస్థలో 
చదుపు ముగించిన యువతులు పొందలేకపోవచ్చు. 


సహ విద్యనుగూర్చి ఇంతగా ఎందుకు [వాయవలసివచ్చిందంటే, రచ 
యి|తి స్పష్టంగా సహవిద్యను అంగీకరింపకపోవటమూ, వ్యక్తం చేసిన అధి 
_పాయాలలో సహవిద॥కు ఐ ఏ లిరెకసూ స్ఫూర్తి ధ్యనించటం కారణం. 


౦ పున్న వారికి అవకాశాలు లు కల్పించాలని రచయి[తి 
ంఠ గొప్పవాళ్ళు కావచ్చు. ఈ విషయాలు 


మేడమ్‌ క్యూరీ ఏషయమాదిగా, మేడమ్‌ మేయర్‌ (బొంబాయిలో మేయ 
రుగా 1856 లో ఎన్నికయిన స్రీ) వరకు పలువురు ,గ్సీలు సాధించిన ననకార్వావ 


_పన్తావన చదపబు పుడుతుంగి. 


ర్‌క్త 

రచయ్యతి వక్కని భాషలో అ|భిపాయ వొక కరణ చేసినా, నిర్దుష్టమైన 
భాషలో చేయలేదు. భాషాదోషాలు, వాక్ళదోషాలు, అనువాదంలా కనిపించే 
వాక్యాలూ చెదురుమదురుగా వున్నాయి. 

8. థ్రీ దిగవల్లి వేంకటశివరావు |(పజా[పభుత్వలగూర్చి నిధిన్నాంగ్ల 
మేధావుల ఆలోచనలతో తన పరిశీలన జోడించి భిన్న వ్యాసాలలో తెలపటం 
రాజకీయ నిషయ వివరణ సామర్థం గోచరింపచేస్తూ ఉంది. 

పేజా (పభుత్వం (ప్రపంచంలో పరిమితంగానో, అపరిమితంగానో,. 
దాదాపు పూర్తి రిగానో, అసంపూర్తి రిగానో రమారమి అన్ని దేశాలలో వుంది. ఈ 
[గంథంలోని వ్యాసాలలో సృజించిన విషయాలు అన్నిదేశాల (పడా (పభుత్వాల 
లోని సామాన్యతను చూపలేదు. భారతదేశాన్ని గూర్చి కూడా సమ్మగంగా, 
విపులంగా (వ్రాయలేదు. ఎక్కువగా (బిటిష్‌ (పేజా వభుత్వాన్ని గూర్చి 
చెపుతూ వున్నప్పుడు ag ge భారతదేశాన్ని గా (వాయబడింది, 

' సిద్ధాంతరీతిగా భారత (పజా (పభుత్వం ప్రపంచంలో మంచి _పజా 
న! మంచికి మచ్చుతునక. అయితే ఆ మంచి ఏక్కువగా (బిటిష్‌ 
(శ్రశ్యావళుక్వుంనులవి పుణికి పుచ్చుకొన్నది. మన రాజ్యాంగంలో దోషం రోనబడిలే 
[బిథన్‌రో:ఇలా, ఉండదు అని .అనుకోవటం సహజమే అయ్యింది. మన (సణా 
[పభుత్వ పాలనలో, రాజ్యాంగ, నిర్మాణంలో, నిర్వహణలో వున్న అవకతవకలు, 
ఆతివ్యా ప్తీ ప్తి అవ్యా పులు చూపించే దృష్టితో దిజ్ఞానాత్య క మైన ఈ వ్యాస సంపుటి 
(ప్రకటించిన విజ్ఞులు థ్రీ దిగవల్లి చేంకటశివరావు. 

ఈ వ్యాస నంపుజీలో, అనేక కోణాలనుంచి భారత (వజ్యావభుత్వం 
నడుస్తున్న తీరు తులనాత్మక పరిశీలనకు గురిఅయిగ్టింది. మన దేశంలో పౌర్ల 
మెంటుక్క గానీ అనె సెంల్లీక ఇ గానీ - ఎమ్మక్షయిన వ్యక్తి, చాలాచోట్ల మ అయిదేళ్ళ 
దాకా, కనీసం, ఆ నియోజక వర్షం ఎల్లా ఉంటుందో గమనించే స్థిత వుండదు, 
టివిష్‌ దేళంలో “పొలిటికల్‌ భక! అ పన్నుకొన్నవ్య క క రాజకీయ జీవితాన్నీ 
ఎలా దిద్దుతాయో ఈ సంపుటిలో చదివితే, ఆశ్చర్యం: శలుగుతుంది, సం న 


వ్యాస వైవిధ్యం ర్‌ర్‌ 


యమం ఆ స్ధితి మన దేహంలో ఎందుకుచేదు? రాజజయ చె తన్సం లేదుకాబటి 
రూ ౬కి 
ఇవాళ ణు 7 జ్‌ 
అ-)లా సనా, ౧౦ అగ్ని రంగాల్లో అభివృద్ధివ స్తే! అదిప్పుడు వస్తుంది? (పడా 
(వభువ్వం దాగా పంుచెర్నే! అచెప్పుడు జాగా పనిచేస్తుందో (పులు దాగా 
వాల 


దా 
జాగరూకతతో వుంటి! శాగత్త ఎప్పుడు వస్తుంది? రాజకీయ చై తనం వుంటే- 
చి ర శ్‌ 
అ 


మొదట (నాంఘివ పైతసంం రావాలి. సంఘంలో కున్న అందరూ; 
౦ - జాతకం కంటే భిన్నంగా (పవ ర్తించి, అందరం 
సదూనుంఘే అనే భావం పెంచుకోవాలి. వానికి అవసరమైన వాటిలో భాష, 
మతం ముఖ్యమే! ఒకే భాష, ఓకే మఠం ఏర్పడితే - కనీసం ఆ భావం ఏర్పడితే 
 తదేశంరో సాంఘిక చైతన్సం వస్తుంది. 

సాంగులు పైతస్కం వే, ఆర్థిక చై తన్మం వచ్చే అవకాశం దూరంలో 
వుండదు. ఆందుకు గుర్రింపవలసింది దేళస్థితి, మన దేశంలో వృవసాయ రంగం 
సొధింపగలిగినంత పురోగతి పాం్యశామిక రంగంలో సాధింపలేదు. దానిలోను 
మ త్వ రంగం బలపడి, (పయివేటు రంగం బలహీనమైతే, ణలహినమయే? 
టట్లు చేస్తే తప, పారిశ్రామిక రంగానికి మోక్షం లేదు. వ్యవసాయం, పరిశ్రమ 
నిరాఘాటంగా సాగితే తప్ప, గత్యంతరం లేదు. ఈ రెండు విధాలా అభిదృద్ది 
అయితే (ప్రపంచ ఆర్థిక స్థితిలో భారతదేశం కోటి కోణం అందుకొంటుంది. 
చై తసగంతో తక్షణం రాజకీయ పైతన్సం వస్తుంది. అది పూర్తిగా వే 
తం సూటికి నూరుపాళ్ళు ఏజయవంతం. 
(విటగ్‌లో మంతులు చూపే బాధిత మస మంతులు చూపటం చేదు, 
అక్కడ అపోజిషన్‌ పార్టీ చూపే దక్షత, దీక్ష, మన అపోజిషన్‌ పార్టీలు 
చూపటం లేదు. ఆ దేశంలో (పభుత్వం ఒక్‌ పార్టీ చేతుల్లోంచి, మరొక పార్టీ 
చేతుల్లోకి మారినట్టు, ఆ మార్పు మంచికోసమే వచ్చిసట్టు మనడేశంలో రావటం 
ue 


హదు. రాము. అన్ని చేశాం _పజా (పభుళ్వాల రోగి సుగుణ సంప శ్తిని నద్ర 


సమీక్షణం 


కూర్వునా భారర (ప్రజా (పభుత్వం సర్వ శేన్టంగా రూపుదార్చలేదు. దీనికి 
శాషంసిండి మారుకున్న దేశంలో మారవంసిన సర్వ పేజా మనస్తత్వం. 

ఈ వాస సంపుది బప [గంధ పరిశీలనతో తయారయింది. ఆంగ్రంలో 
తట ఈ (పభుత్వం గూర్చి వలువదిస (గంధాలూ, భారత రాజ్యాంగ 


జంగ నిర్మాణం గూర్చిన (గంధాలు ఆధా 
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రంగా, ఆం, ధంద్‌ ఈ వాస సంపుటి రయారయింది. పలుతావుల్లో రచయిత 


వా కం చెసిన సంత సూక్ష్మ పరిశీలనానంతరం (పపంచిత 
ఖో లే దులో hh ol 


సంపుజికొ ఎక్కువ భాగం అనువాదమే. అనువాదం చాలావరకు స్పష్టత 
స౭ర-౭చుకొంది. భారత రాజ్యాంగంలోని కొన్ని అంశాలు అనువాదం చేయ 
పి, అవ్వా ప్తి కలిగాయి. 

అనువాదం ఎలా జరిగిందో మచ్చుకు- 

“ పజా (పరెనిధుల వలన, (పజల శేమ లాభముల కొర కు, _పజా 
[వ సమా జరుపణడు (ప్రభుకు (పజాపభుర్వం.” 

సై కొంగ్ల వము"అం- 

“Democracy is a form of Government of the people, 
by the people and for the people.” 


లొ జ! 
ant _ జ గ Va జ హస అ ల య్‌ రో, 
IE కౌగ్నా పచాఎకు హారార్న స్పూర్తి కరిగించే తలు మూపలు 


we) 
( మి ఆ 
అ అబ మో న వ. లం బి 
అం అపాం. (శ్ర దఊగవలి జంట శిసరాప కొన్నింలకి చూపిస ఆలుఏ 
ఇ 
“ఈక స 
డడ; Directive Princi - CEE ప్ర 
rinciples : Dy స్తూ ములు 
Fundamental Rights * (పాతిపదికో సతాంలు 
Veto ఎ ప ై 
న్‌ (పక్యాఖ్య 


Instrument of Instruction : విజ్ఞాపన పతము 
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Dissolve ట్ర అలం 
Trade Unions వ కట్టడి సంఘములు 


Preventive Detentidn : నివారక దిరోదము 


ఇట్టిఏ చాలా వున్నాయి. బిఏ టుగ్యరా లూ గారలు దాది ప్రణ గం 


మీవే ఆధారవది వుంటుంది. 


రాడ్రాంగ వః 3 పుట్టు పూరో ౧ అరా (మజా పభుపంము ణ పరిపాలనా 
గా ఇ జో శ జ జ ణా ణ్‌ న్న a=] 
గిధానను " 48 Bratt oe సూరన ఆధ గంధాలు తకుగవ. వర్తి (యు టును 
ఈ (గంధం రొద్దిగా కర్చుగలదు. రచయిళ విషయమంతా ఆపళింపు చేసుకొని, 


కీర్తిం వచు ఆం TOT shee ay ఆర్థమర! ఆరె రీరిలో శః వాసన చేశారు. 


Wis గ న్‌ జీ 
శ్రీ (్రీఫ్రి గుడశాది ది రసం నాహిత్న వదక అందింది... ద్యజి 
గారంగా సుం దివరణం ప్రధాన BYE SE శ్రీమతి ఇల్పిందం సర 


న్ని 4 ఇ గ్‌ త్‌ ఉం ఇ ఆ 
స్వంచేఏి ఎంగ దాటలు' చిస్నలవంనుంం వృ్ధావండాకొ చేయవలసిన 


దయ మార్గంతో దివరించిండి. దిగవల్లి వేంళట 


య. 3 


అన్ని రార్యకలాపాంగు 0! 


Gy 


శివరావు పడా ప్రభుత్వం వ్యాసాలలో ఒక సారస్యతావసరం కర్చాడు. తె 


లు 
గసలో ఇ గి ఆ స్ట ఇల త ‘ ఇల ఇళగాత్రా దల మో షి 
గుల రక రాజజయ పరింలసం౦ కొ లఆవాట, bh Te హృ అన జ రో త్ర 
య శ నాగ వ్‌ జ్యా ల జ 
యఖ, ఇంకో వే.ధాది పయత్నం వాంాసగ తంగా గాలి. అన్నీ కొర్ర 
రణే లె జల గ్‌ ఆఆ గద కా 


అలు ౮ రాయు. వ్యాసం బి విషయ టకు, " న్‌ తకు బం అము 


ర్‌. నాటక [ప్రయోగం 


తెలుగులో దృశ, (శవ నాటక వాజ్మయం విశాలంగా పెరుగుతూ 
ఉంది. దృశ్యం [౪ వ్యధర్మాన్ని, (క వగ్గం దృశ్యధర్మాన్ని కలిగి వుండటమూ 
వుంది. నాటకం [పయోగింపబడితే [పయోజనకరం. పఠించటానికే ఉద్దేశింప 
బడితే అది నాటకం కానక గ్రారలేదు. తెలుగులో ఆరంభంలోని అనువాదనాటకాలు 
[పధానంగా (వ్య ధర్మం కలిగివున్నాయి. ఇప్పుడలా కాదు. తెలుగులో స్వతం[త 
నా కసృష్టి మొదల్లో | “వ్యధర్య్మమే [పముఖంగా కలిగివుంది. కోనా న్యాపల్కం, 
(పకాపర్నుదీయం యధాతధంగా |పదర్శించటం సమర్థులైన (పయో కలకే 
సమస్య, "అగ్ని పరీక్ష! అవకాశంలేదు. 

అనంతర కాలంలో వెలువడుతున్న ఆనేక గాటికా నాటకాలలో ప్రయోగ 
+ గణం విశిష్టంగా ఉంది. “దృశ్యధర్మం పెరిగింది. అది ఆనందింపదగ్గ పరిణామమే 
ఆయినా చహాదక్రర్షంగా రూపం దిద్దుకోంది. ఈ స్థితిలో _పదర్శించటచే కోరి 
సోటికం కళారూపం కాకుండా అయిపోయింది. దృశ్యధర్మం మ్మాతమే ఉంచి. 
కివ్యధర్మం పూర్తిగా అగోచర మయింది, 

పాతికేళ్ళుగా [పయో గమే పరమ్మ పయి జనంగా తెలుగురో నాటకవాజ్బయం 
నిర్మాణమవుతూవుంది. ఇంకే (పయోజనమయినా _పధానంకాదు. వస్తు, 
ప్యాత, సమస్య, అభివ్యక్తి క్తి అన్నీ కలసివున్నా [పయోగ విధేయంగా ఉండవల 
పిందె! (ప్రయ యె గించటంలో ఉండే చమక్కారం సంతరించుకొంటూ నాటకం అవక 
రించింది. -. సామాజికల్ని అలరించింది. ఈ చమత్కారంలో భాగంగానే హాస్య 
నాటిక, న్నాట్లకాల్సు . వైలువడ్డాయి. స్రీ పాత్ర లేకుండా సిద్ధించాయి. 
[ప్రయోగ శ్లాలి పరిమితి నిర్ణయించాయి...  సన్నివేళ సమస్యలు సంకో 
చించాయి.  ప్రరిస్లితి ,నాటక్ష (పాణం అయింది, నాటకం చిన్న పిధిగ్గి 
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కోరుకొంది. తిరిగింది. (బతికింది. విశాలత ఆపరిమితిని చేరుకోరేబోయింది. 
(శ్రవ్య ధర్మం తగ్గిపోయింది. ఉత్తమ రచనా ప్రణాశక దూరమయింది, గొప్ప 
నాటకం ఆవతరించకపోగా, అవతరించటాగికి అవకాళం కలిగించే రంగ స్థలం 
తగ్గుతూడఉంది, మొతం మీద ఆరంభంఠో వచ్చినంర మంచి నాటకాలు అనంతర 


కాలంతో ఎక్కువగా రాలేదు. 


వ_ర్తమానాం[ధ సాహిత్యంలో ఉతమ రూపక వాజ్మయంగా చెప్ప 
ఖడేవి, ఏభిన్న నాటక సంస్థల హోతిలలో ఉత్తమ రచనకు బపఎమతి పొందేవి, 
గొప్ప ప్రయోగ సామర్ద్యం ఊన్న నాటకాలు అయితే అవుతున్నాయి కాగి “ఉతమ 
సాహితీధర్మం, కళా సంపద, ఉన్న ఉదాత్త సాహిత్యంగా మాతం ఉండటం 
లేదు. రచగా గుణంవర్ణి, (పణె గ ధర్మం వల్ల ఉత్తమంగా ఉన లె నాఓకం 
ఆవిర్భవించటాన్ని ఆం[ధదేశం కోరుకొంటూ వుంది. 


అందుకు రచయిల నటుడు, [పూ క్ర క్రం సమిష్టి [పయత్నం, నాఫలుం 
అవసరం. నాటకం ధిన్న పికాంశాలున్న సమాహారం కావటమేకాదు, భిన్న 
కళావు'"ర్తుల ఆత్మా విష్క_ర ణం ఉన్న కళారూపం. ఈ నాటకం ఏ & ఒక 


దృక్కోణం నుంచి పంీలన పొంది |ప్రభదించినా పొషక సామాజిక సర్సానికే 


దాాఖా-సం అవుతుంది, సంపూర్ణ రళాసత్కంగా అవతరించటాగికి పశా-ము"రుం 
ఆలీ హీ 


సంపూర్ణ బభా రష ఇర ణం కావాలి, అస క పల! టా పరీక్ష. లు రరర 


రోసం జరిగిన (ప్రయత్న 6, పొందిన రూపం శెలుస్తుంది. ఏద్యాలయాలలో 
పాఠ్య గంధాలుగొ దండే నాటకాలలో దం ౧ధర్మ ౦ పరిశీలించే అవసరం లేమ. 
ఆకాశవాణి నాటిక, గా నాటకాల్లో శ వ్యధర్మం ఆక్కదమఘ్నం కాబట్టి దృుళశంధర్నం 
గూర్చి ఆలోచించే ఆవకాశం లేదు. 
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“ అధి సామాక్యుమెన "జీవిత సన్ని వళం, పా్యఠలు, పంస్థితులు, భాష ఈ 
రూపక వాజ్బయళలో పయో గమే [పథాన లక్ష్యంగా ఉన్న నాటకాలలో - ఉంటు 
న్నాయ జాని "సాహిత్యపు విలువలు ఉండటం లేదు, సహజత, సామాన్యత నాటక 
చి! కీక్షర ణంలో. దీక్షగా జరుగుతున్నా, నాటకీయత సాధింపబడుతున్నా, ఊచిత 
సంభాషణలు ఊపి పీలుస్తున్నా, నాటకం కళగా రూపం దిద్దుకోవటం రావలసిక 


ర్న 


పరిణామంగా డింది. అయితే [(ప్రమయెగ వై విధుమే ఈ సందర్భంలో పరికెంచ 
a > 
టానికే ఈ _(వయత్నం డఉద్దిష్ణం, 


భుర్భం నాటకంలోని -ప్మాతలమీద గదధి ప్రాయం . ఉండి, 


1. అన్యాశుప్కా 
పరిస్థితిమీద గురి ఉంది. రచనమీడ విశ్వాసం ఉంది; - అన్నీ అలాగే ఉంటే 


E జన: 


[పయ గం సుఖం అనుకొన్న స్థారనుంచి . “గొరీశం' ది (గేట్‌, సెళెంది టైప్‌ అనే 
నాటకం అవతరించింది. శ్రీ వడ్డమన్నాటి కుటుంజరావు _ కన్యాశుల్కం (పభా 
వంతో ఈ నాంకం (ప్రమిగ చ. సంతలి: స తలంచినా అది 
, సిద్ధించోటం నమ సే! వ 


done పాతలు సజీవంగా వ. రచయిత. భావం. . 
ఆవి-సక్షీష ప్మాతలు కాబట్టి తధనంతరం ఏమయ్యాయి. = గిరీశం సినిమాలలో 
(షప్రైంఛాడు. ర చయితయ్యాడు. టౌడ్యూసర్‌ అయ్యాడు. బుచ్చమ్మ సినిమా 
క అయి్య్ణలిది. వెంక వేశం కారు డె డై ఎవర య్యాడుః కాదంటే స్టుడియె: &నర్‌ 


లుల 


అయ్యాడు. 


_౫ ఎగిలీళ ల ఉహ్వోపం, షేళ్ళక్కు రామప్పంతుల్ని వదిలేసి, మఘ్యధాసు మకాం 
మార్చిన మధ్యరాణ గిరీశం ఇంట్లో పని మనిష, ఆపైస- సినిమా ఛాన్సులు 
కలిసిభ మే క్రజ్రిఅమ్ర్యుకశిట మూరి కన్యావల్క్య-2లొ లేస్‌ పాత, చాలావరకు 
గిదీళళి మూనలోజచ్లిత్రయార ణు ఫ్యాత్య; ఖచ ళు ఇ ధోఢణిలో మాట్లాడే 


పాత్ర. జ “pe డం ఫ్‌. గం 
U స్మ ఆ స్వా ~~ uy 


నాటక _పయెొ గం 


ట kL 

a ఇ రై జాపి _ 
హాస్యం ఇంచి. స్థాయిలో ఆడా వుంది. రెండింద భాష వావహారర 
బ్‌ ఇ చీ అల శ జ లో గ 
కుస్నంత సహఒత ఈ భాషకు లేదు. గురజాడ అప్పారావు (దాసెనట్టుగా చా. 
(వాయటం, (౩ వాతం స్వీ రెంచటం, అంరఠరా రనాాళంగాం రొతణిత 


లోల బామ వి ఇ ఆటీ 
లచస చఇయటఓం భాగానే ఉందె కాని మెప్పించచం పరః 
| oe) 


ఠి తళ చి wate ఖోఖో మై ఇల క al 
ఈ రచసరేని హాస్యం నపించచదు. రం దాంవుతురం. ఉక్క 
జీ మీ 
గల్లీ 1 wan ea ఆలీ ఖ్‌ — అన! చె ge ~~” ఇ 
చోట లఅపహాస *'౦ చసుండి. ఇది పఖా త నాటళం ఇాయలొ డగెగ రచన 
J కాలాల Ub oa 
Aa? న! లో లీ అాశర్తే 
ఠాదసుకొన్నా, పాశ్రకులు సరదాగా చదువుకొంటారు గాసీ, ఆ నాజరం దష 
Sr 


ఫృంచుకొంచటి, ఈ నాటకం గిలవదు. 


గమనిస్తారు. 

మగ దిక్కు పన్న ఆడమసంవషకి నంకె కలిసివచ్చే అవకాశాలూ, అందర 
నది మంచి ఐక్షణాలు ఎన్నిఉన్నా, ఎదుర్కొనే అవకతవకలు మూర్తి గిరీళం 
సంభాషణలో ఏనబడతాయి. 

మునుపు తను (పేమించిన మధుర వాణితో స్వేచ్చగా వుండలేక. గిరిళం 
పడె తిప్పలు చూస్తుంటే హపెఠకులకు సరదా పుడుతుంది, 

చుంబన్‌, మర్షన్‌ సినిమాల పేర్ణమద తిప్పుడు శ్రేషలు (పమె-గెంచినా 
బాధ కలుగుతుంది. అసహృ్మత వరిస్తుంది. ఆన్బీలమైన హాసం హోష్‌ంచాలని రచ 
యిత [(పయత్నించకుండా వుండవలిసింది. 

పా్నాతపోషణ దృష్టితో ఈ నాటకం చదివితే బాధ కలుగుతుంది. ఆం[ధు౮ 


ఇ 


మనస్సులో గురజాడ నిలిపిన ప్యాతలు ఈ రచయితి నూనపర చన దై భాపించు 
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కోవలసివనుంచ. మధురవాణి చళలాకేకనం మాయమై౨నె, గిరీ్‌ం అసమానం 


౮ చ 
మంవయాడు. బుచ్చమ్మ నేర్పురయ్యింది. ఎంచజటేళం రాటు లాడు. 
చో 


సినిమాలలో డబ్బు దాచుకొనే తీరు మోరంగా వుంటుంది* ఆంత డబ్బున్న 
వాళ్ళ రిప్పంఐ. డేణ్బు దాచుకొనే మార్గం బుచ్చమ్మ చూపుతుంది. ఆవసరం 
ఆయితే ఎవరైనా అనుసరించవచ్చు. ఆ పద్ధతి ౮౨సిపోయింవి రాబట్టి- ఈ 
పుస్తళం ద్వారా ఇన్‌వరమ్‌టాక్స్‌ వాపు పట్టుకోవచ్చు. 
'తో నువు డైరక్షన్‌ నీర్చుకొంది మంబదసి 
సూచన జెపినచోడ సరదా కటగుతుం_-, గృహ (ప్రదం ఎర్పాటుతో 4ంత 
తాభేచ్ళ వుందా ఆగి సాయా నులక ఏ ఆశ్చూర్యం లలుగుతుంది, 


తో తో 


ద జాలశిక్షన్కు గాడిదను గూర్చి ఏపురీకరించెన రచయిత వ కి రల 


pu 
fe 


ఈ నాఓకం పాత హోషణకు చదవనక్యరందు. రథకసం చదవ 


జే 
= టీ జ దు ఇ త్త 1 అల ష్‌ 
నరుడు. హాస కసం: ౩౯౯ అయిర హాయిగా, సరచాగా, 


మంచలేడూ, ఇదావదూ కాలవ్నేపంగా చదువుకోవాంంటే ఈ నాట“ం చదవ 


ఈ ప్మాతలు లు వదలి, జొచిత్యం దృష్టిలో ఉంచుకొని, అన్టీంరతన హాస్యం 
సుషించాంనే [పయత్నం స్థిరం చేసుకొని, సినీ జగత్తుకు సంబంధించిందే 


థ్‌ పట్‌ష్టంగా, ఇకవ్భ తిం నిర్ణయించుకొని రచన చేసే మేలు, 
బాలక న న. 


జరుగుమూ వృందె. చాలా సందర్భాలలో సినిమా స్కిప్ర [శవ్య నాటకమే _ 
చదువుక్‌ వటం - ఆయిహోతూ వుండె, థ్రీ ముళ్ళపూడి వెంకటరమణ “సావు 


శి కా వ ఖర, క వీ ఇల 
నాటకంగా పూత్చనా చలచచ్యిత విధానమే వంచి. (ప్రదర్శనకు ఆవకాశం 


పిత వె విధం వలి బృిగిమా _స్కాప్ప ము చించినా నాబహంగా దూహొందరదు 
న్న రు 
_పయూగింపబడదు కాసి (నవ్వ నావిళ ద ఫ్‌ 


పడుతుంది. అంతే సాతి నాటకం. చదుపుకోవచ్చు. (పదర్శింపరాదు 


టీ గా ని ఇల నాకరా మా ఇట ఆ ఇ గ్‌ా జ్‌ శా బల ణు 

(వన్న చితంచేని సంభాషణలు రపథాతభంగా వొందుపర చస పూత 

జలా. సేపు. ఇంచులో సంభాషణలు మ్మాత లు సక నలప 
ల ణు 
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ము సపనాసుకాం సూచనరూ విపుంంగా చెప్పబడి ఉన్నాయి. సన్నివా 


ట్‌ 


రసం కూజా ఉంది. 
శ్రీ ముళ్ళపూడి సెంకంరమబి (వాసిని ఈ సాక్షిలో సుమారు కారికేశి 

డైతం కోనసీమలో ఎటువంటి తెలుగు (ప్రయుక్త మపుతూ వుండేదో, పల్లెలరోగి 
అసం తీరుతెన్నులు ఎలా ఉండేవో, చూపటానికి పయత్యం జరిగింది, 

రచయిత రెండు విధాల కల హతుడు. సజీవమైన భాషను సజివ౭గా 
(వాయగలగ డం, పచ్చెవాలావర ణం కళ్ళకు (పత్కక్నీకరించటం, పల్లె వారా 
వర ణంలో పకృతి, మానవ (పకృతి రెండూ అంతర్బూతంగా నిలిచివున్నాయి. 
పల్లె చుట్టుపట్ల పుస్న (పకృతి చక్కగా చితింపబడింది. 

పల్లె పజల కట్టుబాట్లు, మానాధిమానాలు, లిరుతెన్నులూ, ఆవల 
ఆకాంతలూ, జీవిత విధానం, పట్టణ నాగరికతతో అప్పుడే కలుషితం కావటం 
(ప్రార ంధించిన పల్లే (పజల మన స్తత్యాలు, ఊరి పెద్దల దొర్దన్యాలు, ఇండబలముిా, 
గుండెబఅవుః గల వ్యక్తులు, కు టలు, కుయు కులు చేసే మనుషులు - వివిధ 
ఏధాలుగా పల్లె వాతావరణం గోచరమవుతుఎది. 


ఆత్మార్పణ చేసుకొన్నంత అధికంగా (పేమించగల స్రీలు గోచరమయే 
ఈ సడ ఆధారంగా, ఆ సమాజం ఊహించుకొంటే అక్కడేమీ విపరక్షస్తం 
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ఆనుమానం రావటానికి అవకాశం అల్పం మా(తమే, 
పేరు దుర్మార్లుడే. అగి యష్టలకూ అవధి ప 
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ఉతయటూయ. రా? ME టాద్దు అరం అవథిని బాట్రుఖూ నెం "ఆ యమూటతంచి (ట 
క్‌ శ ౯ | త గై ఖ్‌ 1 
యుత వ్యాగరర్త అగ వున్న చ్చే! 
అర ఆ పాఠ చ్మితణలో అవఎశఎయి కి పంత. సుబరోం, సుణొథె 

rn - 

రో రా. ద చే దోష లేళ నం | ర నం త ఎం 
వంగా బూలుంచంఎం, కౌొదఎ AO, అఎఆఎంఅరంగ (ఎఎం ర్మంచెచుం స్పల్లంగా 


డాహాఎంగా ఈ లచనరో గోచరిస్తుంవ. 


కథా రచనల రచయిత నాధించెన నిపుణత ఉచా తమయింది, వఫ 


బలా 


అల్లుకోవటంలే (లిప్పిన మెదికలు చుట్టుకువోయి:. ప్యాతలు విదిజేరిలో కిలు 


పల్లె అన్న పె ఉండే ఆలో, భర్తపె ఉంచే. అనురాగం మధ 
జ్‌ యు ల ఇ ల్‌ స శో 
క. ఫలితం ఇలా వుంటుంది అగి సాషలె చూసినరీలి సహజతకు 


వ 
sa రా ఖో లాటి ఇ” దా శ్వ టీ జో ఆల సె లాల 
గెయింయి] 00 ఇం. పురుషత్వం పై మమకారం పజంచుకొె ఇ వ్‌ ం ్రఆఆయ్యి ఏట 


కత 


సంక మ గహించలడని, బంధుపులందరకూ చూరమయి పోవటం 

చెప్పిన రిర వా_స్పవిశతకు చేరువలో ఊంది. అవసరం 
ఉన్నంతవరకు అపాయర నటించి, అవి రిహోగానే ఆసలు రంగులో కనిపించే 
మనుషుల మధ్వ అమాయకుడై స అర్భకుడు గొంకిగ అగ చాట్లు న్నీ ట్ళ 
తెప్పిన్తాలు,. కొన్ని చక్కని సూక్తులు రచనలో రూపొందాము. కారీరకబలంకంటే 
దైవబలం గొప్పడి అనే పౌరాణిక సత్యం |పదర్శితమయింది, రెచ్చగొడితే 
చచ్చుపిల్లి అయినా తిరుగబడుతుందని తెలియజెప్పినట్లు అయింది. రచయితగా 
పలువురకు పరిచయమైన శ్రి ముళ్ళపుడి వెంకఒరమణ ఈ రచనలో ఏ లోపమూ 


నాటక (పయో గం 


గేర్‌ 
- ఇ, ల్‌ వ్‌ గ్‌ ఖై 
రానీయలదు. గుండె ధెర్ధం ఉన్న రచయిత మాత మ సివిమూ పోపును 
ఖీ 
పుస్త సంగా వెలువరించటాగికి (పయత్నన్తాడు. | మ ఛైరి" ణో vi Sart te 
న్నా wy Fs pm = జ్‌ - క 
ల. సామాజికుల డానుభూంగి కొల్చిగొట్టగ లిగెితే నాజం రె “దు 


జజ! 
తుందన్న అధిపాయం నాటక వాజ్యయ. సర్మాణాంం దోహదం చేసూ ఓ 


నానుభు-రి ఎ వా్యతలవల్ట, ప౦స్థితుఎవల్చ, (పభాదాఎవజ్ల పలుగు 


En 
0 
[| 


శ్రీ కిలపర్తి అప్పారావు సృష్టి “'అంవని ఆదర్శం ఈ నానుభూరి. చమ 
ర (పయాగం. రంగస్థ లంమీద రై పడుతుం. చూస్తున్నంవ ౦౨ సేపు చొగుం 
కో రర్వాత ఏమీగుర్తుండదు. అశ నామాస్త్యమయిస ఈరచన (పరు గంలో 
ద్రశీషంగా ఉంటుం౧. రచన విశిష్టంగా ౮ రేళహోం.. కూచా ప్రమ గం దాగుంది 


గల రచనకు దీనిని ఉదాహరణంగా చెప్పవచ్చు. 


ఈనాడు ఆమూలా ఈమూలానుంచి అసంఖథ్యాంంగొ వెలువడుతున్న 


ఈ రతం నాటికల్లో ఇది ఉత్తమ రచన కాకపోతే ఆరు ఉత్తమ బస మతులు 
వచ్చుండేవి కావు. 


ఇప్పుడనేవ (గామాల్లో నాటక సమాజాలు ఉన్నాయి. (పరి యువకుడు 

థానికి రంగు పులుముకొని స్టేడిమిద నాటక మాడాలగి అనుకొంటే అనుకో 

వచ్చు. ఆలా ఎవరయినా ఆడడానికి వీలుగా వస్తున్న నాదళలలో ఏ విషయం 
అయినా ఎంత తగ్గితే అంత మంచిది. 


తగ్గటం ప్రారంభమయిన దగ్గర్నుంచి పాత్రలు తగ్గాయి. రంగాలు 
నం. పేశ్రీంకూడా తగ్గాయి. భాష తగ్గింది. భావాలు వెనక్కు. తగ్గాయి. ఆ 
తగ్గిన నాటికల పోటిలలో నెగ్గి బపణమతులు ఫొందిన నాటిక యిది. 

ఈ నాటికలో పాాతలు నాలుగు. అందులో ఒక స్రీ ప్మాత. [(పదర్శన 
కాలం ముప్పావుగంట. సంభాషణ చాతుర్యంవల్ల (పదర్శస ర క్తికట్టవచ్చు- 
అఆనాయాస౦గా (పదర్శింపవచ్చు. ఒకే రంగం లరాడ్డ రంగస్థంం. 
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అన్ని చెడ్డలవాట్టు చున్న వాడు దళం. లాడ్జిలో రూంబాయ్‌తో లెక్కా 
పతిం లేకుండా మాట్లాడతాడు. .ఠలామంతో (పేమ సంగతి చెప్పాడు, 
శామం -నాలుగు నీతులు చెప్పాడు. విశ్వం బాగుపడాలంటే రామం 
తన భార్య ఆయిన సరళను విశ్వంతో ముడిపెట్టాల్సి వచ్చింది. ఆమె తన థార్య 
లన చెప్పకుండా, ఆమెను కీనుకు వచ్చాడు. ఆమె రామం భార అగి ఆలిసి 
సరళ చనిపోవాలని తెచ్చుకున్న విషం (మింగి విశ్వం చనిపోతాడు. 

తాగుబోతు, వ్యభిచారి ఆడదాన్ని అనుభవించి వచితీయాలే గానీ, అక్కున 
చేర్చుకోకూడదన్న ఫిలాసఫీ | ప్రదర్శించే విశ్వం, ' రామం చెప్పిన నాలుగు, 
మాటలువినీ మారిపోయాననటం సహజతకు దూరంగా వుంటుంది. పెళ్ళి 
౦.హ్యాూకి చెడ్డల వాట్టు వవలేసైననడం యేజీ మీద నాటవంగా వుంటుందేమె*కాని 
న 'క్రీనతంలో అసహజంగొ వుంటుంది. రామం విశ్వంలో. మార్చు తేగలిగి 
సంత గొప్ప సత్వాలేమి చెప్పలేదు. గళం మార్చుకోగలిగినంత పటిష్ట మైన 
సంఘటన ఏమీ జరగలేదు. | 


“తన భార్యను సోదరుడేవంటి విశ్వానికి ఇచ్చి “పెళ్ళి చేసాననే రామంనంటి 
భు నుని 'సంఘంలో ఉన్నాడో, లేడో లలనా ఊహల్లో, సినిమాల్లో 
ఈ 'హటకంలో వున్నాడు. We 


విశ్వంతో వివాహం ఇష్టంలేని సరళ భర్తతో ఇంటిదగ్గరే వాదించి, 
తేల్చుకొనీ ఒప్పుకొనే. లాద్దిక్‌ . "వబ్చింది. . వచ్చింతర్వాత వాదన వల్ల 
[పయేషెనల లేదు. "వస్తూ విషం తెచ్చుకోవటంలో' అర్థంలేదు. విషం పుచ్చుకోవ 
టమే ఇష్టమయతే, ఇష్టంలేని మాట భర్తో' ననగా ఇంటిదగ్గరే విషత ' స 


స్స! fm 
a సిరది. స అ స ఖే. ఖ్‌ Er ~~ క. న 
తి 


న 


"ఆడవాళ్ళ సంచి పళ్యోరోప పలిశే తీరు 'వింతగా ఉరటుందీ" విశ్వం "మారి 


ఫోయినట్లు (ప్రవర్త సంచటా విడ్డూరంగా' జంటురద' “ష్ట్యుక్రణించటం " మరీ" 'విడ్డూ 
రంగా పందళ నా 
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ఈ నాటక కథా వస్తువులో (పత్యేకత లేదు. పాత చితణంలో వాస్తంకత 
లేదు. రచయితకు సంభాషణ చక్కగా [వాసే నేర్పువుంది. అందువల mE 
[పయో గార్డత పొందింది. బాగా నటించగల సటులుంటే ఈ నాటకం పుధర్మింప 
వచ్చు. ఇంతకంటే మంచి నాటికలు పోచేకి రాకబోతే ఈ నాదికకే బఐపంమం 
రానూవచ్చు. 

4. గేయ నాటిక సృతగం సంగీతంవల్ల మాములు నాఎక కంపే 
(పయోగ సౌలభ్యం పొందుతుంది. దానే ఇబ్బంది కూడా వుంచ. నటులే రాళ 
నర్తకులు సంగీతకారులు కావలసివుంటుంది. అన్నీ ఉంటే అవి ఉత్తమ 
ప్రయోగం అవుతుంది. రూపళం, (పయోగం కోసమే గేయరూపరం కావటం 
ఇక్కడ (పస్తుతం, 

ఈ స్ఫూర్తిశ్రీ “సూర్యముఖి' గేయ సంపుటి |శవ్యధర్మంతో |ప్రచురణం 
పొందింది. దృశ్య ధర్మంతో (ప్రయోగం పొందింది. ధర్మద్వయం సంళరించు 
కోవటమే “'సూర్యముఖి' (పత్యేకత. 

ఈ సంపుటిలో నాలుగు గేయ నాటపలున్నాయి. అందులో 'సూర్యముఖి, 
'రససూ కము, “దిపశిఖి = స్వతం(తి రచనలు. ఇవి 'యువి, 'సాహితి' 
పత్రికలలో పచురి తాలు, '“సువర్జద్వారం' _ మతి సరోజినీ నాయుడు (వాసిన 
“గోల్డెన్‌ _థెషోల్ట్‌' ఆధారంగా రచయితమయి, ఆకాశవాణిలో [పసారమయిన 
సంగీత రూపకం, 

భాస్కరుని పియురాలయిన సూర్యముఖి గుట్టుచప్పుడు కాకుండా జీవిస్తూ 
వుంటే, వాళ్ళ శ్రంగార జీవితం తెలసీ తెలియని తోటి పూల చెలిక త్తెలు వల 
పింప చేయబోయి వంచింపబడటం, అకడ పరామర్శలు, పరాచికాలు, పరా 
జయాలు, సూర్యముఖిలో చూపింపబడ్డాయి. స్రీ హృదయం వంటి పూలలో 
మార్గవం, పరిమళం కనిపించే రచన, 

సృష్టి (పయత్నంలో ఉన్న (బహ్మ, సరస్వతి గానామృతంలో తం 
మున్కలయి, సృష్షి సూతం తెగిపోతుందేమోనని భంకించి ఆమెను పారంచ?న 
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ణు ॥ పా ఎంవి ( = 
జవాబు చెపితె, ఏర్పడ్డ తోరము. ఈల బవురుంకుంంచా నెను నెను లేకుండా 
నువు తేవనుకోవబంతో ముగిసే నాఎక రససూ కం. డీ, పురుష రె 


అఏనాధావ సంబంధం చూపి, అడెగతం |వబౌధించే రచస. నాటకీయత పున్న 


గ్రాఎంటె, నీ అగును ఆహాంగించే, జ పురిలో మార్చు 


oJ 


pn ఆన్‌ సట ప్రయత్నము దీ పరిఖలోగి శ. ఉస్నర 


ఇఇ జా జ్‌ ఇర ఆ కాకు ₹ఖ క్‌ ఇ స లో కము 
భారడజార పం విధొసం వాని చాపురఖం ధా మంగా చూపే 


కం స దర్డ దారం. చర ర సార్జాషరా ఆ? నె సువర్ణ ద్వారం * రచంచస 
1, ణ్‌ Q జ జ ay” 
ప్రమతి సరోజినీ నాయడు (ప్రస కూడా నాదికలో. రనబదటంరో రచనలో 


గ్యతం|తత కనబడుతుంది. 


॥ 

రాత్యా-లెక సంరోషష: 

రాత్పర్థు విహీనవాంఛ 

రచనలో అందమయిన పదాం పొందిక సుందరంగా రసతుందిలంగా 

అనుపాస"బంధురంగా వుంచి, 

“ఎవరే ఆ పుజ్యళాఎ 

వెవాహక పుషృమాఐ 

విస్ఫారిత న్మేతశే? 


ర తవ కళాహౌర్ణి' 


సువర్జ్ణడ్వారంలో తప్ప తక్క నాటికలలో ద్భావహారిక ఖాషకావ 
(గాంథికమే ముృుద! [పయత్ని స్తే ఈ సంపుటిలోని ఆన్ని నాటికలు కొద్ది మతో 
నృత్య నాదికయుగా | పహు గించవచ్చు; [పదర్శస రి కట్టవచ్చు. (గ్రంథా 
ఎయాలళకే కాళ, చ దువ్ళకోనటానికి, పాడుకోషు టానికి ఇడి మంచి రచన. 
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దగా, సవరాకారుడిగా, వాసరచయిరగా పలువురికి పరిచయమయిస 
ఫ్ర స్ఫూంర్తిశ్రీ ఇతర రచనల లా? ఈ సంపుటి ఉ త్తమ గేయ నాటికా సంకలనం. 


ర్‌. జసం పయ్టలెన దానిన ఆచవంపలేని దాగిగ్కె వీలుకాని దానిని 
వస్తువుగా (గహించి చెయ్యగ ఎగనట్టు, ఆచంంచగలిగిఎటు, ఏంంబనట్టు సృష్టి 
అ న్‌ ర 


(0 


నాకం (ప్రయోగంగా విజయవంవం అవృురూవ్సంది. [ పేమ, భక్తి, విశ్వాసం, 
ల, నాయం సషయంలటో సంనుంతో పే చచ్చు సపుడు ఎదుర కలక తప్పించు 
వడం సొమాన్ముల ప పని ఆయితే ఎదురు రిరగడం గొప్పవాళ్ళ వ్యవహారం. 
గొప్ప కథ సామాన్య సామాజికుం కల, ఊహ, ధావన, ఆందం. అందున 
అది నాటకంగా మంచి _పయోగం. 


wy 


(3 


(శ్రీ రావి వెంంటచలం నాటకం “మాట తప్పకు' ఒక నీతి తప్పని మనిషి 
కథ, (పయో గం బాగా వుంటుంది. ఉదాత్తంగా, ఉన్నతంగా కాక కపోతే మ్మాతం 
ఏం కానీ సాహిత్యపు విలువలు కూడా కించిన్మా[తంగా సంతరించుకొంది. 

విజయనగరం రాగువ నాటకం పోటిల్లో, (1960), నర్సాపూర్‌ నాపిక 
కళాపరిషత్తులో (1961), రాజమం్మడి కళానికేతన్‌ పోటీలో (1964), అనంత 
పురం 2కి వ ఆంధ నాటక కళా పరిషన్మహాసభలో (1964) _పదర్శింప 
బడినప్పుడు ఈ నాటకం రచనకు (పథమ బబబనుతో, ద్వితీయ బహుమతో 
వచ్చింది. 

సత్య హరిశ్చం|ద కథకీ, “మాట తప్పకు' కథకీ భావంలో తప్ప కధలో 
సంబంధం లేదు. ఆడిన మాట తప్పకూడదనే భావం పెన అల్లుకుపోయిస 
రచనలో ధ్వనిగా అనాథలను రశ్నించారి అని వినిపిస్తుంచి. ఒక అనాథకు 
ఆభయమిచ్చిస శంకర: నొన్ర్రీ ఆ మాతా బి పరిస్థితుల్లోను తప్పకుండా పుండఓ ఒ) 
“మాట తిప్పకు.” 
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చదివి చూడాలి. మాట తప్పకుండా అనాథను ఇంటిలో వుంచాలో, పుత్ర 
[ పేమకో కొడుకును ఇంటిలో వుంచాలో అశే భావ సంఘర్షణకు సంబంధించిన 
ఆలోచనలో ఆవేశం పాలు హెచ్చు. 

ఈ నాటకంలో కొన్ని పా[తలు జీవితం నుంచి దూరంగా పోతాయి. 
కొన్ని ఒకవైపు పోత్తే తద్భిన్నంగా మరికొన్ని. మంచితనం తప్ప మరో గుణం 
లేని ప్మాత శంకరళాన్త్రి. దుర్గుణం తప్ప అన్యం ఎరుగని పాృాత కామరాజు, 
మగాడి దుర్మార్గతకు బలి కావటం తప్ప తెలియని స్రీ పాత్రలు తెరమరుగున 
విళాలాక్సి లెర పెన శారద. 

ఏకాలాక్షి తెరమరుగు జీవితానికి కాలీ, కామరాజు చివరికి మరణించటానికి 
కాస్కీ రామర్య ఇంటి నుండి పారిపోవటానికి కానీ, “ఒక వ్యభిచారిణికి జన్మించి 
మాందాని చేతులమీదుగా పెరిగిన అనాధి గా శారదప్మాత ఎ సృష్టిలో గానీ 
కారణం అంతు చిక్కకపోతే శంకరళా స్త్రి పాత్రలో కొన్నత్యం పోషించటానికే 
అనుకోక తప్పుదు. 

ఇంక భంకరళా్త్రి “అగ్నిహో[తం వంటివాడు”, “వేదపండితుడని పేరు 


గాతవం!" “రను అగకుంస్టుడం, అన్యకులాలకు అకీతుడనని గర్వించే 
(వాహ్మ డు చండాలుడు కాగి (బాహ్మడు కాడు” అంటాడు. 

ఉత్తమ నటుడుగా సలుగరికి తెలిసిన శ్రీ రావి వెంకటచలం రచయితగా 
ఈ రచనలో సగ పుష్కలంగా ఆవకాళం ఇచ్చాడు. సంథాషణలు, ఉపన్నా 
సాల్లాగా చీర్చంగా పున్నా, చతురత చూపి, మెలుకువలు సాధించాడు! 

గ. నామాజికుం కల, ఊహా భావన, ఆనందం థిన్న వస్తువులను ఆక 
యించుకోకుండా నటనను చుట్టుకొగ తిరగటంలో నాటకం (ప్రయ గంగా నిలువ 
మంత సంతరెంతుకొంటుంద, నటులు, నటన, నాటకరంగం, నాటకవస్తువులుగా 


వచ్చిన నాబకాలిలో “నటనాలయంి గు _ర్హింపు పొందుతుంది. 
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ఊహరూపంగా శ్రీ మోదుకూరి జాన్సన్‌ నుండి వెలువడ్డ “నటనాలయం' 
మంచి పయ గంగానేకాక మంచి మ కూడా డిండి. ఉతమ తాకక 
ట య 


అపుతుందచి. 


కొన్ని నాబకాలు (పదర్శిస్తే బాగుంటాయి. చదవటాన3 జాగుండవు. 
గలే జాగుంది నాటకం. ఒక తరగతి రచనలో కంపించే లోపం-వసులోపవం, 
అది రచనతో లేదు. ఏవో రెండు సంఘటనలు, ॥ న (పయ గంలో 
ఆల విజయం పొందే రచనలకు దూరంగా ఉందీ నాటకం; 
ఈ ఇతివృరత్తంలో కొన్ని నాటికానాటకాలు ఉన్నాయి. కాని ఈ రచయిర ఈ 
వస్తుపు దర్శించిన పద్దతిలో కొత్తదనం వుంది. 

(పధాన ప్మాత రాజారావు. ఈ పాత సృష్టి వెనుక “పుట్టి ' సినిమా 
తీసిన డి॥శే॥ రాజారాపు స్మరణ వున్నట్లు అనిపిస్తుంది. 

నాటకంలో కథ కి॥గే॥ రాజారావు జీవితానికి దాంభ్యాసం అనిపించవచ్చు. 
రచయిత ఆత్మీయత దోగతకం కావచ్చు. 

నటన గీదిత ధే ధ్యయంగా- ఉత్తమ కళగా, ఆరాధ్యంగా ధావించే ఒక 
వ్యక్తి తపస్సులో జరిగిన గృహ విచ్చిత్తి రచనలో (పధానాంశ ౦. 

నటన పూజగా నబులు పూజారులుగా, నటనాలయం దేవాలయంగా 
ధావించి, బాధలలోనూ ఆనందం ఆకాశ్నీంచిన ఒక మహనీయ వ్శక్తి బాధల కోడీ 
కరణ మీనాటకం. 


ఈ నాటకంలో రచయితకు అసందిగ్గంగా పున్న విషయాలు లండు. 
మొదటిది నటుడు పాత్రలో లీనమయిపోయి, తన వ్యక్తిత్వం మర£ిపోయి 
నటించడమా? లేక, నటుడు పా|తలో లీనమయి కూడా తన వ్యక్తిత్వం మరచి 
పోకుండా వుండటమా? నటుడయిన శ్రీ మోదుకూరి జాన్సన్‌ రచయితగా శః 
సందేహం నివృత్తి చేసుకోలేదు. 
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నటుడు తను ధంంచిన పాతరో అినమయిహోయి ఆ పొరలో దీవించినట్టి 
సదింజాలి కానీ జీదించకూడదు. సంస్కృతాంంకారికులు జీవించినట్టు సటించ 
మన్నారు కానీ జీవంచమనరేదు. ఈ అవ్యవస్థ మారినా నాటకం విలువ మారదు. 
కెండు-రసం సామాజిక గతమా? పాాతగతమా! సంస్కతాంగ్ల నాజర్‌ 
అక్షణానుగుఐణంగా ప3€ లే రసం సామాజిక నిష్టమ. నాటకంతో రసానుభూరి 
పొందేది |పేక్షకులుగాని పాాతధారులకాదు. 

నటుడు ప్మాతలోని భావ ర్మీవతకు (పథావితుడై, మనసా, వారా, 
కర్మణా లొంగిపోకే, ఆ నటుడు సమాజంలో వ్యక్తిగా జీవించలేకళ పిచ్చివాడయి 
పోలాడు. రాజారావు, చిట్టిబాబు ఆలా పతనమయినవాశ్ళే | 

రెండు విధాల జీనితాలయి పరస్పర సంఘర్షణ రాకుండా జీవించగలిగిటే 
నటుడు ఉమ కళాకారుడవుతాడు. నటుడుగా జీవించాలి. వ్యక్తిగా జీవించారి. 
వే నటుడులో' పదేశంచినా కష్టమే ! నటుడు వృక్తిలో (పవేశించినా కష్టయి! 


జో 
, తపన 
కు f , 


ఏ కష్టనష్టాం తాకిడికి తట్టుకోలేక నమ్మిన నటనపెి తపసు 


ఆరాధన నిలపుకోడేక ఇటు సహిజంగాగావీ, అటు పూరి అసహజంగా కరా! 


వ ఇ 
శీఏంచ్రZైళ es ౧కు స్వర్గంలో పిచ్చివావయస పాత రాశారా, 


తరం ₹వతుకొరా పాత చుడ్దా రింగిన పా[తలు అన్నీ రఖేతరంగా వున్సాయి. 
జ్‌ ల్ని 


గ్‌ శ = పో అష ఆల్‌ 8 a 
ఎందరు వసు మన అరిలం కరిగి వున్నాయి నటుడు నగీఏతమచే మహా 


Cd 


Wwe? ణా యమ వీ క, ళో జ 
నరః మద గానుభాం వున్నట్టు రచయిత చూపించినా రచయిర 
గాగుమారి మ్య ప - గో 
ణానుహారి Gకటు పర 3వనానంర్‌ గోచర మవుతుంది. సరళ, సరళశీవితం 
Ce _ mn ఖ్‌ దె 
శ్‌ OC వ లే స్త { స 
అంబర వ్యరిమకంం లేచు నీ పాతనయినా ఆసహఎరా దోషంతో క్రొ 


రవేయవచ్చుగాని, సరళ పా[ర కీ అవకాశం లేదు. 


Cc 


te 


నాటక [పయోగం 78 


నాఓవంలో ఒధ కొంతవరకు వల్పనా జగద స్త 
ఊహాలోడంలోంచి పభవింఓసట్లు కనిపిస్తాయి. నటనపట్ల విరహం కనిపిస్తుంది. 
వా స్తఏకకాదృవ్టీతో సహజ అీవితాలకు కవితా చితణ 'శటనాలయరలరి. 

నటన, (రచయిత ఠీ కొర్లపాటి శ్రీరామవుః ర్తి, ఆంధ యూగవర్సి 
వలో (వదర్శితం. అప్పడు శ్రీ బూచుకార జాస్సగ్‌ “లా” దద్యార్టి) (ప్రభావం 
“నటనాంయంి టె సేరులోనూ, నాటళంలో అంతర్నా ఓకాలు పచేళ పెట్ట లోనూ, 
సంభాషణలలో కవిత పద్ధతి (పవేళ పెట్టడంలోనూ పించి. అయిలే 'నటన'లో 
అంతర్నాటకాలు పిథకు సంబంధించినట్టుండవు. నజగాంయంలో సంబంధీంచినట్టు 
న్నాయి. 

“మరో మొహంజదారో'లో (రచయిత; (్రీ యన్‌. ఆర్‌, నండి) నటనా 
సామ్మాగి తేకుండా సటించ మనటం వుంది. ఇది నటుఐరకు అగ్ని పరీక్ష. ఈ 
పద్దరి “నబగాంయంిలో గోచరమవుతుంది. 

“మాటతప్పకు' (రచయిత; శ్రీరాం పెంకటచంం)లో తం దీ కొడుకుల 
థాదసంసుర్షణ వంటిది. రా మవయ్య-రాడారావు సంధాషణలో గోచరమపుతుఐది. 


“పునరన్మ” పభావం సరళా, నాగభూషణం సెదించిచ దృళ్యాలలో 
డై అ 
కనిపిస్తుంది. ఈ నాఏకాల [ప్రభావం ఎక్కువగా కనిపించినా (వం 


టం, సారి 
రి Ss [ey గు 


(| 


చేనుకొన్న నాటకం 'నటనాలయంి. 
గాయకుడుగా, నటుడు?? పరువు 


న 
జాన్సన్‌ని ఈ నాటకం రచంఎఐవగా పరిచయ: చేస్తుంది. సజడానుకవం. పుణికి 


Ped 


గల ఇ గ గ్‌ సి pe సి 
చుం వలి] లీల (3) యాదుతూరి 


జే ' Ce: 

సున నాాకాంద + 

ది 0 (or 
ఖో, 


అంతగా రేము. ఈ నాట''౦లో అదోఎంపవచు 


ఇప్పుడు వు 


వ్యావహారిక రచన ఉన్నాయి. వ్యవహార బాగ్భ గార ౨ వల్లి శాాదహారి*ం 
వాగుంది. (గాంధికంలో వావహారిశం వ 


సాలు ఉన్నాయి. 


74 సమీక్షణం 


be చంపటానికి వచ్చి వెళ్ళిన న నాగభూషణం, విడిచిన భయాందోళనలు గుండె 
నిండా "నిండిన సమయంలో జగన్‌ వచ్చినపుడు సరళ ఆ విధంగా మాట్లాడటం 
అసహజం. ఈ అల్ప్బలోపం మినహాయించితే పాతల చితణ హృద్యంగా ఉంది, 


చిట్టిబాబు పాగత మీద సామాజికులకు శాలి, సానుభూతి పుంటాయి. 
ఊహాత్మకత తగ్గి వుందే రాజారావు పాత హృదయాలు దొంగిలించేది. 1965 
ఆంధ నాటక కళాపరిషత్తు పోటీలలో ఈ నాటకం ఊఉ త్తిమ రచన. 

ఒక తెగ రచనలలో 'నటనాలయం' నిర్వివాదంగా ఉత్తమం. చదవటానికి 

బాగుంటుంది, (పదర్శించటాగి కి అంతళంటే బాగుంటుంది, ఫారొలు, మెలో 
[డామాలు ఎక్కు_వైస ఈ కాలంలో ఆల్మధ రంగస్థలాని3 నాటకీయత కలిగిన 
ఈ “నటనాలయం'” మిగులుతుంది. 

సామాజికులకు పరిచయమైన వస్తు, పాత్ర, సన్నివేశ, సంభాషణాది 
సంగతులు నాటక (పయో గానికి దోహదం చేసాయి. ఒక కళారూపం (పథావం 
వల్ల నాటిక (ప్రదర్శనం ఏబయవంతిం అవుతుంది. సామాజికుల సానుభూతి, 
క నౌక bam అండగా వుంటాయి. అంతిదాకా మంచి (పయోగ' 
ధరం ఉన్న నాటకం సిద్ధిస్తుంది. వా స్తవికతా నేపథ్యంతో, సామాజికావ గాహనతో 
కళాధర్యంతో, సాహితీ వై శిష్టుంతో, రళామూర్తుల సమ్మ గ్‌ సమ్మేళనంలో 
రూపక  ధర్మద్వయ సమన్వయంతో, ఊత్తిమ నాటకం చెలువడుతుంది. . 


6. ఇసుకపల్లి లష్కీనరసింహ శాస్త్రి కథలు 


 ఖావస్తుపు ఏకరించటంలోనే రచయిత మన స్తత్యం తెలుస్తుంది. కథా 
ee చ. ప్మ్నాతల (పవ ర్తనలో అనుభవం తెలుసాయి. రచయిత 
ఎప్పుడో తప్ప సాధారణంగా తన అభిరుచి, పరిసర వాతావరణం-వీటి నుంచి 
ఎలుపలికి రాడు. _పతిభావంతుడు, బుషితుల్ముడు అయిన రచయిత తన పరిధికి 
బాహిర (పకృతి దర్శించి, రచన చేయనూవచ్చు, మెప్పించనూవచ్చు. థ్రీ ఇసుక 
పల్లి అశ్మీ సరసింహశాన్త్రీ “అన్నదమ్ము లు లో స్వీకరిం ఏన క్రథ్రావ। సువు, సర 
నవ a సన్నిహిత మే ఆయినా పాత చితణలో, పరిసర కల్పనలో, 
పరిధి కవతల వున్న మానవ [పక్ళతిని దర్శించినటైై ! 


లల 


డో 
A 


శ్రీ శాస్త్రిగారి కథలలో [ప్రధాన వస్తువు, మధ్యతరగతి కుటుంబం. 
రచయితి అనేక కోణాల నుంచి ఈ వస్తువును దర్శించి చేసిన కధా 
రచసలతో భావ పాటిష్ట్యం వుంది. పతికోణంలో _పదర్శితమయిన పరిశీలనా 
నై పుణ్యం హృదయాన్ని కదిలిస్తుంది. ఈ రచయిత కధలలో ఈ యువతరం 


ల్‌! 


చయితలు తొక్కిళ్ళాడురున్న [పేమ వాతావరణం, కాలేజి పరిసరాలు కని 


వం 


ంచపు. అంతేకాదు, ఆది మధ్యాంఠాలలో అత్యాధునక రచయ్యితుల విచ్చిత 
థావసలో రఏఠా విహారాల కుతూహల పంకల్పితేతివృత్తాలు లేవు. శ్రీ కాని 
కణాదికలు చాలావరకు వాస్తఎకతలోంచి ఎలికురి3గ సతా3లు, సంధించిన మేలి 
గసరాలు, 

సర్గం గందర గం, అంఠా ఆనందం, గర్వెచార గీఏతం, కార్లరో 
రార్డు, దీచిలలో పచార్లు, పార్కులలో ఏహారాలు - నా హృదయం నీకర్పెంచాను, 


రుడు రూడా అడ్డురాడు, భగవంతుడు కూడా క్షమించడు వంటివి కనబడే 
థలు భీ రా న్ర్రి [వాయలెదు. ఆంకా ఏడ్చు, వంధ, ఆకరి వంటివి కూడా 


ch Pp 


ల్‌ 


ణా 


(బాయలు, సుఖచుఃభాలం గమ్మి రమ గీతం చిఠరమలుంది, గీవితం 
చంతు్యా. తల పట్ట వాస్తదిద దృక్పథం లగ యువతరం రచయితలకు 

| ॥ ఓ శ 

వై నత ధే. 4 Va ఆఫ 
అంతంగా శ్ర గొత్ర్ర అందటానికిగల (పల్భువ కారణం, జీవితింపట్ల వున్న ఆక 
[ప్రాయాలు వాస్తవికతకు చేరునగా వుండటచే.! “జివేర్యచియుడు' లో మిస్‌ అను 

రో 'పషెంగిన కధకు పరువసానంరో వాస్తగికత కగితార్మకంగా వుంది. 
జర ద్రోగై Bow ఆగరా తలు బేసారు 0 ఓక జ లో 
అం, Caf మ విధంగా జదితం తెలియని రచయితలు లుగు బ్‌ మం 
చడూపలి నర్పును దూరంగా ణెర్టు భార? దగ్గరకు IES bt te 


ఆ వ. RR” = 7 అఆ లో 
రాజీపడటం, జడిళం, కివిరంలోని వాస్తవికత. 


ఆం[ధదిశం కథా రచయితలలో మొదటి తరం వారి [ప్రభావం ఈ 
రచయిత పై గోచరమవ్పరుండి. ముఖంగా శ్రీ కొడవటిగంటి కుటుంబరావు కథా 
కథనంలో చూపే నేర్చు, ౭ లి, విధానంలోని మెలకువ, రేఖా చ్నితాలు గీసినట్టు 
రండు, వుడు పదాలతో ఒక ఉదాత్త భావం వుక్తపర చటంలోని ఒడుపులు 
(ఫ్రీ కాస్త రచన పె పధావం చూపినట్లు స్ఫురణ కలిగిస్తాయి. ఈ రచయిత 
రచనలు చంరి, (పధాఏతులైై, తమ మార్గంలో రచనలు చేసుకొంటు" మూడో 
తరం రచముతల కొద్దిమంది ళు న “కస్తూరి' చచుప్పతున్నా ంత సేపు చ్రీని 


(పర్శక్ష సాక్షం. ఇటువంటి కథలు ఇవేవం వాలామం9ది వస్తున్నారు. 


ఇ 


(ఫ్రీ కాన్ర్రీ కథల సంపుటాలలో సాధారణంగా ప్రీ పొరల మనస్తత్వం 
సాంసారికంగా దింటుంచి గానీ, పురుష పారలు కొంబం [న్న ంగా వుంటాయి. 


లో జ్‌ బో సెక ఒం 4 వ న డ్‌ ఇ జ ఇ ర్న 
బాం బరు. బదుంచి పెళ్ళికాని ట్ర వారలు 3గిపినైయి గాం, 
ఇ అకు జ = 
af ల 35 గా = ళం చలల వే ణంగా ఆఘ దమ ల 
We Need yg జ: అటు, DE] Jo Ru NL పురుష అఆలు 
~~ అలీ లం జ్‌ ఇ లో జి ఇ లీ ల ఇల్‌ 
౨౧పించవు. ఈ రచయిత వాఏవల మ; స్తతంఠో దర్శించిన చితత గమనార్హం. 
Cen] 


దాల్సదళ అతి కమించి యౌవన [పాఠరంథంలో ఆడపిల్లం మసస్సులలో కలిగే 
శావపరిణామం దిచిితంగా వృంటుందని రచయిత నమ్మకం. ఆ నమ్మకం 
== వ్‌! 


తానే 


పూర్తిగా సత్యదూరం కాదు, ఈ దభ నిర్ణయించి, తేల్చి చెప్పటం నీలుకాదు, 


నరసింహశాస్త్రి కథలు iy 


ఈ పరిస్టిలి ౩౨పే కధలు చదువుకోపటాగ3 సరదాగా పుంటాయి కాస, పూర్తి 

వ అనుమానం. “నవ్వులూ-పువ్వులూ'లో పదిహేను సంవత్సరాం 
“జయ పది తల్లిదండ్రులు అంత త్వరగా తనకు పెళ్ళి చేసినందుకు ఏడుస్తుంది. 
అడే వయసు నావ్విరి తసకింగా పెళ్ళి చేయలేదగ ఏడుస్తుంది. “పెళ్లి కావారి'లో 
చెన్న వయస్సులో. పెళ్ళయి తల్లి ఆయిన “వల్లోని చూసి మంచం పద్దిన పావన 
మనస్సులోని మాట పెళ్ళికావాంచె వన్రి ఎక్మాగక్కినది. “మతులెన్ని చెప్పినా'లొ 


ఖీ - జో . ఇలాగా + ఇ వి ళీ గా 
నావసలు పెళ్ళే వద్దు అంటున్న పమభుములన పెళ్ళం ఓప్వుకొనటట్లు చియటాణ3ె, 


జ్‌ 


పెళ్ళాం పిల్లలున్న చమ్ముడిి బరు పెట్టిన లస మూట్‌ కాచనలవ వచ్చిన 
తమ్ముడు, చేసిన (యత్న ఖ౨తం మ మయును తప్ప మరొకర్ని చేసుకోననే 
మయఘుమరి నిర్భయం, “'చం[దకాంచిలో నౌందర వరి, "ఎణవలి, ధనవరి అయిస 
చం దకాంత, వచ్చిన పెళ్ళి సంబంధాలకు వంకలుపెట్టి లరిమి, చివరకు నంగీతం 
మాష్టారును పెళ్ళాడుతాననఒం వింత [పకృతి. ఈ కథలలో వాస్తవికత ఎలా 
వున్నా, యువతుల మసస్తత్యం మాట ఎలా ఉన్నా, రచనలు చదివి పుస్తకం 
దూరంగా వుంచి, పరిశీలిస్తే ఆలోచించటానికి వీటిలో ఆసంతంగా అవకాశం. 
జగత్తు అంతా ఏక కుటుంబంగా, జనమంతా ఒక తల్లి పిల్టలుగా భానించ 
టంలో ఆనందం, (పవ ర్తించటంలో పరమానందం, పరమార్థం వున్నాయి. 
ఏ పాపాయిని చూచినా నా పాపాయితో సమానం ఆనుకోగ లిగిన మన స్తత్వం 
ఏశివ్షమయింది. “పెళ్ళి కావాలి'లో సుజాత, పావనిని అలాగే చూచుకొంది. తను 
తల్లి అయింతర్యాత చూడలేకపోయింది. ఇంతకు చై మెట్టు 'తప్పపిడుగు'. పిల్లలు 
కలగకముందు భర్త అధ్యాపకుడుగా ఐడి పిల్లలలో తన సంతోషం నిక్షిప్తం 
చేసుకొంటే, భార? నర్ఫుగా వార్డులో పిల్లలలో (పేమ దాచుకొంచి. తమకు కొడుకు 
పుట్టాక, భార్యాభ ర్రలు ఆయా దజాలవా కంకే కాదు, ఉద్యోగ ధర్మానికి కూడ 
దూరం ఆయిపోయారు. పుట్టిన బిడ్డ గిట్టడంతో మళ్ళి ఆ పిల్దలతో ఆత్మా నుబంధం 
పెంచుకోసాగారు. ఈ కథలో రచయిత, సార్వజనీనమయిన సత్య సందర్శనం 
చేసి, మానవతావాదం, | పేమమయ జీవితంలో కారుణ్య (పవ్నత్తిలో, సర్వసృష్ట 
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తమ సంతతిగా భాఎంచటంలో (పత్శత్నేకరించుకోవాలని ఇచ్చిన తీర్పు ఉదాత్త 
మయింది, 


సంతానం కలగక మోతే తల్ణడిన్రిపోవటం ఉచితమే! ఎంతికీ పిల్లలు కలగక 


హితే ఏదో విధంగా తల్లితం్యదులు కావాలనే తాపతయంలో పిల్లల్ని దత్తత 
రీసుకోవటం లోరంలో ఏంతకాదు. నెత్తిన కొరివిపెడతాడనుకొని, దత్తిత 


ఖే 


ట్ట 


సుకొన్న కొడుకు నెత్తిన కొరివి పెట్టపలసివస్తే, అందుకు కొంతవరకు తనదే 
బాధ్యత అయితె, తంది పొందే వ్యధకు నిదర్శనం “పున్నామ నరళంి. నిత్యం 
రంపపు కోతకు గర, బలె నోయిన కూతుర్ని తలచుకొంటూ కుది మిలిపోయే 
భార్యాభర్తలు, తమ కూతురు స్థానంలో ఒక అనాథను నిలుపుకోవటం మాస 
వత్వం. “వినిపించని స్వరాలు'లో వినిపించే స్వరం ఎలుగెత్తి చాటే సత్యం 
మానవత్వం. (శ్రీ శాస్రీని మానవతాదావిగా ఆం[ధులు గు ర్తిసారు. 

“వంపులో మలుపు' చదివిం తర్వాత ఓ హనీ కథ ది గిఫ్ట్‌ ఆఫ్‌ మాగీ 
గుర్తుకు వస్తుంది. శ్రీ కాన్రే కథలో ఆ కథ కంటే మార్పువున్నా, పె కథ 
(ప్రభావం వుందనక తప్పదు. ఓ హెనీ కథలో ఉన్నంత గంభీరత, ముగింపులో 
ఉన్న పటిష్టత ఈ కథలో లేవు. 


బస్సులు జాతీయం చేయటంవల్ల కలిగే లాభనష్టాలు చెప్పలెదు గానీ, 
జాతీయం చేయకపోతే కలుగుతున్న కష్టనష్టాలు “తలపులో మలుపులో వాస్త 
వికంగా చిత్రత మయ్యాయి. సమకాలీన సమాజ సమస్కల-పె రచనల్లు వెలువడు 
తున్నాయి గానీ, ఇటువంటి వస్తువు ఏ కొద్దిమందో సీ కరిసారు. (ఫ్రీ కాన్ర్రీ కథా 
నిర్వహణ సంతృప్తికరంగా వుంది. 


తెలుగువాళ్ళ పై మామ్మల (పభావం అంతో ఇంతో వుంటుంది. మామ్మలు 
లేనియిళ్ళు అరుదుగా వుంటాయి. ఈ పరిస్థితి దేశంలోని ఆర్థిక స్వాతం్యత్యం 
లేమికి, సంస్కారయుతమైన ఐక మతానికి నిదర్శనం. [కొత్తగా పెళ్ళయిన 
వారిపై మామ్మ (పభావం, “మామ్మ 'లో చూడవచ్చు. 
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'ఆఖరికోరిళ”, “ఎప్పుడూ ఇంలే'- అనుభూతులు ఇలా జరిగితె బాగుండదు 
ఆనే సరాశకూ, ఇలా జరిగితే బాగుండేది అనే ఆళకు పె కథలు ఆక్మలు. ఆంత 
నిరాశా పనికిరాదు. అంత ఆశా ఆకోగ్యకరంకాదు. ఈ రెండు కధలలో |పద 
ర్శితమైన భావాలు సంఘానికి [| శేయన్క్లరం కావు, 

భారత రామాయణాఎలోనేకాదు, అసలు (ప్రాచీన భార తీయ సంప్రదాయం 
బోధించేది, సోదర(పేమలోని ఒశష్టత. నేది సమాజానికి అతృంతావశ్యవమయించ 
కూడా ఈ సోదరతయే. అందరూ అన్నదమ్ములులాగా అన్యోన్మంగా పుందటం 
జారి పుకోగతికి అత్యవసరం! థార్యం (పేరబతో నిదిలోయిసన అన్నదమ్ములు 
పూర్ణ హృదయాంతో, మమతానుబంధాతరో ఏకం కావటం చెపే కథ 
“అన్నదమ్ములు” 

వస్తు వై ఏధ్యం మాట ఎలా ఉన్నా, సంపుటాలుగా 5థలు (పచురించే 
ఎప్పుడు, ఈ కథ, ఈ కథలతో చేర్చవచ్చునా లేదా అనేద, రచయితలు (పధా 
సంగా ఆలోచించుకోవలసిన విషయం. ఈ సంపుటాలలో “ఆత్మ స్వరూపం ' 
పూర్తి కల్పన, “ఎల్లోరా సుందరి, యౌవనపు పూహ', “అంతరార్థం”, మౌఢ్యం 
పై అర్థం లేని తిరుగుబాటు; చేరటంవలి ఏశిష్టత, గౌరవం ఏమీ రావు. చేరక 
ఫోతేనే బాగుండేది. 


'ఆడపిల్ల', “పిచ్చివాడు శ్రీ కాస్త్రిని భారతీయ సాహిత్యంలోనే కాచు, 
విశ సాహిత్యంలో నిలిపగల అర్హతలో వున్నాయి. ఇది మా కథలు అని 
తెలుగువారు, రాష్ట్రైతరంగా, దేశేతరంగా చెప్పుకొనే కథలలో ఈ రెండూ చేర్చు 
కోవచ్చు. ఈ రెండు కథలలో కనిపించే మన స్తత్యంతో వాటు, అది (పదర్శిం 
చిన సామాజిక జీవితం ఊన్నతమయింది. ఆంధుల జీవితాన్ని ఈ రెండు 
కళలూ చితించాయి. ఆడపిల్లలో మాతృ హృదయం చక్కగా రూపొందింది. 
అందుకే ఆ ళథకు సార్ఫజనీనము*, సార్వకాలికము ఆయిన స్థానం లభ్య 
మచ్ళత్తుంది. 


ఆశాగోలలో “నా కదం ఎకో చుఖమో, అంత ముఖం (పారం? 

(ల 
పకంకిరాఎ. సాధారణంగా ఈ సంపుటాల కథంలో (పారంథభ పటిష్టం 
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a” 


ణక దబా. _ జం గి ఎ ఆ ? 
తెండగా లకవాబునస్కా ముగింపులు ళ క్తిమంతంగా వున్నాయి. ముగింపు ౬౫: 


వం వథరా మెళుపు వస్తుంవ, కధా సాయి "పెరుగుతుంది. 


ఆ Wa ఇ గణి “Y/Y nf ణ్‌ 
[వత్వేకత లుల. Wood) త్రాగ 


చెంఎంచి సయ ఉందె వాతిరులు ఉర్చువతతో కొథంస్నీ చదుబులారు. , 
0 

భాణ వర్త రరబకుగాడ, స్యథావ గిటాపణకుగానీ, కథను పలాన సన్న 
ఎఖ అరల ఇటా DL కె : జీ నీ డ్‌ ఇ J 
we ౭లో [తలు ద్రం Moy, బె యం గతో భావ _(పదర్శనకుగానీ, ఆరా 
విశేష దోధకు గాని రళయిర ఎక్కువ. పదాలు. వాడలేదు. రక్కువ పదాయో 
శా బ్యాన్‌ కూ న్‌ హ్‌ 
ఎపురాళం చెప్పగ గామర్థ 30 రచయితకు పుంది. 

wy - 


మానవతావాద [ప్రభావం చెత, సామాజిక కివరం రచనలో చొప్పించటం 


ల్‌ నా కూ శై శో Sed నా 
ఆలస ఉచ తె (ఆవి Jn MM ర 


Er 
RY) 

ల) 
CC 


ఏధానం వల్ల (క్రీ కాన్రీ కథలు తెలుగ 


అవే ద్‌” 
అనే భావ = ఖె వ 
అ క్‌ S17 కర చం కా కా 
నో 


7. భానువుతీ రావుకృష్ణ అత్తగారి కథలు 


1. (పథ్యాత సిసితార శ్రీమతి భానుమతీ రామకృష్ట (వాయగా, అకాడమీ 
ఈ 'ఆతగారి కథలకు బహుమతి ఇచ్చింది. ఈ సంపుటిలో ఆరున్నాక్క 
కథలున్నాయి. అవన్నీ అత్తగారి అమాయకతను గూర్చే! ఇందులో ఆత్తిగారు, 
కోడలు, కొడుకు, మనవడు ముఖ్య పా[తలు. వాళ్ళిద్దరు భార్యలు. నరసింహ, 
అతని భార్య, వంటవాడు, మళయాళం కుురాడు ఇత్యాది అంత ముఖ్య ప్నాతలు 
కావు. ఏధవలు, డై వర్డు, చాకలి లెక్క_లో కాకపోయినా, ఆవకాయ, గేదె, 
ఆంబోతు, ఆరటికాయ, పాడి వంటి పాాతలు ఉన్నాయి. 

అత్తగారు అమాయకురాలు. ఆచారం, చాదస్తం వుస్న మనిషి. ఆమెకు 
“నిమ్మకాయెంతో ఆవకాయెంతో”, “ఆవెంతో గేదెంతో'. రెండు క థల్లో ఆమె 
లానుగా వుంటుందని వర్ణన. అన్ని వెమ్మల్లోనూ ఆమె సన్నగా వుంది. ముక్కు 
పొడవు ఎక్కువయింది. శ్రీ కొడవటిగంది చెప్పినట్లు ఆమె ముక్కుకొలత 
(కి-డి) పాత, రెండు చోట్ల చెప్పినట్లుగా ఆమె అంత వయస్సులోనూ అన్నం 
తనే వండుకొని ఎవరూ చూడకుండా తింటుంది. ఆమెకు ఆవకాయ పెట్టటం 
తెలియదు. (కోడలికి తెలియదు.) గేదెను పెంచటం తెలియదు. (డిటో కోడలు. ) 
ఆమెకు వంట చేతకాదు. (కోడలు సంగతి చెప్పేపనిలేదు. ) ఒక్క మాటలో 
చెప్పాలంటే అత్తిగారి చాద స్తంమీద అవహేళన ఈ కథలు. . 

 అత్రగారి కొడుకూ, కోడలూ నవనాగరికులు. వాళ్ళ ఒకేసారి భోజనానికి 

కూర్చుంటారు. కొడుకు ఉదయమే ఆఫీసుకు పోతాడు, (ఏం ఆఫేసో తెలియదు.) 
తరచుగా ఢిల్లీ వెళతుంటాడు (ఎందుకో తెలియదు.) భార్యా భర్తలు *వై కెంట్‌ 
విమానంలో బొంబాయి నుంచి వస్తుంటారు. వాళ్ళకు పెద్ద ఇంగళా- వుంది. 

స్‌-6 


తిరుపతి పోవాలంటే కారులోనే వపళూ వుంటారు. వాళ్ళా 
అనే డె 


ఆన డై ,వర్లున్నారు. i 
స 


ర్న 
G 


గేటు వ vw ॥ 


ఆవనారన నాగరిపలా (పథాషంలో పెరుగుతున్న కుటుంబంలో _పాచిన 
సా్య్య ఆచారానుసారంగా ఎదించేం అత్తగాద. ఆటు ఆ 
యింటి ఓినడు రాతిచా అనిపిస్తుఃం.. అప్పుడప్పుడు ఆము సే పనుల్ని చీతలు 
భూతద్రంలోంఒ మూసీ బమెస్తుంది, అయినా పాతం) ఎంటరు ౮ 
లరలుగవు. 

అవ్వును మనుమడు ఆఓలు పట్టి 


af చనా ఇఇ” 


= న ఇ ఇ U ‘4 జ 
అ వెలరింం బందాగి ఉత లం 
rr జీ 


| ట 
ల నో 8 షో నబ | స్త 
cmc. Vw 85 "డలు గుట్టుచప్పుడు రాకుండా, చుష్పనారి అగి ఎగ ర్క 
య! ణీ జ ఖో ల్‌ో జ్‌ లో ఇజ్‌ జ ' ఖే 
ఇయనూ వచ్చు. హాస్మంగా వుందనూ వచ్చు. కాసీ అమ్మను ఎంత అపుంచయుప 


౨డైనా కొడుకు అవ హేళన చేయటం, అమ్మ గానీ, పంత ఎలోరంగానీ సహించడం 


Pm జా 
ష్షమే! 


[బో 


న్‌ 


= అన్నో 


ఈ అ త్తగారం చాలామంది ఆత్తగార ౮, ఓక్క అహమాయకత షం 
పోలిక వుంచ. అమాయక పుత్ర మమకారం, అమాయపం[? ఎీదలిమివ 
ఎరుచుకుపడటం, - అమాయపత తప్ప, రదసం ఎరుగక, హానా 3౧9 పరిమిత 
మయినంతవరకు, అర్తణాక, సజీవ పాాఠ. ఆమె ఆలవాట్లు వీదవి. ఉన్న స్థితి 
గొప్పది. కొడుకును ఆ దళకు రెసుకువచ్చిన భర్త విహీన అయిన తల్లి 
గొ దే కావాలి. రె౦దితేఎంంది రీరాలి. లేకపోతే తే కోడల్ని రాచిరంపాన పెట్టాలి, 
ఆ గారికి ఏమిశేక. 

అతగాంి నోరుంటే కోడలికి ఆరచ్ము, తోడలి3. నేర్చుందే అత్తమీద 
నేరారోపణలు తెలుగునాట రివాజు, అల త అమాయకంగా ఆరస్మ పెట్టం, లోదలు 
నేర్పుగా బర్తను మంబిచేసుకోవబం ఈ కధల్లో (వత్య కంగా అవగాహాన 
ఆవతుంది. తల్లి హ్‌, ఆపష్టమమున వ్యక్తి. పెళ్ళాం బెల్లం కాదు. ఇష్ట 
మఘున షా ఈ విషయంలో కథలు వాస్తవికతను సంతరించుకొన్నాయి. 


భానుమతీ రామకృష్ణ అత్తగారి కథలు by 

కథల్లో కనిపించే అత్తగారు, (శ్రీమతి భానుమతీ రామకృష్ణ అ తగాడెయూ 
అనే ంకతో ఆ ఏషయం పృచ్చించిన ఫ్రీ స. రాజమన్నారుతో, రచయి రి 
కాదని చెప్పటం జరిగిందట, అయితే గమనిక. ఈ కథల సంపుటిని రచయి; 8 
అత్తగారికి, మామగారికి అంకితం చేసింది! 


రచయి(తి అత్తగారి ప్మాత చితణలో వాస్తవాగికి దూరంగా హౌోలమి, 
కాస వాస్తపిఠరతకు ఏద్దిన రంగుల, మెరుగులు ఆధిషమెహవేయాయి.. ఆంంకోరా; 
థూగానే పున్నా వాస్తవికత మరుగున పడింది. 


we ఆ ఆనీ 
సరసులు అడ్డు3ర తొలగించి 
వా స్తవిళతను దర్శించాలి. 


ఈ సంపుటిలో (ప్రధానం హాసం, ఆత్తగార ఆకార ఒకారాం వళ్ల 
హాస్యం వుంది. సంభాషణలో పదాలు, వాక్యాలు, విరుపుల్లో, లలయికల్లో హాస్యం 
వుంది. ఆమె మంచి పనులు అనుకొంటూ చేసే పిచ్చి పనులవల్ల (ఆవకాయ 
తయారీ, పంచెల పహసనం, వంట సామానుల రవాణా) హాసం వస్తుండి. 
ఆమె అవక తవకలు చేసి పరాభవం పొందితే, సానుభూతి లేకపోయినా పాఠ 
కుడికి నవ్వు వస్తుంది. బాధపడుతున్న పాత స్థితి చూచి, పాఠకుడి 
బీళ్ళు, సంఘటనల్లో పున్న బలం వల నవ్వు, ఏకకాలంలో డెప్పించగ లిగిస 
రచన ఉత్తమ హాస రచన. అత్తగారు, పంచెలు పోయాయని చాకలినె హింస 
పెట్టినచోట, తిరుపతిలో నట్టింట నేలమిద కూర్చున్న చోట, జాలి, నవ్వూ రేఖా 
మాతంగా కలుగుతాయి. అయినా అది రస స్థితి పొందలేదు. హాసం హాసం 
స్థితి పొందాలంటే బలవ త్తరమైన కథ బిగువుగా సాగుతూ పాత సృష్టి సడం 
పోకుండా వుండాలి. 


వ స్తైక్యం, స్టలెక ౫0, కాలె కం పరిధులు అత్మ కమించటం చేత రచనలు 
eas 0 == ౨ ఒ ఏ 

_పసిద్ధ కథా విధానం కంటే భిన్నంగా పున్నాయి. రచనల ముగింపులు చక్క 
కథల ముగింపులాగా వున్నాయి. “ఆ త్తగారు-ఆవకాయ, “అకా తోడికోడళఇయం' 


“ఆ త్తిగారూ-అచ్చు తప్పులూ', అనేక కథా భాగాంతో కూడుకొన్న, రచనలు. 


ప్రే సమకణిం 
క 4 ళీ జ జ అ గా ట్‌ _ 
ఆత్తగారూ-ఆచారా-”, ఉపనా.స సంపు వంట రచన. “అత్తగారూ-జహాను 
ళీ + ఇ జ్‌ 7 ల 
యాత పథా శిల్పం గుర్తింంన రచన. ఆత్తగారుకాన్స, కోడలుకావీ కథం 


గుండెల్లో నిఎపలెదు. ఈ కథం సంపుటి స్వీయక కథగా కాసి, అత్తిగారి అత్మ 
కధగా కాల రెేకహేోపటం విశిష్టత! సంఘటనల ఒలం కంటే అక్షరాల బలం 
అధికేం కౌొవటం [పత్యెవరే! 


రచయిరి కథం ణా రు తమ పుచన రో చై చెప్పినా, సాధించిన (పయె-జ ఆనం 


మాగంషే! హృదయం ఊగిన 3రమరుగున వున్నాయి. కోడలు, ఆమె అస్తిత్ధం 
వారం కా=దు. సం_ంథం లేని పాత చప్పిసట్టుగా సంది, (పథమ పురుషలో 
శే వచ్చే -ఛఏళ9 ఉత్తమ పురుషలో చెప్పినపుడు వచ్చించి. ఆ కోడలళి 
స్థితి ఎలా పన్నా (పలి తి కథలో, వార, గంలో, పదంలో (4 శ్రీమతి భానుమతీ రామకృష్ట 
ఆ-తగానో, కోడలుగాగో, గిండు రూపంతో హాస్యధోరణిలో కనిపిస్తుంది. చిని 


పిసుంది. అమె వై దాదాపు ణ్‌ చ వనే ఈ కథల సంపుటి ఇంతగా కాంతి 


లా 


శ్‌ 


మంతమెండి క 
దులా 


వాది; అబి థా సమే రామకృష్ట " అత్తగారి ఈ ధలు చచివె వాళ్ళకు 
&ీ మునిమాణిక్యం నరసింహారావు 'కాం3ం కథలు గుర్తుకు వసా యి. రెండిం 
రా (ప్రధానం హాసం, అత్తగారిని అవ హేళన చేస్తూ కోడలు, హాస్యం లలి 
గించాలనుకొన్న రచనలు. ఆశ్తగారి కథలు; భార్మను ఉడికింప జేస్తూ, థర 
శృంగారాక్కక హోస+ం కరిగించీన రచనలు “కాంతం కథలు. ఈ రెండింటి 3లో 
“కాంతం కథలు ఆఎరచన; “అత్తగారి కథలు అనంతరం రచన. రసజ్ఞులు ఈ 
రెండు రచనలు పోర్చిచూసుకోవలసిన అవసరం ఎంతైనా వుంది. 

2. శ్రీ మునిమాణిక్యం నరసింహారావు సృష్ట “కాంతం'తో శ్రీమతి 
భానుమరీ రామకృష్ణ- నృష్టి “అత్తగారీను “రసజ్ఞులు పోల్చి చూసుకోవలసిన 
అవసరిం ఎంతైనా వందన ఈ సమీక్ష కర్త ఆత్తిగారి కథలు మొదటి సంపుటి, 
సమిషిస్తూ కేసిన సూతన సోదర సమీక్షకుల ఇత్తరేతర 


షే 


ం|ధ మ్మ! 


భానుమతీ రామకృష్ణ అత్తగారి కథలు గర్గ 


పత్రికలలో అ అభి పాయం ఖలపర్చటం, |పకాశకులు . స్వీకరించటం 
ముదావహం. 

ఈ రెండవ సంపుటిలో ఈ ఆత్తగారు మస కడా సాహిత్యంలోని 
“కాంరం, గిరీశం, దుచ్చమ్మ వగైరా పృారలవలె మరపురాగి పాఠ అని [పకా 
శోకులు (పకటన! (పకాశకులు “మా మాటిలో ఎన్ని “మహో'లు వాడారో చ్తూచిం 
ఊర్యార- మహా పాత అనటం మాట చపనకు మా,తమెసగి సహృదయులు 
గమ)౫సారు. 

“అత్తగారు “కాంతం' వంటి పాత ఆని అంగీకరించటం జొన్న త్యాగికి 
నిదర్శనమే అయినా, అత్తగారు పాతను గిరీశం, బుచ్చమ్మలతో పోల్చటం 
ఆత్తగారు ప్మాతకు అపచారం. అంతేకాదు, కాంతం” పా[తకు మహాపచారం. 
“కాంతం “అత్తగారు' బడ కోణాలనుంచి దర్శింపబడి, చ్మితితమైన పాతలు. 
“కాంతరి, “అ త్తగారుల విస్తృతి గిరీళం, బుచ్చమ్మ లకు లేదు. ఈ పాత్ర 
లతో పోల్చటంవల్ల, “అత్తగారు కంటే శ్రీమతి భానుమతీ రామకృష్ణకు చేసే 
ఆన్యాయం ఎక్కువ. రచయితికి అత్యధిక గౌరవం ఇవ్వాలంటే “కొంతం'లాగా 
“ఎంకి'లాగా “అత్తగారు కలకాలం నిలిచే పాత అనవచ్చు. 

“కాంతంిను భార్యగా శీ మునిమాణిక్యం నరసింహారావు కలం చితీం 
చింది. “ఆత్తగారు'ను అ త్తగారుగా శ్రీమతి భానుమతీ రామకృష్ణ కలం తిలకిం 
చించి. ఓక తెలుగు వ్యక్తిని పె ఇద్దరు రెండు దశలలో చితించారు. ఆలా 
చ్నితించే తీరు తెన్నులు చూపిన వః క్తి, (శ్రీ మునిమాణిక 9౦ నరసింహారావు, 
ఆ తెలుగు స్త్రీని బాల; దళలో, యవ్యనదళలో పరిశీలించి, ఊహించి మరో వ్యక్తి 
చి తించవచ్చు. ఆ చ్మితించటం కూడా శ్రీమతి ఛానునుకీ రామకృష్ణ" “కాంతం' 
అడుగుజాడల్లో “అ త్తగారు'ను చిత్రించిన నేర్పుతో చితిస్తే అప్పుడా ముడు 
పాాతలు కలిసి ఒక తెలుగు వ్యక్తి సంపూర్ణ ీదితం చూపుతాయి. ఆ ముడు 
ప్మాతల ఏకీకృత రూపాన్ని చూచి సహృదయులు ఇధి ఒక మహా పాత అను 
కొంటారు గాని, శ్రీమతి భానుమతీ రామకృష్ణ చి| త్రించిన _“అత్తగారు' మహాపాత్ర ' 
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అనుకోద, "కాంతం'ను అనుకరించి “ఆత్తగారును సృష్టించిన కీర్తి శ్రీమరి 
భానుమతీ రామకృష్ణకు అభ్యమవుతుంది. 

రచయి[తికి తన పాతల పె సానుభూతి అత్యవసరం. ఏ రచయితకయినా 
తన పాతల మిద సానుభూతి లేకపోవటం, తన బిడ్డలమద [పేమ లేకపోవటంతో 
సమానం. పా(త్రలను దయనీయావస్థలోవుంచి, పఠితృలోకాన్ని సంతోషించమని, 
తనూ సంతోషించటం దారుణం. ఆ స్థితిని పాఠకులు 'పర్చనాలిటిలో చూస్తారు. 
ఆ కథలో వాస్తవికతలేదు. “అంతకు తగ్గ బొంత ఎక్కడయినా దొరుకుతుంది. 
వాస్తవికత లేని హాసం నాలుగు కాలాలు నిలువదు. 

అన్ని కథలకు అత్తగారు పేరు జోడించే పద్ధతి “పర్సనాలిటి'లో మారి 
పోయింది. “అత్తగారు - పర్సనాలిది' అని కథ పేరు అయితే, ఆదెక్కడి 
ఆతగారి పర్సనాలిటీ అని పాఠకులు ఆనుకొంటాకో అని రచయ్యితి సందేహం 
అయితే, “అ_త్తిగారూ-కూర్మావతారంి కథలో అ త్తిగారిది కూర్మావతారం అని 
పాఠకులు అనుకొనే అవకాశం వుందని రచయి[తి భావించక పోవటం విచిత్రమే! 
రచయ్యితి మళ్ళి ఆలోచించు గాక ! పర్సనాలిదీ అంటే శారీరకంగానే అనే 
రచయిితి భావం, వ్యుత్పత్తి ఏహీనతను తెలుపుతుంది. 

'అడ్తిగారూ _ నరసమ్మాయణంిలో అత్తగారి వ్యక్తిత్వం కంటే 
నరసమ్మ అలవాటు మడిరిన పాకంలో నడచిన కథ జాగుంది. ఎన్నో ఏళ్ళుగా 
వంటపని చేస్తున్న వాదికి దావం కీరు చేయటం కరియదనటం హాస్మం కోసం 
కాకపొతే అబద్ధం. 


ల ఎ జ్యో 
మొదటి సంపు 
జః me 

న అ) 


ట్ర్‌ 


రో 


zis 


Tey 


౧0 


, ఈ సంపుటిలోను అత్తగారు చేసిన ఎన్నో 


అయ్యిన! 
1 డా సన్వుకోవచు ; ఈ సంపుటి అంతా చాలా వరకు 
ఈ 


పనుల్లో నప్తులు య, 
నవ్వులాటగా వుంది. పాఠకులు వా _సవికత దృష్టితో 
ఈ సంఘటనలో వాస్రవం ఎంతవరకు అని ఆలోచించి హాసంం కోల్పోతారు, 


వాస్య సిద్ధి కోసం వాస్తవిక దృక్పథం చంపుకోవాలి. 
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'అత్తిగారూ _ కూర్యాపతారంి, “అ తగారూ - లంకెవిందెలూ' మినహా 
యించితే మిగింవ రచనలు రచనలు మాఠమే-ళధలు కావు. హాస్య రచనలు, 
నవింంచే రచనలు, నవ్వుల పాలయ్యే రచనలు, 

పె రెండు రచనలు కొంతవరకు అసహజంగా వున్నా, హాసం, సహ 
జంగా తొంగిచూసే పద్ధతి కొంత పులుముడు అధికమే అయినా కథాశిల్పం 
దృష్టితో చక్కని రచనలు. ఈ కధాగికలవల్ల రచయిత్రి సాహితీ జీఏతం కాంతి 
మంతమవుతుంది. 


ఆం|ధులకు హాస్య| పియతగం అధికం అన్న సంగతి జగ త్తెరిగిన సత్యం, 
ఈ రచనలోని హాస్యం చూచి ఆనందిస్తున్నా రాం్యధులు అని తెలిశ్సే హాస్యం 
కంటే రచయి[తి అపహాసంం చదివేనని తెలుస్తుంది. 


లేకపోలేదు. ఆ ప్మాతలపట్ల సానుభూతి వోల్పోయిన హాస్య దృష్షీ. పాఠకులకు 
తగ్గిపోదు. పాత గత హాస్యస్థితి చక్కగా సహోషించుకొంటూ రచన చేస్తే చక్కని 
హాస్య రచనలు తయారవుతాయి; కానీ ఆంత జా(గత్త రచయ్యితి వహించటం 
లేదన్నది ఈ కథలు చదివాక పారకులు తెలుసుకొంటారు. 


రచయిత్రి స్వీకరించిన వసు గొరవదంచేత హాస్కరూపం దాల్చే అవకాశం 


హానో;త్సరతి,కి రచయి[కతి సృష్టించే హంగులు కొన్ని ప్మాతలు, ఆ పాతల 
పు దూడకుండా అనాలోచితంగా నవ్వుకోవటమే మిగులుతుంది. మొదటి 


సంపుటిలో “అత్తగారు' రెండో సంపుటిలో “అత్తగారు అన్ని ఏధాలా ఒకే 


(౬) 


నీ 


విధంగా వున్నట్లు కనిపించినా, నిజంగా “మొదటి” అత్తగారు ఉన్నంత ఆందంగా, 
ఆనందంగా, “రెండో” అత్తగారు లేదు. వై విధ్యమూ, తిరోగమనంలో వుంచి. 
అయితే కధా కథనం, శిల్చ్బదృష్టిలో, ఈ సంపుటిది పురోగమనమే! 
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అత్తగారు జీవతం చాలా పరిమితమయింది. కొడుకు, కోడలు, మనవడూ, 
ఇంట్లో పనివాళ్ళు, వాళ్ళ సరసాలు, ఇంటికి వచ్చీపోయ జనం-ఇంతమా[తమె 
ఆమెకు తెలిసిన లోకం. కాకపోతే బాల్యంలో తెలిసిన “ఉడ్డుదొర* లాంటి ఏకొడ్ది 
మందో తప్ప, ఇతర (పపంచ మామెకందుబాటులో ఉండదు. అత్తగారు పరిధి 
నకి క్రమించకుండా రచన చేయటంపట్ట రచయ్యితి కృషి సఫలమయింది, 


రచయి[తి ఏనాడయినా అత్తగారిని, కనీసం డిల్రీదాకా తీసుకుపోయి, 
తిరిగి కీసుకువస్తే ఈ మధ్యలో అత్తగారు అల్జుకుపోయే కథలు కోకొల్లలు. ఈ 
సూచన రచయ్యితి షాటిస్తే వైవిధ్యం తయారవుతుంది. [కొత్త విధంగా కథలు 
వచ్చే అవకాశం పృంది. పాఠకులు అ తగారు కథలలో వై విధం కోసం ఎదురు 
చూస్తున్నారు. 


8. నుధురాంతకం రాజారాం కథలు 


1. కారణభూతుడు పుస్తకంతోని కారణభూతుడు,  మరీచికలు 
సవలికంగి (పచురణ కర్రల అభి పాయం. అదె నవలికలు కావు. పెద్ద కధలు. 

కధారచయితగా (శ్రీ మధురాంతకం రాజారాంను గూర్చి జాఠకులకు 
పరిచయం చేయవలసిన అవసరం లేదు. అనే” ప్మ8ికలలో అనేక కథలు - ఈ 
రచయితవి ము[దితాలు. (పస్తుతం కథలు [వాసే పాతికమందిలో (శ్రీ మధు 
రాంతకం రాజారాం (పముఖస్టానం గూర్చి సందేహం లేదు. 


రచయితల బీవితాలు అన్నీ ఆదర్శ పేరికాలు కావు. అన్నీ ఆత్మ 
హింసకు అంగీకరింపవు. తిన్నగా పెరిగిపోవలసి న మొక్క వంగిపోతే పిలకలు 
వందలు వేలు! 


అయితే రచయిత జీవితం సాఫీగా సాగిపోతే ఏమవుతుంది? సమాధానం: 
ఏమయినా అవుతుంది. పాళి పదును తెలుసుకోవాలని రలచేవ్కక్తి ఆవశ ౧౦ 
పరిశీలించి అర్థం చేసుకోదగిన రచన “కారణభూతుడు". 

దేశం మీద దేశం పగబూనిలే ఫలితం యుద్ధం, సమర్థుడికి సమాజం 
మీద 'కోధం (ప్రబలిలే యుద్ధం, అసమర్హుడికి ద్వేషం - అంతరు-ద్దం. యుద్దం 
ఆక్కలో, యుద్ధం సంఘంతో. 

కొన్నియుద్ధాంలో మంటలు సెగలు, పొగలు, ర క్తపారం, (పాణనష్టం! 
కొన్ని యుద్ధాలలో విరోధాలు, తగాదాలు, శే హొతుల మధ తలెత్తుతాయి. 
“కారణభూతుడుి ఒక పట్టణంలో భయంకర వాతావరణం కల్పించటానికి 
కారణభూతుడు. అతనలా కావటానికి ఎవరు కారణభూతులు? ఆ సమాజం, ఆటు 
వంటి సమాజాలు! 


అంమనా రచలుతలుకు హూదయం ఉందంటారు. రచయితలు హృదయ 


ల 
సంఘ శేయస్కారు లంటారు. అటువంటి రచయితలు, ఇటువంటి 


స చ స అటి మ, విం “౨ 
జేచుగలరా? చెయగలగు, అందుకు నిదర్శనంగా పఠథింపవలసిన పెద్ద 


గాగకళత అందె ఏమిటి? ఈ (పళ్ళ ఓన్నదికాదు _ ఈనాటిచికాదు. 


కళం రాజారాం ఈ (పళ్ళ కేనుకొన సమాధానం చెప్పాలని చేసిన 


ప ఆ జాం 

(vy Gal plo fe ళ్‌! 0 
క్‌ తాకి 

(పయత్నం దురిచిప్‌ 


వ. 


థారతవేళం వ్రావసాయిక దేశం. ఈ దేశంలోని నగరాలు ముఖ్యం గా 
హైర్‌ గామిక నగరాలు. ఇప్పుడు పల్లెలు వ్యవసాయానికి, నగరాలు పరి శమలకు 
ఆదపట్టులని స్థూలంగా చెప్పవచ్చు. 

నగరంలో ఉన్నడంతా నాగరికతా? కాదు. పల్లెల్లో ఉన్నదంతా అనాగ 
రళరా? కాడ. ఏడి నాగరికతో తెలియక జీవితం కంటక (పాయంగా చేసుకొన్న 
కోభ వది నాగవకతో కించిన్మాా తంగా తెంసికూడా జీవిత వాంకాపూలర్తి 


చేశ్సుకోని వక్తి (ప్రకాశం, ఇది సంధి సమయం. ఇటువంటి అవంవస్థ తప్పదు. 


న్ని 


వవసాయంపె బీదించే కుటుంబం గూర్చి చెప్పిన రచయిత, పర్మిళమ 


బీదించే కుటుంబంగహార్చి కూడా విపులంగా చెప్పివుంటే రచన ఇంకా రాణిం 


పకాళం మామ కుటుంబం పరిశమం వలితంగా చ్నరించి వృండవల 


వంచ. వాకకులు | పారంభంలేో అలా ఆశించే అవకాశం, ఆపాత రారులు 


ఎమయునా లోభ మీద పాఠకుల సానుభూరి సర్వం కేంగ్రీకరింపబడు 
తుంవి. [ప్రకాశం జీవతం రాజీ పడిన క్రై కనిపిస్తుంది కాసీ విజయం సాధించినట్టు 
కాదు. 
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శ్రీ మధురాంతకం రాజారాం ఈ రెండు పెద్దకథంలో పల్లే జాఠావరణం 
చితించిన తీరు అభినందనార్హం. సమాజ చి[కీకరణ సజీవంగా ఉంది. పాతల 
రూపు రేఖలు తీర్చి దిద్దే ప్రయత్నం ఈ రచయిత, ఇతర కథలలో ఉన్నంత 
ఠీవిగా ఈ రచనలలో ద్రోతకం అవుతుండ. ప్మాతల బాహిర అంతర రూపాలు 
పాఠకులకు చక్కగా గోచరమవుతాయి. 

కథను తిన్నగా, అడ్డమాకలు లేకుండా నడిపించటంతో రచయిత (పజ్జా 
శాలి, చక్కని ఫుట్‌బాల్‌ ఆటగాడు, నేర్పుగా గోర్‌ దగ్గరకు బంతి తీసుకుపోయి, 
అనాయాసంగా గోర్‌ చేసినట్లు, ఈ రచయిత కథను ఉపసంహారాభిముఖంగా 
తీసుకుపోయి ముచ్చటగా ముగింపు సాధించటం, ఆ నేర్చుకు నిదర్శనం. 

బలమున్న ఇతివృత్తం ఎన్నుకొని, చక్కని శె లిలో రచనలు చేయగల 
(క్రీ మధురాంతకం రాజారాం అనవసర విషయాలు తొలగిక్సే బాగుంటుంది. 
'కారణభూతుడు' ఆరంభంలో ఉపోద్దాతంవంటివి అనవసరం. అంతేకాదు, “పడి 
గారు చేసిన ఉపన్నాసం అనవసరం. ఆ పాత అనవసరం. 

ఒక. పనికోసం ఒక పా సృష్టీంచుకోవటం రచయిత (పొథమిక 
దశకు నిదర్శనం అపుతుంది. ఒక్క పల్లె వాతావరణం తెలియజేయటాని 
ఒక పాత్రను ఆన్ని హంగులతో సృష్టించి, ఆపైన ఆ పాతను మకచిపోవటం 
రచనామర్యాద కాదు. 

కోత “బర్త్‌డే కార్యక్రమంలో దైర్యం తగ్గించ వచ్చు. అక్కడ ఇత 
రేవర పాత్రల ఏపుఐ వర్ణనకూడా అసవసరమే, అనవసర పాత్రలు, వర్ణనలు, 
సంఘటనలు తొంగించుకొంటే, ఇంత సజీవంగా ఉన్న రచసలు కలుగు సాహి 
తంలో అరుదు, 

వ, అంథ (పదే! సాహిత్య ఎకాడెము అజ*మతి పొందిన కథల సంపుటి 
“రాను వెలిగించిన దీపాలు, ఉత్తమ కథా సంకలసం 'కథా దీపం. ఈ రచ 
యిత కథలలోని ఇతివృత్తాలు తెలుగువారి సామాజిక జీనితం- ముఖంగా పల్లె 
చాతవరణం (పతిబింబించేట్లుగా వుంటాయి, 


నమీక్షణం 


ఇ” 


ల క్త థ్‌ షీ “ 3s ఇ Ere 
కను గూర్చిన కథ జారుడుమెట్లు . సమకాలిన సాహిత్యం పె ఒ 


EE హె 
సమిక్ష వంటిది కథ. రచయిత అయిన (ఖీ రాజారాం నీలకంఠం పా(తకు 
చాగానం చెసిన పాఠకులు తలపోసారు. 

నటుజ్జే AEE 'జగన్నాటకం'. నాటకం వెరు. బీవితం వేరు అని 
er వళాడర నంలో రచయిత [పరిబింబం కొనిపించేళథ, నులోచన డిన 
చరిత్ర ద్యాదయం. కడిలిగుండి 


ఆరిక వ్యవస్థ మీద వ్యాఖ్యానం, చీమలు 
ఆరించి దాచిన గింజలు ఎలాగో వం గర్థం అయిపోయిన భై రంగధామయ్య ఆస్తి 
నాగరాజు పరమంజుంది, హోగ్స్‌జేశ గువాళ్లాకళష్టు విరజిమే మ్టువాష్ట మరొకళ్లు. 
ఆకు యం రక్త న ఏంబంధంవున్న వాళ్ళ మధ్య "వచ్చే విపరీత పరిణామాలు 
సూత ంగా వక్ర చక్రం చేయ ఎబడ్డా యీ కథలో, 


వేడు నిజం రచయిత పా[తిగా గల కథ. గాజులు (పధాన వస్తువు, 


కొప్వునికులు ఆయిన రచయితలు ఎలా వర్షిస్తారో, వాస్తవ దృక్పథం కల రచయి 
తలు వెలా Nee తేడా చెప్పిన కథ. (శ్రీ రాజారాం సమకారీన తా 
జాబాతాం పై చెసిన ఏమర రూపం. 
తో అ 
జీ జి ఉర I IY ow 
గర గ్‌ డేరా మా దతం (పతిష్టంచే థ. మగుషంలు, పటవువఐ 
ల 
నధ వుండదంసిక దారం న ర్చి. ఆలోచించింది హృదయంలో తా 
ఖో లె ఖో 
[కీ వజయ hg జ 


“ఏథి విలాసం” కీడెంచిన వారికి మేలెంచుతుంది, కమించటం డఊ తమ 
మానన ధర్మం ఆన్న వీతి కనిపిస్తూంది. చం[దమాళి తనకు అవకారం 
(మింగా ఉపకార మే జరిగించి) చేసినవాడికి ఉపకార ంచేసిన మనిషి, 


మధురాంతకం రాజారాం కధలు 93 


సబల! రష్టార్లో కొట్టుకు హోతున ష్‌ వాం తస (బతుకు కాయునలో కొట్టుకు 
పోకుండా చేసుకొని, కాపురం ఏర్పరచుకొన్న దై ధెరం గ్రవంతురాలి నామర్థంం చెప్పే 
కథ, 

వా స్తవివతలోనుంచ పుట్టస లధ-కల్పనలో కూడుకొన్నా, ఆనందం కలిగి 
స్తుంది. సహబతను స్టాపిస్తుంచి. ఆ కోవ కథలు (తాను వెలిగించిన దేపాలు) 
“సర్క-న్‌ డేరా” వ. 

రత్పసలో సుంచి పు పుట్టిన వథలు - ఎంత వాస్తవికతను పులుంకొనే 
(పసయత్నం చేసినా ఎందుకో అసహాజంగా వుండటమే కాదు, సానుభూతిని సందా 
చెంచుకోలెస్ప, 'ఒధిదిలాసంి, 'జగన్నాటకం' ఆలాంటి రచనలు. 

నూదకొర్కూడు రచయిత అయితే, ఆ భాషా రాష్ట్రంలో చాలా మంద్‌ 
రచయితలుస్న ట్లు, అటువంటి వాళ్ళలో పదిమంది కొక్కడు నీలకంఠం పెంటి 
వాళ్ళు వుంటి గొఎ రచయితలు కొద్ది మండి వున్న శ్ర, ఆ గొప్ప రచయితల్లో 
వందమంది కొక్కడు ఆటువంటి పని చేయ గలుగుతాడు. “జారుడు మెట్లు 
కథలోని వీదతనం కాదు కానీ, నీంశంతం స్వీకరించిన పద్ధలె అందరూకామ-ఏ 
కొందరోకాదు, ఏ ఒకో ఇద్దరో సీకరిస్తారు. సీంళంరం పద్ధతి పకాయుక్‌ 
వాదం (ప్రచారం చేస్తుంది, మిగతా కథ అంతవలో ఎంత వా స్తచింత కనిపించినా 
అవ కల్పనలో నుంచి పుట్టుకు వచ్చిందే! తప్పులేదు. ఆయితే, నీలకంఠం చేసిన 
పని ఎందరు చేయగలరు? ఇది ప్రశ్నే! నివృత్తి నిర పేక్షితం. 

“ఎధిఏలాసం”, “సబల ముగింపు ముచ్చట తప్ప కథారచనలో కఖర 
పాయంగా చెప్పటం ఏమీ కుదరదు. 'బీమలు పెట్టిన పుట్టలు” - సమాజ జీవితం 
చూపుతుంది, 


(క్రీ మధురాంతకం రాజారాం కథలు పల్లె జీవితంలోని మాఘరా:ని3 
మూరు పేరులు,  ఆడంబరంలేని రచన, ఆత్మీయత వున్న వస్తువు, శ్రీవితం 
పతిబీంబించే కీరు ఈ రచయిత ఆస్తులు, కథను ఆస శక్రికరంగా నడిపించటం, 
ముగింపు ముచ్చటగా చేయటం, క నె ప్ర నై పుణ్యం, శైలి, వ "ందరం పుణకె 
పుచ్చ్ళుకొన్న శిల్చసిద్ది వున్న కధానికా నిర్మాత త్ర (శ్రీ మధురాంతకం రాజారాం. 


9. రంధి సోవురాజు నాహాత్యం 


- జో # 


ఆంద పజారం శకోంనా ఆవేదన, ఆత్మవుధ, అడరరూవపం 
న రాజానః గిరాత © రంధి నోమరాజు. శ్రీ రాజు సాహిత్యం సవల", 
శానా. చత. నాం [పాంగ ణాలరో దిలసి ల్లినా, కథలు, ఆటతిగం, 
పాఠకుల దాగా అంరెంచాయి. సహృదయ సన్మాసం పొందాయి. కథిగికా 
రచకతగా, వవిగా థ్రీ రంధి సోమరాజు ఆతృదీప్తి అందించగల రచనలు 


టో ఇల మ థో = 2 లో 
ఠలు' సో రచ్బర్‌ “, సామాజికంగా రావాలనికి రే అధు, 


CA వ -~ ఇ ఖో న్‌ 
1. పు రంధి సోమరాజు కళంలో ఆదరం వంది. ఆ ఆదరం 
ww) బి 


తత వెం వశాత్వ్సరానా కథా పధకంలోనో, సంథాషణతోనో, ధ్వనిగ్మా 


వినిపిస్తూనా దాహోడ౭గా కనిపిస్తూ నో ఉంది. కథలు చచిది ఆ ఆదర్శం పాఠకులు 
వచ ఇ 1 జోల 


జ 
అయినా, కధలు [వాయ కోసమే [వాసేవారికంటే ఓక ఆదర్శం కోసం 


వకాణకా రచనకు పూనుకొన. రచయిత రచనా జీవితం ధన్యమయ్యింది, 


లెగ్‌ 


పతం ఎవందిది ఒన్న చూపు చూడదు.” ఇవి పుస్తకం చివరి అట్ట 
మిద రచయిత పతచయంరో కనిపించే వాకంం. పతితులను, దర్శిదనారాయణు 


జీ అ 


oa ల జ a వ వ తో 
whi LIND, Seb పృతీంచివారు వాళ్ళని రచయిత చిన్న చూపు చూడ 


గ్‌ ల ఇ క ey ఇ క 
లెదు. సంఘాన్ని, అధకారులన్తు, ధనవంతులను, రచయిత సంపూర్ణ సాను 
సారో న 


చాడరెదు. తను చ్యెతిస్తున్న ప్మాతను గానీ, పాతలను మినహాయించి, 


రంది సోమరా_- నాహత్యం 


లర్‌ 


మిగలా పాారలలో అఎఏ)ంగా లనిపించే దోషం, పష్టతలను, భూతద్దంలోంచి 
చూచి, చితించటం గమనించి, ఎవరూ, “జారి కలం ఎవ్వంనీ చిన్న చూపు 
చూడదు” అస్న వాక్యంతో ఎకిభవించ రు. అయితే పీడితులూ, కాడితులూ, [శమ 
బీవులు - అమాయకులు వీళ్ళని జ్యాగత్తగా రిర్చిదిద్ది చర్చని కథలు అందంచిన 
ఫ్ర లంథి సోమరాజు వలం ఎవ్చంస్‌ చిన్నచూపు చూడరెదు అంటి హెషికంగా 
సత్యం, ఓవగ్రాతి గమనార్లంగా వుంది. దుర్మార్గతసూ, సన్మార్గతనూ 'ండు 


డోణాంలో ఏపరీతంగా పెంచి అం 


మఘయుసూదసరాం పాతరో వున్న న్వార్థం అర్థంంనిదే అయినా పరిమిత 
మయింది. ఆ పాత్రలో బూర్టూవా త్తం _పవేశ పెట్టి, అతని దుష్టతను ఇంత 
అింతులు పెంచి, అసంతంగా చిత్రించటం; ఎంత ఆమానుషంగా (పవ ర్తించే 
వ్యక్తి అయినా సొంత తమ్ముడి విషయంలో ఆలా చేశాడని చితించటం; లెడ్తీ 
రాయారాప్ప చేసిన తప్పు పసివి సానికి సమర్థించటం; ఆ నావ్మితి అకారణంగా 
నిసి గంద మోపటం; శంకరం కోరిక సహఎమె అయినప్పుడు, అకను ఆనవస 
లంగా ఆర భాంతి కోల్పోయే పరిసితులు ఎదుర్కొని పశ్చాత్తాప పడటం; గన్స్‌ 

ఖి య. 

చంద్రహారం తీసుకుపోయి. లాకట్టు పెట్టుకొని, తెరిగి ఇవ్వకుండా మొరా 
యించిన లక్ష్మ్మీదేని చేసిన పనికి కారణం సానుభూతితో ఆలోచించకపోవటం; 
గయిరమ్మకు రజావాళ్ళు చేసిన అపకారాలలో (పథమం సహజమే అయినా, 
ద్వితీయం _తూరంగా చి తించటం; గమనించిన పాఠకులు “రచయిత కంం 


ఎవరినీ చిన్నచూపు చూడదు" అన్న వాక్యంతో ఏకీభవించరు. 

రక వర్గం జనం చేసిన మంచిపనులు, చెడ్డపనులు అన్నీ మంచె పనులుగా 
చూచినా, మరో వర్షం చేసే సత గ్రాత్యాలు; దుష్కృూత్యాలు అన్నీ దుష్కార్యాలుగా 
చూచినా రచయిత కలం చిన్నచూపు చూసినర్టే అవుతుంది, సిద్దాంత రీతిలో 
“వర్గపోరాటం ఆక్షరాలా నమ్మినా, లోకశా స్రకావ్యాదవేక్షణంతో _ వర్గదృషై 


ET. . ' సమీక్షణం 


ఎఊతషాతదు. నమ్మిన సిద్ధాంచం కంటే బలమయింది చూస్తున్న జగత్తు. జగత్తు 
ఆకోని వజిశామాలు నిర్ణయంచటానికి సిద్ధాంతాలు ఆరోధ్యాలు కావచ్చు కానీ, 
సిద్ధాంతాలు హీషన ధించి, " ఆ.డృష్షితో లోకంవైపు దృష్టీ మళ్ళింపకూడదు. ఒక 
భావ. శ్మీ వత్తక్టు కట్టుబడిన వ్యక్తి కార్యకర్తగా |వవంర్తింప వలసిన తీరుకంచే 
.రచయిత్తగా జీషించవలసిన పద్ధతి భిన్న మయింది, 
ws ళచయిత సత్యం తిలకించాలి. “లోకం పరిపూర్ణంగా ఆర్థం చేసుకోవాలి, 
ఉన్న సంఘం ఉన్నట్లుగా స్వీవ రించాలి. రచనతో సమాజం యధాతథంగా 
చిితింపబడాలి. రచయితే ఒక సిద్ధాంతాని] ఒట్టుటుడిన కార్యక ర మన స్తత్యంగల 
వృత్తి ఆయితే వర్షదృష్టి వుంటే ఉండవచ్చు కా, కార్యక ర్ర రకంటే రచయితి 
సంఘ క్రేయస్కామి. శ్రీ రంధి' సోమరాజు రచయితగా జీవించాలని పాఠకులు 
కోకకొంటారు. ఇంతేకాదు. రచవలో: కార్యకర్త మనన్తత్వం . లేకుండా పుంటే 
తాగుండువని కూడా ఆశిస్తొరు. .. "౦. 
న ల వెల్పుధలకో పీడితుడేయి తడితులయి పతనోన్ముఖంగా వున్న వాళ్ళు, నిరాళా 
నిన్హాహోత కుధ్య :వలిగిపోకున్నవాళ్ళు, దారిదంతో సతమతమయి, అంతులేని 
“వ్యథ ను చాలామంది ఈ కథలలో (వత్యక్షమవుకారు. 58 
be క హద మానసీక' కోకు, గోదావరి జలాల పె మమకారానికి 
బం కదసుకోకేని జగన్నాథ; తాను ఎందుకీంత అస మర్గుడయ్యాడో; పంజ 
కళ్‌ చిక్కుకొన్న చీలుకోలా' ఎందుకు. 'పేతుపలకు రాలేని వాడయ్యాడో తెలుసు 
“సొన ' 'పరకివాడయిని నారాయణరావు; ' 'సండెకు es పడి, ఆనకట్ట తెగిన 
గోదావరిలా వాధమయర క కం కొరిపోతున్నా, "అంతో 'త్రీనమంచిశే . అని తలపోసి 
కథెన్ఫద్ధి తోక్‌: వచ్చిసాన తక" త్లీసికి “ఉన్నతత్వం తెలియని: రాము; ఎవరికీ ఎదురు 


గాభ్యుతేక్క "వ శరత బిక్వనంనెకీ. చరితపించి పోతూ, చివరికి. మాషోఢథనాలు 


[వక్నీ తాతే పతరిట్యూన. శక చమ్మ్యునధక్మొం: నలుగురికీ చెప్పలేక బాధపడి, 


చెన్పనప్పు డా _తణకు ్యయిథాన్రు. ఎజేసీకో లేళ ,జోఫతో. “ఛవివ్యవాశతో త్ర | 


ఫేంతీసతవరుక 


_ లంధి సోమరాబు సాహిత్యం 9" 


_ అర్పించిన నీలూ; తన పరిధిలో తను నివసిస్తూ .సహజఎబారన్లకు అసహజ 
పరిస్థితులలో ఎదురుదెబ్బతిని,. పుండు: మీద కాళం' చల్లినట్టయి కుమోలెపోయిన 
శలకరం;  ఇష్టంవున్న సూర్యంతో పెళ్ళికార, ఇష్టంలేని పెళ్ళిచేసుకొని ' విగుళ్ళ 
'చిబ్బయి, రెంటికీ చెడ్డ బలహీనురాలు సుమతి; కొడుకును. మంచిమార్గంలో :' పెట్టు 
కోవాలని తాషతయపడి, రన్నకొడుకునే దూరంచేసుకొన్న' మోహనరావు భర్త 
చనిపోగా, పిల్లన్ని పోషించుకోవటానికి ఎతుక్కొన్న ధర్మమార్గగతో. అక్లాంం 
కారణంగా ఎదురైన వెతలు తట్టుకో లేళ చితికిపోయిన గయిఠమ్మ; వీళ్ళందరినీ 
చూస్తున్న పాఠకులు, వాళ్ళు చిక్కుకుపోయిన ఫిషాదం కూడా చూస్తారు. ప్రాఠ 
కులు బాధపడతారు, (శ్రీ రంధి = సోమరాజు' కరుణామయ పాత, సృష్టిచేసి పాఠ 
. కులకు. అనుభూతి కరిగించటం, సానుభూతి పొంధటం. ముదావహరి. 


. అన్ని రసోలలోనూ ఆధిక్యం 'కఠుణ'కు వసాదింబురు కరుదరు [్రావీన 
సంస్కృకాలంకారికులు. ఆ దృష్టితో చూస్తే కథలన్నీ రరణాత్మకమైనవే! 
' అఎంకారిక 'సం[పదాయ జద్ధమయిన ఈ. కథలు అందరినీ ఆకర్షిస్తాయి. 
సమాజంలోని మనిషి మనిషికీ భౌతికంగా ఎంత ' సాన్నిహిత్యం ఉందో, 
మానసికంగాాఅంత దూరం వులది. .చునిషభోవి'లోప్తాలు. సానుభూతితో స్వీక 
శించి. పోత సృష్ట చేయటం= రచయుత. “ఉదా త్త. మనస్తత్వానికి ..నిధర్శనం. 
సీతమ్మతో: ఊన్న సంకువితత్వం వెనుళ దాగివున్న: ప్యుత స. రచయిత 
“చక్కగా. అర్థం- చేఘుకోవటరి పాఠకులు, గమనిస్తారు..." ౬:౬; 2 
దారి[ద్యం పట్ట సహనత | ప్రదర్శించి "తనల్‌ కాకుండా “పికి on 
"ఈముూప్పాత తీర్చిచిద్దటలిలో, కట్టుకొన్నతిభుర్తను: వదుల - "పరాయ మగాడితో 
(శమిహోబోల్లు, అకారణంగాయనన్సు తూర్పుకు, ' మ్యిభర్త ,వగ్గరకు రావాలని 
: తేటీ యూరోపు జేసిన హూవత్నం “నిండు 'శుతతైతో: అవగీకరించి రచించటంలో; 
wu sits యుజేకళతో bi bee వున్నా మ కోదనే ఖ్‌ 


జ 


సుద అం 


శ ఒంలో: సిగరెట్టు డాగి చెడి పోతున్నా డని అనుకోబడుతున్న 
కార 
చీ ఇ 


కుతో తంర్మన్‌ యా baa a రించే షన రచయిత య. గం 


“కలరో పాాతంలో రచయిత రెండు చైపులు చూడ 
పే చూచి చికించినా చూచిన భాగం రచన కుబ్ధంగా వుంచి, 
పూజ బెపిత జర చేయటంలో రచయితకు నేర్పు వుంది. ఆ నేర్చు చిగవిధంగా 
Site మార్గాన సాగింది, (పర్యుమార్గం పరికింప బడలేదు. ఈ 
చబత పైన పముంఏజి 3౦ (పథావం వుంచి. కొన్ని వాక్యాలు (ప్రచార థోర ణే 
కొనిపినాయి, వరిమితంగా దర్శించిన జీవిఠం చెతించటంలో అవస్త 
ర డమ, కిదలంలోేంచి కేదంచుకు వచ్చిన స హజతను అల్లుకుపోయిన కని 
వాతల [దల అతా వత్స “క్షమవుతుంది. 
నంభాషణయి ([వాయటంలో రచయితకు (పత్యేకత కత పుంది. జఒరమాటఓ 
అనకు. మరొక హొద ఆనే వ్యక్తులమధ్య సంభాషణ కోనం పాఠకులు తహా 
చద చూపవచ,, ఆనుకొన్న మాఓ అనుకొన్నట్లు అనలేని, అనని; చేయధంచన 
పం తంచసట్టు చేయరేన, శియని; వృక్తుం మానసిక తత్వ చి తీక రణంలో. రచ 
మిత చూపిన నేర్చు ఆభినందార్హం, 
రక ముగింపు ప్రాణంతో సమానం, కథ అంలా చక్కగా వృన్నా, 
ముగంపు ముచ గా తెళపోలే కథ ఆయుచ్చ పట్టు దెబ్బ తిస్నట్టు ఆవుతుంటి. 
'ధవేసే ముదష ఒ౬ఒఖ్యంగా ముగింపుమీద ఆధారపడివుంటుంది. ఈ 
శంపుటిలోని పకానిళం [ప్రారంభ _పన్రావన లేదుగానీ, పర్కవసాస (ప్రసక్తి 


ఉల టప ఇ ఆల్‌ 2 
అరిం  గెరిష్భి ఆద ంతాంలో safe ముగింపులు ఆరోచన కేకే తీసాయి. 


జో 


రంది సోమరాజు సాహిత్యం ర్టిర్టో 


“బలహీనులు' ముగింపు కథనంతా మళ్ళి చదివిస్తుంది. కథ అంరా ఒకెత్తు. 
ముగింపు ఒకెత్తు. కథంతా ఒక పాతను గూర్చి చెబితే, ముగింపులో? మూడు 
మాటలు మరో పాతను గూర్చి మ తరువాత ఏమయిందో ఆలోచింప 
చేస్తుందీ ముగింపు. “బలహీనులు కథ ముగింపు పాఠకున్ని ఆలోచించండి అసి 
ధైర్యంగా చిప్పే ముగింపు. ఓ హానీ కథను ఎలా ముగించాలని లధి్యివాయ 
పడ్డాదో, ఆలా ఉన్నాయి లథాసిులు, ఓర ముగింపు కోసం, తదఖిముఖంగా 
కొథ అంతా, అన్ని పా(తలు, సంఘటనలు సాగిపోతాయి. మగెంపు ఏర్పాటు 
చేసుకొని కథా నిర్మాణం చేస్తే ఎలాంటి రచనలు చెలువడుతామయూ ఉదాహరణకు, 
ఈ రచనలు చూడవచ్చు. నేర్పైన వార సిర్మాణంలో రచయితకు శక్తి పంది. 
వర్ణనలు క వితాత్మ కంగా వున్నాయి. అందంగా హారి సం (వాయటం, చర్కగా 
థావ వ్యక్తీకరణ చేయటం ఈ రచయితకు బాగా తెలుసు, రచయితకు ఆవేశం 
వుంది. బాధ వుంది. లోకంలోని దుష్టత చూచి రచయిళ పొందిస వ్యధ, ఆత్మ 
మోష (పతి కథలోనూ (పత్యక్షమవుతాయి. ఈ సంపుటిలోని కథలు అనేక 
కారణాలవల్ల; మరపురానిఏగా ఉండిపోతాయి. ఆంధ సాహిత్యంలోని అత్యుత్తమ 
కథలు ఎన్నుకో (పయత్నించే విమర్శకులు 'దెవుడై న మానవుడు, “ఎదగని 
మనుమ్యలు' స్వీకరించటానికి వెనుకాడక పోవచ్చు. 
పదేళ్ళ పూర్ణం కథా వ్యాసంగంలో ఉన్నవారికి, పాఠకులకు (శ్రీ రంధి 
సోమరాజు “తెలుగు స్వ్పతం[త' మూలంగా బాగా పరిచయం. ఈ సంపుటిలో 
ఉన్న కథలు, అప్పుడు చదివి ఆనందించినవాళ్ళు, ఇప్పుడు ఈ రూపంలో చదివి 
ఆనందింపలేకపోవటానికి కారణం, అప్పుడీ కథలు సంక్షిప్తంగా హృదయంలో 
నిలిచిపోయే రూపంలో వున్నాయి. ఇప్పుడా కథలు సంకోచం లేకుండా వ్యాకోచిం 
చాయి. ఈ కథలలో పనికిరాని పేరాలు, పేజీలు కోకొల్లలు, అంతగా ఎందుకు 
పెంచవలసి వచ్చిందో అర్థం కొదు. 


౨. కథానికా సాహిత్యంలో వ్య రకమయిన రచయిత హృదయమే ర్రబ్‌కా 
రూపం సంతరించుకొంటుంది. కథానికా శిల్పం! కవిత మీద, క వితాభివ్య క్రి కి కథాగికా 


100 


రచన మీద [ప్రభావం చూపించాయి. రవిత కథానికా రూపం పొందటం, రథో! 


భాష కవితాత్మకంగా ఉండటం గు ర్రింపవలసిన అంశాలు. 

“వం. కల్చర్‌'ను గూర్చె ఆలోబ్తే రెండు అర్థాలు స్పుంంపవచు 
గతాగతాంకు మధు వంంచవంఏ కల్చర్‌ మధ్యకు షింగిపోవటఏం ఒప. త్రై వుం 
పండా అప్పంనా౭మి “టు వినండిలో బప్పినట్టు పాలు విరగడం మరెరది. 
Pe fe ఆర్థంరో వున్న వంగిన వస్తువు రెండుగా కానీ *ఆంతంచ అధిెంగా 
కాసి అయి, విరిగిస భాగాల ఆ టాపంతో ఆ ఏథంగా కారోచోోయినా, నీ పణంగా 
నా ఉపక గపదే అవకాశము... లెండో అర్థంలో విరిగిన పాలు, దాయెతం గా, 
హారంగా మార్పుతో కనబడే అవకాశం రేదు. వాహిరంగా సమీసకంగా పూంలి 
చ్చిన మార్చు కంపించవచ్చు. అంతరంగా చక్కగా అవగాహన అపుతుం.. 


Gl 


వాయి దిరిగిలే నరుపయె గం. రవితా సంకలనంలో చెప్పిస కల్చర్‌ గెరుద 


a 


యూగంగా వాలురాగా వింగిచోయిందా? ఆ కల్చర్‌ వసువులులా/?? విరిగి య 
ని 


ఉపమూగపదె అవకావం కలిగి సృందా? ఈ (పళ్నలకు సమాధానం రది థావ 


రవతషె గాం రాంపా గిరాకా నిస్పృహంపై గానీ ఆధారపది వుంటుంది. 


ఇల్‌ 


అక్షరాల వెనుక, భావత్మీవత మాటున ల 
శ మోవ్వస్తూ వుంది. అది కవిని ఆదర్శవాదిగా, _(పగతిశీలిగా చూపిస్తుంది. 
నటి సమాంం చ ప్రై రంధాలు పెడ్డొయి. కల్చర్‌ ధారపది, దొర్హెపోయి మురికి 
సుంబటిల్లొ చెరుతూపృంది. కొళిపా! త్ర మిగిలిపోయింది. ఆడేయం పోయింది. 
ఆధారం మిగిలింది. ఆ ష్మాత ఆన్ని హంగులతో పూర్వుళోభను చూపించాలని 

రాపతయపడి గుండెనిండా రం[(ధాలతో కుమిలిపోతూవుంది. ఇచి సమాజం. 
ఇది దొగు పడాలి ఈ మార్పు రావాలి, ఒక జఉభోదయం కలగాలి అని 

ఉమోర బంక ల చెటుకాల వంతి ౪ 

ధర భవిష్యత్తు మీద £౫ ఒదుకౌని జీవించే ఆట ఆవేదనలో, ఆ(కోళంలో, 
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అల్ల అలీ నల్‌ ఇ కీ తీ 
ఆత్మసంసృందనలో ఉదయించిన “లుగ శేఐలు” విరిగిన కల్చర్‌లోగి కవి౯ా 
న 


అ డష్టరుతో సత్కార్యాలు చెపేసి 
"గోగెనంచి దోపికీంలో రాబడి తవుడు గింగపుంచి 
ఆఫీసరు గోవుల ఎట్టిదానని దాగాగా వేపి, 
పాలు పీండుకొంటూ, 
మంతి యం తాలకు నేయి అయిలుగా పోసి" 


సంతోషింళలే జన సందోహం సందడి తిలకించి కశ . వెంట నీళ్ళు నచ్చి. 


“తిరుగుడు మిల్దులోని బెల్టు తెగిపోయి, 
చ్మక్రాలు పటపట ఆగిపోయినట్లు పండు కొరికి, 
లు య 
. కొర్యం తుపాకిని తీక్టంగా పేల్చి, 

చలించే పెదవుల మీవి మాటి విని ఆర్థం కాని మూగ వేదనతో సాగు 

తున్న సమయంలో “ఏ రా(త్రి రాణికి అన్యాయం బొట్టు పెట్టకుండా, కోరికల 
ర టె లు 

(హరి చుట్టూ వున్న గోడలు పగలగొట్టకుండా, నిజంగా ఎదిగిపోయిన మహో 
మానప్పజ్ణి చూచి” సంతృప్తి పడబోతుంటే, 

“దుశ్శీలుడై న ఊహాతీత విచిత చిత్రకారుని 

సృజనాత్మలా 

పాపాఠ్కుదై న మహాకవిలోని అత్యద్భుత కవితా శ కిలా 

ఉన్న సంధుం కనిపించింది. దాని చుట్టూ అల్లి బిల్లిగా ఆల్లుకు పోయిన 
కల్చర్‌ తీగ వాడిపోతూ వుంది. 

రెఫిజిరేటర్‌ ళరీరాల చెడిపోని నిల్వ సౌందర్యాలు, విస సీసొం. రెక సల 
మీవ దిక్కులు, వాత డ ఏ 'పూఎ' శీవక వృక్షా౨-పెకవ), శాంతిని ఎకారిలో 
చాశిపెస్థిడాలు, భూమి పె శ్రీర్త స్తన ద్కయ౫వా (నేకాడే చేదతనం, అఆకయాఖ 
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PI షర 5 = 
సూర్చుడికె ఉండవలసినంచి దూరంలో ఉండలేక మాడిపోయి (ఒతుకులు, సీడనిచ్చ 


చే పెద్దలు ఒంటి స్తంభం మేడ మీద, ఆశయాల 


ae 

ఇటుక నీడకావాలం రతెకుర్తు డం 
(=) లు 

పావరం మీద కురుస్తున్న అర్ధావలి రాళ్ళ వర్షం, డాలర్‌ పాలతిత్తి అందక 

రోదెస్తున్న (ప్రణాళికా కూనలు, అంతాచూసి ఆదె విధం తారతమ్యం అర్థ ంకొర 

వ[రెత్తిన బాధతో, విపరీత పీడిత మనస్వియై, దిగులుతో కులిమిపోయే కవి వెపు 


నీళ్ళు నిండిన కళ్ళతో చూడడం తప్ప, చేయగలిగిందేమీ కన్పించదు. 


ఈ సమాజపు పునాది మీద లేవవలసిన చక్కని సంస్కృతి మందిరం 
పూర్ణరూపంతో తయారు కాలేదు. కవి ఘోషలో సర్వ సమాజ విమర్శనంలో 
దాగిన సత౫ం ఒక్కటి! ఇది-ఈ సమాజం-ఇలా కాదు ఉండవలసింది. ఇంకో 
మాడికగా ఉండాలి. మరో విధంగా తియారయి ఉండవలసింది. ఆయితే ఆ 


ఏథధంగా తయారుకాలేదు. అయితే ఏ విధంగా తయారుకావాలో, అందుకు ఏమి 
అవరోధం వచ్చిందో కరి ఆలోచనలో ఈ విధంగా వుంది: “సరివాద్దు గోడల 
గ్ర 


కేపిఓవస్టు తహూతతలో కారులో ఒవ్యడికోనం పనిచేసి తాథాలు 
ఆందించినట్లు మన ఆఫీసుల్లో వచిమంఏ పనిచేసి ఒక్క ఆఫసరు అధికారానికి 
ఆధివత్యానికి అదుషాజ్ఞలకు లొంగిపోవటం, ఆండదండలకు ఆశయానికి (పాకు 
లాడటం, బాహాటంగా కవి నిరసించటం కనిపిసుందీ కావ్యంలో, 
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“పమోషను వరాలనిచ్చిన ఆఫీసరు పూవు' ఎదురైతే “చర్మంలేని 
గుమసా భాదాం ఆంరుద్ధ హాహాకారాతం సారం) రుచి చూడవలసిందే. 
అంతేకాదు “గుమస్తా అవస్థ' అనే ఫ్‌ర్షి క ఆఫీసరు - గుమస్తాల సంకుల 
సమరంకో చక్కని గీతం. 

(గ్ర రంధి సోమరాజు పె, ధాబాలలోనూ కవితా ధోరణిలోనూ, శ్రీథ్రీ 
పభావం బాగా కనిపిస్తుంది. ఈ సంపుటిలోని “నేనెరుగుదును” (శ్రీథ్రీని 
గురుకు తెస్తుంది, శ్రీశ్రీలాగే (శ్రీ రంథి సోమరాజు కార్మికుల, రర్షకుల కాధలు 
తలపోసి “మి కష్టానికి వాచీ లేదని” [గ్రహించటం గమనింపవచ్చు. 


“నిప్పులు చిమ్ముకొంటు 
సంగికి నే నెగిరిపోతే 
నిబిడాశ్చర్యంలో వీరు, 
నెత్తురు కక్కుకొంటు 
నేలకు నే రాలిపోతే 
నెర్దాక్షిణ్యంగా వీరే!” _ శ్రీశ్రీ పంక్తులను- 
“నింగి నుండి భూమిపై 
రాలిపడినా 
నెత్తురు కక్కుకుంటూ 
చచ్చిపోలేదు" శ్రీ రంధి సోమరాజు పంక్తులు గుర్తుకు తెస్తాయి. 
ఈ కవికి పార్కు కనిపించిన తీరులో ఎంతో నిరాశ. సౌందర్య 
రాహితంపట్ల ఏవగింపు. 
“అచేమిటి--- 
పార్కు. సుందరి 
వంటినిండా , . 
గజ్జీలా వేరుశనగ పొట్టు” 


$9! 


{ల 
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క. తు మంచీకోథల కోశం హోడీలు పెట్టి - ప్రెజులిస్తున్న ధోరణిని 
క ] హ్‌ * 


న 


వ tT 
| 
నా a గ్‌ OE త్త 9 
ఓ 


“సిరా కక్సు.ల 
కలరా 5 కథల్ని _ 


న 


గా ry AE 
క్తూతర్నా in న్నుకొని, అ శిహారు. | 


ష్‌! స 
ఖల ల నో ప ల చ ఫి 


64 కతా" ఆధ్రుతక, అపాన aug పత అ? 





ఒక కుటుంబం ఆధని క్ర సంస్కృతి ఫలితంగా బాంధవ్యాలకూ, అత్మితశున 
సహజంగా వుండవలసిన సత్సంబంధాలకూ ఎలో దూరమయిపోయిందో, డబ్బు 
ఏమాజ జీవితంలో ఆత్మీయ వ్యక్తుల మధ్య ఎటువంటి వార్పు తెస్తుందో, హృద 
నూలు ఎలా కలుషితం చేస్తుందో చూపుతూ చేసిన రచన శసతజ్యుంగా వుంది. 
క్కి |పారంభో పస ంహాతాతుతో: వ్యక్తుల భావ 'సంఘగ్షణలో . చితా. రీతిలో 
సాగిన చక్కని శిల్పసిద్ధి ఉన్న కవితా కథానిక “విరిగిన కల్చర్‌’. 


ఈ' నవకవితా సంపుటిలోని గీతికలన్నీ వచనకవితలు. కొన్నా కవితలలో 
ఛందస్సు లేకపోయినా నడకలో సమత, తూగులున్నాయి. యతులు bs 
కొన్ని తావులలో. "ఆశు పాసు 'అతికపోయాయి _ 


“కష సామాన్యంగా వుంది. ఆలంకారాల వల్లి 'భాష సుందరంగా గోచర 
మయ్యే అవకాశమూ పుంది. ఆంగ్లాం[ధ పదాలు రంగా పులగంగా కలిసి 
పోయాయి. ఎంత వాంవహారికం (వాసినా కొన్ని పద్యపయో గాలు ' ఎబ్బెట్టుగా 
ఎపిన్తాయి. “అస్థి సంస్కృ్బృతీదీపం, అర్జాక లి, పణాళికారూ నతో జంట్లి 4పెయెః 
అ కొన్ని వున్నాయి. సంధిగత దోషాలూ హస క కళపహ 
రించుకోవటం కవితాన్థాయికి ఆవసరం, కు He NE x 
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ఉద్వేగపూరిత భావాలు, ఉన్న త భావాలు, కవితాంతఃకరణం కదిలించే 
థావాలు, నీడలో కళలే వ. శరా, పరప వంది 
కవితొన్నత్యం pe అవేకాళర వురీది. అక శకట ఆల్పంగా కనిపించే 
చిల్లర భావాలు, ఉదా త్త కవిత (పక్కా na వుంటే బాగుంటుంది, ఈనాడు 
తెలుగులో. వెలువడుతున్న వచన" కనితల్టో. ఈ 'విరీగిన్‌ ' కల్చర్‌ సముచితమైన 
స్థానం పౌందుతుందీ. షై. - bh qn i 


ఓ + 
న్‌ శ ఖీ తో గ్‌ గ్‌ ఖీ 4 + య జ వ థ్‌ ః. శ 
ల షప 


కథానికా రచయితగా, . కవిగా. శీ రంధి సోమరాజు. .విష్ణవాళ్ముకథ క్ర Em 
పరిణామం సర్గ మార్గంగా, (పజోధం ప్రాణంగా, సాహిత్యం పర మాలు అదా 
(గ్రహించి సామాజిక. వ్యత్యస్తాలమ్మీద ప్లానురం సాగించే దీక్షగల వ్యక్తికి జీవిత... 
నిత్యనూళనర్వాకొ త్తశ్యక్షికి .ఆలత్రాల్సం. - శ్రీ .సోమరాజు. _కాంక్నించే . సామాక్లిక., 
జీవితం, సిద్ధిస్తే ఆర్వధికి ఎంత అదృష్ట... 


* 1 క్‌ నో. 

శ్‌ - iwi se ల a BE ys pw bs WE a 

జ WOW TOE GH అయనం" 

శ జ. “ఊచ ర్‌ వేగ ఎట wT 4 wy ek 
mR ~- పత (1 
క్స్‌ త్‌ వా గ్‌ tym wn చ్‌ ఖత గా స కొ జ 
జ ఇటీ ఆ జ Du Mii mE బే ఆో ప ల ఆ సన వ జస కల Wr ఈ ఆ 
తో ఖర్‌ (ఖు i 


10. పిచ్చేశ్వరరావు సారస్వతం 


- దిరాలాం[ధ [పచుర జాలయం ము[దించి వుండకపోతే అట్లూరి పిచ్చేళ్వర 
వు ఏనిక్కంచిన సారన్వతం తెలుగు వాళ్ళకు లభించకపోయి వుండేది. జీవిక 
కోసం ఏ ఊదో;ం చేసినా సాహితీ ళ క్రిమంతులు సారస్వత నిర్మాణ దీషా 

డక్షులు అవుతారన్న సతతం ఈ మేధావిని చూస్తే తెలుస్తుంది. మంచి సాహిత్యం 
ష్టించిన కొందరు వృద్ధులు కాకముందే గతించిపోవటం చూచి, వీళ్శింకా (బతికి 
వంటే మరెంఠ మంచి సాహితం సృష్టించే వాళ్ళో అని దేళం ఆశ పడటం 
అత్యాశకాదు. పిచ్చెశ్వరరావు జీవించి వుంటే ఎంతగొప్ప సాహితీ (సష్ష అయే 
వాడోకొనీ, ఈ అ=దెంచిన సాహిత్యం గుణంలో అల్పంకాదు. వె ఐధంలో కొదవ 
నాటికా సాహిత్యం, వచన కతలు, వ్యాసాలు, 
ఆనువాదాలు అనేకం చేసిన పిచ్చేశ్వరరావు ప్రాధమికంగా కనబ్యుసట్టు! వాస్త 
వంగా ఆలోచన పరుడు. పిచ్చేశ్వరరావు సృష్టించిన వాజ్మయం సంపదాయానిరి 
కొత్త ఆర్థం చెప్పింది, సామాజిక చైతన్యం ఆకాంక్షించింది, దేశ (ప్రజా ప౦ 
కామం భావించింది, అభ్యుదయం వాంఛించింది. మనిషి (పలోథ సుఖమయ 
ఒవితందై. పు చేసే (ప్రయాణానికి దూరం కావాలగి కోరుకొంది. 
1. తెలుగు దేవంలే వచ్చే కథల్లో సాధారణంగా వుండే అక్షగం 
అస్నింటెలో el వుంది. ని కథకు 


q 


పిష్చినారరాపు వథలు 


af ఖో 


a 
జ కథ ఒక ఊతిమ రచన కావవోవచ్చు. కానీ, ఒక ఉత్తమ 


క! 
Eh 
{ 1 
hb 


"_బురపించిన నాకా రూపుడిదుకొన న్న ఏ హీథలు. 
(పలి క కళా పాఠకుంరో ఆలోచనను రేకెత్తించింది, అంతవరకు రచయిత 


లక్ష్యం సిద్ధిపొందిన టై! ఈ కథలు చదవటానికి కొంత గుండెధై ర్యం కావాలి. 
లేనివాళ్ళు ఈ పుస్తకం తాకనక్కరలేదు. కొంచెం అభ్యుదయం, కొంచెం 


బైతస్యం గూర్చె ఏ రచస అయినా వృంటే, అబ్బో రముకిగిష్టు సాహిత౫ం 
అగి బెదిలే తరహా పాఠకులు ఎవరైనావుంపే, ఈ పుస మింక అకు? 
దయం, చైతన్యం పొదివిపుచ్చుకొన్నది కాబట్టి చెప్పడమయింది, జాగ త్త 
పడమని. 


ఈ కథలలో వస్తువులు విధిస్న 077? ఉన్నాయి. నేప సంగతులు, (గామ 
విషయాలు, స్రీ ఆంతర్యాలు, సంఘ చైతన్యం మొదలైన అచేక వస్తువులు 
కలిగిన కథలున్నాయి. “డిక్‌” తనదేళం, అమెరికాను గూర్చి తిట్టటం, “జీవచ్చ 
చిరికిన కుటుంబగాథ “నె నెతురు కధ్‌; గా న్యాయం అభ్యుదయం కోసం (పయత్నించిన 
వాడు ' చిరంజీవి"; “విన్నీ” ఏ దేళపు స్రీ అయినా కావచ్చు, న్ని దేశాలతో ఈ 
ఆ సమాఫమత్వం వుంది; స్వాతంత్యం వచ్చిన భారతడేళ ౦లో సారితం[త్ర+ం 
హరించిస వ్యక్తులగాథ. “ఆగస్టు 15 సి; పొడిచే పొడిచే సూర్ముజ్జి చూసి 


వాలు'లో కథ; భారత స్వాతం్యతుం కోసం సర్వం త్యాగం చేసి, చివరికి 


సి 
నప్పుడల్లా గు ర్తుకొచ్చే _పకాశరావు కథ “వెర్రికాదు వేదాంతం. 'డొంకల వంకల 
మనుసులు' తప్ప సీతారామయ్యను |పజాసేవకుడగి ఎవరంటారు! “శాస్త్ర” 
దాం ద్యంలో పడివుంది అవా స్తవికతా రచన చేయడం ఏంలే; “కథకుడు - 
రై లులో ఏంత అనుభూతి; సుబ్బమ్మ సుబ్బా రెద్దిసి యములోడు అనటంలో 

'దిముకి' వుంది; 'ఎదురీతి, “గడచిన దినాలు, “తిరగి కోరిక కథంఠరో సర 


a) 

మో 

ణు జానా వాక్‌ 

బనానికి ఒ క పభ ఇ అయిన త్రి కలిగిన (పన్నలూ, పరిషాష_రాంా చెప్పీ 
ణా ౪ 1 

చప్పకుండా చె చెప్పే కరు వుంది; ' (బత కకదం అయినవాడు అంద లనాయాన్ని 


ఎవరికి : యుద్దం ఎందుకు వచ్చిందో 
సఅగను్వడం కోసం యుద్గం 9 యు 
రెగెంచి, అశేఘుఎ [పాణాలు రక్షించి కాలు కోలుపోయిన 'నేఏ' ఉద) ns, పెస్టన్‌ 
ఇచ్చే ఆఫీసరు చూపిన ఎడముఖంలో కనిపించింది, 'ఇదిప్పుడు మన దేళ మో; 


ఈ కథలు చదువృతూ పాఠకులు ఒక వింతలోకం దర్శిస్తారు. 
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“ఎలంబీవికి "పెళ్ళి కావాల? దుసంమ్మ్య 'కోరెన వరం; అబద్ధాలు అడే 
పథ “సబద్ధం'; ఒకప్పుడు ఊహలకు మరొక్కప్పటి వాస్తవానికి 
మధ? మార్పు వ రమణయ్య 'పిచయంి; డిందు దగ్గర ఉబుసుపోకకు 
పిల మాటలు మాట్లాడుకొనే సమాజం తీరు గూర్చిన కధ “పురి మేక్‌ ఆటి; 
రచయిత చిమర్శకుల మధ్య ఆంతర్యం పరిశీలించే కథ “గర్భ సావంి. 

ఈ రచయితకు జీదితం చెప్పాలనే తపన వుంది. చెప్పే ఏషయం తీళ్ష 
ణంగా, సూదిగా, గుండెల్లో] చొచ్చుకు పోయేట్టు చెప్పటం లెలుసు. (పతి కథా 
పారకుళ్ఞి అంతో ఇంతో, ఆలోచిం" జేస్తుం. వు క్రీకరణలో లోరతా ధోరణి 
she an సమం నగ్నంగా [పదర్శించడం ఈ తరహా రచయితలకు సామాన్య 
సంగలి. " 

ఆల పదాలతో అనల్ప విషయం అందించటం, చిన్న రేఖతో పెద్ద 
బొమ్మను వారావరణాన్ని కల్పించే చిత్రకారుడి సామర్థ్యం వంటిదీ రచయితకు 
వుండి. అ) శ్రీ కొడవటిగంటి కుటుంబరావు కథం (పథావం కావచ్చు. “కథ 
కుడిగా పిచ్చేళంరరావు' అ) శ్రీ కొడవటిగంటి కుటుంఒరావు (వాసిన పరిచయం 
పరికీలింపదగింది. 


“శీవచ్చవాలు' లో “డిక్‌” అమెరికాను తిడతాడు. “మనకు అమెరికా గూర్చి 
చా తెలిసింది'-్ర కొడవటిగంటి. గిక్‌ తాగిన మత్తులో మాట్లాడిన మాటలివి. 
ఆవి ఏడదేకాగికెనా వర్తిస్తాయి. అలా మాట్లాడే వాళ్ళు ఏ దేశంతోనయినా వుంటారు. 


అందువల్ల ఆమెరికా హాసత గోచరంకాదు. మస దేళం గొప్ప కసం (పతిపాదించు 


కా అటే జ్‌ జ లో 
కోదాఎంటే మగ దాన్ని 3ంచపుచే పని సదా నవమా.౩౩రో రచయితలు 
చేయరు. చేకారడుకోవటం ఆత్మనింద 


“గడచిన చెనాలు”-ఒకప్పుడు, “భర్తలు వారం పట్ల ఎంత పశవులుగా 


ఆ 


[ప్రవర్తించే వారో తెలుపుతుంది" అగి శ్రీ కొడవటిగంటి కుటుంబరావు ఆంటే అది 
నిజమని పాఠకులు అందరూ అనుకోలేరు. ద్రీకీ, పురుషుడీకీ మధ్య వుండే శ ంగార 
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సందంధంయొర్మ. ళ కి అనుకొంటారు కొందరు. “ఎర కి, దిశకబం తలియని 
వాడు' పిచ్చేళ్యరరాపు (వ్రాసిన వాటిలో ఉత్తమ కధలయితే 'సత్తురు కథి, 
“ఎదురీత' వీమయిపోలాయి? అన్ని కథలూ అందరికీ నచ్చకహోవచ్చు, కొన్ని 
కథలు కొందర సచ్చవచ్చు. మొత్తం మీద కథలన్ని ఎవరికో సచ్చేవే! ఎవరికీ 
సచ్చగ కథలు పిచ్చేళరరాపు [వాయలేదు. 

కథల ద్యారా కథా రచయిత రూపం, స్వఖావం, గుణగణాలు ఊహాంచు 


కోవటం ఒర పద్ధతి. రచయిత (పరి కరలోసూ పాఠకులకు ఎదురవటం సత:౦. 


EA 
౨౬ ఆ 
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రచయితను గూర్చి శెలిసిపుండి కధలకు వ్యాఖ్యానం _ 
ఈ చివరి పద్ధతి అంత (శేయస్క-రంకాదు. వ్యక్తి గొప్పవాడు అయినా రచసలు 
గొప్పగా వుండకపోవచ్చు. వ్యక్తి సామాన్యుడయినా రచనలు గొప్పగా పుంద 
వచ్చు. శ్రీ కొడవటిగంది కుటుంబరావు పరిచయం చేసిన శ్రీ కీ॥ శే॥ 
పిచ్చేళ్వరరాపు కంటే, పాఠకులు తమంతటతాము కథలు చదువుకొని, మనస్సులో 
చిితించుకొన్న రచయిత, కలకాలం (_పజా హృదయంలో (బతికివుండవచ్చు. 
గొప్ప కథానికా సృష్టిచేసిన పిచ్చేళశ్వరరావు (వాసిస నాఎవలు కూడా వున్నాయి. 


2. “మనసులో మనిషి' సంకలనంలోని రేడియో నాటికలు ఏక పా(త 
వాక్చి[తణలు. పిచ్చేశ్వరరావు ఎంతగా కథానికా రచయితతో, అంతగా నాటికొ 
నిర్మాతగా కనిపించకఫోవటం వాటిం (పయో గానికి ఉద్దేశించకపో వటంలోనేఉంది. 
అయితే ఏ రచయిత ఆయినా సృష్టించిన రచనలు అన్నీ ఉతమమయినవిగా 
భాదించటానికి అవకాళం తక్కువ కదా! పఠితృలోకానికి ఒక రచయితిపై కల్గిన 
ఆభి పాయం, పోషింపగల రచనలు మా(తమే సంపుటికరించటం సమంజసం. 
ఇవి (పసారం కోసం (పత్యేకెంపబడినట్టుగానే వున్నాయి. కాలశేపం కోసం 
ఛదువుకోవటానికి రచనలు బాగున్నాయి. రేడియోలో (ప్రసారం చేయబడిల 
రుచింపవచ్చు. కష్టపడి |పదర్శిస్తే చూడటానికి తగిసవి కావచ్చు. ఆయితే ఈ 


నావకలలో, వాక తణలలో నాటకీయత ఆకల్చం. 
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“నగమళర్మ' “వరూధిని ఏకపా[త వాక్చి[తణలు. ఈ రెండు పాత 
అను గూర్చి (వసిద్ధ _పబంధాలు చదువుకొన్న పాఠకులు ఏర్పరచుకొన్న అధీ 
పాయంతో ఆట్లూరి పిచ్చేళష్వరరావు ఏర్పరచుకొన్న భావం భిన్నంగా వుండ 
వచ్చు. పెద్దన “వరూధిని కలిగించే ఆనందం ఈ వరూధిని కలిగించదు. అలాగే 
సిగమళర్మ, (పసిద్ధులు పరమార్చ రమజీయంగా చిరించిన వ్యాతలను ఏ ఏథం 
గానూ సర్వజనాటూదకరంగా ఆయుగికుంు మళ్ళి సృష్టంచలేరసట+సకి పె రెండు 
వాక్చితణలు సరయిన ఉదాహరణలు. 

'గలాను గతాలు'రో అమ్మ Gee es అమ్మే! శేఖర్‌ వంది హృదయ 
వాదులుంటారా? ఉండవచ్చు! వేణులాంచి లౌకికులుంటారా? లేరనటం కష్ట చు! 
స్వర్ణవంటి కన ఆంతగా బరితెగించి మాట్లాడుతుందా? పృధ్వి విశాలమయిందవి 
మరి, మాట్టాడిరే మాట్లాడవచ్చు! సరే! లోకంలోని మనుష్యుల్నే ప్మాతలుగా 

స్వీకరించి రచయిత సాఢించిండేమిడి రచనతో? ఏం చెప్పదలచుకొన్నట్లు! 
పెళ్ళినిగూర్చి కెండు భన్నాధి ప్రాయాలు వ, కంచేయబమే దృష్టి ఆయితే, అది 
నెరదెరింది. ఆంతకంటే చెప్పిందేమీరేమ. ఒకొక్క విషయాన్ని గూగ్చి ఎంద 
రెందరో ఎస్నన్నో అనుకొంటారు, అన్ని ఈ 2ధంగా (వాయటం పారంధిస్తే 


రచనకు అర్థం పర్థం రెకుండాహోయే [ప్రమాదం వుంది. 


అహింసను |పచారం చేసిన అనేకులు హింసకు గురి కావటం చర్విత 
చబ్బ సత్యం! [క్‌స్తు గాంధీ, లింకన్‌ ఇంకా ఎందరో! “కుకీ నగరంిరో 
బుద్దుడు, జంతుహింస, కూడదనే మానవతావాది మాంసం తిని ఆరోగ్యం పాడె, 
మరజణించేముందు, మరణించింతర్వాత, చర్మిత చాటిచెప్పిన అహింసా వాదనా 
రాధన గోచరమవుతుంది. స్థలిమాహాత్మ3ం చెప్పటానికి తయారయిన ఈ నాటి 
కరో, ఆకాళవాణి ధ్యెయమయిన 'బజ,జన హితాయ, బవబజన సుఖాయ” 


బాహాటంగా ినిపిస్తుంది. రేడియోలో వినిపించి పుంటుంది. ఒక తాత్వి 


mm 


సమన్వయం చేయటానికి అధిక శ్రమతో ఆవిర్భవించిన రేడియో నాటిక “కుకీ 
సగరం.' 


షే 


“వింత _(ప్మకియ' నిజంగా వింత (ష్మకియ. మృత్యువును డబ్బుతో 
జయించాలని పయత్నించే ధనుఇజయరోొవు, మృత్యుంజయరావు . కాక హోవటమే 
కార, సుందరరావు మాట్లాడే శీరు, లీల లీలా వినోద వ్యవహారం, డాజ్హరు కృవ, 

లు 
అన్నీ వింతగా పుంటాయి, ఇతివృత్త తం, పా(తలు, అంతా ఒక వింత [హ్మక్రియ 


చపు సాగిపోయేచే అయినా త్రీ పురుష సంబంధంలో ఒక నూత్నత దర్శించా 


అని కుతూహలపడ్డ న నాటిక వింత EE కయ, 'గతానుగకాలు' లో స్వర్ణ [ప్రౌఢ 
అయితె, ఏంత ప్రక్రియలో లిం అవుతుంది. సుందరరావు [పవ ర్తన 
సహ్యమె, అసహ్యయో స్పష్టంగా తేలదు. ధనుంజయరావు లీల సంబంధం 
అంత లగా లీల ముఖతః చెప్పించటం ఉచితమో, అనుచితమా రచయిత 
ఆలోచింపలేదు. 


“l 


ఈ సంపుటిలోని . నాటిక కలలో మనిషిలో. మనిసి ల త 
పేరుం ఉన్నంతలో ఉత్తమమయింది. స్రీ పురుష.ల రాగద్వేషాల _పారం పరికిం 
చాలని (ప్రయత్నించిందీ నాటిక, శంకర గ్నమాస్తా.. కాంతారావు , మిత్రుడు. 
కాంతారావు దూరదేశం నుంచి వచ్చాడు. శంకరం భ్రార్యమ చెల్లిగా భావించుకొని, 
సంతోషంగా సరదాగా వున్నాడు, ఆ సరదాను శంకరం అపార్థం చేసుకొన్నాడు. 
ఆందుకని శంక్షరం తన భార్య 'సరళను బావిలో పడి పడి చావమన్నాడు. ఆమె చచ్చి 
ఫోయింది, అలాగే! భర్త 'చచ్చిపోమ్మన్నవిత మ్యాతాన ఎంత పతి_వత అయినా 
చచ్చిపోతుందా ఈ కాలంలో? సరళ తప్పు చేయకపోతే, ఆమె మనసులో వున్న 


ల! 
= మనిషి కొంతారావులో కనిపించకపోతే, గుమస్తా శంకరం నుంచి కోరిన ఆనందం 


పొందలేక, ఇక 'పౌందటం కూడా అసాధ్యం "అనుకోకపోతే ఆమె చనిపోతుందా! 
ఆమె చనిపోవటంతో రచయిత సాధించిన కవితా "ధర్మం నముందీ?" పహఠకులకు 
కరిగే చాలా _పళ్నలకు సమాధానం దొరక గ్రాపోయినా ఈ రోజుల్లో వస్తున్న 


“జాలా నాటికలు వూదిరిగానే. అదీ |పదక్శిస్తే గు ఫర వాలేదనిషిణచవచ్చు* 


_ అట్టూరి పిచ్చేశ రావు రచనలు ఇంత భు శక్రూర స్థం, ఇకలే? చ్యతియలలో 


. ఒళ్లది్లిన ఫౌళకులు ఈ రచనలో ఏ విధమయిన జీవిత్త ద్యకశేనవ్యర్తణాణేసిందీ 


| 


గ 
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చూడాలని [పయక్నించటంవల్ణ పెద్ద (ప్రయ జనం లేదు. ఇవి రేడియో కోసం 
చేసిన రచనలు. ఈ రచనలు సంపుదచేకరించటంవల్ల [కొత్తగా కలిగే మేలేమీలేదు. 
నాటికొావాజ్బయంకంటే ఉన్నతంగా గేయ వ్యాస సాహిత్యం పుంది. 

సీ, అబ్టూర పిచ్చే ఇరరావు “విన్నవీ ఎ అన్నవి’ సంకలన (గంథం. 
మేధావి ఆలోచనగల కోదీకరణం. రాజకీయంగా రవమమ్యూనిణం ఏం పరిణామం 
సాధించిందో ఇక్కడ ఆ|పస్తుతం. అయితే ఒక ఉపకారం మా|తం ఆంధ 
జీవితానికి చేసింది, వపిటనిన్తం ఆం[థ దేంతో కాటానత పూర్వం ఇంత ఆధిఫ 
సంఖ్యలో ఆలోచనాపరులు లేరు. ఇంటిల్‌ జన్‌సియా అనీ, ధింకర్స్‌ అనీ, సైద్దాంతి 
కులీ, మేధావులనీ, ర మ్కూనిజంలో ఆరోచనాపరులను పేర్కొనడం రద్దు] 
మునుపటి మేధావులు సాం్యపదాయివ జీవులు. ఈ మేధావులు నమూజ చైతన్య 
కారులు. వాళ్ళు గతాగికీ, ఏళ్ళు భవిష్యత్తుకు వారసులు, 

ఆంధ్రులు సహఎంగా హాస్కకుశంత రలవారు. కొద్దిమంది అవసరమయిన 
విషయాలను సీరియస్‌గా తీసుకోగలరు. చాలామంచి ఎంత సీరియస్‌ విషయానికి 
హాయిగా నవ్వి పారేస్తారు, 

ఆంధ జీవితంలో ప్రధానంగా సర్వకావ్యాలూ, అ|పధానంగా వచన 
కావాళ్ణిలా ఆనందం క లిగెంచెవి నిన్న మొన్నటిదాకా, వచనంపట్ట, వచనరచనపట్ల 
సమ్మగభి(వాయమూ, ఆలోచన రేకెత్తించే వచన స్టితిసి సాహిత్కంలో (ప్రవేశ 
పెట్టిన గౌరవమూ కొంతవరకు, తదితరుఎతోపాటు ర మ్యూనిష్టులకూ దక్కు 
తుంది. సామాజిక బ్రీవితం వాస్తవికంగా పరెకించే ఆలోచనాపరుల్ని, అవసర 
మయిన విషయాలను సీరియన్‌గా స్వీకరించే వ్యక్తుల్ని, కొంతవరకు కమ్మూ 
నిజం సృష్టించింది. ఇది దేళశగలి పరిణామం, 

పిచ్చేళఇరరావు కవవ్మానిష్టు కాకహోలే ఆలోచనాపరుడు కాళహోయేవాడు. 
హాయిగా కావ్యాలు చమవుకొని ఆనందించేవాడు, సహేతుకంగా లేకపోతే నమ్మే 
సణం అలవడేదికోదు, పతి సంపదాయం (ప్రశ్నించి సిద్ధాంతందాకా చర్చించు 
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కొంటూ పోయేగుణం కలిగేది కాదు, ఈ చిన్నవా 
అకు నిదర్శనం. 


అ 
భాం సంపుడి ఆ లండు గుణా 


3 
ప 


ఈ పుస్తకంతో కొన్న ఆలోచనలూ, కొన్ని గేయాలూ, కొని అడు 
ళా 


) ఇ” a ఆ వా ఖో బీ స ఇల అ ఇల 
దాయా ఉన్నాయి. ఓం భావం, వక్తి, వ్యవస్థయొక్క బలం, ఆ స్తిశణంచో కంటే 
ర « ॥ వి er ౪ వ నల్‌ 5 ఇల్లి ళా చ చి ల 
నాస్తత్వింల ఆస్తిత్వ రాహిత్మంర స్పష్టంగా గోచర మక్పరుందనే ఆలోచన 


స అనువాదం 


ERE (పమాబం తకలోలే ఏ సిదాంతం ఆయినా నమ్మటానకి, 
౮ ధే 

స్విళరంచటిని చియపడే సమాజాగి? మేలుకొలుపు వందిది *పంళేధని ఆనే 
టెంగారీ రథ అనువాదం, _పత్యక్ష _పమాణ సంగ్థాపనార్థం వామనరావు 
పొందిన దుర్గతి అన్ని విషయాలకూ (పమాణం కావాలనటం కంటే హేతు 
వాదంతో తార్కిక దృష్టితో ఆలోచించి, ఆలోచనల సమన్యయంతో సిద్ధాంతం 
చేనుకోవటం ఉచితమని చెప్పే ఈ రచన రధాదృష్టితో పేలవమణండి. ఇంత 
పెద్ద కథ అంత చిన్న విషయం స్థాపించటం కోసం అనువదింపనక్కర లేదు. 
అంతకంటే, ఈ కథ చదివి కాంషిత సిద్ధాంత లక్షణం చేరుకొనేకంటే దూరంగా 
భిన్నావస్థను పాఠకుడు పొందగల |పమాదమూ వుంది. 


4. బెర్జొల్డ్‌ ఆభినయంపై వ్యక్తం చేసిన దృక్పథం ఆంధ్ర నాటక 
రంగానికి ఉపయోగపడవచ్చు: శ్రీ గడ్జ్డెల మలారెడ్డి కఏత్యం కార్టూను కవిత్వం 
ఆని ఎవరెవరో అనటం విన్నతర్యాత, అటువంటి కవిత్వం పిచ్చేళ్వర రావు 
చాలాకాలం ముందు [వాసినట్టు (గహింపవచ్చు! 

“గడ్డి కట్టలు”, “కార్టూన్లు 'కాకదంత పరీక్ష, 'వైతాకంి చక్కనివచన 
కవితలు. ఈ కవితల్లో కమ్యూనిజం గూర్చి రచయిత చెప్పే క్రీరు. 
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“వెడి సతా_రుంలో ఒకరు నోరు విప్పరు 


ee బి ల డం అచు సీ వ క 
దానను కవంనిషులు (ప్రథమ 9 శ. 


యు 


ఆం ల సలు తా చెప్పుకోదగ్గ వ్యానా లు మొతం పది. అందుతో 
యుల 

జ ¥ mt ఇ i a న లో న్‌ 

వ్యక్తం చెసిన ధాదాయా, అఖ్మిపాయాలూ అందరూ హర్షిసారు అన్న నమ్మకం 


కరన 'అకజరనెమః కొన్ని నచ్చుతాయి, కొన్ని నచ్చవు, సహజమే! ఆయితే 
దడా. చృరరక్ళోజోడుతో (పలి విషయమూ ఎరగా చూచినప్పుడు 
ఎవణం పసిపించే [ప్రమాదం ఉంది. అయితే రచయితలో ఆలో 
మ రత, తర్హదిధానం-ఆసలు ఆలోచించే గుణం పాఠకులకు ఆనందం 
వంంస్తుంప.. అసలు ఆరోచించే సామర్థ్యం కించపరచుకొంటున్న వాళ లో 
ఉరోచించెబాడు ఉండటమే ఆనందం. ఎలా ఆలోచించాడన్న ది అభి పాయభేదానికి 


జ అంట జో త్‌ 
పో అంట శ్‌ న 
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ఉద ఎమ ఏజయము,, పూలగొడవా, రచయిత మనుగడ, అధ్యుదయ 
సర్యచనం, a కారం పె అమెరికా దండయా[6, రచనావస్తువు, ఇద్యా రుం రాజ 
కియాలూ, అమెరికా-బార్టీ చాప్లిన్‌ మున్నగు విషయాల మీద పిచ్చే భ్వరరావు 
ఆలోచించి వ్యక్తం చేసిన అభి పాయాలు గమనించదగ్గవి. 

మనం అమెరికాను తిట్టాలా, వద్దా కొందరికి అక్కరలేదు. కౌందంశి 
వంది. రము-3గిష్టుంకు మరీజింది. కంట్లో దూలంపున్న మనిషి, కంట్లో 
నలుసో, సలునుంగుంబో పున్న ముద సంస్క_౦ంచే (ప్రయత్నం. వాగపచేసే 
దృష్ట పెట్టుకోవచ్చా! ఇంటగెలిచి రచ్చ గెలవమన్నారు. 

అమెరికాపె రచయిత (పదర్శించిన త్మీవత వ్యవ్షి అఫ| పాయం కౌయ, 
సమిష్టి ఆధి ప్రాయం. చార్తీచాప్టిన్‌౧ అమెరికానుంచి బహిష్య-రంచటం న్యాయంకాక 
పోవచ్చు. కళా దృష్టిరో, భారతీయ వృష్టితో, అమెరికా పుస్తకాలను ఆంటే 
భవిష్యత్తు ఆస్తివి తగులబెడుతుంటే, నిషేధం చేస్తుంటే సహించగలరా! ఎవరూ 
సహించలేరు... అయితే ఆంధ దేశంలోనే అసభ్య సాహిత్యమనీ, అనవసర 
సాహితృ్మమనీ నిషెధిస్తుంది; ఏం చేస్తున్నారు? నీదో చేశారు! ఏం (పయోజనం 
సాధించారు? ఏదో సాధించిన బై కనిపిస్తుంది! కొన్ని విధానాల రచనలు నిషేధిస్తే 
ఊరుకో వచ్చా! కొందరు ఊరుకొంటారు. కొందరు వూరుకోరు. ఎందువల్ల! 
అభిిపాయ భేదాలు! కమ్యూనిష్టు సాహిత్యం నిషధించబం కొందరికి కష్టం! 
కొందరికి ఇష్టం! ఆలాగే అసభ్య సాహిత్యం! చెప్పవచ్చిందేమిటంటే, మన దేశం 
లోనే సాహిత్య ఐబహిమష్క్మరణవుంటే ఇతర దేశాల గొడవ మనకెందుకు! మనదేశం 
జాగు చేసుకొని, ఇతర దేశాల్ని వేలెత్తి చూపవచ్చు! తప్పులేదు. మరీ ఆ దశకు 
ఈ దేశం చేరుకొందా? ధింకర్స్‌! ఇన్‌టల్‌జన్‌సియా! ఆలోచనా పరులూ! 
మెధావులూ! ఆలోచించండి. ఎవడి అభిప్రాయాన్ని ఆయినా గౌరవించాలి. అది 
ఇష్టం లేకపోతే పాటించ నక్క_రలేదు. 5) (గంథమయినా (పచురణ కొనివ్వాలి: 
వ (గంధాన్ని | నిషేధించకూడదు. వాక్‌ స్వాతంత్రం ఉండి తీరాలి. _దాన్ని 
నిషేధించేదేనికయినా దారి ద్యమే. 


త్రీథీ అంటే ఈ రచయితకు విపరీతమయిన అభిమానం, భగవంతుడి 
విషయంలో .కమ్యూనిజం.. మాట. ఏమైనా కాన్ని... శ్రీశ్రీ రత్తయికకు ఒద్వేవుడు! 
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ధ్ర విశ్వనాథ సత్కడారాయణ అంబే బోలుమనిష. గడ్డి. మ్మ! రెం్యకా అతి 
వాదాలు! సమయం ఆవసరం, సి మ్యమర్శకుడు ఉచిలానుచిలాలు, అర్హ తా 
సర్లతిలు, మంచి చెడ్డలు తూకం వేయగల నాయ నిరత వంటివాడు. పోక్షిక 
దష (పదర్శంచ_౫ రాజకియంలో ఏమిటో గాని, సాహిత్యంలో ఆత్మవంచన ! 
“నాహిత గూడ టప వ స చి వంటని. ఈ అఖ[పాయం తర్భ_సహితం, 
వంతుఎధ్ధం అపుతుందగ ee ఆం[ధులకు చాలః కాలం పడుతుంథీ 


జ ణు ఇ ల 


“పొరాటం లననే పురోగమనం రెడీ రచయిత అభపాయం. నింపం 
రాష, అయినా నోరాటం అంటే అర్హం యుద్ధం ఆ౭ రే ఆ అభీ పాయం పూర 
సిత 0 తాము, కాన రోరాంం యద్దమే కాదు. పోరాఎమంటే గింయయవంరంగా 
జం జవించం, 

వేద కాలం నాదే మానప్పజ్ణి గూర్చి చెబుతూ, “ఆనాటి మానవుడి ఆదర )ల 
[పిధానంగా కుషింధరతగంి అన pre చూపిన అభి పాయం, సొమాస్ప 
దుషితో ఆరోచడే ఆదర్శం (ప్రధానంగా కుక్షింభరత్యమే కారపోవచ్చు నేమోకాని 
ఆఎ సమగ సర. కాద. సాచ్చమయిస జ కాదు, ఆదర్శం 


ఎమయున్యా అటూ పిచ్చే?  ఇరరావు 'విన్నవీ-ళన్న వీ' ఆలోచింపజేసే 
రచన. ఏ సిద్ధాంతం నమ్మిన. రచయిత అయితేనేమి, ఇటువంటి రచనలు తెలుగులో 
ఎంత అక వస్తే అలుగు జాతికి, సాహితికి అంత పుష్టి! 

ఆదాం పిచ్చేళ్వరలావు గొప్ప ఆలోచ్‌నాపరుడు, చారితళ, సామాజిక 
వగాహన న్న రచయిత. ఊ త్తమ సృజన వ్యాస నిర్మాత, అధి కేపాత్మ కంగా 
(ాసిన వచన కది, తన భావాలకు బలం ఇచ్చే వ్యాసాల అనువాద ఫో ర్త, 


ర్న 


ఏ డాం జీవం, జవం పుణికి పుచ్చుకొన్న కథానికా రచయిత. తెలుగు జాఠి 
తవం సుందరంగా. భావించుకొని, దాన్ని దర్శించుకోవాటన్న ఆళ్మ ఘోవతో 


నో 

జీ 

తు i 

ెధార ౦ సుంవరంర్యు తొంంంన అర రోత నాషరుడు పి ప్రశలరరావు 


లి భ్‌ హో oe చ్‌ షః స స 


“క్షం [ఎస 
షే జు ఇజ్‌ సలా 4 Ee. WY Thi wy 


tL సారా రెడ్డి క్‌బిక్ళర్ల స 


rin a గ్‌? గూ. 
స మో. పో లద 


న్‌! 
వ శీ 


అడు 
విశ్వ ప్రదా లలో ఆచార? see అ దేశంలోని  సారస్యతో పనా 
శక, వాక్‌ ఐలాన్నీ, పద్య, గేయ వచన, సినిమా క్షవిత్వర్న సాహిత్యం, ర 
బలాన్నీ తెలుపుతూ డా. సి. నారాయణరెడ్డి ఘా కఒముఖ్రీస | పతిభకు కార్మాణలగా, 
య అధివ్య కి సామర్థ్యం పొందే వై గధ్యం బరివిగా వన్న ఇ సొహాతీమ్వ ర్ల. 
డొ. సి.నా. రె. (తిదళత్వం ఏ పొందుతున్న కరిత్లారంగంలో క్రాకలు తీరిన క 
a ఛందస్సుతో ఖండకావ్య నిర్మాణం ఛసి కీ చీ . ప్రతిష్టణ పొంద 
బహ్వమత్తులు, సత్కారాలు అందుకొని, సనా శ్రనాలు స్వీకరించి, గేయ సాహిత్యం 
సృష్టించి, సంగీత సృత్య మూధుర్య సీమలు . తరించి, -వచశ్ర కళ్లు “రంగంలో 
Wa డా. సి. నారాయణ గెక్టి .సీనీమాకు వ్రాసే సీ పా్రల మాటి వేరు. 


a; 
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త నక్షోహించిన MET: గాలు, . “అారిక్షత్నళి.-. 
సం[పదాయం మీద (పయో గీస్తున్న కవీని చూపుతున్నాయి, వయాగంలో - 
డా. సి, నారాయణరెడ్డి వచన కవిగా దిద్దుక్తానే రూపం. పంది. , అది, * మధ్య 
తరగతి మందహాసం” లో స్వరూపం కలాల, EE, Cs 


3 అ 
డా, సి. నారాయణరెడ్డి "వచన కవితా తపం, పద్య గేయ కవితా 
రూపాలకం టే భిన్నంగా వుంది. వచన కవిగా కంటే పద్య గేయ కజీగా "ఒకటి 
న్నర దళద్దాం |క్రితం |శేష్టంగా కగిపించీన డా. సీ. నారాయణరెడ్డి ఈ మధ్య 
కాలంలో ఊ త్రిమ వచన కవిగా రూపొందటం. గుత్తింపవచ్చు. ఈ మూడుకావ్యాలు 
డా. సి, నారాయణరెడ్డి వచన కవితా పరిణామానికి దర్పణాలు. ,4:_ ౨౨౩) 


స చే. అక్షరాల గవాషాలు' చదివింతర్వోూత రెలకు "తభ పాఠక్తూమ్తే -క్రలుగు 
థాయి: " మొదటిది, సామాన్యంగా" తెలుగులో 'కవిత్వుం (వాసే కళ్ళలో ఏకత: ఆ 
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మందికి సండే భాషా మమకారం ఈ కవికి లేదు. భాషకోసం భావాన్ని ఖూనీ 
చేయటం జరగలేదు. భావాగికి భాష చాకిరీ చేసింది. [పతి రచనతో చాలా 
వం వండి. భావం, థాషా ఎక్కడో తప్ప, అన్ని చోట్ల అతికి 


వరకు ఆర్ధ స్పావ్షే 


నటు కుదిరాయి. “గసండె గుండెకొక దీపంి మినహాయిస్తే, ఏ రచనా సాగి 


బాగగట్టు లేదు. “మన శ్యాళవం' విడిచి పెడితే కవితలో పదాడంబరం లక్కు-వే. 


కెండవడ్‌ రచగా నై పుణం. తెలుగు కవులలో చాలా తక్కువ మందికి 
గోచరమవృతుంది. స్వీకరించిన వస్తువు ఏదైనా ఉక్తి వైచిితి వల్ల కావ్యత్వం 
సిద్ధించి (పతి రచన జాలావరకు రసరమ్మంగా రూపొందింది. డా. సి. 
గావాయజరెడ్డిని రవిలోరంలో నిలుపగలిగిందీ ఈ సంపుటిని కవితా శేణిలో 
బ్రచి[ర. పదాల కంబుకలో, భావాలను మలుపు తిప్ప 
5 వ జాబ గా ఆ చ 
ఓర, ఛందసు. రుపుల్ల్‌ ఈ దీక్తి చెచి[ర (పత్యక్షమవుతుంది. ఈ ల 
(సహించిన అ వస్తువె గా కవితా రామజీయకం సంతరించుకోగలుగుతున్న ప్పుడు, 
లాక్సాఐఎవ వసువు కంటే, కాళంత్ర చస్తుపునకు (పాధాన్యమిస్తే కావ్యత్వం స్ధిర 
మ తుందె. . 
“వకివేసి వాచిలేసిీన ముంగురులు 
చచార ౬సకొడుతునై a! 
పసీపాములు అసకొటగ౦గతే కలఇనలో చమత్కారం వుంది 
అ “el జ ॥ క్‌ ఖీ రా Q అల్రఅ త 


తో 


తత” ణ్‌ అవన్ని 
ఒంటుల డా పంటిరెక*?ం 


=] అనో 
"J అం న మ ఖు ఇ 
జాడ ఆ అటాసా ఏలు సూల ఫ్‌ శోజ్లో 


ఖా చ్‌ _ జ a కార 7 ల్ని 
ర =ంంగా ఊకక్తె బైచ్మిడి సాధితం. ఇచి ముర్యాలంసరం * 
ణ్‌ లలో wR 


ba) 
ర Ens EW. 5 


“DD ఇ జట నై కా ఖీ 
పసిద్ర్దమైన సమానాలు (వె గచ [శమ తక్కువ, ఆలోచన 


ఆశీ ఇంట వావ్‌ ర్‌ టం 
అఎఎరవపహా ఆదు, కానీ రెందు చ న్తపదాంగు సమస్తం చేసి, ఆ పదాలకు భిన్న 
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మైస వే (కొత్త అర్థం, స్ఫూర్తి సాధించి, భావాన్ని అలవోకగా చెప్పటం కది 
_పరిఖకు రార్కాణ, ఈ సంపుటిలో అలాంటి సమాసాలు చాలా ఉన్నాయి. 


కొన్ని, “పూలమందలు, పూంపెండ్రి, ఆభల _ పందిళ్ళు, .పెది పండి 


“ర 


లో 


టో 


ముసలినిప్పు, ముసలిమామిడి, పచ్చిరలుగ, గరికమెడ, పిట్టకలము 
ళో 
ఏ 


గ 


ఎన్నెందిండ్లు, చీకటిరిపి, బకత డు, తుమ్మెదసులానులు, మదిరామవ 


పెదవలగల మధురాలు," ఊగ కాసి, “గంగిమంచుి చల్లగా పంది, 


ప్రతి మంషికీ సుఖదుఃకాలుంటాయి. వాద |ప్రథావాగికి రొంగిపోని వకుల 
ఆరుదుగా ఫుంటారు. ఏ వం శె హృదయం ఆహ భావాలకు స్పందిస్తుందో, 3 
ధావం ఎదుటి వ్యక్తి అనుభూతి చెందినట్టు ఏ వ్యక్తి న్మక్తం చేసారో ఆ వక్తి 
లది. ఈ వె లవి. సుఖదుఃఖాలు అమృతమూ, విషములాగా కవిరా 


సంకేతాలు. 


“కన్నీరే కావలెనా, పన్నీరే కావరెనా' అని ఆత్మ పరీక్ష చేసుకొని, కన్నీరే 
కావఐనని ఒకనాడన్న కవి, “కన్నీక్ళే నా పాలిటి గంగాజలమని [త్రాగి 
రాలాంతరంలో “కన్నీరే కావారెనా పన్నీశే-కావలినా' అనే ఏచికిత్సలో పడి, 
“గుండెయె ఒక అ[కభాండమె తొణకగా “బదులు పల్కాలేక శిరమువాల్పు” 
కోవటం జరిగింది. 

“స్మృతుల పై లారీల వర్షం కురిసి' “రీపి గడియలందు చేదు జ్ఞాపకము 


లొక అందము” అని విశ్వసించి, కనురెప్పల కశువులు కావలిగా నిల్పుకొని" 


é రో రల వ ఆం ఆ జి 2 R బో 1 స్తై 
రే) గ్ర ప . అగ సంగరి . సూచి 
ఒరొ్క్కార్కు రర్తంపు చుక్కులో పూపఫు మనుగడ పెంచు | 
a న ఇ అ _—_ _ వనాని చ (a Se ge 
మసక దృష్టిలో, 'ర్విషవంను. సంసంకాంవైచి బాట్టుకొట్లుగా స్నెహద్వుడు 


శీవరసము' ఆని తేరుకొని, విషపాసేం చేసి, కష్టం భరించి, ఆమృళం వంటి 
ఆసందం పొంచి, “ఏమిచి అపూర్వానుభవామృత దిషమేశనమ్ము” అనుకొంటూ? 


ఏస్తుపోవటం తప్పరడు. 
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సష్టాలు కోరుకొన్నప్పుడు సుఖాలు వచ్చాయి. అనందం వాంభించినపుడు 
దుఃఖం వచ్చింది. సుఖదుఃథాలలో అందం కనిపించింది. రెండింటి సమ్మేళనం 
ఏంతగా రూపుకట్టింది. అందుకే “సంయో గములో విరహచ్చాయలున్న ఓక్‌ 
అందము. ఆనందములో ఏషాదగానమున్న ఒక అందము' అగి అంగీక 
రించటంతో కవి ఉత్తమ మానవత్వ శిఖరాలు చేరుకోగ లిగాడు. 


గత రెండు దశాబ్దాలుగా భారతదేశం రాజకీయ రంగంలో చాలా పరిణా 
మాలు పొందింది. ఇది ఉన్నలి అని, దీనికి కారణం గాంధీజీ అనే అధి పాయం 
కవి వ్వకం చేయకపోలేదు. "అజ్ఞాత వాసం' లో పాండవులు అయిదుగురూ 
అయిదు వర్ణాలుగా, (డొపది భారతడేళంగా భావించినట్టు ఊహింపవచ్చు. 
స్వాతర్యత్యం వచ్చింతర్వాత (పణాశికలు ఏర్పడ్డాయి, (పణాళికలు కవి దృష్టిలో 
“ఎలుగుమెట్లు'! 

“నేలమీద యిరుకు గదుల 

నిల్వలేళ నౌ దేళం 

నిలువెత్తుగ కట్టుకొన్న 

ఎలుతురు కడ్డీల మెట్లు"గా [పణాశికలను భావించి, “పుడమిగవను నుంది 
ఆకాశపు రోగి౨ దాకా మనిషి సాగాలని, “ఈ మెట్ల పెన కార్కోపి గమించగ 
రారా తడూడో అం లోడి సహోదరుని ఆహ్వానం. 

రారలచెళం ద్యావసాంయయక చేనం. గేశాభివృద్ది జర్త్రగవలసింది రూదా ఆ 
రంగం రోనే. [పదా?కం మూంంగా, చేశంరోే 

“ఓటమి చూడ పండనట్టి 

తవర డూడూ శోకం 

పదార్పన్నె ౯02గారపు 

_పెరులు ఈం రూపునురా" అగి ధభదిషత్తును ఆశించి, 

“నన్నమొన్నశే కొదా “గునుగు పండని భూము 

అందు బంగారు సస్వములు రలటాపినవి”. 


అది ఆక ఫలింపగా వర్తమానంలో కవి తృ ప్రి. 
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రాజకీయ సె్భదరం[త్యం వచ్చీ పద్దినిమిచేళ్ళయింది (ఈ వాసం [వాసే 


నాడికి) పొలాలలో బంగారు పండితే, ఆర్థిక స్వాతం్యత్యం వస్తుంది. ఆర్థిక 


స్వాఠరంత్యంతో in “అజ్ఞాత వాసం'లోని కీచకుల్ని ఎందరి 


నెనా ఎదుర్కొంటారు. దెళ్గ గౌరవం కాపాడుకొంటారు. సమక తం ఎత్తుతుంది. 
దళం బుగుజ్జ్వ్యం మాతుండి, పాలకులూ, పాలితులూ సమానడే.! అప్పుడే 


“గిరగుడే పురణనుడై 
దరాచ కమును కప్పే 
లరుణారుణ కాంం వస్తున్నడి” అనే అవకాళం వంది, 'నాన్ఫనిః 
కురురెకావ మ్‌” కవి బిషి. ఆర్ష వాక్కం వ;ర్భం కాదు. రధాస్తు! 
చేానికి (పణాళికలు అందించిన వాళ్ళలో అ|గగణ్బుడు నె హూళజిీ, నా 
భారత |పధాగి మరణానంతరం కవి అ|కువులు నాల్లు భందిళలలో కురిపించాడు * 
'నెహూదీ చనివోరె, “దిళక్షంధర కందిపాప వెలుగే మాసిని దనీ, “ఏళ్వ్ణమంత 
ఇంచిరయె విలపించింి దసి “రుకకుకమను రకాాాపవులిక [మింగగలే' ననీ 
కవిలో జాధానుభూతి. 
ఈ సంపుటిలోని “గుండె గుండె కొళదీపం' ఆకాశవాణిడో 
“నుండె గుండెకొక దీపం బలిగెంఏ 
నీరు శిరము కొక శిఖరం పెరిగింది 
గళము గళము కొక గర్జన [పూ గొంది" 
జారి మేలుకొన ముందుకు నడిచింది” పాటగా బిగిపించింది, 
ఇప్పుడీ న ంపుటిలో. 
“గుండె గుండెకొక దీప కండరం ౦౧౦౨ నేడు. 
గరము శిరము కొక హా మది గరం పెంగించి నేడు, 
గళము గళము కొక శేసరి గర్జన ఏనిపించె నేడు. 
జాతిర క్తమున సాగర చేకన కనిపించె చూడు.” ' 


గేయంగా కనిపించింది, 


సమీక్షణం 


వచు. గరన ఆంటే కేసరెగర్జనే అనిపిస్తుంది. పాటలో అల్పాక్షరాలలో అన 
మ కొ అవవ 
బార్థంపిండ్‌, 'యంళే ఆకికాక్షరాలతో అడే అర్థం వుంది, పాట డఊ తమంగా 


వంద. ఆడా గెడ సంపుటిరో చోటుచేనుకొంది., 
“ఎవడు హిందు -వడుతురక ఎవడు రా కిరసానీ? 
వక: కెలుగివ3 దరవ మెవరిడి హిందూసానీ?” 
woud 3రనానీ సామానంంగా నించార్భకాలు, తురక పదం (వబంధ 
కాఎంనుంచీ మతవరంగా | పయో గింప బడుతూ ఉండటం చేత, సాహితగంలో 
ఈ పవ్యవయోగం అంగీకారం కావచ్చు. కాని 'కిరస్తాసీ' పదంసాహితృంరో 


(లీ 
జో — 


2-2 హాదయం నిందకాదు. అగి హెండూస్తానీ కోసం రయా 


ను ణా 
అం కో స ల అజ్‌ 


ణా వ్యు 
కల్‌ rs అక వాత పయత్నం. ఇటువంటి చోట అర పాధాన:ం 
గ | ర 


త్‌ ద్య ఛి 
తా > చ ఇ న a 
కాంవింది, అను। దాన విడిచి పెట్టినా మంచిజ! కావలసింది ధావ రాతాప) 
ళ్‌ ఖో ~ 
అండగా పదగడారాపిం కాదు. 
శీ న్న క్స్‌ ర చ్‌ జ 
ఎషంపోలో చైనా భారతదేశంపై జరిపిన దురాాళమణ వస్తువు = 


శ్‌ : న wre నాం నన్‌ 
ఏ ఈ ఆరా, వుంద. చం; జాను ఐనా వేనయలూ దుర్గా 
= 


అ దారు కాదు. వదడు. ఆసియా ఎరుడు. దుర్భదాంధుల రళ్శాపొగరు 


ఎన [పజావీరుడు. చెంగిజు థాను, ఆంగ్ల చరితకారుఐ 
చరుక్తో దర్యార్గడుగా చి తింపబడినట్టున్నా, దాళ్ళ మాటల్లోనే అతగి జొన్న తగం 


బంగీజు థాను డిదాత వక్తి, తన్నెటి సూరి నవం 
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'ఛెంగీజుఖాన్‌' ఉదాహరణ... చై సాను 'జెంగీజ్‌ ఖాన్‌ సోదరుడుగా బావించనక్కర 
అదు | - 


“ఎందుకయ్యా బండ్ల కొద్దిగ ఎద కదల్చని కావ్యరాసులు?' “నన్నాక 
గీతం గోలుకుమంటివా?”' ఇలాంటి కావ్యౌన్న త్యాన్ని కించపరిచే పాదాలు ఈ 
సంపుటిలో చేరకుండావుంటే బాగుండేది. 


కక వ! సూర య గిడుగు, గుర జాడలు ఇష్టమె. ప 


వస్తుంది. రెండు భాషలూ కరిసి wero 


“ఏమున్నది ఇంకేమున్నది . 
ఈ విశ్వం మూలుగుతుంది 

“నుపించని కొరుచిచ్చు' 

శణకణమున రాజుకుంది” 


“పిడికిట ఇమిడెడు హృదయం 
జడధీయంత ఏ స్తరించెో ఇటువంటివి ఎన నేనా చూపించవచ్చు. 


నిష, ఇంకా, కోసము, ఐనా, అంతా, దాకా, ఇంటాబయటా, తొడిగే” 
ఇలాంటివి en ఈ పదాలు గాంథికంలో గిర్జుషాలు కావు. కావని తెలిసి 
రూడా సారళుం కోసం వుపయో గించినట్లు వూహించినా, “వాణ్ని, వాశ్ళ, ఆసు 
మంటి, (తికి "-ఇది రచనలో వాడదగిన వ్యావహారిక పదాలే కాదు. గగనవాణి 
అంటే అకాళ వాణి రేగిరు? అనే అర్థమే రాదు. “మొదటి పదిహేనో ఆగస్టు 
అ౭టే వూహించడానికి భినా రం వస్తుంది. “చిరనవ్వుచు” ఊరుకోవలసిందే ! 


“౨౫ 'అక్షరాల గవాకాలు' లోని 'జాతిచేతనా దృష్టి. అభివ్య క్రిలో అను 
భూతివి నిలుపుకొంటూ ,జాతి రత్నంలో ఇనుమకించింది. అయితే అక్షరార. గవ. 
తాలు శీర్షికల కావ్యం కాగా జాతీరత్నం ఏక వృత్తం మీద సాగింది. వచోన కవితా" " 
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కరాజణంతో “0 ఎక్సిన మో నోపానం 'జారిరత త్నం'. జారిరత్నం జవవార్‌ లాల్‌ 


ఇసూ ఆ మహా దు క్తి ఏర చరితను దిడ్కా(తంగా (పదర్శిస్తున్న కావ్యం 


పదాయం మద మక్కువ ఎక్కువ. ఆది ధర్యం, 


ను అలంపదించాడు. జారిడి నడిపించాడు. జవవారల్‌ 


2౯ అంశ. లా చరి! 
బాల భారత చకితలో భాగమయ్యాడు. భాగస్వామి అయ్యాడు. శ్రీమతి 


న వె బ్‌ ne 
షందిరా గా౭$ రండి రాతం ఆనంద భవనానికి sy పొంది చిసమై జాతి 


వ 
స రవం, ఆదారం, మరా-ద, pe న! (స్‌ దెంత గ జాతి | 


గారడీ ఆ అన్యా 
జార రావ-రచనకు కారణాలు రెండు. భగవంతుడు - న రూపంతో 
Ge శా హంస అలో ఈసి కావ్యరచణకు పోరా చటం ఒరొటి, 


ఆడా. షె జాకీ . 
దహోరాజ.. డు . కవిని ఫలానా కాదంం రచింపమా అార్జించటం 


దుకౌొదడ. అ౮ా9ది హేతుక్సలు ఆధునికులకు లే లప్ప. హృదయం వుంది. హృదయ 


శల ఆల జో స్తే 
గరమైన స్పందన వుంది. ఆ స్పందన ఆవేళమె కావ్యరచన జరుగఫరుంచి. 
లి చలు 
చౌ సి. గా రా హృదయ స్పందనే కావారచనకు హేరువు. 
ఇ “ 


కావ-ం ME క ళల 
వం వన్న దిడ్డలో సమానం. స్త సంఠానాలలో విశిష్టమయింది, 


" ఇ వి ఆ పే అ ఇల తి జీ లో 
హావ. దిర్భఎవుడు. కావ భర్త రర్కాన3 కన్యామణి భర, 
(నావి జ ర్‌ న ఆర ణ్‌ తని అ 
ఆశి టెం రతం బ్రముకి ఇండిరాగాం వు సమప్పంపబడింది. అంకితం చేయబడ 
లాం Mw Dw we క్‌ గ 
జాం రర్గ్వ మిస జవహర్‌లాల్‌ -ఏతచర్యర ఇతివృత్తంగా మంచబడ్డ 
కావాం “జారి రత్త కర 
జే శారి రత్త ల గై శె హూ హృదయ రత్నమైన (శ్రీమతి పతి. 
ఖో ఇ. గ ఇగ a 
ఇమంచబడడం సముచితంగా వుంది. నమాదర పా[తంగానూ వుంది, 


జా ఇ ణి ణా ca గొ 
రాయమన్నారు, (ఉడుం ఇండిరాగాందీ? “ఎర గులావీగా భాదించటం 
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Wf జ్యా 
సరసంగా పంది. సరస హృదయుల హృదయో ల్లానరరంగా పంది. డా. సి, 


నా. రె. ఈ కావ్య రచనలో చూపిన మెలకువ కథానికా ఏధానం, ఈ పద్ద౬ 
ఎక్కువ (పము జనకారిగా ఈ కావ రచనలో కనిపి 


కళ ఇ జీ ఇ 3 ఇల వాచ ణ్‌ 
అనక టాలె షు శే యై చరె, ల io Puc 
5 గ్ధలా తో ముదెపురి పున్నా న ప తలో సుతం TPC 
క్రూ Tad గ్‌ జాతి yr పొ ఇల ఖీ ఇల్‌ న్న జ 1, v2 ye ని బే 
My 65 సి తాబ్దీల్‌ ము ఎతిప భాగం బపంచుకొన్న సహ. జబతంల 


కాలే 500 పెధంచటానే, అనేకుఎరో రల్రుకువొయిన ౧|హూ వ'కితంలో 


1 ౧6 గాధించటాంక, అనవసర సంఘంనం. సగ్మంకాయ్కు ఆంటే 


క0౮ాదృష్టితో కవితా రాముబజయపంగా. ఉండని పవిపయాలు రచగర. మంచ 


Se) VY wow 
+ ఉప అత్యం చం Mar యు! 


గులా వీ _పధాస పాత, గులాబీ నెహూ హృదయా కి సంకేశం. 
౧ఏలావీ కవితో మాట్లాడుతుంది. కవికి కథలు చెబుతుంది. జవహర్‌ లాడ్‌ 
దేవింంలోని ఏకా రచనానుకూలత ఉన్న (పథాన భుట్టాలు (క్రమంగా చెప్పుకు 
సోతుంచి గులాబీ. గులాబీ ముఖంలో మార్పులు వస్తుంటాయి, మాటళ్లో 
పరిణతి వస్తూ వుంటుంది. రచనలో పరిణామం వస్తూ ఉంటుంది. 


కథానికా లక్షణాలలో మొదటి లక్షణం కథా పారంభంలోగి రచన 
కథాసంతా చదివించే నేర్చు కలిగి ఉండటం. బలవ త్తరమైన సంఘటినతో కరా 
రచస (పారంభిస్తారు రచయితలు, డా, సి, నా. రె. ఆ లక్షణం కావ్య రచనలో, 
నె హూ జీవితంలో అంతిమ ఘట్టం స్వీకరించి రచించటంతో, వేళ పెట్టినట్టు 
గు ర్తింపవచ్చు. ఆ పెస స్నహూ జీవితం మొదటినుంచి కాల్బక్రమంగా రచన 
సాగింది, కథానికా పరన _పేరితలగు పాఠకులు సరసులు చక్కనికథ చదువు 
తుస్నంత ఉత్సాహంతో ఈ “జాతిరత్నం పఠిస్తారు కావ్యంలో | ప్రధాన 
పా[త్తలు లాలీ, కవి. ఆ పాత్రల మధ్య అనుసంధింపబడిన ఆత్మ నెహ్రూ, 


రం 'వారిరత్నం' లశాఎకా శీల్పసివి నొందిన కావ ౦. 


బ్‌ 
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కావ్యంలో వ్య హం చేసిన భావాలు ఒక క వివే కావు. నెహూవి కొన్ని, 
థాగూరివి కొన్ని, తదితరాల మరి కొన్ని. పిఏ మన్ని. నెహూ రాజకీయవే త 
కాకపోతే మంచి కవి అయివుండేవాడు, తాను వ్యక్తం చేసే భావాలు చాలావరకు 


కపితా కళ్యాణ ఖండికలులాగా అనేక స్థలాలలో, ఇతరేతర సంఘటనలలో, స్పష్ట 


A 
a 


మవుతాయి, 


1947 ఆగస్టు 14వ తారీఖు రాతి, 18 గంటలకు న్నెగూ జాతి 
నుద్దేశించి పలికిన పలుకులు, ఆవేళ పరుడయిన అభ్యుదయవాది అయిన కవి, 
రాజకీయవేత్త అయితే ఎలా ఉంటాయో అలా వున్నాయి. అంతేకాదు. నెహూ 
మరణశాసనం, అవును శాసనమే అత్యు త్తమ క కవితా ఖందిక, అటువంటి? ఎన్నో. 
న్నెహూ కుమార్తెకు వాసిన అక ua చెప్పేవే అయిన కవితా స్పర్శతో 
కళ కకలాడినవే! “ఇది మీరు వెలిగించిన దీపం అని నాగార్జున సాగర్‌ బంత 
వృద్ధ్దుడెన వ్యక్తి పలికిన మాట విని పులకించిపోవటానికి ఆ నెహూ కవితా 
హృదయం నిదర్శనం. 


స 
గ 


న్నెషూ. వస్తుతః కవి, వ తటే జీవితంలో పతి ఘట్టం 
రసమయం, డా. నారాయణరెడ్డి కవి. సాహిత్యంలోనూ, జీవితంలోనూ' కవి. 
కవితా హృదయం పుష్క_లంగావున్న కవి. ఈ కవి ఆ కవిని గూర్చె చేసిన 
కవీతా గానం రసరచ్యుంగా వత; పాఠకులకు. ఈ “జాతిరత్నం' ఆనందం 
కలిగిస్తుంది. అంతకంటే అధికంగా, అదనంగా కవత తో పాఠకులకు మరీంత 
మక్కువ కలిగెస్తుంది. es “ 


a ఉరి వైచ్చితి డా, సి.నా,౮. కలం కులికే కులుకుల కర 
ఎవరెస్టు. ఎంత. . నేర్పుగా, భావాలు మలచుకోవచ్చునో చూచి, మలితర్డం 


య్యవకులు పాశిల్లకు పదును పెట్టుకొంటారు, 


: కా. | అ 
కవిశారచన కః -శ్రావున కాయం. అవటానికి జాతిర త్న ంలోక: ఆహ 
భాగాలు చూపించవచ్చు. , స ౨. 
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“ఆనంద భవన కుడ్యము స a 
అందొెదిగిన చిరువి షయ మాదిరిగా ఉన్న ss 
“తొలిరాతిరి దుగ్గమ్మున 
౧) 
పలకరించు సర్ట్‌ పక్ష _ 
చం|ద రేఖ తన కొక ఆ 


శా పతాకగా వెలసెను.” 


భవితకు ఛందస్సు మణిమయహారం అని డా: సి.నా.శె. ఒప్పుకోవచ్చు. 


ఈ కావ్యంలో మా తాచ్చందస్పహిత కవిత వుంది. వచన కవిత 
ఉంది. (పకరణానికొళ పద్ధతి. మేలిగుణమే! కోనీ 'ఒకే |పకరణంలో పెద్యోపిధ 
కవిత గోచరించి పాఠకుల సగర రస పై. ర gr 

డా॥ ee వాసే ets 'కదితపట్టి రసికలోకం 
అభిషూనం పెంచుకొంది. వచన కవిత పట్టి పూర్వం అభిమానం లేక, ఇప్పుడు 
కలుగుతుందా . చూడాలి! కలగవచ్చు. కానీ కలిగించ గలిగినంత 
సామర్థ్యం డా. సి.నా.రె, వచన కవితలో పెంచుకోవాలి. మూ తాఛ్నందస్సులో 
అనల్ప స్ఫూర్తి రిని కలిగించే ఈ కవి, కవిత్వం వచనంగా, మలచుకొంటే వన్నెలు 
వెతకాలి. వచన కవితవైపు మొగ్గుతున్న కవితాలోళం చూచి, తానూ మారాలని 
తలంచే కవి (పయత్నం గొప్పది. ఫలితం వేచి చూడాలి? 


ఎందుకో ఈ కావ్యంలో డా॥ సి, నారాయణరెడ్డి పూర్వ కవితా స్ఫూర్తి 
ద్విగుజకీళ్సతం కాలేదు. అవ్యవధి కారణం కావచ్చు. విషయగత బున వైఫల్యం 
కారణం కావచ్చు. విషయ సేకర ణాధిక్యం వల్లి, విషయ వ్యక్త క్రీకరణాధిక క్యం్లవల్ల 
వాటిల్లి వుండవచ్చు. 


ణి 
ar 
శి t ఆగ్‌ శ 


_మావపూలుగా ఈ కవి వాసే (గాంధిక పద్ధతిలో రచన విశిష్టంగానే 
. .వత్యేకంగా వ్యావహోరికం (వాయటమ్లూ ఆర్వాదకర్యుగానే . Se 
re" 


అక్షరాల గవాజాలు'లో భిన్న కాలికంగా, “జాతి రత్నంి'లో ఏక కాలి 
కంగా సూతన కవితా సృష్టి చేసిన డా. సి, నారాయణరెడ్డి “మధ్య తరగతి 
వ ౧ ధోతణికి భిన్నంగా వుంద. 
కు చాలా దూరంగా పోయింది, నేటి డొ, సి. నారాయణరెద్ది 
ఉతమ వచన రఏరా నిర్మాణాగం “మధ, తరగతి మందహాసం మంచి ముంపు. 
ల, పదత కొం క బాపు అంంకరించస, సంభై ీరిళంరో ౪౪ ఎ 
పండుగ గావుస్న స టి మధ తరగతి మందహాసం. పదేళ్ళ క్రితం డా. సి. 
నారాయణరెడ్డి ౪ విత pee వాళ్ళకీ కవితా సంపుటి (కొత్తగా కన్‌ 
ఆ కవితలో ఛందస్సు, భాష |గాంధికంగా ఉండేవి. ఈ కవిత వచన కవిత 
భాష వావహారికం. 


ఈ పడేళ్ళలో సంప్రదాయం నుంచి నూత (పయో గాలు చెస్తున్న 
ల్‌ 


సాహిల్‌ లోకంలో దాటు డా॥ సి. నారాయణ రెడ్డి పయసనంచట౨, కొ ర్తదృకుృథం 


కు! 


ఎర్చరచుకొని తదనుగుణంగా కబతా సృ నం (పారంఖంచటం గ్గమనింప 
వచ్చు. 

“భూతకాఎం (పేతంలా బర బిగిస్తే 

నర్తిస్తున్న వర్తమానాన్ని చూడు” 

అనుకొని వర్తమాన కవిలాధోరణిలో వ్రాస్తున్న డా. సి, నారాయణ 

రెడ్డి కవి త మునుపు ఉన్నంత గండెదగ్గర గా ఇవాళా ఊంది, నూత్నతను స్వీక 

రించటం, మార్పుతో గమించటం కొత్తప్రయె గాలు చేయటం, కవికాధోరణిలో 
వెనుకబడకుండా సాగిబోవటం & తమ పద్ధతే! 

ఇందులోని ౯ ఏతంన్ని ఒకాసారి (వాసినపికావు. ఒక్క_పథకంతో 


(వాసినవిశావు. అప్పుడప్పుడు ఆలతోకగా స్ఫురంచన కవితలు, పండుగలకు 
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టీ 
ల్శా 
«) 


౯ 


వాసినవికొన్ని. వ్యక్తుల ఆధిక (పదర్శనార్థం (వాసినవి Eres: చదువుతున్న 
ప్పుడు సంతోషం కలిగించి, చచివింతర్వాత గుర్తుండి ఆలోబంపజేసే రచనలు 
కొన్ని. 


సమాజం గమసం మీద, రవి మసస్సు పొందచన పరితాపం స్ఫురింపజ 


WV nf? ? 


రచసలు ంంచిన్యా[తంగా ఆలోచన శేకె రిసాయి. 'సన్నాజాణి పూలామాలా 
వూట ది 
పాడడానికి అనుకూంంగా పుండొవచ్చు. హృదయం కదిలించే రచన. కవితా 
కధానిక “ఎక్యదిహోతున్నాం మనం? నిజంగా వేసుకీవంసిన (ప్రశ్నా. “హే 
భగవాన్‌! మాము-లుగా కవుంందరూ పెరు మాష, (పత్మేళత కోసం (పయ 
TT వ్‌ ళల జా జ్‌ కే 9 ఓ 9 6 mui] ఇక 
ర్నించ నర లమ, bow దీపం చుష్యాలు జాగ త్త గ్గచిలె ఆరౌా౮ం 0 
ధ్యన్యాత్మశ రచనలు. పడెపడె చదువ బుద్ధిపడుతుంది. పండుగలూ, పబ్బాలూ, 
మె x4 చి ని జ అ ఇ 
స్యాతం|త్మ దినోత్సవం, గాందీ గోర్కీల విషయం ఉన్న కవితలూ వున్నాయి. 
అందులో “దీపం ముట్టిస్తున్నావా పాపా?' పవిగించినంత ఆనందం ఇంకెక్కడ 
దొరుకుతుంది? 


డా. సి. నారాయణ రసి నాంపదాయిక కవిత స్నుపసిద్ధం, దాని అను 
భవం పొందిన వాళ్ళకే కొత్త కవిత కొత్తగా ఉంటుంది. నేడు ఈ కవి వెలువ 
రిస్తున్న వచన కవిత్వం పిశిష్టమయింది. దీనికి ఈ తరం యువతరం నిరంతరం 
ఆనందిస్తుంది. రెండు రీతుల కవిత్వ దర్శనం హొందినవాళ్ళు, అభిరుచి 
ఆంతర్యాన్ని బట్టి అటూ, ఇటూ మొగ్గటం ఇప్పుడూ కనబడుతూవుంది. తెలుగు 
జాతి ఈ కవితను ఆదరిస్తుందని భవిష్యత్తు నిర్ణయిస్తుంది. 


3 న! ని ఖే 
ara me OAT నూ ఆ 
త్ర [ 


య్‌ న య్‌ 

కర TY ల రైళవిన చ” 

aa సూతరిషాటి గంగాధరం యువకగి. భావం, ఆవేశం, భావాదేళం 
'త్మీపంగా ఉన్నవ్య క్తి, కవితా రంగంలో , కాలిడుతున్న మనిష్‌. కవితా వస్తు 
స్వికారంతోనూ, తన్నర్వహణలోనూ, రచయిత కసితా పృాదయం వ్యక్తమవు 
న, టా ణ్‌ ర జ్య లు. >” వగా, ల్‌ జ ఎ ఆ 
తడి. భ్లప్తిష్మదాం ధ దేశంలో పరిఢఖల్లబి య జప కవి బాల్యం ఈ సంపుటి 
జు మై / 

వల్లో ఆందరికీ, తెళ్తుస్తుంది. _. ప! 


Ww: స్వీకరించిన ఇతీవృ శ్ర త్తం చెప్పే తీరులో అందాలు సంతరించి, రసహ్యాద 
కం. అపరే కవితా. శ్ర వున్న త్తు ఈ సంపుటిలో చాలా (పత్యక్షం 
అవుకార్య. | “కారల్‌ కశక లో” “సర్వవస్తుజాల నిజ స్వరూపాలను- శాంతంగా, 
సా యకరగ, ఏ ం తోటి చే. జ. డి. ఇన్స్స్స్‌క్టర్‌ ఈ కాలం' "అనీ; “చీశటినుంచి' 

కక్షలతో క్రిస్‌ ప్రేసీనంకమేలు, కలిమి ఏనాడూ పేయ్యబునీకు' అనీ; “విద్యుత్తు' 
(అంటే |ప్రాణం)కో “అర్థర్యాతి ఫ్యాక్టరీలో విద్యుత్తు ఎప్పుడు ఆగిపోతుందో 
వనరిక్సితైెలుసు!, ఒక్షరిప్యొక్రాంతి మరొకని:' పర మకు_నాంది' ఆనీ; కఏ పలుకు 
తుంటే జీవితం స శఈక్రది కలిగి. ఉన్న దృక్పథం రసజ్ఞులకు ఆర్థం 
కోకుండా పోదు? ము కాకు నింత. 


ఈ 
er 


Uy 


నా శః హర్‌ మావూరు! కవిత హృదయంనుంచి ఉబికివచ్చిన రచన. ఈ 
వరచసక స హ్మ్‌ యం న్‌ ఆ హృదయం పర్షిభమించీన "వూరు, ఈ 
శీర్షికలో ఆవేశం లేదు. ఆకికీమాశ్తే "తేడ. ఇటువంటి వుష్ళ'ఆం(ధదేశంలో, ఆ 


మాటకొస్తే భారతదేశంలో అనంతంగా ఉన్నాయి- 


“ఠః ఊరిలో. 
అఫ్బిచ్చువాడ్రు లెడు 
U2 


క్‌బెనుంచి 
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వెద్ఫుడూ లేడు, 
ఎడతెగక పారే ఏరూ చేదు. 
ఏమీ లేదు 
ఇదీ మావుఃరు 
ఇది చదవగాశ సీతిపదుం “అప్పిచ్చువాడు రైద్యుడు మ 


గుర్తుకు వస్తుంగ. ఆ పూరిలో ఉందకూడదగ కదా ఆ కప వాక్కు, ఇటువంటి 
(గామాంలో, ఈనాడు హతం డ్రం వచ్చిన ఇంతకాలం తరా 
నివసిస్తున్నారు. అందులోనే. .. 

ఈ ఊరు 

సింగి రాతితో చేసింది, 

నేల ఉక్కుతో నిర్మించండి 

గ్రా చుక్కా వర్షం పడదు 

ఒక్క గింజ ధానం పండదు.” 

ఈ పాదాలు చదడువుతుంటి కవి _పతిభ గోచరిసుంది. ఆ వూరు నింగి 
రాతితో చేయబడిందట. అందుకనే 
ఊక్కుతో నిర్మింపబడిందట కాబట్టి ఒ 
పండటం లేదు. 

ఈ గేయంలో మొదటి పాదాలు వుత్పత్తి ఫలితాలు. తనకు తెలిసిన 
పద్యం కొంచెంగా చమత్కరిస్పే అవతరించిన వాక్యాలవి. ఆయితే అనంతర 
పాదాలతో ఆత్మగత (పతిభావిష్కృతి జరిగింది. 

ఆటువంటి (ప్రతిభ ప్రదర్శించే కవితలు ఈ కవి కలం నుంచి వలువడలా 
యని ఆంగధులు ఎదురు చూసారు. అయితే ఈ సంపుటిలో మాతం 
ఆధునికాం్యధ లవుఎలో (పసిద్దులయిన అనేకులను తలపించే ఖండికలూ, వాక్యాం౫ 
కోకొల్పలుగా పున్నాయి. 


U ద్‌ ఖే sa # దె _ె ఓ ణా డె | ఢి 
డదయాలు' అనే శ్రి కేషవరా= కావ నామధెయాన్ని, "ఛమజీవి “ఇంకా ఏయి 
అవే ఇల్‌ వం వెల ల రాష! 3 నః సె ఇడా బౌ CRS 
ah ళ్‌ లా ళ్‌ జ 4 గొ శా a జానీ ఫర 
wound కం ఆకా దుఆ ౪౭ కం de ౨ ౧తఅ్ప్పాణ , 536 అ. Yoon క 
వశ షం న ఢి ఇల sr థీ క్‌ థ్‌ ఇ” జ” Uy 
పసివి సరుకులు అ్రి చాళరథి దాల్యం సూ మృతు, ముఖగహ్యరం శ్రీజాషు వా 
ar జో జ స నీ క —~»ీ ట్ర్‌ ny “ey ఇ Ted 
జ ఎశానవాది "గా ౧ఏర్తుక స్తున్నాయి, ఇటువంటి కవితలు . ఇతర కరప్పం 
డా న a ఇ bY జ్‌ U ఇ = లో గి వే శ న్‌ ~~ 
కా రయం గర్తురు ఖా పాయు కాకుండా ఈ ర్‌ పితా రచన ET అలీ 


é జో ఇల్‌! క్‌ న్నా జ 3 (re ఇ” Uy క తా ఇం క క్‌ థ్‌ ఇ 
లీ శ్‌ ఇల్‌ బా నాప్‌ ఖీ oa వ రా ఇ 
(వా) స్తవాలు, సంప్రఏరె మళ్ళి మె చదవాలనిపించె ర ఏతలు. 


'నిండని కుండి లో 

నిండని కుండ తౌణుకుతుంచి, నిజం ! 
ఎప్పుడు ? 

ఎవరై నా డిపినప్పుడు -- 

గండు కుండ మాతం తొణకదా! 

ఏసీ గ౮ంగా ఉంచేస్తే 

ఎది మాతం ఎందుకు తొణుకుతుంది * 


ఈ సమన్వయ వాదంలో ఎంత తిరుగుజాటు ఉందో పాఠకులు చక్కగా 
ఊపహెంచుళోగలరు. _ : 


'శమజపితో 

జ ఇ లకి ఇో వాడికోనా ఆగ = స ణో శై ఇచి ” 1! 
nw" LUN w ల ఇబ అ్రేష్ట౨ యవాడు ధిన్నుడంటాం-ఇ3 ముందు! 
త్తుపె గం ఆశకు పాఠకులు ఆనందం చెందుతారు. “ఆళాపాశంిలోే 


నిరళృ్శచనం చూడవచ్చు. 


చీకదినుంచి 1898 


' ఉక్కు మనిషి” లో లాల్‌ ఐబహదుర్‌ శాన్రీ సంస్మరణ ఆనందకరంగా 
ఉంది. 
“అభ్యుదయం' రో 
'అడుగకే అప్పిచ్చు 
అంబుధి ఈనాడు 
అయిపోయే కొసరేద, 
ఆంగట్లో కోమటి ' 


ల్‌ 


"రో అందం ఆ పెన ముగంమయ.02. స్పుషత 
OQ ప - ౬ 


“అప్పిచ్చు కూడా 
తగ్గింది, 

కవితారూపం, నన్నయ కాలం నుంచి ఆధునిక యుగందాకా ఆనేక 

రిణామాలు పొందిందని కవి చాటి చెప్పటం జాహాటంగా కసపిస్తుంది. ఈ 


ప 
సంపుటిలో అది ఈ కవి కవితా స్థితి ఆర్థం చేసుకోవటానికి చేస్తున్న ప్రయత్నం. 
స 


త్ర, 


రపు తలు 


ఈ కవికి పతిధ పుందని “చీకది నుంచి వచన కవితల 


శిర్న 


తుంది. లోకళాస్త్ర కావ్యాదవేక్షణం అయిన వ్యుత్పత్తి ఆర్తించుకొనే కృషీ ఆ 
మవుతుంది. ఈ రచన చక్కని కృష్‌! సమ్మగ శీఏత దృక్పథంలో . ఈ కవి 
రచించే కావ్యం కోసం రసజ్ఞాలు ఎదురుచూస్తారు. 


13. విరిగిన కలలు 


కథానాయకుడు కిరీటిరావు, ఉరష్‌ కి|టాఫ్‌ శ్రీ జనమంచి రామకృష్ణ 
“విరిగిన కలలు నవల అంతటా కన్పిస్తాడు. అక్కడక్కడ ఇతరేతర పా్యతలు 
కన్పిస్తాయి. నవలలోని సంఘటనలు అన్నీ అతని కోసమే జరుగుతాయి, ఎక్కడో 
తప్ప. కథ కిరిటిరావు పాత పోషిస్తున్నంత సేపు సామాన్యంగా సాగిపోతూనే 
వుంటుంది. నవల మధ్యనుంచి కనిపించే ఇతర పాతల మనోభావాలు, భావ 
పరిబామాలు పశిత్స హృదయం కదలిస్తాయి. 


కిరిటిరాక్క ఏక పా తాధినయం చేయగల వ్యక్తి. నవ్వు పుట్టింపగలడు, 
(పేమింపగల వాడు, పెళ్ళాడగ లవాడు. అందురోనూ ఎండకనూ రః వానకనూ షై 
ఉప్పుకారంకన్నూ ఎరగని అశూరాధను, 'మహాగడుగ్గాయిని' పెళ్ళాడాడు. ఇంకా 
ఆడాడు. శోభతో డాన్సు ఆడాడు. అంతేనా? ఇల్లు విడిచి పారిపోయాడు. 
కారణం చితకళ ! చెమ్యలు గీయగలడు. గీశాడు. కొంపముంచుకొన్నా డు. 
అఆ౨ ఎరుగడు. అనుకోవటమే తడవుగా సైన్యంలో చేరాడు, సంవత్సరంలో 
మర్‌ అయ్యాడు. ఆ పన చాలా అయాడు. రచయిత అయ్యాడు. నటుడు 
అ సూడు. బహు పా|రాఫినయం తరువాత ఏమయ్యాడు? మిగతా కధ యీ 
నవలలో ఇండి పేగీంపె డాక్‌ ఆండ్‌ వెటరో చూడంది. ఏషాదం. అనేకమైన 


=. €ె 
మంచి లక్షణాలు ఉన్న వ్వక్తి పతనమైపోతే చివరకు గానుభూరి “లుగసతుంది. 


కోపం వస్తుంది. డెపలుగా వుంటు=డి, నవల ముగింపు చేఘావృత త జిల్హతలా 


వుంది, 


నవంలో అసంగతాలు అధికంగా వున్నాయి. రంగస్థలంమీవ ఏకపా కాఫి 
నయం చేచుశంసిన నటుడు, [ పేక్షకుంలో రగిపించఏం-అక్కడ నపించటం౦-ఆ 


పద్దతి ఇతరేతర స్థలాలలో రెండుసాస్టు [వాయడం విచితంగా వంటుంచి. 
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డిద్యార్హతలు చూడకుండా ఎవరినీ ఒకేసారి మేజర్‌గా 'సెలక్టు చేయరు, 
DE ఒళవేశ సెకెం అన్టిన కంట్‌ కాకుండా రెప్టినెంట్‌ కాడు. లెప్టినెంట్‌ 
ఆయిలే కాష్టన్‌గా కాకుండా మేయర్‌గా [పమాట్‌కాడు. న ఒప _ సంవత్సరంలో 
జరగదు. భఇచ్చితంగా ఫలాగావం_ి యుర్దంరో eres తెలియకపోల 
లా సారి ఇని 


భారత [పభుత్వం ఆ వ్య వై చనిపోయాడని (పకటించదు. చచవోయో, చస కె 
ఊనికి తెలియకుండా వుంచే వన్పించటం రేవని [ప'"టించవచ్చు. చెసీయుంకు 


జ 


బందీగా చక్కా తప్పించుకో వటం తెలిక కాదు. హొం " స్‌ లే “.. నిరాపహి 
రంగా, గిరాధారంగా, ఎవరూ అన్ని రోజులూ అంక దూరం (పయాణం 
చం లుం సాధ్యం కాదు. ఇటువంబటిని జాలా ఉన్నాయి, 


పె అసంగతాలు ఎందుకు కల్పింపవంసి వచ్చిందంటే, దొంబాయిలో 
కిరీటిరావు చై నీయుల శీవిశం చితించి నాటి అధినయించటానికే! ఆయిరే 
దానివల్ల నవలలో సా సాధించిన (పయ జనం మృగం. చికళే నం విషయ౩రో 
భార్యాదర్తం మన స్తత్వాభిన మే సవలకు ముఖ7ం-|పాణం. 

ఆనూరాద కథ అనా౭యంగా ఉంది. (ప[పధమంగా దిళ ఇ విద్యాలయ 
పి శ్రొకాల సాంస్కృతికోత త్సృవాలలో ఆనందరావు [పక్కనే కన్పిస్తుంది. (అప్పటి 
కామె ఆక్కడ చదువుకోవటం లేదు. ఎప్పుదూ ఆక్కడ చదువుకోలేదు. నవల 
మధ్యలో దెనారస్‌ మె[టిక్‌ పరీక్ష (వాస్తుంది. ఆనందరావు ణంధువె వుండి 
అతను తీసుకురాగా, పెస్ఫూలులో చదువుకొనే, లేశ చదివే వయస్సులోవున్న 
ఆమె వచ్చివుంటుంచి. ఇదంతా పాఠకులు మాహించుకోడాలి. అలా హాహించు 
కొంటే మో కష్టం సంది. అక్యబ్ఞుంచి ఆమె వయస్సుకు మించిన పగులు 
చేస్తుంది) ఆమె కృష్ణారావు కుమార్తె. పెళ్ళిడు కెదిగింది. సంబంధాలు వబ్బాయి 
ఠపీఠపీమని తేల్చిఫారేసింది. తర్వాత కిరీటిరాన్సగు పెళ్ళాడింది, అపెస ఆనంద 


రావును పెళ్ళాడింది. అవస్థం పాలయింది. 


న్ని 


రృష్టారావు తొట్టివై ద్యం కూతురు జీవితంమీద చాలా [పభావం చూపిండి. 


ణ 


మాటరూ, అగూరాధరూ ఆమడదూరం, అకూరాధ కృష్ణారావు కూతురుగా 


డా 
36 
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తప్ప, (పర్భరక వ్యక్తిత్వం నవం సగండాకా ఏర్పడరేదు. ఆమెలో స్వతసిద్ధ 
సుగుణ ఏజ్భంభణ కలిగినప్పుడు, ఆగ్ని రేఖలా గా పస్పించి, అంతలోనే ఆమె 
మంచుకంటే చల్లగా, చప్పగా, వీరు కారిపోవటం ఆశాభంగంగా వుంటుంది. 

అన్ని పాతలూ- ఆన్ని సంఘటనలు రచయిత సృష్టించింది కిరీటిరావు 
కోసమే. ఆతను సెండీపేబర్‌ పాత. రచయిత అత్యవసరంగా సృష్టించిన 
ప్మాతలు శోభ ఆసందరాపు, ఆమాలుద్దీన్‌. ఇవి కిరీటిరావను తీర్చి దెద్దటానికి 
ఉపయో గపడాంగి రచయిత ఉగ్ణోళ?ం. అయితే ఆ పా్యతలు ధిర్మారించాయి. 
అకస్మాత్తుగా తలయెత్తాయి. స్వాతం[త్యం పొందాయి. సజీవ ప్మాతలయ్యాయి. 
ఈ విషయంలో రచయిత అభిసందనార్హత పొందినక్లై! 

సంఘటనలో బలం తక్కువగా కన్పిస్తుంది. కెరీటిరావు, అనూరాధల 
సంహార జీవితం రెండు జీవిత విధానాల సంఘర్షణ. కోభ చి|తం గీయటంతో 
[పారంధమైన దశ జాఐతో నిండి వుంది.చివరకు అనూరాధపట్ర కలగవలసి నంత 
జాఎ కలగదు. తానెరుగని నిందకు సరియిన కోద కిరీటీరాపును రక్షించాలని 
వచ్చి ఫం మకోరథంతో ఏమైందో తెలియదు. 


కిరిడిరావు అస్సాంలో శోభకోసం అశ్యేషించిన రీరులో, వర్షంరా[రి 
ఎదురై స వృక్తినిగూర్చి ఆనందరావు అడగదగిస విషయంగూర్చి అఘారావ్‌ 


గారీ ఇ ఇయు 


ణో న్‌ 
ఐం IL) ఏథధానంటో, మ స్తత యీ 


ళో జట్‌ గు 
పరీంన వుంది. ఆనందరావు కెంది పెళ్ళికి 


న్న 


స్తే 
సంసిద్దుడు కొడటం, కిరీజిరాపు =ందాబలో పవిస పాహూ బీఏత దర్శనంతో 


కూడుకొర్న సమరవంతదొగాలు. 


3 
కుండా వలుసుకొన్న సం'సటగ డాగె పూరంపరాలు అకుడ పొత్రం మనః పరి 
కామాలు పాఠకులు ఉత్సుకతతో చచుపృురాద. ఆ రాఠి మొదటి దచర్తను 
చూడటం, రెండో భర్త రావటం, ఆమె వ+ధ,భీతి మరింత పవెష్టంగా (వాసివుంటే 
గుండెలు పీండినట్టుండేది పాఠకుడికి. ఇద్దరు భర్తలు-ఆమె-ఆ స్థితిలో ముగ్గురినీ, 
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ఒకే సమయంలో, ఒకే స్థలంలో, అటువంటి పరిస్టిరిలో నమూన వరద రచన 
సాగించటమంటే రచయితకు అగ్ని పరీక్ష, రచయిత ఆ పరీక్ష ఎదుర్శొనతెదు. 
తప్పుకొన్న ప్రే! ఆసలు, ఏ సంఘటనలోనూ ఎక్కువ పాతలను రచయిత 
వేళ పెట్టలేదు. | పవేళ పెట్టినా రెండుప్మాతలకంటె ఎక్కువ హె స్పష్టంగా 
రస్పించవు. 


భర వుస్నత్రి కారణాంతరాల వ వల్లి మనం భార ౧ఆము కాపురంచేస్తూ 
ను గాఢంగా అభిమానించిన, (ప్రేమించిన (అభిమానిస్తున్న, ((పేమిస్తున్న) 


మొదటిద ర్రను అనుకోకుండా చూచి, మళ్ళి చూచిపొందిన పరిణామం తెలుగు 


నవలల్లో [కొ త్తదనమే. 


రిక్ష తలదాల్చే కెట్రాఫ్‌ను చూస్తుంటే గుండె కరగవచ్చు. సవలముగిసే 
ముందు పారకులు భావళాబల్యంలో మునిగిపోతారు. నవం చివ సంఘటనలు 
చదువుతూ పాత్రం మకరోధావాంకో పాఠకులు తాదార్యరం చెంది, ఐకంం అయి 
పోతారు. 

కిరీటి రావు ఉన్నతంగా ఉంచాలనుకొన్న సంఘటనలు వాస్తవానికి 
దూరంగా వున్నాయి. రచంపకకు (పవ్యక్షంగానో, పరోక్షంగాశో పవచయంచెన 


సంగతులు, ఆందులోనూ వివరాలు బప్పవంలసిన ఏషయాలు వీలై లే (దాయటం 


తప్పించుకోవాలి. ర ఏ తోరే సేకరించాలిగానీ, అసహజంగా, అసంగ వంగా, వాస్త 
వాగికి తూారంగా వాయకూడదు. మింపరి ఏషయందడో చంక (జ్రానింద౩ళా 


అసహ.౧ం 

అంచేకాద, హాసంంకోసం, అరహజర నవలకు ఆపాంంచుకోకూడదు. 
కరీ ఇల్లుఎదిచి పాంపోవ£[9, కోర్టులో శిక్ష రలడాచ్బటం హౌకుందంగా 
మ రా లల సంమైన సమాధానం రాడు, 

2రీబిరావు చాలా అసహజమైన పనులు చేశాడు. దా సమన్వయంగా 
ఇటువంఏవారు లోకంలో చాలామంది వున్నారు, వాశ్చేపగి ఎందుకు చేస్తారో 


న 
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ఆకోచింసర్వు.వాళ్ళకు' త్యాగం 'చేయటడే తెలుసు, అందులోనే ఆనందం వుందను 
కొలిటార్లు, ఇవ్యవస్థతలో వుంటారు - ఆలోఛింవరు, ఇతరులు ఏమనుకుంటారో 
జని-థమకు తామే ఇతరులు అనుకొనేది అనుకొని శిక్షించుకొంటారు. కిరీటిరావు 
ఆ కోవకు చెందిన వ్య _క్తే -అనుకోకతప్పదు.: ఏ మనిషి ఏ సమయంలో ఎందుకు 
ఏవిధంగా _పవర్తి రిసాడో మాససికంగా, సామాజికంగా, (పావర్తికంగా, ఆలోచిచ్వే 
తప్ప ఆర్థం కాదు. ఆ అర్థంలేనితస్టమే కిరీటిరావు. _యయువతరం అవ్యవస్థకు ఈ 
ఈ కత ౩ చక్క @ ఉదాహరణ, 


es పాతలకు అడ అభిమానం త కోకాత్మళ 
కారుణ్యం పంది. [ పేమభావంతో, తదభావంతో దంధహ్యామానమయ్యె హృద 
యామా వున్నాయి. వ wh చేసుకోవాంనీ, అర్థం చేసుకోబడాంనీ 


జు 


కాప శయం, చూ చూపే పాత్రలూ వునా 


a 


. క్షంకా హాన్యం షన; కొన్నిచోట్ల. అచ్చి పెట్టుకొన్నట్లుగా పుంది.. 
నవ్వించిన పాత కిరిటిరావు. నవ్వులపాలై న పాత కృష్ణారావు. 

న ఎ జీవితంలో .ఎద్గళుదెబ్బలు "తటి, భెబ్బథెబ్బకు గుండె గాయంపగి, గాయం 
లోంచి కక్తణరాకపోగా: రాగోదయం అయ్యి, గుండె చితికి విషాదము ర్తులుగా 
మిగిలిపోయిన ప్యోరలు. గెండు. ఆ' ప్మాతలచుట్టూ చూపవలసిన నీవితం ఎంత 
విశాలం! hep WO ' 

“అతీ స్తామాన్య' నిధానంలో రచితమైన ఈ సవలలో భార గ అనుమానానెకి 
గురియెన భర్త సంచలించపోయినపుడూ, అను-రాధను ఆనందరావు భార్యగా శిద్రీట్రి' ' 
రావు. చూచినపు?డా, తను 'శిరీజిధావును కాసని , కిరిడిరావే, క్మెట్రాఫ్‌గా కోర్టులో 
దోష్షిత్యం నెత్తిన వేసికొన్న హయ ఉద్వేగంతో పాఠకుడు వూగిసలాడిపోతాడు. ' 

కథాపథకం సగంనుంచి- 'ఊదొత్తంగా' ఉంది. కోనీ రచన తదనుగుణంగా 
సాతలేదనే శెప్పాలి.' పదరూక్లముకి అర్థమూ సరిగా తెలుసుకోకుండా చేసిన పద 
(ప్రయోగాలు కొన్ని ఉన్నాయి. శై లిలోసమత్వజలేడు | ౨ పన్‌, 
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భాషా విషయంలో రచయితకు జ్యాగ్త పుంది కానీ, ఆధికారం లేదు. 
తెలియన పదాలు పరిహరించుకోవటం ఉచితం. చాలా సార ఎదురడేం “యాథా 
కీ పే గా Ci నా 


లాభంగా బాధ క లిగిన్తుంది. i 


సంక్షి ప్రత ఏ సాహిత్యంలో అయినా ఏ సాహితీ [పకియలోనై గా 


= 


ఆత్మవసరమే.! రచయిత వాక్కరచనలో చూపిన సంకశ్షి పత సంపఓటనడో చ 


a 
పే 


1% pk 


లేదు. విళ్యవిద్భాలయ కళాశాలలో [పారంభమయిగ నవల, డితంరో పరిపూ 
జీవితంలో [పవేశించి, ఒకానొక హృదయవిదారక సంఘటనతో ముసిగిపోతుండి. 
కోభను ఆర్ధ సగ్నంగా చిరించటంరోనే నవల పద్‌ష్టతి (వారంభడుక్పతుండ. 
తమ్బర్వ్య నవలా భాగం కాలక్నేపంగా మ్మాతమే సాగుతుంది... చేట్‌ యువకుం 
అవ్యవస్థకు రేఖా చ్మితం గీయబోయి, భంగపడి స్పష్టత డొందకేడీ నవం. 
మంచి రచన చేపే నామర్ధ్మ్యం వున్న ఈ రచయిత, అవకాశం వున్న షతివృత్తం 
ఎన్నుకొగి, తదనుగుణంగా చేసిన రచన కోసం, ఈ రచన చడిగిం తరాంత 


ఆశిస్తుంది పారఠరకలోరం. 


14. కవితాపుష్పకం 


గ్‌ వ క్రీ “హృదయం కోసి ముక సాలు చేసుకోకూడదు. '(పతివ క్‌ కదయ 
భా గంసు తుల కూడలి కావాలి. పతి హృదయంరో అ భారత కద 
సమ్యేఫనం' జరగాలి. శ్రీ దాళరఢి తన హృదయంలో కవికా సౌధం నిది? శ్రంచి; 
రసికుర్న ఆహ్మోగంచిన [ప పకటన గోచరమవుతుంచి. ఆ -ఏతా సౌధం పుషుక 
మానం వంచద. అందులో ఎందరు (ప్రయా భించినా ఇంకా చోటుంటుంది 
అకలో విక డానకె "మంచి హృదయమే ట కెట్టు.' సహృదయులు ఈ కవితా 
పువ్వకంలే సరభుంతరంగా విహారం చేయవచ్చు. 


రెంగాణా తెలిస వారికి వాదిదనంరో కవితా కైలాసం దర్శించిన 


లై అం చట ees HN ae సమె? భావాంకురాలు తిల 


ధ్ర దాః వ చ ల (అవగా 

se శ్‌ శర రుద్రవీణ లు పలికించి, అగ్ని ధారలు రుఎహాపీ పాలితుఐకు, 
పాంకుంకు వనుదిప్పు వంగెంచిన శ్రీ దాశరథి, ఇప్పుడీ కదిరా పుష్పవం స్క్ముంచి, 
సహుడయాలు హూర్థరరోకాలకు కు తీసుకుపోవాలన [పయత్నం. 'చీకొటి యేనుగుల 
రంలు వంచి “బుగ్గమశే బగుల “దీప సుందరిని చెతిబట్టుకొని, స్నేహమనే 
దీపాలు మనసుతో _ఎగంచుకొం, తె తైలాలూ , ఏదుత్తూ లేకుండా ఎలిగే దీపాలు 


మనసులో చూచుకొని “కుంణేధము, మతభేదము తెలియనట్టి జీవులైన “పావు 


కరి + ఎప, గుర్తించి, జాతికి పెనా న. జరిగిందని ధపని “ఎన్నాళ్ళిలా 
హింస గెలుస్తుంం? ఎన్నా శ్నిలా మంచి నశిస్తుంది? అని ఢ్రీ దాశరధి కవిత 


[పి 1 సుంది, 
ఆ నాకి 


రవిక్తాపువ్పకోం tad 


ఈ కథా, స్తంకలనభ్‌, షపికుల్ని. సరామ్మెంచేది 'ప్రహ్మింజేవి, మళ్ళి 
మళ్ళి, చద్తపాలనిపించేవి ఎన్నో, ఖర్లడికలున్నాయి. అ శీర్ణికలలో పతి, పరల 
గుండెలు తాకుతుంది. అంతసాాయువులు మీటుతుంది. ఆనంద. . లోకాలిల్లోకి 
తీసుకుపోతుంది. రసానందసరసిలో మునక లు వేయిస్తుంది. ఎవరో పిలిచినట్టుగా, 
ఎజీరో పలికిసట్టుగా సుదూర తీరాలలో ఆవు! "క్ర సంగీతంలాగా వుంటుంది. రసధ్వనీ 
ఘనులు యుగుజ్జ్వలాలయి, గుండెలో లఏలేలా చే చేస్తుంచి. *ట్రంధుని అనురాగగీతి” 
“ఈ మధుమంజరి' గుండెను పీల్చి పిప్పిచేసి ఊపి3 పీల్చుకొంటాయి. ' ఆంధుని 
ఆధురాగ గీతిలో కవి భావన పరమోన్నతం. “మధుమంజం'లో మానసిక 

యోగం గుండెంపె నిప్పుల కుంపటి. 


(పేమ పరీమళ హృదయపుష్పం వియోగ వ్యధతో గాలికి అందించి 
నంత పరిమళం సంయో గంలో అందించలేదు. శ్రీ డాశరది కై స్ట్రా ఆవిమోశ 
వ్యధకళ వితా వ్యధయె పభావిత "మయింది." అ వ్యధ హృదయ ' 'కల్లోలినీలో కః 
లాడిన (ప్రతి తరంగం పర మాసందకర్వ పతి పదం ర సఖరధురల క్రోత్యక్షరం 


_పత్యక్షవియో గం. వ. లకి ల కట్ట స. | య. =: tag mas WG 
, “ ఊర్వశికిన్ని*అమ్లె కొక్కఖే' భేదన్ను... Mr Te 


ఒకతె లేదు ఒకతే. ఉండి రాదూ ౧౧ “౬ 


" Ee wT OE 
ఊర్వ? లేక పోయినా, కనుల 'కఫితల్లో వుంది. “మెడి కాళవోయిశాఎ్రీ 
దాశరథి కవితలో వచ్చింది. . 
“మధువు తావి (కావి మ శ్రెక్కెనామెకు ల నం 
మధువు తాగలేదు మత్తు నాకు = 
౧ కవిచెబితే ఎందుకూ అనిపిస్తుంది మనకు. -.అళదుకే- సట టన 
“మధువు (తావిన పెదవులు మాకువలయు + కా 
3 పైన జరిగింది చూచి ఇదేమిటంచే, ట్ట. మగ్‌ లం మ 
“గ్వండైనెల్ట. భీత్రుకొనుకు నాకత్తభ్లాట్సు* క 


* 


ఆగి రవి ఎథురు తిరిగి చెప్పిన జవాబూ. పం కం మూలాల అధమ 
4 


శ్వ 
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(పేంపసి Mm, నయనా క్‌ గిన్నయం౧ందిన [పేమ సుధారసమ్ము" (గోలి, 


టీనో ప్‌ అనీల్‌ 


'చలియను పుఎచేరుంలో గరిగెడు ఆ లలసికాపాదింంర్వాత కూడా అసంచృపప్తి 
హృదయంతో- 
"సన్ను చూది కోవగించే పన్నుంందలి కెంపుల తారాహారముగా గళ 

లీ ఇ వగా ౬ శా లు ఖ్‌ గీ 
ముల దార్చేవరనగ ఉన్నడీ'అని ఆలరబు, “పూచిన ముండ్లు' ఇ చూచి విచారంత = 

“రవ నడచిన దారిలోనే నందసం 

ర [కింది మశ్నే చందనం 

చో 


సం యు పదారువన్నెల కుందసం 

సిక రోళమె చేయుచున్నది వందనం!" 
(ప్రేయసితో ప్రియుడు వక్ళోగక్కుకొన్న పూష కవితకు ఆర్మను ససాదిం 
చంది. ఆ ఆర్కవల్ల ఈ కవితా సౌందర్యం చెలుగొంచింది. 


ఉరుమా, 3౩లుస దాశరధీకి రెండు కళ్ళు. ఆ కళ్ళాకు కనిపించిన రమ 
నియ కదిలా లతలు పవి కఏతి కొద్చానంలో పు పూలు పూచాయి. ఉరుచూలో (పము 
ఇంగా, హద చయాహ్హాదంగా ఉన్న కవితలు (శ్రీ దాశరథి తెలుగులోనికి ఆనువ 
చెంచడం కొక సంగతికాదు. ఈ సంకలనంలో అనువాదాలున్నాయి. “కారిక 
ఆనువాదమే అయినా కథా కథనంలో కవి నేర్పుకు (పతీక, 

'ఎరహాగ్ని అక్షణతకు కరెగిపోయితిని 

విలపించు డిడనై మలగిహోయితిని” అనేవే 


చ్చెను!' ఆనే “జఫర్‌’వీ దాశరథి ఆం|ధ రస హృద 
ఎగించడం చూడవచ్చు. 


గ 
య్యా 
ర్‌ 
Lc 
(౮ 
లో న్‌ 


wn ౯ హక జ్య నా తామై ల జ 

సమాజ ఏర పండుగ రోజు [కొత్త తఠరుచి ఆనువంస్తుంవెం మత పండుగ 

అకార అ కతి ౪” ఎ బలో 

మగిషికి కాలాంరర ౦ల కల్గించే ఆనందంలో మార్చు ఊ ఊంటుంప్‌. ఒడె కండ 

భ్‌ తో Pa గానా ల్‌ ఇ వణ జీల Pe PD 

కవి కాల[ క్రమంగా అనుభవిస్తూ పోతూ అవత (వాస్తే ఆ కఏతవల్ల 5వ తన 
maar లా 


విత్వము'* నిలిచే ఆవకాళం ఎంలై నా ఉంది. ఇరనుంచ లయిన శ్రి 
(పతి ఉగాట కొర. రవిత చొప్పున Hes bs 
ఈ తరం జీవతం ఇపే 
జీవితంతో ఆ ఏధంగా:ట+* జిపంచే ఆవకాశం ఉంద. ఈ నంంపంతే 


సం్యకాంం పండుగ పె ఆరు ఎడు భఇంతెంనా యా wal ౫ క అరువు 
స ణల 


ఆశిలె ఈం లి చః అరక ఇంరా (వియవచ్చునన చబాతకులు ఆఅంంచ..ంలో క్‌ జ అ 


ఈ రోజుల్లో ఈ వ్యక్తిని గూర్చి, ఆ వుక్తిని De నాగం మలు 


— పేస్‌ సనో Ou 


Macs అంటే చా ఆర్థం కొందరు లెరు. ఆ కష సం ws డా "= 


వాసి, అడి కవిత్వమని చెప్పి, పబ్బం గడుపుకొనే [ప్రబుద్ధులు వవరోక 
= me 


లేకపోలేదు. ఈ క? హృదయం కవిజామయం చెసిన వ్యక్తులు హామాను యారు. 
ఆందుకే కవి హృదయం “పూగించి, వెలికువకన రవెతా సరసం హదరాంు 


ఊ్యరూత చూగిస్తుంది, 


7 నా 9 


పూ కవుల కలాలలో అంతటా సిండిన సా ఎ! 


“ధరలకు, సురాలయమ్మునకు దారులు వపిస 

“మాసవ మనస్సులలోని తమస్సులు 

మటుమాయం చేసి మరో సూర్యుడు ఆయిన రవికపిన; 
“(పతి దీపములో నీవే 


_వరిఫనించనా! ట్‌ లగి అబ్వర్‌ అ మ వ్‌ వై =. 
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ద ల Df ) ౨,8 ది 

“పరిమళాం చివ! హృదయపు ఆగరువ త్తి చైతబుచ్చుకొని మిసిసిఐ 
3 ఇ కో గా దిగా 

SSR IT (పథమంగా పట్టధ|దుడయిసి నగ జేమ్స్‌ మెండింగి 

జ్‌ Pa a జే 

తన కనెరాగాగంరో అనురాగరంగాలుగా చెసి, తృప్తిగా పాడుతున్న మేటి 

సంగిత ధి ఖీ దావరథి. 

= గ అ ఖలీ Tw. «” ఆద చ్‌ (1 ఇ” గురాంగొ సోందను" 

VU ఉటురౌ J ద ¥ wie అమెని. Grid) Www Wy Fh 

గడ రు మాష వత. రదర. శందస సుదయిన విధింగా లంగ 

wn ఒరు ఎంబ్బంగొ దెం. vw YC యి Www WY 


వ్‌ 
కల్‌ 


ఏ స పము టి | PE 8; 
కోరం. చవిధ చందోరిరుల రఏితకు ఆభరణాలుగా అయాయి. ఓం, 


జ్‌ 


వావ = లొ వా బటి A ఈ మై అ ఇల ఇ, 
అయా రాలువెరు, చప్పిసట్లు ఎన పరుగులు రిసే భాష పుంది. భామ దాణ)0 
" జ్‌ లోల ఇ ల్‌ # ఛో జామి "a 
ఎ౭తో ఆథికారమున్న కవ చేసిన (ప్రయోగాలు కొన్ని కొంద 


క్‌ 
ల్‌ ఆసంత్య ప్తి లళిగెంచే అవకాళాలు లేకపోలేదు. 


కవితలు సిద్ధ ఛందస్సుంతో, ముక్త ఛందస్సులతో, వచనాలలో 
ఉన్నాయి. ధాష గాంధకంగా, బక్‌ష్ష వ్యావహారికంగా ఉంది. గాంథికోంలో 
వ్యావహాతెప 9, వ్యావహారెకంకో [గాంఛితం కలగాపులగంగా కలిసిపోయి చిరాకు 
కలిగించే స్థీతిలేక పోలేదు, ఈ ఏధంగా (వాయటం ఈ కోవ కవులలో చాలా 
మండికి వండటం ఆక్బర్భుంగా వృంటుంది, [గాంధికంలో మనిష కాస్త, (పలి 
వాని యౌవ్యనము వంటి పదాలు కొంతవరకు రసహృదయులు సర్దుకుపోవచ్చు. 
కానీ [పజంలర్లో హస్తాల్లో వంది పదాలు, “వాల్లే మనకు వెలుగు బావుటా" వంటి 
పదాలు సహించలేకపోవచ్చు. మంచు పంకెలలు, ఐండరాళ్ళగొంతు ముడులు, 
గుండెదూడు, కంద రెప్పల విసనకరలు, మంచు మంచు ముసుగు ఎలుగు 
హ్‌. వన్నెలు, కన్నులదోనెలు, ఇటువంటి పద పయో గాలు ఎంతో 

వెలుతురు [పసాదినాయి కవితకు. ఈ పదాల చాయలలో పై పదాలు మరుగున 
పడిపోవచ్చు ఈ పడాలు కూడా కవి (పేమమయ కవిత్వ పరిసరాలతో గుండెను 
పుంళం౭పజేయలేకహోవచ్చు. సమాజ ధర్మం స్ఫురింపచేసే తాపుల్లో శృంగార 
కవిత గింబడక పోవచ్చు. శ్రీ దాశరధి పూర్ణకవితారూపం తిలకించినపుడు 
సరసు౭ హృదయాలలోకె రవి, కవితాము=ర్తి రసికుడి హృదయంలోకి, చొచ్చుకు 


- 
Cay గ్‌ గ్‌ 


అయం చోతాాత మంచ దిగా దూనవ మూర్తిగా శీ, దాశరథి చెరంశీవి. 


మీ జీ 


i దంచండి కాదు: యావత్‌ సమాజానికిది 
(౮ ణి 7 Ya? రి ఇల “పెట లో 
సమన్వయం. ఎక్కడా [పశాంతత, దాధాతిత (పళంతత లేపు, ఎందువల్లః 


అందుకే వివరణ. (పళాంతత లేకపోవటానకి ఒక కార 


కేగును జయము! జెండా 
చి 


గులును 


£ 

స 
గ్‌ 
డ్రి 


యుద్ధాలు, యుద్ధోన్మాదత చాగరికల మానవ జీవితంలో అధర్మమయిన మాళవిక 


తత్వాలు, యుద్ధఫలితంకోడా నేర్పుగా (పస్తావింపబడింది. యుద్ధం లేకపోయిసా 
దేశాలలో అశాంతి వుంది. అదెందుకు! మరొక కారణం. 

వోయి! మూఢ మతావలంవీ! 

ఉన్న దేవుండొకడె కాదా! ' 

ఇన్ని మకములు, ఇన్ని కులములు, 

ఎందుకని కల్పించినావో! 


S-10 
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త్‌ తా శాలలో ఇగో చా ఖ్‌ a ఇల్‌ జో ల్‌ జ] 
అస ఆశ్చర 3౦ |పకదంచిస పెటీ సర్వమానవ సెయానిలొపచ్చి కాంచంచే a 


ఎ ల్‌ 


ఆక్మ సూషించింది. కుల మక చ్యషం లం మనిషిని నంబోధించి, 


ఆహ నాళం వరమురా! అసి ఏవరణ 
5 చ మ్‌ జ ఇ 5 
మరి మఘ నిర్హొష |పభుత్యమించు లగకు కట్టుపడబం ఇష్టం లేదు. పగకు 
తొంబె పగలు సీపె పడగ విప్పునని [పంఛం, సింహమయిన సింహమును 
దానా నో 
శ - త nm ఇ mn 


హింసించి చంపదని రరండి పలిగించి చికు పరవాడు అడు, నీకు నువే సో|తుబ్య 
od 


అగి చెప్పి మిర్తీరో చెరాడు నీ షెషుకుత్తి న మెడపెనే పడుతుందని కని హెచ్చ 


Qe 


( 
శ్చ 
{) 


5 
ww 
రిప సమన్వయం. “వాఎహోయిన తరము వాడే పారిపోవును తరుమబడుచో' ఆస 


లారుం చెప్పి తేనెదీగలు కుబ్దినందుకు లేనెనా పార్వోసుకొందువు! తప్పు అలా 


ర్మితమి సంస్కృతి నాధు చోదితమెల్ల [పగతి అని హెచ్చ 


పాలో 


చేయవద్దు అ, ఎట్టా తలలో పేనువె ఊహింపనేర్తువు తలను వ్యక్తిని అని 


భక్తుద్ది (పశ్చి చ కది తున సారాంశం. ఒగి రుచికి మరొకని అభిరుచి, 
వోర్కి నెరుగని నిత సమరం, 


ఈ నమరాడత సమా సందర్శనం చేయటానికి అవ్యవస్థను ఆందోళనను 
ఆతి కమించాఎంటే [మవాంత ప౦ధిలోకి మనిషి (పయాణం చేయాలంటే క! 
దర్శించిన తీరాలు రెండు- ఒకటి స్త్రీ పేమ, రెండు శివ పేమ- 


“భూమీ రాఎఎమదేల! నీ రై 
['పేమరాజుము నేలుకోవోయ” 
“వవ నావలె ఏం సుఖపడ 
లెన్షరా (పేమోపర కిలో?” 
“అతంబుజమదే విరిసియన్న ది 
జీరితఘు విరియించుకోరా! ” 
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(పేమమయ జీవితము పట్ట కఏకి [పగాఢ విశ్వాసం వుంచి. (పరృరిన 
[ పేమించు, తోటి వక్తి (పేమించు. స్త్రీని _పేమించు. నన్ను సుప [పేమిఐ 
"చుకో! నీ చుట్టూవున్న జీవితాలను ద్వేషంచటం కంటే _పేమించటం నేర్చుకో! 
[ పేమలో శాంతి వుంది. [ప్రేమలో [పళాంతత వంద, _(పేమయుత గతం 
జీవించటంలో [పేమలో బీవించటం కంటె ధస్కత లెదు- ఆగి అకొండ తొండ 
వంలో ఉదాత్త భావ కాజల్యం (పదర్శించే క శీ బోయి భీమన్న. 
అంచి తన్యూలంగా శవపారమ్మం 
పొందమని, శివళ కిని ఫంంచి శవ౮ాండవంలో రనమయి శీవతాండవమై తాండవ 
మూర్తి శివుడుగానై, మనిషి శివుడై హోవాంగి, అవనిగుంచి అనంతావధిలోకి 
మానవ త్తం కుంచి దై వళ్ణంరోక్కి నిర్వీర్భతనుంచి సజీవతలోకి, ఆ? కతనుంబ 
ఆనంతళ క్రిలోకి మానపుణ్ణి సాగిపొమ్మని, (పబోధించే 'గజ్జె'ల గలగలలు 
అకాండ తాండవంలోని ధ్వని తరంగాలు. 

శివుణ్ణి “ఆడి ఆడి ఆబరోనే ఆర్థనారీగ్యరత నొందిని మూర్తిగా “పాట 
గానాఖశయ రసయుత పరమ వెదానంతరూపు' డుగా వళ్ళు కామ మహి 
(పణేతగా “తాండవ చక్రవర్తిగా భావించిన కని తాండవాన్న్‌, నిఖిల జగదిత 
వృత్తం'గా తలంచి ఆ కాండవంవల్ల “అసమ తమసులు అడిగి పోవాలనీ, అచల 
పూర్ణ మహార్జవం అమృత మంధర మహితం' కావాలనీ కోరుకొని అలా జరిగితే, 
నింపుకొందును నేను గుండియ నిండుగా నీ పద మృధూశిని” అని వ్య క్తికఠించిన 
తీరు దర్శనీయం. 

(ప్రణవ మూలైకైళ సటరాట్‌ ! 

(పణయ లలై కైక రసరాట్‌ ! 

[పాణ చాలన ఖేలన విరాట్‌ ! 

[పాణి దర్శన సూత స|మాట్‌ ! 

కాలు కదుపుమ ! మువ్వ మెదుపుమ ! 


'కేళ్లరై నమీష్షణ౧ 


మ, ("ఘల్లు ఘల్లున ఆడుమా [న ఆ, శివతాండవం అఖండంగా సాగిపోవాలని 
ఉతొండ తాండచం' ఆత్మ. కవ్యాత్మలో తపన,ఆవేద్ద వునా న్నాయి.కార ణం సమాజం 
మాజి శక్తులు, వా వికృత చేష్టలు, వీటికి 6 అతీతంగా మనిష జీఏంబాలంటే 
ఎథథీ పరిధిలో వాడు, ఎవది శీషతం వాడు శీవింవిటం ఉచితమనీ, తను 
(బతుకుతూ మరొ ట్టి. [బతుఏ నివ్వుటం నాగరిక సమాజం నేర్చుకోవాలని, 
యుద్దాలు మానవ జాతి మమగడకు తగవస్సీ, (పేమించటం, [పేమ గ్రిపితంగా 
చేసు కోవటం అలవర్చుకోవాలి లోరం. అని వళ గసించి, అ విశ్వాసం మి క్రి 
రించిన సమాజ (శేయస్కా మి “అకాండ లాండవం' కవి శ్రీ బోయి భీమన్న, 


కావ్యం చదువుతున్నంత సేపు ఈ కవి పండితుడు అనిపిస్తుంయ. ఎంతో 
చర్యని భాషలో బాధ వ్యక్తి క్రీకథణ చేయగల ఈ కది ఈ వికృత ,రూపాలు 
వాయుట్లం ఎమిష్షి.అగిపిస్తుంది. పూర్తి గాంథికం సుందరంగా వుంటుంది, ఆంతా 
వ్యావహారికం అయిన అందంగా వుంటుంచె. కొంత _గాంథికం. కొంత వ్యావ 
షం (దాస్తే అంతగా బాగుండే అవకాశం లేదు, బాష విషయంలో సర్వ 
స వ్య వహరించా' నంటుః స్‌వి “పూర్వ రంగం లో చెప్పినా ఈ 
విధమయిన భాషవల్ణ కావ్యంలో వెలితి కనబడే అవకాశం లేకపోలేదు, విభక్తి క 


fl. se br 


[స్తత దెర్థ్యుం తగ్గించి న ఆపాదించటం కానీ, ఉవనర్ష తకు. దీర్గ త 


జ్య 


కలిగించటం కానీ సే సగిచ్చకు నిదర్శనా నాలు కౌవు. కురూరవు అన్నది పదాదప 
అని డ్రాసీ 'వండవరిసింది. 


షీ 


వ వ్యక్తి క ర ణలో స్పష్టత తల ళో అనల్నార్థ రచన గల 


ళ్‌ ae 


అకాండ తాండవం ఆనందం కలిగిస్తుంది. క తావులలో సం తలిసినా 


కొని భావన అంతుబట్టక వాధ కలిగి అవకాశం లేకపోలేదు. ల్‌ 


శివతాండవ జన్యమ సమస్త నిశ్వర అన్నది అక్షరం, అయనా ధ్వని 
తదితరంగా ఉంటుంది. అందుకోసం ఈెఆకోండ తాండవం ఆలోచిహ్తో చదవాలి. 
బహఖశా తాండవం, శృంగార పరంగా 'సమన్నుయించుకొంటు?: చదవవచ్చు. 
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ర్‌ 


కొత్త చందస్సు, ఏర్పరచుకొన్నట్టు, దాని 


కొన్నట్లు కవికి పూరర్డిరంగంలో చెప్పినా పాఠకులకు చందోవిషయకంగా దడ 
త్నత కనిపించదు. కానీ మార్చు గోచరిస్తుం3 . ముర్వాల సరాలు ఆలతగా 


Obs 
నారి ఒర్‌ విధమైన (పర్శేక ధానం Cee క, ఆ చందస్సుకు 
“గజ్జె sees పెట్టబంరోగాగి బాచితంంగహర్చె పూర్వ చందస్సుంలో ఆంరి 
ని 


రి దన్న విషయం 


మార్పులు చేయుంంతో వకాఅసరాల | క య 
దృష్టిలో వుంచుకొని సరగ పాఠరకలోవం కిర్పు ఇ 


కావంంరో చాలా ఉపమానాలు [కొ 
లు 


లన్నం ముద్దగా కవి తంంచిబే రసజ్ఞు 


అంటే ఏలా సిక కరించారో అలాగే స్వికరిం చగఐఅరా మ. సంవయం. షః రి 
నిర పేశ్షితం 
కొవంంలో * - గమనార్హాలు వ క్తంచేసిన భావళీ|న్రత 
క = క్ష్‌ 
వెనుక గోచరమైన ధా్యాక దృష్టి, అవ కలిగవున్న గికాయికీ కావాంనికి బంం 
కలిగించింది. 


“తెలుగు ఎల్లలు దాటగల ఒక 
దిష్యనేన్‌ ఎలిగించినావా?” 
అని కపులను (పశ్నించిన ఫ్రీ బోయి భీమన్న ఈ “అకాండ లాండవం” 


'పూర్యరంగ త త స అబద్ధం అడలరేచు అని చెప్పింం అడరాలా వాస్తవం 


ద్‌ 


16. హుసెన్‌ సాగర్‌ 


రచయిత్రికి జీవితంగూర్చి కొన్ని సిద్ధాంతపరమైన అభ్మిపాయాలున్నా 
యనిపిస్తుంది. దాది బాగోగులు ఎవరికి ఎలా అన్చించినా ర చయి[తి అభి్నపా 
యాన్ని విళ్వసించి రచనాజీవితంరో అమలుపరుస్తున్నట్టు కథలు చెబుతున్నాయి. 
“పేమ, పెళ్ళి = విటిని గూర్చి రచయి[తి భావాలు వేరువేరు. పెళ్ళి అసహజం, 
అనవసరం అన్న భావన (పతి కథలోనూ (ప్రత్యక్షమౌతుంది. (పేమ అనేది 
నిర్వచించటానికి అందుబాటులో ఉండదని ఎదుటి వ్యక్తితో మాట్రాడేటప్పుడు తన్మ 
యత్వంవల్ల ఒప మరచిరోవటం వంటివి జరిగితే ఆ వ్య. క్తిలో (పేమ వున్నట్టు 
౭కగానీ, గౌరవం, భక్తి, అభిమానం వంటివి ఏం కలిగినా అది (పేమ కాదనీ, 
సర్వసద్గుణ సంపన్నురాలుగా ఆత్య్మంఠానుకూలవతిగా కనిపించే భార్యలోనూ 
(పేమ లేకపోవచ్చునని ఆమె పెళ్ళికి పూర్వం తప్పకుండా ఎవరినో _పేమించి 
వుంటుందని, ధర్తపట్ల విధి సర్వుహణా బాధ్యత నెరవేర్చుటం చూసి ఆమెలో 
[పేమ పందనసుకొవటం ఆత్కవంచన అన్న రీరులో రచయిత వ్య క్రీకరించే 

ఈక ప గిళల్లో (ప్రధాన ఆఅపౌతంలో సాదమాన్సంగా వాటితో రచయ్యిలి 
(పవెళ పెట్టిన ఈ ఏంత “బం కొందడో కొంతైనా కొట్టవచ్చినట్టు వుంటుంది. 
అంతేగాక, [(వధాన సై వ్మాతంకు సెధారణంగా తల్లి తం|డులు చిన్నతనం 
లోడే చగహోకారు. చా|తంు పుటంఏ నుంచి-ఉఊన్న చో నుంచె- పారిపో తాయి, 
ఆష్టకష్టాలపడరాయి. “దుర్మార్గం చేజిక్క_పోయి తప్పించుక పారపోయి, యువకుడి 
చేజిక్క (పేమింపబడి, యిద్ద3లో ఎవంకో పెళ్ళి ఇష్టంలేక మగ్గి ఎక్కడికో 
బీవితంనుంచి పారిపోవటం వృంటుంది.' సాధారణంగా కథలన్నీ విషాదాంతాలో, 
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విషాదాంతతుల్యాళలో, విషాదాంత తుల్యాంతాలో అవుతాయి, (పతి కథలో ఒక 
పురుష పా[త ఏస్కీీ అటువంటిది ఏదో మత్తు పానీయం తాగుతుంది, ఎప్పుడో 


త్రీ పాత కూడా తాగి, తల తిరిగి పడిపోయింది. 

ఈ రచయ్యితి కథానికలో (పవేవపెబ్టిన తత్వం నిశితంగా పరిశీరిస్తే, 

రా ట్‌ 

వాస్తవికతా దృక్పధంతో ఆలోచడ్షే ఇలా లనుకోవచ్చు: స్రీ పాకు (పేమిం 
చటం [పేమింపబడటం ఇష్టంలేదు. ఆరావస ఇష్టం. రాను దూర మైపోరే, ఆరాధించ 
యువకుడు పిచ్చవాడై చచ్చి బోరే యువకుడు ఇష్టం. అలాగే తనకు దూరమై 
o) సోతే, ఒ౦కేఢా అల్లాడిపో వటం ఇష్టం. మః | కౌత్త [హావ (కొత్తి ిదితం 
ఇష్టం. (కొత్తి పురుమల సాంగతుం అవీ అయె మయ దశకు ఎదగటం, అటు 
వంటి వాళ్ళతో తన నారాధించే యువకుడి కథ చెప్పుకొని, గర్యపడి, వాళ్ళు ఈర్ష్య 
పడేట ట్లుచేసి, ఐ వాళ్ళు దాధపడుతుంటే తాను దాదపడి, దాధరో ఆనందం పొందటం 
షం. 
లట 


5 


రచయి[తి ఇటువం5ఏ పాతలు ఆనేళంగా సృష్టించటంవల్ల తను నమ్మిన 
అఖ్మిపాయం ఏదో (ప్రచారం చేయాలనే ఆ పుందేమో అనిపిస్తుంది. ఆ అధి 
[పాయం వెనుక జీవితంలో ఎనో a యెదురు దెబ్బలు, బాధలు ఉంటాయేమోనని 
విజ్ఞులు తలపోస్తారు, అలాగే జరిగింది. “మంతి జీవితంలో (పబలమైన విషాద 
భారమున ట్లు శ్రీ పా.చం. రాజమనా ఎరు భావం కాగా, ఒకానొక నిజమైన 
అనుభ వాన్ని తనదిగానీ సని ఎహొతులై న వారిడిగానీ ..ఆ అనుభవాన్ని విశ రజనీ 
నత కలిగించే రీతిగా రచయి]తి కథ ఎల్లినట్లు శ్రీ ఆచంట జానకిరామ్‌ తలంచగా . 
అనుభవ పరంపర జతపరచి, కొంత భావన రంగరించి కథలు (వాసి, వాటికి 
ఏిశ్వజనీనత కల్గించటంలో (భ్రీమకి మంత జాణ అని (పకా?కుల పరిచయం. 

ఈ కథ లన్నిటిలో ఉన్న _పధాన శ్ర పాతల మస స్తత్యం వెనుక రచ 
యి[తి మన స్తత్యం నూటికి నూరుపాళ్ళు దాగివున్న విషయం సత్యసన్ని హితం. 
ఆ దృష్టి పరిచయాలు కల్పించాయి. అందువల్ల పాఠకులకు, రచయిత జీవితంలో 
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కొద్దిధాగం |ప్రతికథరోను చషమప్పతున్నామన్న అభి పాయం కలిగే అవకాశం 
వుంది. * 


ఈ [పకాశకులు (బ్రీమకి భానుమతీ రామకృష్ణ ళధలకు “శ్రీమతి 
భానుమకీ రామకృష్ణగారు” అస (వాసి, ఈ రచయిత్రిని పరిచయంలోనే శ్రీమతి 
శమంత ఆని [వాయటం అనుచితం. ఇద్దరు రచయి[తుఐ పరిచయంలో ఆ 
వ్యత్యాసం దా నాయంకాదు. ఒర “రెపట్ల గౌరవం, ఎక్కువ వున్నా లేకపోయినా 
సాహపితీలోకంరో పిచయం సమానంగా ఊండా౨. వారి, వారి రచనా వైశిష్ట్యం 
వల్ల పాఠకుల గౌరవం పొందుతారు. “గారు [పయోగించటం తప్ప ఆనటంలేదు. 
అధికంగానీ, అనాధిక్కంగానీ వస్తుందని అనటంలేదు. అయినా ఉత్తమ సాహితీ 
సంస్థకు ఒక పద్దతి అవసరం. ఒక రచయి[తిని వ్యక్తిగా పరిచయం చేసే 
ప్పుడు చూపే గొరవ విధానం మరో రచయ్యికికి కూడా వర్తించాలి. రచ 
యితులుగా వాళ్ళ అర్హత ఎబువండిడి అయినా వ్యక్తులుగా వాళ్ళు సమానులు. 
ఆ సమానత వక్రం కావా. వ్యక్తి వికి విలువలు నిర్ణయించే వ్యత్యాసపు 
పద్దతి |పకాళకులు మార్చుకొంటారని పాఠకులు ఆకిసారు, 
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మంఠ రచగలో లరంకాని ఆవేదస, తపస్సు గోచ 


0 
ఎసషా--- జో బోవ AA Xn వ్‌ ఇళ ఇ 
ఎన్తాంప. ఆశకు అవధి పరిం కనిపించక, నిరాశతో గపంచెలు నింపుకుంటే 


ణ్‌ కో 


అక్కడ ఆనంచతత్వం, అది మయత్వుం ఎదురై జాధపడిపోతాయి పా(తలు, 


ve 


గీవితానికి ఒక అర్థం, (పేమకొర నిర్వచనం, పెళ్ళిని గూర్చి ఒక నిశ్చి 
తాభివాయం ఎర్పరచుకోవాంని పా[గతంగా రచయ్యితిచేసిన (పయత్నం 
స్పష్టంగా రూపొండలేదు. ఆలా రూపొందక ఒకో పరిధి, లకితంగా మిగిలి 
వుండటమే దాని ణం. ఈనాద యువరీ యవకులయిన రచయితలు, రచయ్యి తులు 
సాధారణంగా వెలికిరాళలేవి అవ్యవస్థ నుంచి ఈ రచయ్యిత్రి రావాలని (ప్రయత్నిం 


చినా ఫలితం కథలలో సే. 
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త కథలన్నింటిలో రచయిత్రి కద నడిపించ౬ంళంచే పాత్రలో మరో 
గత భావాలరూపం లేఖల వలననో, చెప్పటం వలననో, అనుకోవటం వలననో 
వ్యక్తం చేసాయి. ఆందువల్ల పాాతల హృదయం పాఠకులకు చాల సన్ని హితంగా 


దస్తుంది, పా[తలో పాఠకులు రనమంయురోలో. అవకాశం పంద, 


శ we స 
నథాశిల్బం దృపితో , చాసవికతా థావంరో వతనీఎసే ఇందుతో చాల 
అణా అణా 
రచనలు కథలు కొద. “ధథపడతో బలహీనమెన సగ్న వేశాలు రొలగిఫోతె బాగుం 


టుంది. కొద్ది మాటంలరో పూర్ణభావన్ఫూరర్తి కలిగే పరెస్థిరి పండగా ఎక్కువ 


పదాలు వాడటం అనవసరం. వాకా?లం నొాగలాగటిం ౯ రగిశే కళ వ పాళకుఐకు వినుగు 
తగ్గుతుంది. 

ఈనాడు వస్తుస్న సినిమాల ప్రభావం రచయితిపె వుంది. ముఖ్యంగా 
హిందీ సినిమాలు. కథలల్లటంలో, సంభాషణలు నవిపించటంలో ఆ [పథావం 


పారకులు గు ర్రిసారు. 

ఈ రచయి।తి కధలతో కొంత పరిచయం ఉన్న తర్వాత కొన్ని డజన్ల 
కధలలో రచయి[తి కథను పాఠకులు పోల్చుకొంటారు. ఈ రచయి రిమ్మాతమ 
ఇలా వాసే అవకాశం వుందగిపించే ఒకానాక పుక్తిగత ము ముద (పరి కఢథలోను 


కగపిసుంది. బధ కొంతవరకు చదివి వరాంత ఏమవుతుందో కొంతలోకొంత 


పాఠకులు నిర్ణయించుకోవచ్చు. (పతి కఠ ముగింపులో వ*కృమదు? ఆ తయతా 


రచయ్యిలిలో నిరాశావాదం ఉన్నట్లు కతలు చ3ఏన పాఠకులు వానించే 
అవకాళం పంది. అగి ౧“.౯కాస. ఆకావాదదు పంత. ఆశావాదం ఆవకాశంగా 
రోచ*, భయంవలై గిరా్చాదం తలొంగెాస్తు:ం.. కాగి, రచంు[ర గిరాళొవాగి 
కాయ. ఆకావాది. విషాచాంత రచనా దధాసం కూదా ఉకాజవాద దిజయంకోనం 
వచ్చిస నిరాశావాదమేకాన తదన్యంకాదు. రసకది కావాలం౫ ఆంటే అత్యాశ అగి 
అనుకొంటారే మోనఏ (పదర్శించే నిరాళ (_పత్శక్షమవుతుంది. కాగి, నిజంగా 


నిరాశ కాదు! 
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ఈనాడు కథలు (వాస్తున్న రచయ్యితులలో చాల మంది (వాయలేని 
సఐక్షణమైన చక్కని వ్యావహారికం శ్రీమతి రేవనూరి శమంత వాయటం 
గమనించిన పాఠకులు సంతోషపడతారు. చాల వాక్యాలు ఎంతో కవితాత్మకంగా 
గోచరిస్తాయి. 

కథా పథకం, సంఘటనలు, సంభాషణలు వా స్తవికతకు దూరంగా ఊహా 


లోకాల వంవహారాలుగా వుంటాయి. పాత చితణమాత [౦ విశిష్టంగా ఉంది, 


లో 


సర్వ్యసామాన్సంగా క విధమైన అనాలోచిత జీవితం జీవించే స్రీఐను చక am 


(a 


జఫ కశరతలొ క. పాఠకులు గమాసారు. త్రీ హృదయపు లొతులు 


వైలునుకోవటానకి పాశ్నికంగా ఈ రచనలు ఉపమ గపడతాయి. 


ఊహాలోకాలతోంచి, వాస్తవిక జగత్తులోకి వచ్చి, సంభాషణలలో ఆలో 


లీ. వె సా లీ “Ym లి ళ్‌ ధ్‌ 
చనంరొ కంచంం పదవ తగించి, ఏధ్యం సముపార్టించి, దర్శించి? 
~ 


వసు 
చ 
గదెతఎతజణక.  అఎంకారాలు పులమకుండా యధాతధంగా చితించటానికి 
| వయకతి చ, బెరితంమిద ఒక స|క్రమమైయిన సర్ప్చుతాల్న! పారు ఎర్చురచు 


కొంటే ఈ రచయి[తి మంచి కథా సృష్టి చేయవచ్చు. ఆంధ సాహస్‌ లోకంలో 
ఊజ్హ్వం భదిష్యత్తు ఆర్జించవచ్చు. 


17. రాగంలో రంగులు 


ఈ సంపుటిలో పన్నెండు నాటికలు వున్నాయి. ఒవనాటిక రాగంలో 
రంగులు. అచే పు సకమకుబమైంది. అయితె మొదది పేచలో రాగంలోరంగలు 
ఆని వ్యావహారిక రూపం వుంది. అట్టమీద “రాగమలో రంగులు అగి (గాంధిక 
రూపం ఉంది. ఇలా రెండు విధాలు వుండటంలో రచయి(తి ఇష్టమున్నట్లు 
థాంంచ నక్కర లేదు. (పచురణ కర్తలే అట్టమ్‌ది (గాంధికరూపానకి కారణం 
కావచ్చు. ఎందుచేతనంటే-ఎం. శేషాచలం & కో, యం. శేషాచలం ఆండ్‌ 
కంపెనీ అగి. సికిందరాబాదు, సికింద్రాబాదు, సికిం! దాజాడ్‌ అన్‌, మచిలి పట్టణము, 
మవిఎపట్నం అగి వెరు వేరు పు స్తకాంలోన చూ ఒకే పుస్తకం వేరుకేడ తావుం 
లోనూ _పచురణ కర్తలు గుర్తించో గుర్తించకో ము[దిస్తున్నారు. ముచ్చటగా 
పుస్తక ము[దణ చేయించగం ఈ [పచురణ కర్తలు ఇటువందివి రాకుండాచేస్సే 
ఇంకా బాగుంటుంది, 

ఈ పండెండు గాగికతరో ఏ చాదికా రంగస్థం _పమూగానకి ఆనుకూ 
అంగా లేదు. కొన్ని నాటికలు | పసారార్లం డచైగించినవిగా 
(పసారశిల్పం మృగ ౧౦. ఆకాళ వాణీకి శిల్పం సంగతి అక. పకల... 3 ఏ నాటికైనా 
_పచారం చేయగలదు. (పము గార్హత కానీ, వ సహార శింుః కాన్‌ ఇకుండా 
నాటికలు (వాయ రపడంరో (శ్రీమతి ఇల్దిందం సరస్ప a 
దగిందే! 

ఒక వస్తువు, ఓ వ పష్మకియలో (చాయటాఏ హాం అదుహాతక క ఏ పంటు, 
ఏ వస్తువు, ఏ [ప క్రియలో సూదిగా చెప్పే ఆవకాాథిక్కం కలిగివుందో ఏర్జ 
యించుకొనే బాధ్యత రచించేవారిమిద ఆధారపడి ఉంటుంది. కొన్ని నాటికలు 
కథానికలుగొ (వాస్తే నీ బాగా రాణించేవి. “రాగంలో రంగులు' నాటిక కథగా [వాసి 


సమీక్షణం 


156 


జ my 
నా (ఆలీ ఆ 


ఆమె ఉత్తమ 


ళో 
le 


ఇళ 


(; 


, గుణం రూడా 


బ్ర 
షు 


ధంం దోషం కాదు. 


జ్‌ 


c. 


ర 


౯ గ 
షయందాకా, రాగంలొ 


ఇ 


ఆ మాలు 
అ షప౪కా 
ద 
సంభాషణలు వ 


౦. వసు వె 
Pe) యమా 
ము 


షణ, ఇత్తాదీ రచగాశిల్చం దృష్టితో 


ఆ 
ళల 
బ్‌ 
ay 


{+ 


రం 
ఏ౫భా 


ఇ 
C 


0 (పధా 
[పా 
ర్రల 


వ 
స్త 
లీ 

టు 

గ 

నా 
గ 
నీ 


- 
న. 
డా 


గ్గ 


ఉ తదు రథ అభామె వుండే 
అనా ముల్‌ 


చా జో 
శో శ న 
అజ్ఞ అజో 
క్‌ 
ఆ ఇల్‌ 


జగ నా శ 
ర] Tr 
ww tbe lw poy 


a 
న్నా 
COV Ge 


ఇళ 


ప ఛెగం మనకూ 


(లిన నా 


ఇ 
ఇ 


కులు 
టా 


జంగా ది ఇద్దరు వ 


” 
యా 
టల 


లో 
ళ్ని 
గ 


* 
| వ్ర 
ఇ 


ర వ 
pee 


శ్‌ ౨ 
మల, * 
We క 


నో ఖ్‌ 
జూ Se 
మలా 


ఎ 


58 పరిమితిని, 


ng Nan ంళ 
సై ఏలుఐదు. 


శ 


పై 


[చాయడా 


కజనకో 
రా 


ఇ 
fy 


౨ 
ఖ్‌ 


ఉంపవఐ 


ఓ] 


వంచగలుకారు. 


(౪ 


రాజంలో వుండేది 


ని 
ew 


ఆజ 
(పతివింబం మాదిరిగా ఉండి, సహజత కలిగివుంటే సాహిత్య మవుతుంది, ఈ 


జ 
ఆలో 


౫ ఆగం లా 


ఉండరాదు. 
8 నాచికలో నాటకీయత ఉంది. ఆ నాటకీయత పుష్కలంగా 


న్న 


[అ 


ఇ” 


సంపుటిలోని 
వుంది. మనస్తత్వం, భావం, సంఘ 


, కథ, సంభాషణ, పరిణామం పొంది, 


టన 


157 


ah] 


కః 


త్ను 


ఫ్‌ 


మెన నాటకీయత నాళనం కా 


వ 


an 


విజయం సాధించిన వారవుతారు. ఈ రచయితి త్రి 


మార్పుచెంది మలుపు తిరిగిన 


రాగ ౦లో రంగులు 


గు 


WJ 


జల 


లుంగి 


జ 
'మే 


దక 
యిం 


( అచ్చ 


a 


చ 


(ప్రభావాలు అ 


3 


లుగసనారిలో [పది 


త 


ఉంటారు. 


అణి 


యానాం. 


వా, 
కలే 


తో 
~ 


IN 
అం 


తు 


ఇ 


అ పరిచి 


చ క 


j ES 


లో 

త్‌ 

౦ కనిపించే వన 
ఇ 

తం, 


అల 


భారః 


నో 


చం 


ఓ. 


లు, అతా 


ల. 


rl! 


"౦ = రొం 


పు 


Cn] 


రాజు 


(ఆ టం 
ఖర 


గా 


ఠి 


ఈ నాటికలలోని ఎ 


ఇ లీ 

లుం 
ఖో 
ఇ 


లో 


బ్ర 


0 


a 
ఠా” 
కు 


“ 


చెప్పిన కారణం, కారణం కాదు ర 


ష్‌ 


ఇలా భారా 
మునిమాజణి 
నండూది=-ఎంకె, 


yet 


a 
Vf 
a3 
hh 
(౮ 


శె 
9 


ర 
wi) 


2] 


ఆలో 


ఖే 


wd 


జ 


౦. ఆ కారణంగా ఈ రచనఐఏ 


శ 
ఆ 


రు 


(పతి ప్మాతా మనః పరిణామం స్పష్షంగా దర్శి 


యనే 


కలుగుతుంది. 


[అ] 


మచ్చుతునక. 


ఆవ! 


నా ఏ 


150 సమీక్షణం 


నాఎకలలో శ్చెంగారం క 0. (పేమ వుంది. సమరుణ వుంది. చేవితం 
వుంది. కామభావం ఉండీలేనట్టుగా సంసార పక్షంగా ఉంది. హాస్యం కొంచెంగా 
ఆల్బంగా వుంవి. తెలుగువాడి వాది వేడి ఆవేళం, తొందర, తంపులుమారితనం, 
మూర్థత్వం, జేషజం ఉన్నాయి. తెలుగువాడి కష్టాలు, సుఖాలు, దిగుళ్ళు, తృప్తి, 
చొంచెకొయి, దాపతెకొలూ ఉన్నాయి. 


ణి 


ఇ ల జాకి de అకా అజ్‌ ఖ్‌ జ 5 బో గా 
పురుష బాలల్లో పండే వై విధం పంటే త్రీ పాతలల్‌ సండే ఏివిధత్వం 
ఎప్యూన, నాదికలలొ పా[అరు మంచపు, చెడ్డ ఏను, ముర్చమైెసవీ కానివీను. 


వానల ళ్‌ ఖ్‌ ల ఇ చ క్‌ లో 7) 
రటగువారి పూర్ణజదలం చూపే చాఎకం సంపుటి “రాగంలో రంగులు, 


భొష వ్యావహారికం. అక్కడక్కడా (గాంథివ థాషారూపాలు వన్పిస్తూ 
పుందాయి. జేవిరానని దగ్గరగా వచ్చిన ఈ సంపుటిలో “నీ చేతులు లామర 
మాండ్డ వంటే మెత్తగా వున్నాయి. సీ కంఠము సంఖముకంచే మిన్నగా వుంది, 
కీ ముఖం చం[ద్రబెంచాళ | వెక్కెరిస్తోంది. నీనయనాలు కలువరేకులవంచి సోగ 
తేలివున్నాయి. సుకుమార సుందరమైన పీ భరీరము ముట్టుకుంటే మాసిపోదు 
కదా!” వంది వర్ణనలు బాధను కల్లినాయి, చేతులు తామర తూండ్రలో పోల్చటం 
మెత్తదనం కోసమా! కంఠం శంఖతో పోల్చడం, ఏ గుణం చెప్పటానికే! 
మిన్నగా వుంది అంటే ఎలా? ఇలాంట (పళ్నలు పాఠకుంకు కలిగితే, తామంతటి 
తామే సమాధానం చెస్పుకొవఐసి వస్తుంది. ఇది సం్యపదాయ [పభావం. 

నాగరికత |పబలి లెలుగుదనం మరుగున పడుతున్న, మరుగుపరచు 
కొంటున్న ఈ కాలంలో తెలుగు వాతావరదంతో, తెలుగు వ్యక్తులతో, తెలుగు 
బీవితంతో [తిగుణీవ తమైన నాటకీయత కలిగి, వెలువడిన ఈ నాటికల సంపుటి 
చదువుకోటానికి చక్కని పుస్తకం, 


18. ఆరాధన 


శ్రీమతి కోమలాదేవి నవల ఆరాధన వై దవ 
తెలుగులోలేని వృత్తి తినవలను వాస్తున్నాను అనే సంతోష బలంతో, రచయి[త 


pn అ భ్‌ నావు" =" లో 
(| మ మ ee సల, 


Qo 


రచన చేసినట్లు _పచు చురణకర్తల ఆఖ పాయం, ఈ నగవలకంచె పూరంం 


తెలుగులో వై ద్య వృత్తి తికి సంబందించిన కథలు చాలా ఉన్నాయి. ఉచాహాల ణకు 


జీ 


థల ఖై న్ని cay శ ఆ జు జ 
కుంకుమ” చెప్పవచ్చు. “హవుస్‌ సర్దః నే ఈ నవఐ _పచు3తం ఆయం తరువాత 


వెలువడింది, 


రచయి[తులు సాధారణంగా, వాస్తవికంగా కంటి, కొప్పన ఐగొ 
వాయటం పరిపాఎ. కల్పిత రచనలో వాస్తవికత తేవటంవంటే వా స్తవికతలో 
కల్పన పెంచటమూ అలవాటే. ఈ నవల ఆరాధన కల్పనీకరించిన వాస్తవికతకు 
ఆద్యంతం రూపాంతరం. నవల కథానాయకుడు కుమార్‌, కశానాంబక మంజు, 
రచయిత (శ్రీమతి కోమలాదేవి. “'కొమలారత్నకుమార్‌” ఆ ఆంటే కోమలాగేవే. 
ఆందువల్ల పాఠకులు ఈ నవల ఆస క్తితో చదువుతారు. కథలో నాయకుడు 
డాక్టర్‌, రచయ్యితి అన్న డాక్టరు. అందువల్ల రచయ్యిరి వైద్యవ్యృత్తి సంబంథె 
పద[పయో గంలో పొరపాటు పడివుండే ఆవకాళం తక్కువ ఆని మామూలు 
పాఠకులు అనుకోవచ్చు. 


(ప్రచురణ క కర్తలు నవల 2 దవ 3 ఫ్రత్తికే సంబంధించెందని భావించనక ర 
లేదు. రచయి లి హృదయం వర్ణాంతర ee అందులకు వైద్యవృత్త ఒప 
మార్షం మా(తమే! ఈ వర్ణాంతర వివాహాలు కథా విషయంగా వున్న నవలం 
లెక్క కావాలా? కో అంటే కోటి కాదుగాని బోలెడు, చాలా వున్నాయి. 


+ 


కథానాయిక నలుగురనుకొనే మాటల్లో గొప్పకులం ఆమ్మాయి. కథా 
నాయకుడు ఆ నలుగురు ఆనుకొనే మాటల్లోనే గొప్పకులం కాని అబ్బాయి. వీళ్ళు 
ఇద్దరూ మెడిసిన్‌ చదువుకొనే రోజుల్లో (పేమించుకొన్నారు. చదువుకొన్నారు, 
పెళ్ళి చేసుకొన్నారు. ఉద్యోగస్టులయినాక పిళ్రలకు తల్గిదండులయారు. కుమార్‌ 


160 నమీక్షణం 


పారిన్‌కు పళశ్రీసవకి ఒమాంయి, ఇదరు కవలలు- ఆవౌ 2౫లు వెరసి సంలానం 
లి శ్ర ఎ 
ముగురు. 
గి 
ర్‌ స్థానం గొప్పగా రూవబాండించటాగికి మంజులత [(పయత్నాసకి 
రచయి[రి సహాయం ఎక్కవ. ఆంతపూ ర్తిగా పూర్ణముష లోళంలో వుంటే 
వాడు భారత భగవానుడు కుటూర్‌ గొప్పగా సండే గొప్ప పాత. మంజుల 


ఖో ఇ” టగా ఇ OA ఇ పజ ఇల శ్‌ a శ డు 
ష్‌ రకులంప టే nm గప అస Je, మలల అముతూ కొ య, 
మో య ౮ 


ఓ 


జ్జ ఖో జడి షో ఎదు జీ జ బ్య నె ఇఒ ల జబ ? ద లం Vc 
నాన్నకూ చూపించ (ప్రయత్నం చషటెప్పరుంట రామరామ ౪ సంచ శఘ్రువసొరయి, 
ఇ ఇ a మని న జ్‌ గాం” ఇ జో ఇల్లీ 
భర ల లం ముగురు పింఐ రూపంతో ఉంటే చాలదు apes సృట్లు రండి 
—ద oer) శ్‌ రా ఆలీ ల్‌ జగ, 
చే Ca <u తా న ల జ ఇ దొ ౪ ఇ” ణు 
శ కంతలొ చాక రగా, మహా మంచి మునిగా ఉన్న తుషూర్‌ లఈలం ఎక్కంపింఒ, 
అమల ర్న ద 
కా ల్‌ నా 3 వ a ఇ” qa గ్గ జా క 
ఆచి చెలిపిన తేం|దే అవు మ స్థిరిచూస్తూ మంజుల ఎ[రగా ఆన ౩౨ంచఓ౦ 
జ క ళా సం ఇస” జ We a ఇ Re క భచల్రో వి జలే ఎం 
క 0 ఈ ర్తిం Wild ర్పెచ అ తలా రాం నెఎుల్లు కి ae క ఇబ్బు 
Far) 


డిప్పుడు మహా దాగా దర్శనమిస్తున్నాయి. ఈ విధంగా ఇటువంటి కొన్నికొన్ని 
సంమ£నంము*లంంగా ఆ కుమూర్‌ ఈ కుటుంబంలో ఓ బసివౌరుట్లు చేయాంనే 


మంజు _్రయత్నా ౧కి రచయిరి తోడ్చొటు ఎంతో ఎక్కువ. 


an 
షో సి (మ + t Ca wa | న్ని 
మందులూ మాకులూ, వాది రు గయా, రః యిరి లాలావరకు వివరంగా 
మై లావ జ్‌ త్త Hee ఇ 
చెప్పటం వొఠకులు గమాూునాద, ఆడపిల్లలు పుట్టినా మగపిల్లలు పుట్టినా ఆ 
నా రా డు Cc ల 
య డా చె = క గ 
(పతాపం అఆ ల్లోనే ఉందిగా. లలా ఏమీలేదని రొజ్రయంగా 


జై గ్‌ 

ల (అ బ బు 

౧ఇంగా నవంతో కథ చినా. ఆ అథ చుట్టూ అల్టుకొన్ని కథలు 

=? Vo RNR pv Wau Ma YY nn దే ంష ఎ | 
పెద్దవి. (వల SN oe ఆటం అణు తెథతూ వలబ డా ప రెద్దరు భారాభ రలు 


మొత్తం మీద ఇడి నవం. దీన్ని కావాలంది నవలగా, అలాకా 
సంపుటిగా చయవృకోవచ్చు. శ 


(గ 
ర 
Gl 
యా 
నే 
(6౮ 
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నవలలో చెప్పబడిన ఎన్నెన్నో కథలకు నవలతో ఏం సంబంధం ఊందో 

స్పష్టంగా తెలియకపోతే నవల నవలగా కథలు కథ్థల్థు ఖా వేరువేరుగా అవతాం 

పాఠకులకు ఒక కథ ఎటువళీ కోనస్‌క 'పరిణామం తే 

అంతకంటే కొంచెం తక్కువగా కథానాయకుడు, Shs య టై 


~~ 
ran 


స్తుందో అంత మాత 


3 
ప 
ఐవీ ల pan ఇ ” లో ఇ” 

మార్చు తెస్తే అది సాధించే [ప్రయా జనం 'సవలలో తక్కువ. పేరమ్మ కథ - 

జ, ఇ శో ణా శో 
కుష్టు 'మనిషి_కథగా బాగుండవచ్చు. నవలలో అనవసరం. అంత".౧స్తృతి' 
అరర లదు. ౪ థి రసం కొరవడుతుంది. ముస లివాడు-కూతురు- న డన పెళ్ళి 
వాడు. అ 


" ఖో ఇ జ అ వ్ల చ 
(పెసిడె డెంటు=౧ల తప్పటం అథ నవలతొ అంత్‌ యంతో గంబంధం 


శి లీ J " su ఇ oN 
పండటం మాట అటుంచి వా సపికమయిన భాగం. ఆ అమా 


కారణం అందరూ ప భయ యపడ్డ పై రచయ్యిల కొయందొందితే ఎట్టా ! 
జ” ఇ (a) [a] డి | వంగా ఇ ఇల 
పొడిమాటల్లో, వి డిమాటల్‌, పెడమాబల్లో చెప్పకవాతి ఎం ? లేకహోత్మె అదీ ఒక 


శిల్పమా? ఏమయినా కానీ గానీ ముసలివాడు గొప్పవాడు. (పసిడెంటు మరీను! 
అ సంఘటనలు ముఖ్యంగా పల్లి వాతావరణం పాతలు. చక్కగా కళ్ళకు కట్టినట్టు 
కనిపిసాయి. పల్లె క సం చితీక కరణలో రచయి| తి సిద్ధ హస్త! 


ఒక ఆమాయకురాలికి: గర్భ|సొవం చేయటానికి అడ్డు చెప్పిన నై తిక 
స్తాయి, 'వృర్తి జొన్న త్యం మరొళరి విషయంతో ఏమయ్యాయి! స్వార్థం విలయ 
తాండవం చేస్తుంటే ఏలా ఉంటుంది మరి! రచయ్యితి. ఊచితానుచితాలు గుర్తించిన 


తీరు లోళ సహజంగానీ భిన్నం కాదు. 


[ 


సినీతార ఆక్సిడెంటుకు ముందు ముఖమంతా అంతగా అందంగా ఉండి, 
వనజాక్షిగా పేరొంది, యాక్సిడెంట్‌ లో చెవి, చెంప, పెదవి దెబ్బతిని మరింత 
అందంగా రూపొందిందో ఏమోగానీ మీనాక్షీగా మారిపోయింది. పేరు మారిపోయే, 
మర్చిపోయేంత చిన్న తప్పులు రచయిత్రికి ఇంత చిన్న తనంలోనే వస్తే -ఏలా* 

వర్ణాంతర వివాహ స్థాపన దృష్టిలో, వైద్య వృత్తి ఆలంబనగా రచయ। త్రి 
శ్రీమతి కోమలాదేవి స్రీ హృడయ కోమలత్వం వ్యక్తే కమయేట్లు గ ఈ 
సవల 'ఆరాధన' నూత్న వస్తు శోభతో (పకాశిస్తుంది. ' 
wi WR) 
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కొని, కపిరా సంపుటులు చదువుతుంటే పరమానందం అయినా కలుగ 


తు౨వె. కాదంటే పరమాసహ్యం అయినా కలుగుతుంది. అలా లేదీ సంపుటి, 


స కొవ్యాలు చదువుతుంటే ఎక్కడో దోషాలు కనిపించి ఏిగులుగానయినో 


ల్‌ 


పృంటుండి, రకసోతే ఎక ్యాడో పితా నౌందరాంటు కపపించి ఆనందంగా?.యిని 
వుంటుంది. ఆలా తిది కావు సంపుటి. కొన్ని కవితా సంపుటాలలో ఆధఢికంగో 
దొడ సమూహాలు ఎదుర బాధ ఆధికింగా సయిచా వుంటుంది. కావపోత, 
వకు వగా గుణాలు, చక్కని భావాలు గోచరమె, ఆనందం అధికంగా నయినో 
R= 

సంచుంద్‌, 

సతంశారాయణము* ర్తి రచించిన కవితల సంపుటి-గంటలు= ఈ 
నో 


ల్‌ో ఇట న్ని ఇల్‌ లో ష్‌ ఇ 
చన. ఈ కవితా సంపుటిలో (ప్రయక్త భాషను గురించి చెప్పర 


Gr 
{ జో 
cl] 

చల 


Cn 
Er 
Ct: 


చివర్‌ కో 
తప్పదు. వ్యావహారిక భాష ఏదో, (గొంధెక భాష ఏదో స్పష్టంగా వేరుపరచు 
కొని, లద్ధి పతిములే (వాయటంలేదు. శ్రీ మూర్తి అలాగే వాస్తే ఎక్కువగా 
దాధ కలుగదు. పద స్వరూపమూ ఆర్భవంకంగా ఆలోచితం కాదు. ఇంగ్లీషు, 
రెలుగు పదాలు కలగాపులగంగా వాడవచ్చు. అయితే అలా (ప్రయో గించటంలో 
నెర్పులేదు. లేకపోయినా ఫరవాలేదు. ఆలా (పటా గించటంలో ఏం అవసర 
ముందో కూడా ఆర్థం కాగి తావులున్నాయి. పద పదార్థం గుర్రింపుతో పసితనం 
కనబడుతుంది. ఈ కవితా సంపుటి సంతరించుకొన్న భాష, సర్వ సహృదయ 
హృదయా ాదకరం కాకపోవటం బాధారరం. 


వరకు చెఓితే చాగనో లలియదు. చిన్నభావం వ్య క్షం చేయటానికి అనేక పదాలు 


అణావత్తీ 
# ఇ ళో” జీ ఇది ఇల స నె వళ ఇ 
వాతుకొంటల ఛెవు ధాన్యం ఇరతాడునా భాషా సంయమనం అప వటంవుల్ల 
: ణీ 
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~~ ళో వ] ఇ నా అప ష్‌ జ 

భావ త్మీవత దెబ్బతిసటమే కాకుండా, ఆర్థరహితమయిపోయింది. ఏ భావమయినా 

ఎంతో దూరం సాగలాగటం అనవసరం, వ దయం ఊ్యరూరలూప కలిగిన 

భావాలు శ బ్బకుద్ధి లేమివల్ల వ్యర్థమయిపోయాయి. వ క్తికరణళో ఉదాత్తత 
లేదు. పగ కిగతమయిన శె లి లేదు. 

అధి వ నా 

త్రీ కరెళ్ళ సత్మనారాయణము? ర్తి, ఈ తవీతా రచసకు (వోత్సహిం 

బందీ, (జయించ చెందీ, | పచుంంపించెండి-ఆవేన sp ఈ ఆవేశం తిల దగర్వు 62 

కొంచెం వచ్చింది. —— అదధికోంగా డింది. అవేశం అనాధ? 

ఆతోచన వతత పే ఒం లీ అరి స యదా చె ఆ జావ డ్‌ జాగ్‌ జాదే 

లొచన త వతతప్పు అనకాశం అకవాలదము. ఆతొచగా మార్గం సిర్చయించి 

ఛందస్సు ఫ్రీ ముర్తికి సమ్మగంగా తెలియదు. ఛందస్సు వున్నట్టు కనిపించడం 

ఆభాసం. ఆభాసం అనటం స్పూర్తి రిమంరం. ere కవితా విహారా 


నంతరం కలిగే హృదయ పరిణామం కవితా సంపుటిలోని ఛందస్సు. 


(శ్రీ మూర్తి ఆవేశం మువ్వన్నెల రామచిలుక, ఆ వన్నెలు ఆగ్నిశఖలు, 
కిన్నెర ఏణ, పాంచజ జన్యం, అభ్యు దయ కవిత్వం, భావక  వితర్ణం, దేశ భక పవితరంం. 
కిన్నెర వీణలో పలికిన భావ కవిత్వం కొంతలో కొంత మెరుగు! పాంచజన్యం 
ధ్వని (పక గ్రావాడికి వినిపించక పోవచ్చుగానీ, అగ్ని శిఖలు మాతం చాలామంది 
చూడగలరు, 


సర్వమానవ తాభ్యుదయమాపెశంగాగల (శి ముర్తి భాషనుభ[దం* సుకొంటే 
జలువడే రచనలు సర్వజన |పీతిపా[త్రా అన్రతాయి. 

ఆ సంపుటిలోని “వివేకాగ్ని", “విణాలాం ధోదయం,' 'కాహళి” “జనళ కి 
“రాగ రసమగ్నుడు' “కవితా ప్రియుడూ శ్రీ మూర్తిలోని భావావేళానికే కాదు, 
'ఉతమ కవితా హృదయానికి నిదర్శనాలు. పెద్దలను సహితం తలబూపించగల 


కవితా ఖండికలు. 


“వెలుగుతున్నా ఒక్కతి, 
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వెళుతున్నా వెళుతున్నా; 
సృష్టి గంటలు మోయ!” 
- అని “అశ్వేషణిరో బయలుదేరిన ఫవ్యాత్మ (బూగించన గంఒల్లో గంటలు 
ఎక్కువగానీ (మాత తక్కువ. అయిదు పేజిం “గంటలు లో- 
“ధర్మితనిండా పలికే గంటలు 
చరిత ఆంతా తెలిపే గంఒలు 
వండివి హృదయ ధ్యనితో మిళితమై లువేడేఏ అల్పంగా మాాతమె వున్నాయి. 
కటువంబి భావాలు వేరుచేసే మిగతాది ఆన్నీ గంబత!' బవ్వలు గింగపర్టై త్తించే 
గంటలు; కన్నుల గిరగిర తిరిగే గంఒలు, మూడున్నర 'పేజీం గంటలు, 
“(క్రాంతి పురుషుడు లో “శ తుబాంటు ఏషగొంతు తెతిచింది” అని తెలుసు 
కొన్ని శ్రీ వర్తి 'ఐక్కతాయధమెత్తి “సమిష్టిగా నడిచి”. 
“ఎంగ లోచనపరులు 
దొంగ పూజా [పభుం' దండించాంని, అందుకు “నేడే ఈనాడే” లో- 
“తరతరాం సోమఎత నాన్ని ఏది 
సియమితమైన ఆక్షరాల్ని కూది, 
అనంతమైన పదాలతో ఆది 
శేయా-గీతాంను పాడా లన తలపోయటంలో దోషం లేదు! 
పె ఆలోఛన పరమ రమణీయంగా ఉంది కానీ ఆచరణ గూర్చి ఆలోచన 
కలుగుతుంది. సహృదయులకు 
7 పీతి 
నివాయికిలో 
బీదించమంచి 


చోధడా 
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కట్టిన 

ఈ లోకంలో 

బాధగా  అ౧ “వకరేఖిలో వ్యక్తీకరించిన భావం సరసులు స్వీక 
రిస్తారు. “బాధగా” అన్న దానిన “బాధకచా!' అనుకోవచ్చు. శ్రీ మూర్తి ఛందస్సును, 
లేదంచే ఒక (రమకను, అఅవరచుకొంటేి, ఇటువండి చక 3౧ భావాలు ఎంతో 
ముచ్చటగా చెప్పివుండవచ్చు కదా అనుకొంటారు. 


హ్స్‌ నూంయిర్‌” డో 

“సరిగా వాడిన మానవ ఎనర్జి 

అస్తమించు ఈ కవుల మురార్డీ' 

అంటే అర్థం తెలియలేదు. ఒక చక్కని భావం వం క్రీకరణరో ఆర్ధర హితం 
అయిందా అనిపిస్తుంది. “రవి గాంచనిచో' లో 

“చలువరాతి తాజమహలులో 

పేదవాని పూరిగుడిసెలో 

కనుపించును నాకు రవిత్వం t 

వినిపించును నాకు కవిత్వం !!' శః దృష్టీ విశిష్టమయిండి. ఇది 
ఆందరికీ అలవడవలసిన దృష్టి | 

“సం కాంతి రో సము దం డో 

“కాంతి పథం' లో గడిచే 

లోకపు సం|కాంతి నాడు 

“గోళ పథం'లో నిలిచిన 

లోకపు ఏ భాంతి చూడు, ఆ దృష్టితో ఈ దృశం చూపటం, 
మనుషుల మనుగడకే అవసరం. ఆ సతం న్‌ సత్య సందర్శనం - త్మత్చ 
ధర్శనం జ (పశంసాపా|తం. 
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“కలికాలం లో- 
'మానవతకి భరతం పట్టి 
(కూరకకి హారతి పట్టి 
వెలి = పాడు (ప్రపంచం | 
ల చేస్తున్నడి నేది |ప్రపంచం!!' ఈ బాధను మనస్సులో వుంచుకొని- 


సేబూ;ట్‌! శి ...లూ (2)ట్‌!' డో 


“బూర్జువాల ఏడివాదుల 

చీకటి యగ ధర్మస్కతుఐ 

శిథిలాలయ శిలాస్కృతుల 

చివికి సలిగి చితికిపవిన 

గతచరి త ఖఇజానాం 

(పియమి తా రక్షక భం 

రాజకియ గజదొంగం 

చదరంగం ఫేడొట్‌!” _ చెప్పి, భారతదేశంలో సైనిక [పభుత్వం 
ఆవళ-కం అనే సూచన చేస్తున్న శ్రీ మూర్తిని ఆత్మపరిశీలన చేసుకోమంటూ 


చేసుకొంటూ ఆక న "ంతో చూడటం తప్ప గతంంతరం లేదు. 
(| జో 


తమ్ముడూ, నువ్వు పె వసా*వని ఆశీర్వ 


ow ణో జ t అనా ఇ 
ఉ5ఏదభ్చు, అందకు మౌన కారణం కూడా వుంచి. అది “లోకాలకు ఒలు 
జో చద జ. గ 


చొ 3 జో అ గ్‌ జౌ 
కాం౭ంతోపాటుి మగుష లు మారిహివచ్చునని ఒప్పుకోవచ్చు. భావాలు 


మాదుక్తాం అనీ 9 చీ ఎకోవచ్చు. వందనా 


నార ౨ (పణయంలొ నాడువుంచే కక 


ఇ 


అన్నార్తువ హదఐకరో ఉఊంంచే నేడు. 


ఈ భావం సహృదయులకు ఒక (పః హో! ఒన్‌ ఆళ్చర్యార్థ 5 ‘of! జన్‌ 
సమన్వయతాష్మతయం |] 
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“నను కలచిన ఆనుభూతులు 


(పస్ఫుటముగ కాంచువురకు ' 
నిజముగ నే వొంగ వరకు...... 


అల +954 EE) 


ఇటులే సాగింతు తపము 

సిజమిదియే నా (వతము అగి కవితా పీియత్యం వం క్తంచేసి, 

“'ఏర్భ్వయనయనాలతోటి 

చూచెదేల చెలి అగి సరస్రతిని అర్ధిస్తున్న క్రి వః ర్తి సత్య|గ్ర హణ 
వీలిగా తన ఉనికి గు_ర్తంగిన వంక్తిగా సరసులు సరెసారు. ఈ రెండి 
శ్రీ ముర్తి భావి రచనా బీదితాగికె అకాంతావకకం! 

ఆం|ధుల ఆత్మధసం అయిన ఆవేళం అధికంగాగం, లభుదయ సమాజ 
సందర్శనం కాంక్షిస్తున్న ర్రీ క కరెళ్ళ సతంనారా। యణవపర్సి భావాంకు చక్కగా 
రూపురేఖలు దిద్దుకొని, మంచిధాష ఆఎవరచుకొన 1“ మణద్దంగా వవిడా జా సంగ 
సాగిస్తే భవిషత్తులో ఒక ఉత్తమ 5౨% వత్యంచే భాగం కః 
పుంటుంది, 


20. బతికిన ౨ "లేజీ 


శ్రీ పాలగుమ్మి పద్మరాజు రచించిన ఈ నవల “ఆంధపచేళ్‌ 'లో 
చదివి పాఠకులు ఆనందించారు. రేడియో నాటికగా విని సంతోషెంచారు. నాట 
కీయతగల నవల “(బతికిన కాలేజీ.” 

ఈ మానవలోకం “జూ” అని చెప్పటానికి ఐవఇళ [ప్రచారంలో ఉన్న 
పదమైస “బతికిన కాలేజీ నవలకు పేరుగా వరుకోవటంలో కొచిత్యం ఊంది. ఈ 
నవం లీరు హే నాటకంగా ఆలోచింపబడి నవలగా రూపొందిందేమో అనిపించే 
అవకాళం వుంది. పాత్రం పవరన పంటే మాటలు పాఠకుల్ని ఆకట్టుకొంటాయి. 

హాసం రసస్థాయిలో (పత్యక్షర రమ్యంగా స్థాపించటం తేలిక కాదు. ఈ 
రచయిత తదితర రచనలలో హోల్చిచూడ్తే ఈ నవల తీరు తెన్నులు వేరుగా 
గోచరిసాయి. ఈ గవంరో హాస్యం సంభాషజగతంగా సమృద్ధిగా వుంది. ఏ 


పాత పఎకినా నవ్వు పుడుతు౨వి. సన్ని వేళగతమైన హాసం పంది, సంఘర్షణ 


ఇద్దరమ్మాయిలు అక్క చెల్లెండు! కళా పూర కాంపు పిల్ల! రాధ 


గ డుగ్గాం=! ఒకరు ఎగఏలుపడుతుంటే పాఠకుఎకు నవ్వు! మరొకరు ఎగి౦పడు 


ఈ నాలుగూ (ప్రధాన పాఠలు, ఏదిచుట్టూ అల్లుకుపోయిన పాతలు 
ఎక్నో వున్నాయి. అన్నీ హాస్యం దగ్గరకు చేరుకున్నాయి. శీవితం అంతా ఇంత 
గా ఆటకాయతనంగా ఉంటుందా అంటే ఉండదు. ఈ నవలలో జీవిత 
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చితణ చేయాలనీ [పయర్నించలేదు. య ప్మాఠలు ఎన్నుకొని కావప్సిన 
హాస్యం సృష్టించాలనేడి రచయిత అభీష్టం! అది అడ్డమావలు రేకుండా సాగి 
పోయింది. 


వెళుతూ చేసిన కారు [ప్రయాణం చదువుతుంటే పాఠకులు 
నవ్వుతారు. చూదనిపిల్లని పెళ్ళిచేసుకోవలసి వచ్చి పట్టూ 


పొట్ట చెక్కలయ్యేట్టు న 
పెళ్ళి పందిట్లోంచి ఎరిగిన ఎగురుడు నవ్వు తెప్పిస్తుంది. రాధ కిటికి దగ్గర చేరి 


అ 
°& 


హృదయ కుసుమాలు చదవటం నవ్వు పుట్టిస్తుంది. ఇదంతా జీవితం 


కళ్యాణి పెళ్ళి ఆగిపోయిందే అన్న దిగులు ఏ చదువరికీ కలుగదు. ఆగితే 
ఆగింది కానీ ఎంత హాయిగా ఆగింది అఏపిస్తుంది. జాతకాల పిచ్చివాళ్ళు ఇద్దరు 
కోట్లాటలోకి దిగి పెళ్ళి సంబంధం కుదరకోరే పోతుందికానీ తగాదా బాగుందని 


పిస్తుంది. 

శాంతమ్మ దొడ్డ యిల్లాలు! సరిగ్గా ఆవసరం అయిన సందర్భంలో 
ఆమెకు రాగల దూర్చు అంతకంటే దొడ్డది. [పపంచం తల|కిందుంయినా, 
కొంప కాలిపోతున్నా యో గాననాలు మానని కామన్న మహామనీషి. ఆంత 
మనిషని ఉన్నపళంగా చుట్టలు టీలు తాగించిన మిష్టర్‌ చింతా మరీ గొప్పవాడు. 

పట్టూకు చయం పట్టిందని నలుగురూ పట్టుబట్టి తల గొరగడానిక 
త.హరయిన లీరు ఇంత హాస్కనవలలోనూ ప దయం కరర; 
సృతర్ణి (పదర్శసనాడు పట్టూ తిన్న రాలు మరపురావు. 


ప 
కామక శగేరుకొను కుసీపటుకు గుం ఆయిన పోనిసు ఇక౫టు 
ల బ్ర లాలన | లాట 


(శ్రీ) పాలగుమ్మి పద్మరాజు రచనలో స్పష్టత ముఖ్యవిషయం. వాక్యాలు 
తబల+తోకా లేకుండా సాగటం, భావాలు ఎడాపేడా పెడసరంగా లాక్కుపోవటం, 
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సాగిపోవటం లాంచివి ఈ సవలలో కనిపించవు. కానీ నృత్య నాటిక [పదర్శనలో 
మిష్టర్‌ చంతా చూపిన నేర్పు మరింత స్పష్టంగా (వాసి వుండవలసింది. 
మిష్టర్‌ చింఠా రెండంచులు గల పదును కతి! మాటపడడు. మాట 


అంటాడు. ఎన్నో చెబుతాడు. ఏదీ వినడు. చిరుతపులి వంటి మనిషిని పిల్లిపిల్లను 
చేస్తాడు. గమ్మ త్తయిస, దజ|తమయిన, విశిష్ట మయిన పాత మిష్టర్‌ చింతా! 


కనాావం+_ంితో గిరీం, మాష్షర్‌ణీలో “మాషరీ, “ఇన్స్సెప్షర్‌ 
(a) దజ (జర్లు 
జనరల్‌ 'రో ఇన్స్స్‌క్టర్‌ - వీళ్ళతో మిష్టర్‌ చింతా పా[తకు పోలికలున్నాయి. 
ఈ పారకు అక్మగతావేవం, ఆ పాతలనుండి సం|కమించ ఉండవచ్చు. 
పరాగ ES దె గంలో ఉండే రష్టసుథాలు చెప్పటానికి రచ 
ముత చేసిన (వయత్నం నవఐకో గోచర మప్పతుంది. మస్తాన్‌ పాత వున్నంతరో 
ఉఊర్సాహంగా తయారయి౨౨. అతని భార్య కూడా అంత లేలికగా మరపురాదు. 
హాగ౩ంకోసం సృష్టించబదినవే అయినా పాతలు చదాావరకు ఆ పంథి 
నత మిం? ను వం ౧లుపుకొంటాయి. ముఖంగా వచ్చవగనపా తలు 
కో రామ౨౭గియుళర్న్మ, 
ఒక ఉత్తమ రచయిత ఏ విధమయిన రచన చేసినా సమాజ సందర్శనం 
చేయింప గండి, క్రన్శకు కొట్టినట్టు పాతలను *చ్మకించగలడని, ఈ నవల 
చడివింతర్వాత సహృదయులు పోల్చుకొంటారు, 

(ఫ్రీ పాలగుమ్మి పద్మరాజు ధేయం హాస్సరస పంపోషకంగా రచన 
చెయూం?. అని గెరవేవంచి. అంలేకాకుండా సమాజంఠో కొన్న పాత్రలు దళ 
ఎడుటి పకక మవవాము. 

నవం పంపూరంగా గత చ్మితమి కాదని, కా5దగి లఎసికొన్న 
రచ-ుర డాబా చారానెకి గిదర్ననం “నా సంశాయిషీ'లో చివరి వాకు; గ్రాలు. 
“ఆనాధ్య మయింది సాధించాలని పూనుకొన్నాను. నా వె వైఫవ్యం మీక్ర కర్పిస్తున్నాను. 
రచయిత పొందిన విఫల [పయత్నం ' (వితికిన కొలేజీ'. ఈ నవల చదువుతూ 


ఉంటే, ఖర్చుఅయిన కాలాది సహృదయులు సాఫల్యం పొందుతారు . 


21. దిండు కింది ఫోకచెక్క- 


ఈ నవలపేరు ఎవరు ఎవరితో చెప్పినా ఎందుకు నవ్వురారో, ఆ నవ్వుకు 
ఆర్బం ఏమిటో స్పష్టంగా చెప్పటం, చెప్పినా ఏనటం కష్టం. ఈ నవల శ్రీ విష్వునాథ 
సత్యనారాయణ |వాశాడు. అయిలే రచయిత నవలా నామేేయాగికి ఆర్థం చెప్పక 
పోలేదు. ఆ పురుషునియం దామె నీరవజాతివనిత. ఆచారం ] పకారం వేలా 
వృక్షపుష్పాలతో పెళ్ళి జరిగిన స్ర్రీః ఆమె ఎందరితోనై నా సంసారం చేయవచ్చు. 
ఆమెకు వైధవుం వుండదు. ఇష్టం లేనిచో “రాతి న్మిదలేచిన తరువాత ఇెఐవార 
కడవాని రలగడ దిండు కింద పచ్చిపోక చెక్కను పెట్టును. వాడు దాగిగి చూచు 
కొని యింక రనకు గామెకు సంబంధము లేదన వెడలి పోవలెను.” 

ఈ ఆచారంగానీ, ఆచారం వున్నట్టు కల్పనగానీ దాగున్నా దాగుగా రే 
పోయినా చింతలేదు. ఈ పేరుమ్మాతం నవలకు తగిండి కాదు అస్పిస్తుండి, సర 
పాశ్రకలోకానికి ఇందులో కథవేరు. నవల పేరు వేరు. కథ కల్పన. వా స్తవం।॥ 
ఒకనాటి విషయం అశే అవకాళం చార్మితాత్మకం కాదు. చరిత తప్పుగా (వాయ 
బడింది అనేవాళ్ళలో మాట్లాచేందుకు ఆలోచించడం తప్ప ఆధారం ఏమీ ఉండదు, 


అయినా చరి[౮ రోపభూయిష్షం అది అంగీకరించినా ఈ సవంరొ (పతిపాద3 


చీ ల్యూ 


శే 


ఖో అలీ వాది a జ్‌ న! 
మెన విషయం హెతుందంగా కారంకారణ సంబంధి సముపే ప్త 
ప అజ Ld ఆ 


క చో ఒం ల లా MMWR TaN) లొ అన ఉనా ఎం మ 
శా gp ODE వౌ డు అద్ధుడని, గాసి ' టు 84 SN te డు బుద్దుడు 
జాట్‌ ఓ 


q 


రాడపీ, కాడు కాం నుెడనీ, మకౌకడంచే ఉతర చేనీదసువే కాడని 
ఆం ధుడలి, అండువల్లి చేతు కారయ; లని, పింవపంలో ఉండేలోపంవల్ల భావా 
అయిందనీ సింహం అ౨వపరా కమం ఊన్న వాడు గనుక శాక్య సింపఎడు ఆ 
పేరు వచ్చిందనీ, వాడు కపటయోగి అనీ కుత్చితుడనీ, బుద్దుడిరూపం అనీ ఆ 
యోగికి తెలియకుండానే పేరువచ్చిందనీ, వచ్చినదాన్ని నిలబెట్టుకో |ప్రయత్శిం 
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చాడసి, పలువురు వనితల మానహరణ చేశాడనీ, ఆ పాపం అతన్ని దహించిం 
దస, ఆతను కక్ష విరోధి అనీ =ఎన్నో ఆనరాన మాటఐన్నీ నవలలో ఉన్నాయి, 
శాపం సింపజజ్జి "గూర్చి ప్‌ చరిత ఆధారం వల్లనూ బుజువు చేయగలస త్యం 
కొదిన ఇదంతా కలా. కల్పన ఏ విధంగా ఉన్నా చిక్కులేదు. చింతలేదు - 
నార్థం ఈ పుస్తకం ఎవరూ చదవరు. చదివినా 


ర గా 
య్‌ We శ్‌ 3 
aj ws ba) 
a] లు ర ఖై 
no డా ఈ wr బజన షు జ uf = లో వీ 
= పంల దాదాప్త్ల అుకంప తెలును. ౪ పద్ధతి విశిష్టమయింది అన లహ*పోయినా 
గల దీ పంపు క "= mn “+ 5 ed జ్‌ ల ఖో 
అవిక బయం, ఈ ౭౨ 3ంఐయనివాళ్ళు ఇడం పుస్తకం పాడు పు సకం అనే 


ఈ ౩ండోే తగవాజ్ళ పుస్తకం చివకిదాకా మూయరు. వం విషయ 
ముండే ఎం చదివారు అని ఆలోచించకుండా చదువుతారు. ఆ శైలిలో ఉన్న 
(పధానుసణం అడి, వీవంవిధ రచనలోనే నవలా వై శీష్ట్రం ౧క్షి పమయివుంది, 

ఈ నవం చదువుకుంటే ఎదురయే. అనేక విషయాంలో అందరికీ 
ఆసంచం కరిగందెే విషయ ౦ ఒకర చే! పాత్ర చితణ. అ అవీ స్రీపాాత చ్మితణ! 
a కక య వైన ట్లు చి(తించే నేర్పు రచయితకు ఉండి. నీ పాత 


గజ! 
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వ గలి రది. త్ర పా[తంలో ఉన్న గ్‌ ఏథధాం మనస్సును 


ఆకటుకొంటుంన. ఎన్ని త్రి పాలు సృష్షంచినాా ఆ మ. [పతాక 
వ ం 


జ 


త్తం కలిగివుంటాయి. ఓక త్రీ పా[తలాగా మరో త్రీ పాత్ర వుండదు. 
ఆంతెగాదు. ఏ సంఘటన, సన్ని వేశం బితించినా రచయిత ఆ నంఘటన సన్ని 
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వేశం దర్శనీయంగా దృగ్గి చరం అయ్యైట్టుగా చితించే సామర్థ్యం నవలలో 


దిండు! కండి క రచెర 173 


రల 
ల్‌ 


కనిపిస్తుంది. వరద వర్ణస, శాకయ్య దహించుకువోవఏం, శాళయా; లిప్పిం 
పట్టుకోబోవ వటం = ౮ర్వాది సన్ని వేళ చిత్రణ నేర్పుగా ఉండి, పళితృ భావనా 
హృదయం ఆ పరిసరాలకు పరుగులు తీస్తుంది. 


క్‌ శె చి తి ఇ ~~” - VV జ ఖో జ ట్‌ wet 
ఈ రచంఎతదాొ ఎటిట ఇం గ్రాంతౌ ఆడా? పత అ థనసడపటం, 
అ వై జీ 7 ఇ వ్ర జీ వూ శ 
ఆపూర్యు సల్మా చెవ్చొలని [వయత్నం. ఈ సవంర౮ా రచయిత దట 
ళీ 
a) 


ఆధాయం (వాసిం ందుకో చప్పేదేమిటచో ఆరంకాదు. అయయ మయం. అసె 


చివరిదాకా ఎవరో తరియడు. 


tt: ఈ 


ద్‌ 

సరం. మొదటలో పరిచయమైన. సిరాంం. ఎ 
అఆంతదూరాన్వయం అనవసరం. 

శారయ్య)ను బెచిరెంచిన = ఆర్థరా[త వైంతెంబస వగిత=గీరా అన రెలుసు 
కోవటంగానీ, గీలాకి గిరాంంబఐ ఆగి నామాంతరం దిండి అనిగాని 212 పేజీరో 
వున్న ఒక్కవార్యం ఆధారం లేకపోతె అర్థంకాదు. 

ఇంత డొంకతిరుగుడు - ఇంత అన్యయ క్లైష్టత ఆవసర౦కావు. ఈ 
నవల అయిదువేల సంవ వత్సరాంలనాది భారతదేశ శస్థితి వర్షిం పనికి పూనుకొండి. 
మంచిదే! కానీ ఆ పని విజయవంతం కాదు. 

ఈనాడు పల్లెల్లో ఉండే వాతావరణం అనాటి పల్టెల్లు ఉందనుకోవటం 
ఏలుకాదు. కృష్ణానదిలో వరదవ స్తే ఎలా ఉంటుందో, దీనదిలో వరదవచ్చినా 
ఆ విధంగానే ఉండవచ్చుగానీ, అందురో కొట్టుకువచ్చే వస్తువులు అచ్చంగా 
కృష్ణలో కొట్టుకువచ్చిన బే రావు. 

రోడ్డమీద గారడీవాడు ఒవ పసిపిల్ల మెడకోసినట్టు నటించి, గొంతు 
కోశాడని మనకు [భమ కలిగించి, డబ్బులు అడుక్కోవడం [పారంభించి, వెళ్ళి 
హోయెభాళ్‌ ను, హోత మీకేపాపం ఆంటుకొంటుండని దెదిరించినట్టుగా వుంటుంది 
re ్యమి ధ్‌ ధోరణి. గో స్వామ్‌ నవలల్‌ లోని .ఊత్తమ పా[త! 
నవల కాలం, మహాభారతకాలంతో సోమీష్య సందంధంచెత .శురు వేర 
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ల్‌ జిల్‌ కె లా లీ జీ ఖ అమె ము = 
[పయత్మం ఎరాసంద్తు వథ-వేదన్నిచెలో నవలకు చాద్మెతవ స్థాయి (పనాదించాలను 


సంక ల్బం-ఉచితజ్ఞులయిన పాఠకుల సమక్షంలో వ్యర్థం అవుతుంది. 


పపబవెషంలో సంచరించే శారయి, భార్యనూ పిల్లల్ని వదలి ఉత్తర 
చేళం చేష్నినవాడు, చాలాకాంం చీదించాంగి కోరినవాడు, ఎదురైన న్ర్రీలను 


అనుఫదంబనచాడు, చెదరక అవస్థంపాంయిసవాడు. 


ళ్‌ ఇ కా a Ud . నా 
పెంంగారం, సరసంగా ఉంటే సరగ ఎఐనామాచవరంగా ఉంటుంది. 
( 

| జ్‌ న ల! లొ w” ఇ” Cal గ వారై 
సి రగార వరన వస్నప్పుడు అనవా ం వంగటం పాఠకులు ఈ నవలఅశత 
పు గణ అ 


గను 6ప్పిం అనుకి కారయ (పవర్తించఎన ఉరు వేరుగాపుంది. 
ఆ శృంగారం సరసతకు బదులు విరసత, ఆనందం బదులు అసహ్యం ర లిగి 
స్తు. ఈ సవంరో కథానాయకుడు ఎవరన్నది పెద పళ్నాకాద. కొందరు 


గసాంది | పరాస వా[త అనుకొంటారు. అవికాదు. శాళయా (పధానపా ర! 
న్‌ kL అ 
దుర్మార్గానికి బంమువోయిన ప్యాత! 


రచయిత ఈ నవలలో చాలా అపూర్వ విషయాలు చెప్పాలని చేసిన 


[ప్రయత్నం ఎక్కువగా ఉంది. రాజులు-రాష్టం-పాలనవంది సామాన్య సంగ 
తుం మీద రచయిత ఆభ వాయాలు పరస్పర విరుద్ధంగా, పరిహార్యాలుగా కవి 


పీసాయి. 


యుగ లక్షదాలు ముఖ్యంగా వలియుగ లక్షణాలు రచయిత చెప్ప 


టానికి చేసిన విఫల పయత్నం ఆస్వాద యోగ కంగానే ఉంది. చెప్పిన విషయం 
పాతవే ఆయినా చెవీ*న కరు (కొత్తది. కొన్ని క్రిష్టమయిన శాస్తా9లు ఈ ర్చ 


డై ఆజ, వ ళో 
అరు a ర్‌ ree కదిపిసుంది. 
శత వాట 
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అయిదువేల సంవత్సరాఎ పూర్వం జరెగిన ఈ సతర గై వా తనె 
మంచి పాత చుష్టతను, శారయాకు సంబంధించిన ౫ సృంగార దుష్టతను ఖందెంచిన 
పాఠ, శాాయ్యతో పలికిన పల్యులు “అయిదువేల సంవత్సరాలు కడబస 
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త్‌ ట్లో 


జీ ఆడీ లీ ఇల ఇ ఇ” 
రరువాత నాం ధుంలో నొ మహా (గంధక యువయించున. స లొడాల 
నాణాల ఉస 
డుకొ 


జో సయం జో కలో వ్‌ విట ఆ 
పరూపయును నిరూపించును వా 6తొ శానాజ దగ్గవర్ముడు. .సదురనరు 


అకు పరమభక్తుడు. (బహ్మప 
అప్పుడేమో - వాడువార్సారమ బిళ్ళల వాక్కు సంస త వాకు కామం 
అప్పటి కాం్యవభాష యట్టుండునో అవ దానెదాక్కు,. అదిదాడు చేసుకొనెన 
పురావృతహర్మము. తనకోపము సంతయు నథర్మయు సంచ రిచృకొనుచుండును. 
ఏ మీద కూడ తీర్చును, అని 289, 240 పేజింరో రచయిత (వాసిన క్‌ 
తననుగూర్చి తాను కల్పిత పాత ద్వారా చెప్పుకోవటంలేదు కదా అనిపించక 
మానదు 
పండితుడు అయిన శ్రి విశ్వనాథ సత్కనారాయణ |గాంఛకంగా సెనెలా 
చసచేస్తూ (వాసిన భాష అంతా చిన్నయసూరె వ్యాకరణ బద్ధం కాదు! ఎన్నో 
క? రమణలు. స 
మహో తమ రచనలు చేయగల ఇక్తె సామర్థా ర్హాలు, ప్రతిభా పు ఎత్తులు 
ఉన్న కవి, పండితుడు, నవలారచయిత, వ్యాసకర్త తనకున్న య. 
పాత చిత్రణ నై పుణ్యం, కధాకల్పనా చమత్కారం ఎలా అనవసరం, 
పనికి మాలినవి ఆయిన పుస్తకాల రచనలో పాడు చేసుకొంటున్న డి చూడాలంచె 
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